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PREFACE DU TRADUCTEUR.

Celui qui écrit ceci parcourait I'Allemagne. Ce livre
lui tomba sous la main; il le trouva beau et édifiant,
Nulle étrangeté de forme ou de pensée ; aucune trace de
nouveauté ; rien qui ne fut simple de coeur et de lan-
gage, et qui ne respirat la soumission la plus entiére a
I'Eglise. Et en méme temps jamais paraphrase des récits
Evangéliques ne fut & la fois plus vive et plus saisissante.
On a cru gu'un livre ayant ces qualités méritait d’'étre
connu de ce c6té duRhin, et qu'il n’était pas impossible
de le gouter tel qu’il est, sans s'inquiéter de la singula-
rité de son origine.

Le traducteur toutefois ne s'est point dissimulé que
cette publication s'adresse avant tout 4 des chrétiens,
c'est-a-dire 4 des hommes qui ont le droit de se mon-
trer rigoureux, exigeans méme sur ce qui touche
d'aussi prés des faits qui sont de foi pour eux. Il sait
que saint Bonaventure et beaucoup d’autres, en para-
phrasant l'histoire Evangélique, ont mélé des détails
purement traditionnels & ceux qui sont consignés dans le
lexte sacré ; mais il n'a point été pleinement rassuré par
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ces exemples. Saint Bonaventure n’a prétendu étre que
paraphraste : il y a ici, ce semble, quelque chose de
plus. Bien que la pieuse fille ait elle-méme donné le
nom de réves a tout ceci; bien que celui qui a rédigé
ses récits reponsse comme un blaphéme l'idée de don-
ner en quelque sorte I'équivalent d'un cinquiéme Evan-
gile, il est clair que les confesseurs qui ont exhorté la
sceur Emmerich & raconter ce qu'elle voyait, que le
poéte célebre qui a passé quatre ans prés d'elle, assidu
a recueillir ses paroles, que les évéques allemands qui
ont encouragé la publication de son livre, ont wu la
autre chose qu'une paraphrase. Quelques explications
sont nécessaires a cet égard.

Beaucoup d'ouvrages de Saints nous font entrer dans
un mende trés extraordinaire, et, si je I'ose dire, tout
miraculeux. Il y a eu de tout temps des révélations sur
le passé, le présent, l'avenir, ou méme sur les choses
tout & fait inaccessibles 4 la pensée humaine. On incline
dans ce siécle & expliquer tout cela par un état maladif,
par des hallucinations. L’Eglise , elle, au témoignage de
ses docleurs les plus approuvés, reconnafit trois extases :
I'une purement naturelle, dont une certaine affection
physique et une certaine disposition de l'imagination
font tous les frais; l'autre divine ou angélique, venant
de communications méritées avec le monde supérieur ;
une troisieme enfin, produite par l'action infernale (1).
Pour ne pas faire un livre au lieu d'une préface , nous

(1) Voyez & ce sujet I'ouvrage du cardinal Bona, De Discretionie
spirituim.
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ne nous livrerons A aucuns développemens sur cette doc-
trine, qui nous parait trés philosophique, et sans la-
quelle on ne peut donner d'explications satisfaisantes
sur I'Ame humaine et ses diverses modifications.

L'Eglise au reste indique des moyens de reconnaitre
quel est I'esprit qui produit ces extases, conformément
au mot de gaint Jean: probate spiritus, si ex Deo
sunt. Les faits examinés suivant certaines régles, il y
a eu de tout temps un triage fait par elle. Nombre de
personnes ayant été habituellement dans 'état d'extase
ont été canonisées, et leurs livres approuvés. Mais cette
approbation s'est bornée en général & déclarer que ces
livres n’avaient rien de contraire a la foi et qu'ils étaient
propres a nourrir la piété. Car I'Eglise n'est fondée que
sur la parole de Jésus-Christ, sur la révélation faite aux
apdétres. Tout ce qui a pu étre révélé depuis 4 des Saints
n’a qu'une valear contingente, contestable méme, 'E-
glise ayant cela d'admirable gu'avec son inflexible unité
dans le dogme , elle laisse a4 l'esprit, en tout le reste,
une grande liberté. Ainsi, 'on peut croire aux révéla-
tions particuliéres, surtout lorsque ceux qui en ont été
favorisés ont été élevés par I'Eglise au rang des Saints
qu'elle vénére par un culte public; mais on peut aussi
tout contester , méme en ce cas, sans sorlir des limites
de l'orthodoxie. C'est alors 2 la raison i discuter et i
choisir.

Quant 4 la régle de discernement entre le bon esprit
et I'esprit mauvais, elle n'est autre, selon tous les théo-
logiens, que celle de I'Evangile : & fructibus eorum
cognoscetis eos. Il faut éprouver d’abord si la personne
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qui dit avoir des révélations se défie de ce qui se passe
en elle ; si elle préfére une voie plus commune ; si, loin
de se vanter des graces extraordinaires qu’elle regoit,
elle s'applique i les cacher et ne les fait connaitre que
par obéissance ; si elle va toujours croissant en humi-
lité, en mortification , en charité. Pais, allant au fond
des révélations elles-m¢émes, il faut voir si elles n'ont
rien de contraire a la foi; si elles sont conformes & I'E-
criture et aux traditions apostoligues; si elles sont ra-
contées dans un esprit particulicr ou dans l'esprit de
soumission & I'Eglise. La lecture de la vie d’Anne Cathe-
rine Emmerich et celle de son livre,, prouveront qu'elle
est parfailement en régle & tous égards.

Ce livre a beaucoup de rapports avec ceux d'un nom-
bre considérable de Saints: il en est de méme de la vie
d’Anne Catherine qui présente avec leur vie la plus frap-
pante ressemblance. On n’a qu'a lire, pour s'en con-
vaincre , ce qui est raconté de saint Frangois d'Assise ,
de saint Bernard , de sainte Brigitte , de sainte Hilde-
garde, des deux saintes Catherines de Génes et de
Sienne, de saint Ignace, de saint Jean de la Croix,
de sainte Thérése, d’une infinité d’autres moins connus.
Nous pouvons renvoyer ¢€galement aux écrits de ces
saints personnages. Cela posé, il est bien évident qu'en
regardant la sccur Emmerich comme animée du bon cs-
prit, on n'attribue pas i son livre plus de valeur que
I'Eglise n'en accorde & ceux de ce genre, Ils sont édi-
fians et peuvent exciter la piété: c'est la leur objet. Il
ne faut point exagérer leur importance en tenant pour
avéré qu'ils viennent de communications proprement di-
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vines , faveur si haule qu'on ne doit y croire qu'avec la
circonspection la plus scrupuleuse.

A ne parler que de l'écrit que nous publions, nous
avouerons sans détour qu’il y a un argument contre la
compléte identilé de ce qu'on va lire avec ce qu'a pu
dire la pieuse fille : c'est la supériorité d’esprit de celui
qui a tenu la plume & sa place. Certes nous croyons a
la bonne foi parfaite de M. Clément Brentano, parce
que nous le connaissons et que nous I'aimons. D’ailleurs
sa piété exemplaire , sa vie séparée du monde ou il ne
tiendrait qu'a lui d'étre entouré d’hommages, sont unc
garantie pour tout espritimpartial. Tel poéme qu'il pour-
rait publier, s'il le voulait, le placerait définitivement
a la téte des poétes de 'Allemagne , 1andis que la posi-
tion de secrétaire d’'une pauvre visionnaire ne lui a
guéres valu que des railleries. Nous n'entendons poin!
affirmer néanmoins qu'en mettant auww entretiens de la
sceur Emmerich l'ordre et la suite qui n'y étaient pas,
qu'en y ajoutant son style, il n'ait pu, comme i son
insu, arranger, expliquer, embellir. Il n'y aurait
rien la qui altérit le fond du récit original; rien qui
inculpat la sincérité de la Religieuse, ni celle de 1'é-
crivain. _

Le traducteur fait profession d’éire de ceux qui nc
comprennent pas qu'on écrive pour écrire et sans se
demander compte des résultats ultérieurs. Le livre tel
qu’il est, lui a paru tout ensemble un bon livre d'édi-
fication et un beau livre de poésie. Ce n'est pas de la
litterature, on le sent assez. La fille illettrée dont on
donne ici les visions, et le chrétien si vrai qui les a re-
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cueillies avec le désintéressement littéraire le plus ab-
solu, n'en ont jamais eu la pensée. Et pourtant bien peu
d’'ceuvres d’art , nous le croyons, peuvent produire un
effet comparable a celui de cette lecture. Nous espérons
que les gens du monde en seront frappés, au moins
sous ce rapport, el que la vive impression que plusieurs
en auront recue sera un acheminement 2 des sentimens
meilleurs et peut-éire a des résullats durables.

Puis nous ne sommes pas faché d’appeler un peu d’at-
tention sur tout un ordre de phénoménes qui a précédé
la fondation de I'Eglise , qui s’'est perpétué depuis pres-
que sans interruption et qu'un trop grand nombre de
chrétiens est prét i rejeter absolument, soit par igno-
rance et par irréflexion, soit par pur respect humain.
Il y a la tout un coté de 'homme 4 explorer du peint de
vue historique, psychologique et physiologique, et il
serail temps que les esprits sérieux y portassent des re-
gards attentifs et consciencieux.

Aux lecteurs tout & fait chrétiens , nous devons faire
savoir que 'approbation ecclésiastique n’a point mangué
a4 cette publication. Elle a été préparée sous les yeux
des deux derniers évéques de Ratisbonne , Sailer et Witt-
mann. Ces noms sont peu connus en France , mais en Al-
lemagne , ils signifient science , piété fervente, ardente
charité, vie dévouée au maintien et 4 la propagation
de l'orthodoxie catholique. Bien des ecclésiastiques fran-
cais ont pensé que la traduction d'un pareil livre ne
pourrait qu'aviver la piété , sans favoriser cetle faiblesse
d’esprit qui incline & donner aux révélations particuliéres
plus d'importance en quelque sorte qu'a la révélation
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générale, el par suile 4 mettre des croyances libres a
la place des crovances obligées.

Nous avons la confiance que personne ne sera blessé
de certains détails sur les outrages soufferts par Jésus-
Christ durant sa passion. On se rappellera le mot du
prophéte : vermis et non homo... opprobrium homi-
num et abjectio plebis ; et celui de l'apdtre : tenta-
tum per omnia pro similitudine, absque peccato. Si
nous avions besoin d'un exemple , nous prierions qu'on
vouliit bien se souvenir de la crudité de langage avec
laguelle Bossuet retrace les mémes scénes dans le plus ad-
mirable de ses quatre sermons sur la Passion du Sauveur.
Il y a dailleurs dans les livres publiés depuis quelques
années tant de belles phrases platoniciennes ou rhétori-
ciennes sur celte entilé abstraite a laquelle on veut bien
donner le nom chrétien de Ferbe ou de Logos, quiil
n'y a pas de mal 2 montrer 'homme Dieu, le Verbe
fait chair dans toute la réalité de sa vie terrestre, de ses
humiliations et de ses souffrances. La vérité, ce semble,
n’y perdra rien et I'édification moins encore.






INTRODUCTION

LT

VIE D'’ANNE CATHERINE EMMERICH,

AUGUSTINE DU COUVENT D'AGKETENBERG A DULMEN, EN WESTPHALIE.



Pone me ut signaculum super cor tuum, ut
signaculum super brachium tuum,

( CanTic. vur, 6.)



INTRODUCTION,

Lesméditations suivantes prendront peut-&tre une place
honorable parmi beaucoup d’'euvres semblables, fruits
de I'amour contemplatif de Jésus, mais elles n’ont an-
cune espéce de prétention & un caractére de verité histo-
rique , nous devons ici le déclarer solennellement. Elles
ne veulent que se joindre humblement & tant de repré_
sentations de la Passion, données par des artistes et des
écrivains pieux : tout au plus doit-on y voir les médita-
tions de caréme d’'une dévote religieuse, racontées sans
art et écrites avec simplicité d’aprés ses récits, aux-
quelles du reste elle-méme n’a jamais donné qu'une va-
leur purement humaine et gqu’elle n’a communiguées que
par obéissance, sur 'ordre réitéré des respectables di-
recteurs de sa conscience. C'est le comte Léopold de
Stollberg (1), qui a procuré & celui qui écrit ces lignes la
connaissance de cette personne : le doyen Bernard Over-
berg, son directeur extraordinaire, et 'évéque Michel
Sailer (2) qui avait été souvent son conseil et son conso-
lateur, I'ont excitée & nous raconter en détail ce gqu’elle
éprouvait ; ce dernier qui lui a survécu s’est vivement
intéressé 4 la rédaction et & la publication des notes

(1) Le comte de Stollberg est I'une des plus glorieuses conquétes
que l’f:glise catholique ait faites sur le protestantisme. Ce grand
homme de bien est mort en 18:1g. {Vote du traducteur.)

(2) Sailer, évéque de Ratisbonne, 'un des plus illustres défen-
seurs de la foi en Allemagne. (Ihid.)
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recueillies auprés d’elle. Ces illustres morts de pieuse
mémoire étaient en commerce continuel de priéres
avec Anne Catherine qu'ils aimaient et respectaient a
cause des grices signalées que Dieu lui avait faites.
Le rédacteur de ce livre a trouvé les mémes encourage-
mens A ses travaux et une sympathie non moins vive chez
le dernier évéque de Ratisbonne , Mgr. Wittmann (3). Ce
pasteur si éclairé par ses recherches particuliéres et par
sa propre experience sur les voies de la grice par rap-
port & certaines 4mes cachées en Jésus-Christ, prenait
la part la plus vive & tout ce qui concernait Anne Ca.
therine : instryit plus tard du travail auquel se livrait le
rédacteur de ce livre, il ’'exhortait fortement a lui don-
ner de la publicité : « Ces choses ne vous ont pas été com-
muniquées pour rien, lui disait-il souvent ; Dieu a ses
vues en cela. Faites-en connaitre quelque chose : cela
profitera & heaucoup d’dmes, » Il ajoutait & ces exhorta-
tions I'exemple d’écrits de ce genre, dont il avait re-
connu l'utilité pour lui et pour les autres dans le cours
de sa carriére. Il aimait & appeler ces Ames privilégiées
la moelle des os de I’ Eglise, suivant I'expression de saint
Chrysostdme , medulla enim hujus mundi sunt homines
sancti, et il encourageait autant gu’il était en lui la pu-
blication de leur vie et de leurs écrits.

Amené par un ami bienveillant au lit de mort de ce
saint évéque , le rédacteur de ce livre ne pouvait s'atten-
dre 4 étre reconnu de lui, puisqu’il avait & peine proféré
quelques paroles depuis long-temps : toutefois il le salua
amicalement, I'engagea affectueusement 4 continuer son
travail pour la gloire de Dieu et lui donna sa bénédic-
tion. Encouragés par d’aussi respectables autorités, nous
cédons & la priére de beaucoup d’amis craignant Dieu ,

(1) Wittmann, digne successeur de Sailer, homme d’une émi-
nente sainteté, dont la mémoire est en vénération a tous les catho-
linques du midi deI’Allemagne. (Wore du traducteur.)
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en publiant les méditations sur la Passion d’une pauvre
religieuse, & qui Dieu avait fait la grice d’étre tantot
simple , naive, ignorante comme un enfant ; tantdt clair-
voyante , sagace , pleine de vues profondes et d'un zéle
héroique, mais toujours s’oubliant elle-méme, forte en
Jésus-Christ seul, affermie dansI’humilité la plus par-
faite et la plus enhér& almégatmn Nous joignons ici une
courte esquisse de sa vie.






YIE D’ANNE CATHERINE EMMERICH.

Anne Catherine Emmerich, fille de Bernard Emmerich
et d’Anne Hillers, pauvres et pieux paysans, naquit dans
le hameau de Flamske, 4 une demi-lieue de Coesfeld ,
ville de I'évéché de Munster, le 8 septembre 1774 : elle
fut baptisée dans I'église de Saint-Jacques & Coesfeld. Son
enfance eut beaucoup de rapport avec celle de la véné-
rable Anne Garzias de saint Barthelemi , de Dominica del
Paradiso et de quelques autres contemplatives de la
classe des paysans. Son ange gardien lui apparaissait sous
une forme enfantine : le bon pasteur venait aider la pauvre
petite bergére, a laquelle il se montrait lui-méme comme
un petit berger. Dés son enfance, 'Histoire Sainte lui fut
enseignée dans des visions de différentes sortes. La mére
de Dieu, la reine du Ciel, venait a elle sur la prairie,
comme une femme pleine de beauté, de douceur et de
majesté, 'assurait de sa tendresse et de sa protection,
et lui amenait 'enfant divin comme pour partager ses
jeux. Des saints en agissaient de méme, et venaient pren-
dre affectueusement les guirlandes qu’elle tressait pour
le jour de leur féte. L'enfant s’étonnait moins de tout cela
que si une princesse et sa cour se fussent ainsi abaissées
jusqu’a elle. Plus tard, elle n’en était pas surprise non
plus, car I'innocence établissait pour elle des rapports _
bien plus intimes avec Jésus-Christ , sa mére et les Saints,
qu’elle n'en pouvait établir avec les plus affables parmi
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les personnes du monde. Les noms de pére, de mére, de
frére, de fiancé, lui paraissaient exprimer des relations
essentielles entre Dieu et 'homme, puisque le Verbe éter-
nel s’était choisi une mére sur la terre pour devenir no-
tre frére, et ces titres n'étaient pas de vains mots A ses
yeux.

Etant enfant, elle parlait en toute simplicité de ce
qu'elle avait vu, et les bonnes gens qui I’entouraient
écoutaient avec admiration ses récits de I'Histoire Sainte,
mais se trouvant quelquefois troublée par leurs ques-
tions et leurs remarques, elle se mit a garder le si-
lence. Elle pensait dans sa naiveté qu’il n'était pasconve-
nable de parler de ces sortes de choses , que les autres
se taisaient sur ce qui leur arrivait dans ce genre, qu’il
fallait peu parler, dire seulement oui et non; loué soit
Jésus-Christ ; etc., etc. Tout ce qui lui était montré était
si clair, si lumineux, si salutaire, qu'elle croyait qu’il
en arrivait autant a tous les enfans chrétiens : les autres
qui n'en parlaient pas lui semblaient plus discrets et
mieux élevés, et elle se tut afin de leur ressembler.

Elle eut, dés ses premiéres années, un don particulier
qu'on retrouve dans les histoires de sainte Sibylline de
Pavie, d’lda de Louvain, d’Ursule Benincasa et de quel-
gues autres Ames pieuses : lé don de distinguer ¢ce qui
est bon ou mauvais, saint ou profane , bénit ou maudit,
dans les choses matérielles ou spirituelles. Elle rappor-
tait des champs des plantes salutaires, dont les vertus
étaient connues d'elle seule, et les plantait dans le voi-
sinage de sa demeure, ou des lieux ou elle travaillait et
priait : au contraire, elle arrachait tout autour les her-
bes vénéneuses, et surtout celles qui sont employées
dans les praliques superstitieuses et les sortiléges. Lors-
qu’elle venait dans un lieu on s’étaient commis autrefois
de grands péchés, elle s’enfuyait, ou priait et faisait pé-
nitence : elle reconnaissait de la méme maniére les lieux
bénis et sanctifiés, elle s’y sentait heureuse et rendait
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grices & Dieu. Quand un prétre passait avec le saint Sa-
crement, méme 4 une grande distance de sa cabane on
de I'endroit ou elle gardait son troupeau, elle se sentait
attirée de ce coté, elle y courait, s’agenouillait sur le
chemin avant sa venue et adorait la sainte Eucharistie.
Elle distinguait les objets consacrés et profanés : elle res-
sentait une sorte de malaise et de repoussement aux
licux ou étaient des tombeaux de paiens, tandis qu’'elle
était attirée vers les ossemens des saints comme le fer
vers l'aimant. Elle reconnaissait les reliques des saints
au point de raconter non seulement des particularités
inconnues de leur vie, mais encore l'histoire de la reli-
que qui lui était présentée et les divers lieux ou elle s’é-.
tait trouvée. Elle eut toute sa vie un commerce intime
avec les Ames du Purgatoire : toutes ses actions , toutes
ses priéres étaient en vue de ces Ames: elle se sentait sou-
vent appelée 4 leur secours, et recevait quelque aver-
tissement frappant lorsqu’elle les oubliait. Souvent, étant
jeune fille, elle était réveillée de son sommeil par des
troupes d’'Ames, et par les plus froides nuits d’hiver, elle,
suivait, pieds nus, dans la neige, le long chemin de la
croix, qui va jusqu'd Coesfeld , dans l'espoir de les dé-
livrer. Depuis ses premiéres années jusqu'a sa mort, elle,
ne cessa de consoler les malades, de soigner et de guérir
les blessures et les ulcéres , de donner aux pauvres le peu
gu'elle possédait. Elle était d'une grande délicatesse de
conscience : le plus petit péché Paffligeait jusqu'a la
rendre malade, et I'absolution était pour elle comme
une résurrection.

Tous les dons gu'elle avait re¢us ne I'’empéchaient pas
de se livrer & tous les travaux, mé¢me les plus pénibles,
d’une jeune paysanne. de son pays : il est du reste & re-
marguer qu'un certain degré de clairvoyance prophé-
tique n'est pas rare dans sa patrie. Son école intérieure
€tail la mortification et la souffrance. Elle ne se permet-
tail que le plus strict nécessaire en fait de sommeil et
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de nourriture : elle passait plusieurs heures en priére
ehaque nuit, et Phiver elle allait quelquefois en plein
air s’agenouiller sur la neige. Elle couchait par terre sur
des planches disposées en forme de croix. Elle mangeait
et buvait ce dont les autres ne voulaient pas : les meil-
leurs morceaux étaient réservés pour les pauvres et les
malades, et quand elle ne savait & qui les donner, clle
les offrait & Dieu avec une foi enfantine, le priant d’en
faire part & quelqu’un qui en eut plus besoin qu’elle. Y
avait-il quelque chose & voir ou & entendre qui ne se rap-
portat pas A Dieu ou & la Religion, elle évitait le lieu
ol tous les autres couraient, ou si elle s’y trouvait , elle
détournait ses yeux et ses oreilles. Elle avait coutume
de dire que toute inutilité était un péché, et que lorsque
I’'on retranchait quelque chose de ce genre aux sens exté-
rieurs, on le retrouvait au centuple damns la vie inté-
rieure , de méme que la taille rend les vignes et les ar-
bres fruitiers plus fertiles. Dés sa jeunesse, elle cut con-
stamment des visions symboliques, ou le but de sa vie,
les moyens d'y parvenir, ses peines, ses dangers , ses
eombats futurs lui étaient montrés en paraboles.

Dans sa seiziéme année, un jour qu'elle travaillait aux
ehamps avec ses parens et ses seeurs, le son de la cloche
du couvent des Annonciades & Coesfeld réveilla si vio-
lemment son désir secret d’entrer dans le cloitre, qu'elle
tomba évanouie, et qu'ayant été rapportée chezelle, elle
eut une maladie de langzueur qui dura assez long-temps.
Dans sa dix-huitiéme année, elle alla & Coesfeld en ap-
prentissage chez une couturiére, et, y ayant passé deux
ans, elle revint chez ses parens. Elle demanda a étre re-
cue chez les Augustines de Borken, chez les Trappistines
de Darfeld et chez les Clarisses de Munster, mais sa pau-
vreté et celle de ces couvens y mirent obstacle. A I'dge
de vingt ans, ayant économisé vingt thalers (75 franes)
quelle avait gagnés & coudre. elle s’en alla & Coesfeld
chez un pieux organiste, dont elle avait connu la fille
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lors de son premier séjour dans cette ville. Elle espérait
qu'en apprenant a jouer del’orgue , elle trouverait moyen
de se faire admettre dans un couvent. Mais son ardent
désir de servir les pauvres ne lui laissa aucun loisir pour
apprendre la musique, et elle se fut en peu de temps si
bien dépouillée de tout, que sa bonne mére fut obli-
gée de lui apporter du pain, du lait et des ceufs pour
elle et pour ceux avec lesquels elle partageait. Alors sa
mére lui dit : « Tu nous fais bien du chagrin & ton pére
et 4 moi avec ta volonté de te séparer de nous pour aller
au couvent, mais tu es toujours mon cher enfant : quand
je vois & la maison la place ou tu t’asseyais, mon cceur
se brise en pensant que tu as donné toutes tes écono-
mies et que tu es maintenant dans le besoin : mais je-
t'apporte de quoi te nourrir quelque temps. » Et Anne
Catherine lui répondit : « Oui, chére mére, je n'ai plus
rien, parce que c’était la sainte volonté de Dieu que
d’autres fussent secourus par moi : puisque je lui ai tout
donné,; c'est & lui d’avoir soin de moi, et il saura bien
nous aider tous. » Elle resta quelques années 4 Coesfeld
dans le travail, les bonnes ceuvres et la priére, ayant
toujours la méme direction intérieure. C'était un enfant
docile et silencieux dans la main de son ange gardien.

Quoique dans cette esquisse de sa vie, nous laissions
de cOté beaucoup de circonstances intéressantes, il en
est une que nous ne devons pas passer sous silence. Vers
sa vingl-quatriéme année, elle recut une grice que le
Seigneur a accordée sur ceile terre 4 plusieurs person-
nes dévouées 4 un culte plus spécial de sa douloureuse
Passion, & savoir la souffrance corporelle et visible des
douleurs de sa sainte téte dansle couronnement d’épines.
Nous rapporterons ici ses propres paroles : « A peu prés
quatre ans avant mon entrée au couvent, par conséquent
en 1798, je-me trouvais une fois vers midi dans 1'église
des jésuites de Coesfeld , et j'étais & genoux devant un
crucifix ; comme j’étais plongée dans la méditation, je
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ressentis tout 4 coup une chaleur vive et douce, et je vis
venir de 1’autel o se trouvait le saint Sacrement dans
le tabernacle, mon fiancé céleste, sous la forme d’un
jeune homme resplendissant. Sa main gauche tenait une
couronne de fleurs, sa main droite une couronne d’é-
pines : il me présenta I'une et I'autre pour choisir. Je
pris la couronne d’épines, il me la mit sur la téte et je
I'y enfoncai avec mes deux mains : alors il disparut, et
je revins & moi ressentant une violente douleur autourde
la téte. Je dus quitter 1'église qu'on allait fermer. Une
de mes amies qui était agenouillée &4 coOté de moi, pou-
vait avoir vu guelque chose de mon état : je lui deman-
dai a la maison si elle ne voyait pas de blessure & mon
front, et lui parlai en termes généraux de mon réve et
de la violente douleur qui I’avait suivie. Elle ne vit rien
extérieurement, mais ne fut pas étonnée de ce que jeluidis,
parce qu’'elle savait que je me trouvais quelquefois dans
des états extraordinaires, dont elle ne comprenait pas la
cause. Le jour suivant, mon front et mes tempes étaient
trés enflés et je souffrais horriblement. Ces douleurs et
celte enflure revinrent souvent et durérent quelguefois
des jours et des nuits enti¢res. Je ne remarquai de sang
autour de ma téte, que lorsque mes compagnes m’aver-
tirent de prendre un autre bonnet, parce que le mien
€tait plein de taches rougeitres. Je les laissai en penser
ce qu’elles voudraient, et j’arrangeai ma coiffure de ma-
niére 4 cacher le sang qui coulait de ma téte; je le fisjus-
que dans le couvent ol une seule personne le découvrit et
me garda fidélement le secret. »

Plusieurs autres adorateurs contemplatifs de la Passion
de N. S. ont regu la grice de souflrir les douleurs de la
couronne d'épines, 4 la suite d'une vision semblable ol
le choix entre deux couronnes leur était offert : nous
citerons seulement sainte Catherine de Sienne el Pasithée
de Crogis, Clarisse de la méme ville, morte en 1617.
l.es mémes circonstances se représentent constamment
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avec quelques légers changemens. Au reste celui qui écrit
ces pages a vu plusieurs fois , en plein jour et de trés
prés, le sang couler sur le front et le visage d’Anne Ca-
therine Emmerich, en quantité suffisante pour traverser
le linge qui entourait son cou.

Son désir du cloitre finit par étre exaucé. Les parens
d’une jeune personne que désiraient avoir les Augustines
de Dulmen, déclarérent qu'ils ne laisseraient entrer leur
fille chez elles gue si elles recevaient en méme temps
Anne Catherine : le pauvre couvent y consentit quoi-
qu'avec peine, a cause de I'indigence absolue de celle-ci.
Le 13 novembre 1802, huit jours avant la féte de la Pré-
sentation de la sainte Vierge, elle prit I'habit de novice.
Les couvens de noire age n'éprouvent plus la vocation
des novices avec la rigueur et la sévérité de la régle an-
tique, mais la Providence y suppléa pour elle par de
rudes épreuves dont elle ne pouvait se montrer trop re-
connaissante. Des peines et des privations qu’on s'impose
pour honorer Dieu, seul ou en union avec d’autres,
sont faciles & supporter : mais la croix la plus semblable
a celle du Christ, ¢’est d’accepter sans murmure et avec
amour des accusations, des affronts et des punitions
injustes. Dieu permit que dans I'année de son noviciat,
elle fit soumise , sans que la volonté de personne y fit
pour rien, a toutes les rigueurs par lesquelles l'aurait
éprouvée une sage maitresse des novices, au temps de la
plus grande sévérité de I'ordre. Elle apprit & voir dans
ses compagnes des instrumens de Dieu pour son salut :
bien d’autres choses lui apparurent plus tard sous ce
point de vue. Mais comme cette école de la croix était
nécessaire pour son Ame ardente, Dieu eut soin de I'y
laisser toute sa vie.

Sa situation dans le couvent était pénible sous plusieurs
rapports. Aucune de ses compagnes, aucun prétre, aucun
médecin ne pouvait comprendre son état. Elle avait bien
appris & cacher les dons merveilleux qu’elle avait regus
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lorsqu’elle vivait parmi des paysans, mais il n’en pouvait
pas étre de méme, & présent qu’elle se trouvait en contact
perpétuel avec une troupe de religieuses, bonnes et pieuses
sans doute, mais dont la curiosité allait toujours crois-
sant, et animées & son égard d'une sorte de jalousie spi-
rituelle. Puis 'esprit rétréci de ce couvent, et la com-
pléte ignorance ou l'on y était des phénoménes par les-
quels la vie intérieure de I'Ame peut se manifester
au dehors, amenaient pour elle une série de vexations
d’autant plus pénibles, que ces phénomeénes se produi-
saient chez elle sous leur forme la plus rare et la plus
singuliére. Elle entendait tout ce qui se disait conire
elle, méme & I'autre bout du couvent, et ces discours pé-
nétraient dans son ceeur comme des traits acérés. Elle
supportait tout avec patience et amour, sans laisser rien
voir de ce gqu’elle savait. Plus d'une fois. la charité la
poussa & se jeter aux pieds de quelque religieuse mal in-
tentionnée & son égard, et & lui demander pardon emn
pleurant. La-dessus, on la soupgonna d’écouler aux por-
tes : des haines cachées se trouvaient découvertes sans
qu'on pit s’expliqguer comment, et on se sentait mal &
I'aise et saisi d'une inquiétude involontaire devant elle.

Lorsque la régle de I'ordre , qui était pour elle une loi
sacrée, se trouvail négligée en quelque point, elle voyait
en esprit toutes ces inohservalions, et quelquefois, pous-
sée par I'esprit intérieur, elle apparaissait tout a4 coup
au lieu ou la régle était violée par des bavardages ou des
contraventions au veeu de pauvreté, et citait, sans les
avoir appris d’avance, les passages de la régle relatifs &
la circonstance. Cela la rendait importune 4 celles qui
se négligeaient, et son arrivée avait pour elles quelque
chose de I'apparition d'un esprit. Dieu lui avait accordé
le don des larmes & un haut degré; elle passait souvent
de longues heures dans 1'église & pleurer devant lui sur
les péchés el I'ingratitude des hommes, sur les souffrances
de I'Eglise, sur les imperfections de la communauté et



XXvin

sur ses propres défauts. Mais, ces larmes d’'une compas-
sion sublime , nul ne ponvait les comprendre gne celui
devant lequel elle les versait : les hommes les attribuaient
4 un caprice, 4 un mécontentement et 4 d’autres causes
de ce genre. Son confesseur lui avait ordonné de recevoir
la sainte Eucharistie plus souvent que les autres, parce
que son ardent désir de celte nourriture spirituelle I'a-
vait plus d’'une fois rendue presque mourante. Cette dis-
position de son Ame excitait la jalousie et on la traitait
d’hypocrite. i

On lui reprochait aussi souvent la faveur qu'on lui avait
faite de I'admettre au couvent, elle, pauvre et ignorante
paysanne. La pensée que cela arrivait 4 cause de ses pé-
chés lui était trés douloureuse, et elle ne cessait de prier
Dieu pour qu’il lui fit portier la peine de ce manque de
charité & son égard. Elle eut une grande maladie qui
eommenga & Noél de I’'an 1802 par une douleur violente
autour du ceeur. Cette douleur ne la quitta pas lorsqu’elle
fut guérie, et elle la supporta en silence jusqu’en 1812 ou
elle regut dans une extase la marque extérieure d'une
croix, ainsi qu'il sera raconté plus tard. Sa faiblesse et
sa mauvaise santé la firent regarder comme plus 4 eharge
qu’utile au couvent, ce qui n’était pas fait pour angmen-
ter la bienveillance A son égard ; toutefois, elle travail-
lait et servait sans se lasser ; elle aimait toules ses sceurs,
et elle ne fut jamais si heureuse qu’a cette époque de sa
vie, passée dans des privations et des peines de toute
espéce.

Le 13 novembre 1803, étant Agée de 29 ans, elle pro-
nong¢a ses veeux solennels et devint 'épouse de Jésus-
Christ dans le couvent d’Agnetenberg 4 Dulmen. « Lors-
que j’eus prononcé mes veeux , disait-elle, mes parens se
montrérent de nouveau pleins de bonté pour moi. Mon
Pére et mon frére ainé m’apportérent deux piécesde toile.
Mon pére qui m’avait vu entrer au couvent avec répu-
gnance, m’avait dit. lors de notre séparation, qu’'il
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paierait volontiers mon enterrement, mais qu'il ne don-
nerait rien pour le couvent : il tint parole : celte piéce
de toile était le linceul de mon enterrement dans le
cloitre. »

« Je ne songeais pas 4 moi, dit-elle encore, je ne pen-
sais qu’a Jésus-Christ et 4 mes saints vieux : mes com-
pagnes ne me comprenaient pas, et je ne pouvais leur
expliquer I'état ot je me trouvais. Dieu leur a caché
beaucoup de grices qu'il m’a faites, sans quoi elles au”
raient eude moi l'idée la plus fausee. Au milieu de toutes
les douleurs et de toutes les souffrances , mon dme était
inondée de honheur, J’avais une chaise sans siége et une
autre sans dossier dans ma cellule, et pourtant elle était
pour moi si pleine et si magnifique, que je croyais sou-
vent y voir le Ciel tout entier. Souvent, la nuit, attirée
par 'amour et 1la miséricorde de Dieu, je m’épanchais
en paroles ardentes et pleines d’'une affectueuse familia-
rité , comme j’avais coutume de le faire depuis mon en-
fance : on m’espionnait et on m’accusait d’inconvenance
et de témérité a I'égard de Dieu. Une fois, il m'arriva de
répondre gu’il me paraissait plus téméraire de recevoir
le corps du Seigneur sans s’étre ainsi famili¢rement en-
tretenu avec lui, et je fus sévérement grondée. Au milieu
de tout cela, je vivais en paix avec Dieu et toutes ses
créatures. Quand je travaillais dans le jardin, les oiseaux
venaient & moi, se posaient sur ma téte et sur mes épan-
les, et nous chantions ensemble les louanges de Dieu.
Je voyais toujours mon ange gardien &4 mes coOtés, et
quoigque le mauvais esprit cherchAt & m’assaillir et & m’ef-
frayer de toutes sortes de maniéres, il ne lui était pas
donné de me faire grand mal. Mon désir du saint Sacre-
ment était si irrésistible, que souvent la nuit, je quit-
tais ma cellule et m’en allais & I’église, si elle était ou-
verte ; dans le cas contraire, je restais 4 la porte, ou preés
des murs, méme Uhiver, agenouillée ou bien proster-
née , les bras élendus et en extase. Le chapelain du cou-
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vent , qui avait la bonté de venir de bonne heure pour
me donner la sainte communion, me trouvait dans céet
état ; mais quand il s’approchait et ouvrait I'église , je
revenais 4 moi, me rendais en hite 4 la table de la
communion et trouvais mon Seigneur et mon Dieu, Lors-
que j’étais chargée des fonctions de sacristine, je me
sentais tout d’'un coup comme ravie, et je montais et me
tenais dans des endroits élevés de I'église, sur des cor-
niches, des saillies de magonnerie et des moulures ol
il paraissait impossible d’arriver humainement. Alors je
nettoyais et arrangeais tout. Il me semblait toujours
avoir au dessus de moi des esprits bienfaisans qui m’en-
levaient et me soutenaient. Cela ne me surprenait pas,
car )’y étais habituée dés mon enfance : je n'étais jamais
long-temps seule, et nous faisions tout ensemble belle-
ment et amicalement. C'était seulement parmi les hom-
mes que je me trouvais seule, au point d'en pleurer
comme un enfant qui veut retourner au logis. » Nous
laissons de coté plusieurs autres phénoménes remargqua-
quables de sa vie extatique , engageant seulement le lec-
teur & comparer ce qui vient d'étre raconté avec la vie
de sainte Madeleine de Pazzi.

Etant d’une constitution délicate et peu robuste de
corps, elle s’était livrée dés son enfance aux mortifica-
tions, aux jeines, aux veilles, aux priéres de nuit en
plein air : joignez 4 cela les plus rudes travaux dans
les champs par toutes les saisons de 1’année et la fatigue
des états singuliers ou elle se trouvait presque sans cesse,
Elle continua dans le clolitre & travailler au jardin et
dans la maison, tandis que ses travaux et ses souffrances
spirituelles allaient toujours croissant, en sorte qu’il
n’est pas élonnant qu’elle it fréquemment malade ; mais
ses maladies avaient encore une autre cause. Nous avons
appris par des observations exactes, prolongées pendant
quatre ans, et aussi par des aveux timides qu’elle ne
put sc refuser 4 faire, que, toule sa vie durant, une
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grande partie de ses maladies et de ses douleurs vint de
ce gqu'elle prenait pour elle les souffrances des autres.
Tantot elle demandait la maladie de quelque personne
qui ne savait pas souffrir patiemment, et l'allégeait de
tous ses maux ou d’une partie, en les prenant elle-méme :
tantot voulant expier quelque péché, elle se livrait
4 Dieu, et le Seigneur acceptant son sacrifice, lui per-
mettait cette expiation en union aux mérites de sa Pas-
sion, sous la forme de quelque maladie corrélative au
péché qu’elle voulait effacer. Elle avait donc a suppor-
ter des maladies qui lui étaient propres, des maux qu'elle
prenail a autrui, certaines douleurs pour expier les fau-
tes des autres, et trés fréquemment des souffrances de
satisfaction fort diverses pour les Ames du Purgatoire.
Toutes ces souffrances se présentaient en elle comme une
maladie propre, avec les symptomes les plus opposés et
les plus variables, et sous ce rapport elle était livrée au
médecin qui, avec sa science terrestre, s'efforcait de
guérir des maux qui étaient sa vie. Elle disait &4 ce sujet :
« Le repos dans la souffrance m’a toujours paru I'état le
lilus désirable pour '’homme. Les anges eux-mémes nous
I’'envieraient si I’envie n'était pas une imperfection. Mais
la souffrance , pour étre profitable, doit accepter patiem-
ment et avec reconnaissance les consolalions et les re-
meédes donnés & contre-temps et tous les autres poids
ajoutés a la croix. Je ne connaissais pas moi-méme com-
plétement mes états, nice a quoi ils se rapportaient. J'ac-
ceptais ma souffrance en esprit et je devais la combattre
corporellement. Je m’étais donnée tout entiére & mon
fiancé céleste, pour que sa sainte volonté s’accomplit en
moi : mais j'étais de ce monde on il y a une ordonnance
et une sagesse terrestre que je devais laisser agir sans
murmure. Si j’avais bien connu mon état, et que j'eusse eu
le temps et la faculté de I'expliquer, il n’y avait 14 per-
sonne gui et pu me comprendre. Un médecin surtout
m’aurait regardée comme tout-a-fait folle et aurait re-
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doublé ses coliteux et pénibles remédes. J'ai ainsi beau-
coup souffert toute ma vie et surtout au couvent par des
remédes donnés hors de propos. Souvent , quand ils m’a-
vaient mise a I'agonie, Dieu prenait pitié de moi et m’en-
voyait quelques secours surnaturels qui me guérissaient.»

Quatre ans avant la suppression de son couve nt, ellealla
a Flamske faire une visite de deux jours 4 ses parens. Pen-
dant qu’elle y était, elle alla une fois s’agenouiller et prier
plusieurs heures devant la croix miraculeuse de I'église de
Saint-Lambert, & Coesfeld. Elle demanda 4 Dieu la paix
et I'union pour son couvent, lui offrit 4 cette fin la dou-
loureuse passion de Jésus-Christ, et le pria de lui faire
ressentir une partie des souffrances de son fiancé céleste.
Depuis cette priére, ses mains et ses pieds furent briilans
et douloureux : elle avait une fiévre continuelle qu'elle
croyait étre la cause de ces douleurs aux extrémités; car
elle n'osait penser que sa priére eut été exaucée. Souvent
elle était dans l'impuissance de marcher, et la douleur
de ses mains ne lui permettait plus certains travaux
qu’elle faisait dans le jardin,

Le 3 décembre 1811, le couvent fut supprimé (1) et I'é-
glise fermée. Les religieuses se dispersérent chacune de
son cOté. Anne Catherine resta pauvre et malade. Une
servante compatissante du monastére la servit par cha-
rité. Un vieux prétre émigré, qui disait la messe dans le
couvent, resla aussi avec elle. Ces trois personnes ne quit-
térent la maison conventuelle qu’au printemps de 1812,
Elle était encore malade, et ce ne fut qu’avec peine qu’on
put la transporter. Le prétre trouva un petit logement
chezune pauvre veuve de I'endroit ; elle eut dans la méme
maison une mauvaise petite chambre au rez-de-chaussée,
dont les fenétres donnaient snr la rue. Elle vécut la, tou-

(1) Sous le gouvernement de Jérome Bonaparte » Toi de West-
phalie, (Note du Traducteur. )
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jours malade, jusqu’a automne de 1812. Ses ravissemens
dans la priére et le commerce spirituel qu’elle entrete-
nait avec le monde invisible, étaient devenus plus fré-
quens encore. Elle allait étre appelée a un état qu’elle né
connaissait pas bien elle-méme et pour lequel elle ne fig
rien que s'abandonner docilement a la volonté de Dieu.
11 plut au Seigneur, vers ce temps, de marquer son corps
virginal des stigmates de sa croix et de son crucifiement ;
scandale pour les juifs, folie pour les paiens, et I'un et
I’autre pour bien des gens qui se nomment chrétiens.
Elle avait dés son jeune Age prié le Sauveur de lui im-
primer fortement sa sainte croix dans le cceur, afin
qu’elle ne piit jamais oublier son amour infini pour les
hommes : mais elle n’avait jamais pensé 4 un signe exté-
rieur. Repoussée dans le monde , elle priait plus ardem-
ment que jamais & ce sujet. Le 28 aot, féte de saint Au-
gustin, patron de son ordre, comme elle faisait cette
priére dans son lit ; ravie en extase et les bras étendus,
elle vit venir 2 elle un jeune homme resplendissant , tel
que son fiancé céleste lui apparaissait ordinairement ; et
ce jeune homme fit sur son corps; avec la main droite,
le signe d’'une croix ordinaire. Il se trouva en effet sur
son épigastre une marque semblable 4 une croix. C'é-
taient deux handes croisées, longues d’environ trois pou-
ces et larges d’un demi pouce. Plus tard la peau levait
souvent en cet endroit comme aprés une brilure et, se
déchirant, laissait couler une humeur incolore et bri-
lante qui transpergait quelquefois les draps. Elle fut
long-temps sans s’apercevoir de ce que c'était et croyait
seulement avoir une forte sueur. La sigmification parti-
culiére de ce signe n’a jamais été reconnue.

Quelques semaines plus tard, comme elle faisait la
méme priére, elle tomba en extase et vit la méme appa-
rition qui lui présenta une petite croix de la forme dé-
crite dans les récits de la Passion. Elle la prit avec ar-
deur, la serra fortement contre sa poitrine et la rendlit,
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aais elle ignora d’abord qu’il en it résulté un signe exté-
rieur, Peu de temps aprés, étant allée avec la petite fille
de son hotesse visiter un vieil ermitage prés de Dulmen,
elle tomba tout 4 coup en extase et perdit connaissance -
puis, étant revenue a elle, elle fut ramenée 4 sa demeure
par une paysanne. Comme la douleur cuisante qu’elle
ressentait & la poitrine augmentait chaque jour, elle vit
I'apparence d’une croix de trois pouces de long, qui sem-
blait appliquée sur l'os de la poitrine et se dessinait en
rouge i travers la peau. Comme elle avait fait part de sa
vision & une religicuse avec laquelle elle était diée, on
commenga i parler beaucoup de ses singuliers états. Le
jour des morts, 2 novembre 1812, elle sortit pour la der-
niére fois et se traina péniblement jusqu'a I’église. Depuis
cette épogue jusqu’a la fin de 'année , elle parut tou-
jours au moment de mourir, et re¢ut les derniers sacre-
mens. A Noél, il parut au haut de la croix qui était sur
sa poitrine un petit appendice de la méme forme, en
sorte que cela figurait une double croix fourchue. Cette
croix rendait du sang tous les mercredis au point qu'on
pouvait en prendre I'empreinte sur du papier. Par la
suite ce fut le vendredi. En 1814, cette sucur de sang fut
plus rare : seulement la croix était tous les vendredis
d’un rouge de feu. Toutefois elle rendit encore du sang
plus tard, notamment tous les vendredis saints. Le 30
mars 1821, celui qui écrit ces pages vit cette croix d'un
rouge trés vif et rendant du sang sur tous les points. A
I’état ordinaire, elle était incolore et ne se distinguait
que par le gonflemenl de la peau. D’autres extatiques ont
re¢u de semblables empreintes de la croix; entre aulres
Catherine de Raconis, Marina d’Escobar, Emilie Bichieri,
Julienne Falconieri, etc., etc.

Sa stigmatisation s’accomplit dans les derniers jours
de l'année 1812. Le 29 décembre, vers trois heures de
Paprés-midi , elle était dans sa petite chambre , fort ma-
lade et couchée sur son lit. mais les bras étendus et en

c



XXXIV

dtat d’extase. Elle méditait sur les souffrances du Sauveur
et demandait & souffrir avec lui. Elle dit cinq Pater en
Ihonneur des cing plaies, redoubla de ferveur, et se
sentit trés affamée de souffrir avec Jésus : son visage était
rouge et enflammé. Elle vit alors une lumiére qui s’abais-
sait vers elle et y distingua la forme resplendissante du
Sauveur crucifi€ : ses blessures rayonnaient comme cing
foyers lumineux. Son ceceur était ému de douleur et de
joie, et & la vue des saintes plaies, son désir de souffrir
avec le Seigneur devint d'une violence extréme. Alors,
des mains, des pieds et du coté de I'apparition partirent
de triples rayons d’un rouge sanglant , ‘qui se terminaient
en forme de fléches et qui vinrent frapper ses mains , ses
pieds et son cOté droit. Les trois rayons du coté finis-
saient en fer de lance. Aussitot qu’elle en fut touchée ,
des gouttes de sang jaillirent aux places des blessures.
Elle resta encore long-temps sans connaissance, et lors-
qu’elle reprit ses sens, elle ne sut pas qui avait abaissé
ses bras étendus. Elle vit avec étonnement le sang qui
coulait de la paume de ses mains et ressentit de violentes
douleurs aux pieds et au cO6té. La jeune fille de son ho-
tesse était entrée dans sa chambre, avait vu ses mains
saignantes et I’avait raconté & sa mére : celle-ci, tout
inguiéte, lui demanda ce qui était arrivé, et Anne Ca-
therine la pria de n'en point parler. Elle sentit aprés la
stigmatisation qu'un changement s'était opéré dans son
corps : le cours du sang semblsit avoir pris une autre di-
rection, et il se portait avec force vers les stigmates. Elle
disait elle-méme : « Cela est inexprimable. »

Nous devons 4 un incident gingulier la connaissance
des diverses circonstances précédemment racontées. Le
15 décembre 1819, elle eut une vision circonstanciée de
tout, ce qui lui était arrivé jusgu’alors, mais présentée
de telle sorte qu'elle crut qu’il s’agissait de quelque au-
tre religieuse ayant éprouvé les mémes choses qu’elle.
Elle raconta tous ces détails avec un sentiment de com-
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passion yraiment touchant. « Je ne dois plus me plaindre ,
disait-elle, j'ai vu les souffrances de cette pauvre reli-
gieuse: son ceeur est entouré d’une couronne d’épines: elle
la supporte tranquillement et en souriant. Il est honteux
4 moi de me plaindre, car elle a un bien plus lourd
fardeau que le mien a porter.»

Ces visions qu’'elle reconnut plus tard étre sa propre
histoire , se répétérent plusieurs fois, et ¢’est d’aprés elle
qu'on connut les détails de sa stigmatisation, que sans
cela elle n"aurait jamais donnés d’'une maniére aussi cir-
constanciée : car elle n'en parlait jamais, par humilité,
et lorsque ses supérieurs spirituels lui demandaient d’on
provenaient ces blessures, elle répondait tout au plus:
« J’espére qu'elles viennent de Dieu.» Les bornes que nous
nous sommes imposées ne nous permettent pas de trai-
ter ici de la stigmatisation en général. On connait dans
I'église catholique un nombre assez considérable de pieux
personnages qui, depuis saint Frangois d’Assise, ont at-
teint ce degré d’amour contemplatif de Jésus, désigné
par les théologiens sous le nom de Fulnus divinum.
Plaga amoris viva. Il y en a au moins cinguante de con-
nus. Véronique Giuliani, de I'ordre des capucines, morte
a Citta di Castello en 1727, est la derniére de ce nombre
qui ait été canonisée (le 26 mai 1831). Sa biographie pu-
bliée a Cologne en 1810, donne une description de 1'état
des personnes stigmatisées, qui se rapporte A beaucoup
d’égards 4 notre Anne Catherine, Les plus connues ayant
vécu de nos jours sont les dominicaines Colombe Scha-
nolt, morte & Bamberg, en 1787, Madeleine Lorger, morte
4 Hadamar en 1806, et Rose Serra, capucine & Ozieri
en Sardaigne, stigmatisée en 1801: Joséphine Kumi, du
couvent de Wesen, prés du lac de Wallenstadt, en Suisse,
lagquelle vivait encore en 1815, appartenait & cette classe
de personnes, mais nous ne nous rappelons pas bien si
elle avait les stigmates.

Anne Catherine ne pouvant plus marcher ni se lever
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de son lit, en vint promptement & ne plus manger ; bien-
tot elle ne put plus prendre que de 1'eau avec un peu de
vin, puis que de I'eau seule : quelquefois, mais plus ra-
rement, le jus extrait d’une cerise ou d’une prune : elle
vomissait immédiatement toute nourriture plus consis-
tante, fut-elle prise en trés petite quantité. Cette impos-
sibilité de prendre de la nourriture, ou plutét cette fa-
culté de vivre long-temps sans autre aliment que de I’eau,
n’est pas sans exemple chez les malades, au dire des
médecins instruits. Les théologiens trouveront souvent
dans la vie des ascétes contemplatils et nommément des
extatiques et des stigmatisés, que plusieurs restaient
long-temps sans prendre d’autre nourriture que le pain
de la sainte Eucharistie. Nous citerons, entre beaucoup
d’autres, saint Nicolas de Flue, sainte Lidwine de Schie-
dam, sainte Catherine de Sienne, sainte Angéle de Fo-
ligno, sainte Louise de I’Ascension, etc., etc.

Tous les phénoménes qui se manifestaient dans Anne
Catherine restérent cachés & ceux qui 'approchaient
de plus prés, jusqu’au 25 février 1813, ou le hasard les fit
connaitre 4 une ancienne compagne de couvent de la ma-
lade : 4 la fin de mars, toute la ville en parlait. Le 23 mars,
le médecin de 'endroit la soumit 4 un examen ; il se con-
vainquit de la vérité contre son attente, dressa un pro-
cés-verbal de ce gu’il avait vu, devint son médecin et son
ami, et resta tel jusqu’a sa mort. Le 28 mars, "autorité
spirituelle envoya de Munster, prés d’elle , une commis-
sion d’enquéte. La malade gagna A celte occasion la bien-
veillance de ses supérieurs et 1'amitié de feu le doyen
Overberg, qui depuis ce temps lui faisait chaque année
une visite de plusieurs jours, et qui resta le directeur de
sa conscience et son consolateur. Le conseiller médicinal
de Druffel , présent a cetle engquéte comme médecin, ne
cessa jamais de la vénérer. Il donna en 1814, dans le
journal de médecine de Salzbourg, une relation détaillée
des phénoménes observ:s chez Anne Catherine, i laquelle
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nous renvoyons. Le 4 avril, M. Garnier, commissaire gé-
néral de police frangais, vint de Munster pour la voir :
il se fit faire un rapport & son sujet, et ayant appris
qu’elle ne prophétisait pas et ne parlail pas de matiéres
politiques, il déclara que la police n’avait point & s’oc-
cuper d’elle. En 182G, il en parlait encore a Paris avec
respect et émotion.

Le 22 juillet 1813, Overberg vint la voir avec le comte
de Stollberg et sa famille. Ils restérent deux jours prés
d’elle. Stollberg , dans une lettre plusieurs fois imprimée
depuis, attesta la vérité des phénoménes observés chez
Anne Catherine, et manifesta sa vénération pour elle. 11
resla son ami tant qu'il vécut, et sa famille ne cessa ja-
mais de se recommander 4 ses priéres. Le 20 septembre
1813, Overberg amena prés d’'elle la fille de la princesse
Galitzin, morte en 1806 : ils virent de leurs yeux le sang
couler abondamment de ses stigmates. Cette femme d'une
haute distinction répéta sa visite, et étant devenue prin-
cesse de Salm, elle resta constamment, ainsi que sa fa-
mille, en communion de priéres avec Anne Catherine.
Bien d’autres personnes trouvérent consolation et édifi-
cation prés de son lit de douleur.

Le 23 octobre 1513, on la porta dans un autre logement
qui avait vue sur un jardin. L’étal de la pauvre religieuse
devenait de jour en jour plus pénible. Ses stigmales fu-
rent pour elle, jusqu'a sa mort, une source de douleurs
indicibles : elle n'arrétait pas sa pensée aux graces
dont ils étaient les témoins ineffagables, mais les faisait
tourner au profit de son humilité, en les considérant
comme une croix pesanite dont elle était chargée 4 cause
de ses péchés. Son pauvre corps lui-méme devait précher
Jésus le crucifié. 1l était difficile d'étre pour tous une
énigme, un objet de suspicion pour la plupart, de res-
pect mélé de crainte pour plusieurs , sans tomber dans
Iimpatience, l'irritation ou l'orgueil. Elle se serait vo-
lontiers cachée au monde, mais 'obéissance l'obligea
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bientdt de se soumettre aux jugemens divers d'un grand
nombre de curieux. Souffrant les douleurs les plus cruel-
les, elle avait en outre perdu & peu prés la propriété
d’elle-méme , et elle était devenue comme une chose que
chacun croyait avoir le droit de regarder et de juger,
souvent sans profit pour personne, mais an grand préju-
dice de son corps et de son Ame , par le repos et le re-
cueillement dont on la privait. Les prétentions indiscrétes
allaient trés loin & son égard, et I'on vit un homme fort
gros auquel il était difficile de passer dans son étroit es-
calier tournant, se plaindre de ce que cette personne,
qui aurait da &tre exposée sur la grande route pour la
commodité du public, restait dans un logement d’un si
pénible accés. En d’autres siécles, les personnes dans cet
état subissaient dans la retraite I'examen de l'autorité
spirituelle et accomplissaient leur pénible vocation sous
la protection de saintes murailles ; mais notre pauvre
amie avait ét€ jetée hors du cloitre dans le monde, 4 une
époque pleine d'orgueil, de sécheresse et d'incrédulité :
gratifiée des insignes de la passion du Christ, il lui fal-
lait porter au grand jour sa robe sanglante , devant des
hommes qui croyaient & peine aux blessures du Christ,
et bien moins encore A celles qui n’en élaient que I'image.
Ainsi cette femme qui pendant de si longues heures de
sa jeunesse avait prié devant les images des douloureuses
stations du Christ, ou devant les croix sur le chemin,
€tait devenue elle-méme comme une croix sur la voie
publique, insultée par I'un, arrosée par un autre des
larmes du repentir, considérée comme un objet d'art
par un troisiéme , ornée de fleurs par les mains inno-
centes.

En 1817, sa vieille mére vint de la campagne pour
mourir auprés d’elle. Elle lui témoigna son amour filial
par ses consolations et ses priéres, et lui ferma les yeux
de ses mains stigmatisées le 13 mars de la méme année.
L’héritage que lui laissa sa mére se composait de trois
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proverbes: « Seigneur, que votre volonté se fasse et non
pas la mienne. — Seigneur, donnez-moi la patience et
alors frappez fort. — Si cela n'est pas bon A mettre dans
le pot, c'est au moins bon 4 mettre dessous. » — Le sens
de ce dernier proverbe était : « Si cela ne peut pas servir
A nourrir, on peut le briler pour faire cuire la nourri-
ture ; cette douleur ne nourrit pas mon cceur, mais en la
supportant patiemment, je peux accroitre le feu de I’a-
mour par lequel seul cette vie devient profitable. » Elle
répétait souvent ces proverbes, et pensait alors 4 sa
mére avec reconnaissance. Son pére était mort précédem-
ment.

Celui qui écrit ces pages eut d’abord connaissance de
son état par une copie de la lettre de Stollberg, mention-
née plus haut, et ensunite par un ami qui avait passé
quelques semaines prés de la malade, En septembre 1818,
il fut invité par I'évéque Sailer 4 se rencontrer avec lui
chez le comte de Stollberg, en Wesiphalie; il se ren-
dit d’abord chez celui-ci qui le recommanda & Overberg ,
dont il regut une lettre pour le médecin d’Anne Cathe-
rine Emmerich. Il lui fit sa premiére visite le 17 septem-
bre 1818 : elle lui permit de passer chaque jour quelques
heures prés d'elle, jusqu’a l'arrivée de Sailer, et lui té-
moigna dés 'abord une confiance si naive et si touchante,
que personne ne lui en a jamais moniré une semblable.
Elle reconnaissait sans doute qgu’elle lui faisait une au-
mone spirituelle bien précieuse, en lui racontant sans
réserve les épreuves, les joies, les douleurs de toute sa
vie. Elle lui livrait tout son intérieur avec la miséricorde
bienveillante d’un pieux solitaire qui offre le matin les
fruits et les fleurs que la nuit a fait éclore dans son jar-
din, & un voyageur fatigué, lequel ayant perdu son chemin
dans le désert du monde," le retrouve prés de son ermi-
tage. Elle fit cela comme un enfant de Dieu, sans soup-
¢on , sans défiance, sans vue particuliére : que Dieu 'en
récompense !
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Son ami mettait tous les jours sur le papier ce qu’il
observait en elle, ou ce gu'elle lui racontait de sa vie
intérieure et extérieure. Toutes ses communications re-
marquables, tantdt par une naivelé enfantine, tantodt
par une profondeur surprenante, laissaient pressenlir le
vaste et sublime ensemble qui se dévoila plus tard lors-
qu'il fut clair que le passé, le présent et 'avenir, la sanc-
tification, la profanation et le jugement formaient cons-
tamment devant elle et en elle, un drame historique et
allégorique dont I'année ecclésiastigue fournissait les
divisions et les scénes : car el était le fil qui unissait les
priéres el les souffrances qu'elle offrait en holocauste
pour I'église militante.

Le 22 octobre 1818, Sailer vint la voir et ayant remar-
qué qu’elle logeait sur le derriére d'un cabaret et gu'on
jouait aux quilles sous sa fenétre, il dit avec cette
maniére enjouée et pleine de sens qui lui éLait propre :
« Yoyez, voyez, cela est bien, cela doit étre: la religieuse
malade, la fiancée de Notre Seigneur loge dans un cabaret
audessus d’'un jeu de quilles, comme I'Ame de I'’homme
dans son corps. » Son entrevue avec Anne Catherine fut
touchante : il était beau de voir ces deux cceurs britilans
de I'amour de Jésus-Christ et conduits par la grice selon
des voies si diverses se rencontrer au pied de la croix
dont I'un d'eux portait I'empreinte visible. Le ven-
dredi 23 octobre, Sailer resta seul avec elle presque toute
la journée ; il vit le sang jaillir de sa téte, de ses mains,
et de ses pieds, et elle trouva auprés de lui de grandes
consolations quant & ses épreuves intérieures. Il lui re-
commanda instamment de tout communigquer sans
réserve A celui qui écrit ceci, et il s’entendit 4 ce sujet
avec son directeur ordinaire. Il la confessa, lui donna
la communion le samedi 24 et continua son voyage vers
la résidence de Stollberg. Il fut son ami jusqu’a sa mort,
pria toujours pour elle et lui demanda ses priéres quand
il se trouva dans des circonstances difficiles. Celui qui
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écrit ces pages resta jusqu’en janvier: il revint en mai 1819
et il continua ses observations presque sans interruption
jusqu’a la mort d’Anne Catherine,

La pieuse fille priait Dieu constamment de lui retirer
les stigmates extérieurs & cause dutrouble etdela fatigue
qui en résultaient pour elle, et sa priére fut exaucée an
bout de sept ans. Vers la fin de 1819, le sang coula plus
rarement de ses plaies, puis crssa tout-a-fait de couler :
le 25 décembre, des crotiites tombérent de ses pieds et de
ses mains et on vit des cicatrices blanches qui devenaient
rouges certains jours : quant aux douleurs, elles étaient
restées. L'empreinte de la croix et la blessure du coté
droit furent souvent visibles comme auparavant, mais
irréguliérement. Elle eut toujours, & jours fixes, la
douloureuse sensation d’'une couronne d'épines autour
de la téte. Elle ne pouvait alors appuyer sa téte nulle
part, elle ne pouvait pas méme y porter la main et res-
tait de longues heures, quelquefois des nuits entiéres,
assise dans son lit, soutenue sur son séant par des cous-
sins, pile, gémissante, comme une effrayante image de
douleur. Cet état se terminait toujours par un flux de
sang plus ou moins abondant autour de la téte : quel-
quefois sa coiffure seule en était imbibée, quelquefois
le sang coulait jusque sur son visage et sur son cou. Le
vendredi saint, 19 avril 1819, toutes ses plaies se rouvri-
rent et saignérent, puis se refermérent les jours sui-
vans.

1l ¥ eut sur son état une enqudéte rigoureuse faite par
des médecins et des naturalistes: on la porta a cet effet
dans une maison étrangére ou elle restadu 7 au 29 aout:
cet examen ne parait pas avoir amené de résultats positifs.
On la rapporta dans sa demeure le 29 aout : depuis ce
temps on la laissa en repos jusqu’'a sa mort, sauf quel-
ques tracasseries privées et quelques insultes publiques.
Overberg lui écrivit 2 ce sujet .les paroles suivantes :
« Que vous est-il arrivé personnellement dont vous puis-
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siez vous plaindre ? Je fais cette question & une Ame qui
ne désire rien tant que de ressembler toujours davantage
a son fiancé céleste. Ne vous a-t-on pas traitée bien plus
doucement que votre fiancé? Ne doit-ce pas étre une joie
pour vous, selon I'esprit, qu’on vous ait aidée 4 lui deve-
nir plus semblable et par conséquent plus agréable?
Vous avez souffert bien des douleurs avec Jésus-Christ,
mais jusqu’ici 'insulte vous a été le plus souvent épar-
gnée. Avec la couronne d'épines il n'y a pas eu le man-
teau de pourpre et le vétement de dérision. A plus forte rai-
son n'y a-t-il pas eu le eri : faites-le mourir, crucifiez-le !
Je ne doute pas que ces sentimens ne soient les volres.
Loué soit Jésus-Christ! »

Le vendredi saint , 30 mars 1820, sa téte , ses pieds, ses
mains, sa poitrine etson coOté rendirent du sang. Quel-
gu'un de son entourage qui savait qu'on la soulageait en
lui appliquant des reliques avait placé contre ses pieds,
pendant qu’elle était évanouie, un linge ol on en avait
enveloppé, et le sang de ses plaies était arrivé , jusqu’a ce
linge. Le soir, comme on lui mettait ce méme linge sur
la poitrine et sur I'épaule dont elle souffrait beaucoup ,
elle dit tout & coup en état d’extase : « Chose singuliére,
je vois mon fiancé céleste reposer dans son tombeau dans
la Jérusalem terrestre: je le vois en outre vivant dans la
Jérusalem céleste parmi beaucoup de saints qui I'ado-
rent , et au milieu de ces saints, je vois une personne qui
n'est point sainte , une religieuse: le sang coule de sa
téte, de son cOté, de ses mains, de ses pieds, et les saints
sont au dessus de ces membres qui saignent, »

Le 9 février 1821, elle tomba en extase pendant 'enter-
rement d'un prétre fort pieux: le sang coula de son
front et la croix de sa poitrine saigna aussi. Quelgu’un
lui demanda : « Qu'avez-vous? » Elle répondit en souriant
et comme sortant d'un réve : « Nous étions prés du corps:
y’ai perdu 'habitude du chant d'Eglise et le de profundis
m’a fait une vive impression. » Trois années aprés, elle
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mourut le méme jour. En 1821, quelques semaines avamnt
PAques, elle raconta qu’il lui avait été dit pendant sa
priére : « Fais bien attention, tu souflriras le jour véri-
table de la Passion et non le jour marqué cette année
dans le calendrier ecclésiastigue. » Le vendredi 30 mars ;
4 dix heures du matin, elle tomba sans connaissance: son
visage et sa poitrine furent inondés de sang , son corps
parut couvert de meurtrissures semblables & des traces
de coups de fouet. A midi, elle s’alongea en forme de
croix et ses bras se tendirent jusqu’a se dislogquer. Quel-
ques minutes aprés deux heures, Jdes gouttes de sang jail-
lirent de ses mains et de ses pieds. Le vendredi saint 20
avril , elle fut seulement dans une contemplation tran-
quille: cette exception frappante parut un effet de la
protection divine: car & I'heure ou ses plaies saignaient
ordinairement, il vint des curieux malveillans qui vou-
laient lui attirer de nouvelles tracasseries en publiant ce
qu’ils auraient vu, mais qui contribuérent contre leur
intention & sa tranquillité en disant qu’elle ne rendait
plus de sange.

Le 19 février 1822, elle fut encore avertie gu’elle souf-
frirait le dernier vendredi de mars et non le vendredi
saint. Elle ressentit souvent des cuissons aux places des
blessures : les vendredis 15 et 29, la croix de la poitrine
et la plaie du co6té rendirent du sang. Avant le 29, il lui
sembla plus d'une fois gu’'un fleuve brilant se préci-
pitait de son ceeur a son cOté et & travers ses bras et ses
jambes aux places des sligmales ol se montraient des
rougeurs et de I'inflammation. Le jeudi 28 au soir, elle
tomba dans une contemplation relative 4 la Passion et
elle y resta jusqu’au soir du vendredi. Elle rendit du sang
par la poitrine, la téte et le cOté : toutes les veines de
ses mains étaient enflées et au milieu se trouvait un point
douloureux et humide , quoique le sang ne coulit point.
Il ne coula aux places des stigmates que le 3 mars, jour
de I'Invention de la sainte croix. Elle eut aussi une vision
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de la découverte de la vraie croix par sainte Héléne ;
elle croyait étre dans la fosse prés de la croix. Elle
rendit beaucoup de sang le matin par la téte et le coté,
aprés midi par les mains et les pieds, et il lui sembla
qu'on éprouvait sur elle si la croix était vraiment celle
de Jésus-Christ et que son sang rendait témoignage.

En 1823, le 27 etle 28 mars, jeudi et vendredi saints,
elle eut des visions sur la Passion pendant lesquelles elle
rendit du sang par toules ses plaies, avec de vives dou-
leurs. Pendant ces mortelles souffrances , n'ayant pas son
esprit présent, il lui fallut parler et répondre sur toute
sorte de choses, comme si elle elit é1é pleine de force
et de santé, et elle le faisait sans murmurer, quoigue
presque mourante, Ce fut la derniére fois que son sang
rendit témoiguage de son union aux souffrances de celui
qui s'est donné tout entier pour nous tous.

La plupart des formes de la vie extatique qui se mon-
trent & nous dans la vie et les écrits des saintes Brigitte,
Gertrude, Mechtilde, Hildegarde, Catherine de Sienne,
de Génes, de Bologne, Colombe de Rieti, Lidwine de
Schiedam, Catherine Vanini, Thérése de Jésus, Anne
de Saint-Barthélemy , Madeleine de Pazzi, Marie Yillana,
Marie Buonomi, Marina d'Escobar, Crescentia de
Kaufbeuern et de beaucoup d'autres religieuses contem-
plalives, se manifestent aussi dans I'histoire de la vie in-
térieure d’Anne Catherine Emmerich. La méme voie lui
fut tracée par Dieu : a-t-elle comme ces saintes femmes
atteint le but, Dieu seul le sait : il nous cunvient de
prier pour que cela soitet il nous est permis de 'espérer.
Les lecteurs qui ne connaissent pas la vie extatique
d’aprés les écrits de ceux gui l'ont vécue trouveront des
éclaircissemens a4 ce sujet dans I’'introduction de Goerres
aux écrits d’'Henri Suso, publiés & Ratisbonne en 1829.

Puisque des chrétiens zélés, pour transformer leur vie
en un culte perpétuel, cherchent dans leur travail jour-
nalier la reprdsentation symbolique de quelque maniére
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d’honorer Dieu et le lui offrent en union avec les mérites
de Jésus-Christ, il ne doit pas sembler étrange que ceux
d'entre eux qui passent de la vie active 4 une vie de
souffrance et de contemplation voient quelquefois leurs
travaux spirituels sous la forme des occupations ter-
restres qui remplissaient autrefois leurs journées. Alors
leurs actes étaient des priéres, maintenant leurs priéres
sont des actes : la forme reste la méme. C'est ainsi qu'Anne
Catherine dans sa vie extatique voyait la série de ses
priéres pour PEglise sous forme de paraboles , tirées de
l'agriculture, du jardinage, de I'éducation des trou-
peaux, de I'état de tisserand ou de couturiére. La signi-
fication de ce cercle de symboles avait rapport 4 tout le
cOté actif de sa vie intérieure. Un exemple éclaircira nos
paroles. Lorsqu'Anne Catherine jeune paysanne arra-
chait une mauvaise herbe, elle priait Dieu d’extirper
I'ivraie du champ de I’Eglise : si ses mains étaient piquées
par les orties, s’il lui fallait refaire 'ouvrage des travail-
leurs négligens, elle offrait 4 Dieu sa douleur et sa fatigue
et demandait au nom de Jésus-Christ que les pasteurs
des Ames ne se fatiguassent pas et qu’aucun d’eux ne cessit
de travailler courageusement. Ainsi son travail manuel
devenait une priére.

Voici maintenant un exemple correspondant de sa vie
contemplative et extatique. Elleavait été une fois plusieurs
jours malade et dans une extase presque continuelle
pendant laquelle elle gémissait souvent et faisait avec ses
doigts le geste de quelqu'un qui arrache des herbes. Elle
se plaignit un matin de cuissons et de démangeaisons
aux mains et aux bras, et quand on y regarda de plus
prés , on les vit tout couverts de cloches pareilles & celle
que produit la pigare d'orties. Elle pria alors plusieurs
personnes de sa connaissance d’unir leurs priéres aux
siennes & une certaine intention. Le lendemain ses
doigts étaient douloureux et enflam.més comme aprés un
travail excessif: comme on lui en demandait la cause .
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elle répondit : « Ah! j’ai eu tant d’orties & arracher dans
la vigne : ceux qui en étaient chargés arrachaient seule-
ment la tige et il me fallait tirer péniblement les racines
d’'un sol pierreux. » Comme le questionneur blamailt ces
travailleurs négligens: « Ils étaient bien 4 leur poste, dit-
elle; ce sont ceux gqui unissent ﬁégligemment leurs
priéres 4 celles des travailleurs qui arrachent seule-
ment la tige des orties et laissent subsister les racines. »
On sut plus tard qu'elle avait prié pour plusieurs
diocéses qui lui furent montrés sous I'image de vignes
dévastées on il fallait travailler. L’inflammation réelle de
ses mains rendit témoignage de cette extirpation symbo-
lique des orties, et il y a peut-étre lieu d’espérer que les
Eglises qui lui étaient désignées par ces vignobles ressen-
tirent quelque effet de sa priére et de son travail spiri-
tuel : car, s’il est ¥rai que la porte est ouverte & ceux qui
frappent, ce doit étre surtout &4 ceux qui frapent avec
tant d’ardeur que leurs doigts en sont tout meurtris.
De pareilles réactions de l'esprit sur le corps se trou-
vent souvent dans la vie des personnes sujettes a I'extlase
et ne sont pas étrangéres 4 la foi. Sainte Paule, si'on en
croit saint Jérdme, visita les saints Lieux en esprit comme
si elle les eiit visités corporellement : méme chose arriva
a sainte Colombe de Rieli et 4 sainte Lidwine de Schie-
dam, dont le corps porta les iraces de ce voyage spiri-
tuel: ce fut comme sielle eiit réellement voyagé. Elle
éprouva toutes les fatigues d’une marche pénible, se
blessa aux pieds, ¥ eut des marques qui semblaient
causées par des pierres ou par des épines, enfin se donna
une entorse dont elle souffrit long-temps. Conduite a ce
voyage par son ange gardien, elle lui entendit dire gue
ces blessures corporelles étaient un signe qu’elle avait
été ravie en corps et en esprit. De semblables lésions ma-
térielles se voyaient aussi chez Anne Catherine peu d’ins-
tans aprés quelques unes de ses visions. Lidwine com-
menca son voyage exlatique en suivant son bon ange a
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1a chapelle de la sainte Vierge devant Schiedam : Anne
Catherine commengait les siens par suivre aussi son ange
soit 4 la chapelle voisine de sa demeure, soit sur le che-
min de la croix de Coesfeld. Ses voyages a la Terre-Sainte
se faisaient d’aprés ses récits par les chemins les plus op-
posés ; quelquefois méme elle faisait le tour de la terre
quand sa tAche spirituelle 'exigeait. Dans le cours de ces
voyages depuis sa demeure jusqu’aux pays les plus éloi-
gnés, elle portait secours 4 bien des gens, et exergait en-
vers eux des ceuvres de miséricorde spirituelles et corpo-
relles: ceci se faisait fréquemment en paraboles. Au bout
d'un an, elle refaisait le méme chemin, revoyait les
mémes personnes et racontait leur avancement spirituel
ou leur rechute. Tout ce travail se rapportait toujours 4
I'église et au régne de Dieu sur la terre. Le but de ces
pélerinages journaliers qu'elle faisait en réve, était tou-
jours la terre promise qu’elle observait dans le plus grand
détail et qu’elle voyait, tantdt dans son état actuel, tan-
tot dans celui oil elle se trouvait aux diverses époques
de I'histoire sainte: car ce qui la distinguait des autres
personnes de la méme catégorie. c'était la grace inouie
d'une intuition directe de l'histoire de I'ancien et du
nouveau Testament , des personnages de la sainte famille
et de tous les saints vers lesquels se dirigeait I'eeil de son
esprit. Elle voyait la signification de tous les jours de
féte de I'année ecclésiastique sous le point de vue du
culte et sous celui de l'histoire. Elle vit et raconta jour
par jour, en décrivant avec détail et nommant les lieux,
les personnes, les fétes, les mceurs et les miracles, les
années de la prédication de Jésus jusqu’a I’Ascension, et
I'histoire des apbtres pendant plusieurs semaines aprés la
descente du Saint-Esprit. Elle ne regardait pas toutes ses
visions comme des jouissances spirituelles de son Ame,
mais elle y voyait en quelque sorte des champs fertiles
pleins des mérites de Jésus-Christ. et qui n’avaient pas
encore été mis en rapport : elle était souvent occupée en
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esprit & réclamer pour I’église le fruit de telle ou telle
peine du Seigneur; elle suppliait Dieu d’appliquer 4 son
église les mérites du Sauveur, qui étaient son héritage, et
dont elle semblait prendre possession en son nom d'une
maniére toute naive.

Jamais elle ne traduisait ses visions dans la vie chré-
tienne extérieure, et elle ne leur attribuait aucune au-
thenticité historique. Extérieurement, elle ne connais-
sait et ne croyait que le catéchisme , I’histoire populaire
de la Bible, les évangiles des dimanches et des fétes, et
le calendrier qui apparaissait 4 ses regards de voyante,
comme le livre le plus riche et le plus profond ; car il lui
offrait dans quelques feuilles le fil conducteur avec le-
qguel elle traversait le temps, passant d’un mystére de ré-
dempiion & un auire, et le solennisant avec tous les
sainis pour moissonner les fruits de I'éternité dans le
temps, les conserver et les disiribuer dans son péleri-
nage autour de l'année ecclésiastique, afin que la vo-
lonté de Dieu s’accomplit sur la terre comme au ciel.
Elle n’avait jamais lu I'ancien ni le nouveau Testament;
quand elle était fatiguée de raconter ses visions, elle di-
sait : « Lisez cela dans la Bible, » et s'étonnait beaucoup
d’apprendre que cela ne s’y trouvailt pas, puisque tout,
disait-on, devait s’y trouver.

Lavéritable tAche de sa vie fut la souffrance pour I'église
et pour quelgues uns de ses membres, dont la détresse lui
était montrée en esprit,ou quilui demandaient des priéres,
sans savoir que cette pauvre religieuse malade eat quel-
que chose de plus i faire pour eux, que de dire quelques
Pater noster, ignorant que toutes ses soulfrances spiri-
tuelles et corporelles se rapportaient a eux, el qu’elle de-
vait lutter patiemment contre les plus terribles douleurs,
sans ¢ire secourue, comme les contemplatives d'un autre
temps, par les priéres sympathiques d’'une communauté
religieuse. Quand elle luttait ainsicontre des souffrances
pour lesquelles elle s'était substituée & autrui, elle tour-
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nait souvent ses regards vers les douleurs correspondantes
de I'église et, soulfrant pour un malade. elle offrait encore
ses peines pour I'église entiére.

Yoici un fait de ce genre assez iremarquable. Pendant
plusieurs semaines, on vilt en elle tous les symptomes
d'une phthisie au dernier degré, irritation extréme dua
poumon , sueurs tramsper¢ant tout son lit, toux déchi-
rante, expectoration continuelle, fiévre violente sans in-
terruption ; on attendait chaque jour sa mort ou plutéot
on la désirait, tant ses souffrances étaient horribles,
On observait chez elle une lutte étrange contre une
grande facilité 4 s'irriter. Si elle succombait un instant >
elle fondait en larmes, sa souffrance redoublait et elle
ne pouvait plus vivre qu’'elle ne se fiit réconcilide par le
sacrement de pénitence. Elle avait toujours & combattre
contre l'aversion pour une certaine personne qui était
€loignée d’elle depuis des années. Elle se désespérait de
ce que cette personne, qu'elle seule voyait, était tou-
jours devant elle avec toutes sortes de mauvaises disposi-
tions, et elle pleurait amérement dans un grand trouble
de conscience, disant qu'elle ne voulait pas pécher,
qu'on devait voir sa douleur, et d’autres choses peun intel-
ligibles pour ceux qui les entendaient. Sa maladie alla
en augmentant et on crut gqu’elle allait mourir. Dans ce
‘moment un de ses amis la vit avec surprise se redresser
tout 4 coup et dire : « Récitez avec mci les priéres des
mourans. » Il fit ce qu'elle disait et elle répondit d’un
ton ferme pendant ies litanies. Au bout de quelque temps
on entendit le glas des trépassés et quelgu'un vint lui
‘demander des priéres pour sa sceur qui venait de mourir.
Anne Catherine demanda avec intérét des détails sur sa
maladie et sa mort, et son ami entendit Ja description
la plus exacte de cette phthisie dont Anne Catherine elle-
méme était malade, La défunle avait d’abord été si soul-
frante et si inquiéte, qu’elle ne semblait pas pouvoir se
préparer 4 mourir, mais depuis quinze jours elle s'étail

d



-
trouvée mieux : elle s'était réconciliée avec Dieu, et au-
paravant avec une personneé contre laquelle elle avait
du ressentiment; enfin elle était morte en paix et munie
de tous les sacremens avec l'assistance de cette méme
personne. Anne Catherine donna une auméne pour 'en-
terrement et pour le service funébre. Ses sueurs, sa
toux, sa fievre cessérent : elle était comme un homme
épuisé de fatigue qu'on a changé de linge et porté sur un
lit frais. Son ami lui dit : « Lorsque vous avez été prise
de cette maladie mortelle, cette femme s'est trouvée
smieux : sa haine contre la personne dont on parlait était
le seul obstacle & sa réconciliation avec Dieu. Vous
avez pris un moment cette haine ; elle est morte récon-
ciliée et vous voila en assez bon état. Etes-vous encore
tourmentée par rapport 4 cette personne? « Dieu m’en

préserve , répondit-elle, cela me parait trés déraisonna-
ble ; mais comment ne pas souffrir quand un seul doigt
souffre? Nous sommes tousun seul corps en Jésus-Christ.»
— « Grice 4 Dieu, dit son ami, vous avez recouvré un
peu de tranquillité. » Elle sourit et dit : « Cela ne sera
pas long, il y en ad’autres qui m’attendent.» Alors elle se
retourna sur sa couche et prit quelque repos.

Peu de jours aprés,elle ressentit de vives douleurs dans
les membres et tous les symptdéOmes d’une hydropisie de
poitrine se manifestérent. Nous découvrimes la malade
pour lagquelle elle souffrait, et nous vimes ses souffrances
allégées tout a4 coup ou considérablement augmentées se-
lon que celles d’Anne Catherine croissaient ou cessaient.
Ainsi la charité la portait & prendre sur elle les maladies
et-méme les tentations d’autrui, pour que ceux qu'elle
secourait de cette maniére pussent tranquillement se pré-
parer a la mort. Il Iui fallait souffrir en silence pour ca-
cher les miséres de son prochain, et sussi pour ne pas étre
regardée comme une folle : elle devait accepter patiem-
ment les secours de la médecine pour cette maladie d’'em-
prunt, etlesreproches pour les'tentations étrangéres ; elle
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pourqui elle souffrait parussent convertis devant Dieu.

Un jour, un ami trés affligé était assis prés d’elle : elle
tomba en extase et se mit & prier tout haut : « O monbon
Jésus! laissez-moi porter un peu cette lourde pierre. »
Son ami lui demanda ce qu’elle avait : « Je suis sur le
chemin de Jérusalem, répondit-elle; il y a 14 un pauvre
homme qui se tralne, ayant sur la poitrine une grosse
pierre dont il est presque écrasé. » Puis elle dit de nou-
veau : « Donnez-moi cette pierre, vous ne pouvez plus la
porter, donnez-la-moi. » Tout & coup elle tomba sans
connaissance comme accablée sous un énorme fardeau.
Son ami sentit au méme instant sa poitrine délivrée du
chagrin qui I'oppressait et un contentement extraordi-
naire y succéda. Quand il la vit dans un si triste état, il
lui demanda ce qu’elle avait, elle le regarda en souriant
et lui dit: « Je ne puis pas rester ici plus long-temps:
pauvre homme, il faut reprendre votre fardeau.» Et
aussitot toute 'affliction de cet homme rentra dans son
ceeur : pour elle elle continua son voyage en esprit vers
Jérusalem.

Nous raconterons encore un trait remarquable de son
activité spirituelle. Un matin, elle donna & un ami un
petit sac contenant de la farine de seigle et des ceufs, et
lui décrivit une petite maison ou habitait une pauvre
fermme poitrinaire avec son mari et deux petits enfans. Il
devait dire & cette femme de se faire avec cela une bouillie
qui serait bonne pour sa poitrine. Lorsque cet ami, en en-
trantdans la cabane, tira le sac de dessous son manteau, la
pauvre mére qui, toute colorée par une fiévre brioilante,
était couchée sur une paillasse entre ses enfans demi-nus,
le regarda avec des yeux brillans, tendit vers lui ses
mains livides et dit d'une voix tremblante : « O monsieur!
c¢’est Dieu qui vous envoie ou c¢'est la sceur Emmerich!
vous m’apportez de la farine de seigle et des weufs!»
Cette femme tout en émoi pleura, toussa et fit signe
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A son mari de répondre 4 sa place. Celui-ci dit que Ger-
trude avait eu un sommeil trés agité la nuit précédente,
et avait souvent parlé en dormant ; que, s’étant éveillée ,
elle lui avait ainsi raconté son réve : « Je croyais éire sur
la porte de la maison avec toi: la pieuse nonne est sortie
d'une porte voisine et je t'ai dit de la regarder. Elle s'est
arrétée devant nous et m'a dit: Ah! Gertrude, tu as 'air
bien malade! je tenverrai de la farine de seigle et des
ceufs : cela est bon pour la poitrine. Alors je me suis
é¢veillée. » Tel fut le simple récit de cet homme ; ils té-
moignérent vivement leur reconnaissance, et celui qui
leur avait porté I'aumone d’Anne Catherine-quitta la mai-
son tout ému. 1l ne lui dit rien de tout cela lorsqu’il la
' revit, mais quelgues jours aprés, elle I'envoya au méme
endroit avec un présent du méme genre, et il lui de-
manda d’ou elle connaissait cette pauvre femme : « Yous
savez , répondit-elle, que je prie le soir pour tous ceux
qui souffrent : je voudrais aller & eux pour les aider, et
je réve ordinairement que je vais d'une maison de dou-
leur 4 I'autre et que je les soulage comme je puis. C'est
ainsi que je suis allée en réve chez cette pauvre femme qui
était & sa porte avec son mari et que je lui ai dit: « Ah!
Gertrude, tu as I'air bien malade ! je t'enverrai de la fa-
rine de seigle et des ceufls, ¢ela est bon pour la poitrine. »
C’est ce que j’ai fait par vous le lendemain matin. » Toutes
deux étaient restées dans leur lit, avaient révé la méme
chose et le réve s’était vérifié. Saint Augustin, dans la Cité
de Dien, liv. 18, ¢. 18, raconte un trait semblable de deux
philosophes qui se visitérent en songe et expliquérent
quelques passages de Platon, tous deux étant endormis
dans leur maison.

Le fragment suivant peut donner une idée du profond
symbolisme suivant lequel elle était intérieurement diri-
gée. Pendant une partie de I'année 1820, elle travailla
en esprit pour plusieurs paroisses : ses priéres étaient re-
présentées sous la forme des plus pénibles travaux du
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vigneron. C'est 4 cela que se rapporte 'histoire racontée
plus haut sur les orties. Le 6 seplembre, son conducteur
lui dit : « Tu as béché, sarclé, lié, taillé la vigne ; tu as
fait moudre les mauvaises herbes pour qu'elles ne puis-
sent jamais repousser, puis tu es partie toute joyeuse et
tu as laissé reposer ta priére : prépare-toi maintenant a
bien travailler depuis la nativité de la sainte Vierge jus-
quw'a la saint Michel: le vin marit et il faut y veiller. »
Alors il me conduisit dans le vignoble de Saint-Liboire et
me montra les vignes ou j'avais travaillé. Ma peine avait
profité, les raisins se coloraient et grossissaient ¢a et la,
le jus vermeil coulait jusqu’a terre. Mon conducteur me
dit : « Quand la vie se manifeste dans les personnes de
piété, elles ont & combattre, sont opprimées, souffrent
la tentation et la persécution. 1l faut planter une haie
pour. gue les raisins miirs ne soient pas détruits par les
voleurs et les bites sauvages, qui représentent la tenta-
tion et la persécution.» Alors il me montra a élever un
mur avec des pierres entassées et & conduire tout autour
une épaisse haie d’épines. Comme mes mains saignaient
dans ce rude travail, Dieu permit pour me ranimer que
I'essence et la signification de la vigne et de plusieurs
autres arbres 4 fruit me fit montrée. Le vrai cep de vigne
est Jésus-Christ qui doit croltre et grandir en nous; tout
bois superflu doit étre retranché pour ne pas disperser
la séve, laquelle doit devenir le vin, et dans le saint Sa-
crement le sang de Jésus-Christ. La taille de la vigne se fait
selon certaines lois qui m'ont été montrées, C'est, dans un
sens spiril_uel , le retranchement de tout ce qui est super-
fiu, la pénitence et la morlification, afin que le vrai cep
de vigne croisse en nous et porte du fruit, &4 la place de
la nature corrompue qui ne produit que du bois et des
feuilles. La taille ne doit jamais s’attaquer 4 la souche
qui a été implantée dans 'humanité par I'intermédiaire
de la sainte Vierge et y demeure éternellement. Le vrai
¢ep de vizne unit le ciel et la terre, 1a divinilé et 'huma-
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nité : ce qui est humain doit étre taillé afin que le divin
seul puisse croltre. Je vis tant d’autres choses relatives a
la vigne qu’un livre aussi gros que la Bible ne pourrait
les contenir. Un jour que je souffrais horriblement de la
poitrine, je demandais en gémissant au Seigneur de ne
pas me donner 4 porter un fardeau au dessus de mes
forces ; alors mon fiancé céleste m’apparut et me dit: « Je
t’ai couchée sur mon lit nuptial qui est un lit de douleurs,
je Y'ai donné pour parures et pour joyaux la souffrance
et I'expiation; tu dois souffrir, je ne t'abandonne pas :
iu es attachée au cep de vigne, tu ne te perdras pas. »
Alors je fus consolée dans mes douleurs. Il m’a été expli-
qué aussi pourquoi dans les visions relatives aux fétes de
la famille de Jésus, par exemple & celles de sainte Anne,
de saint Joachim, de saint Joseph, elc., je vois toujours
I'église de la féte comme le rejeton d’'un cep de vigne. Il
en est de méme aux fétes de saint Frangois d’Assise, de
sainte Catherine de Sienne, et de Lous les saints stigma-
lisés. »

« Le sens de mes douleurs dans tous les membres
m’a été expliqué dans la vision suivante. Je vis un énorme
corps humain horriblement mutilé et élevé vers le ciel.
11 manquait des doigts aux mains et aux pieds, le tronc
était couvert d’affreuses blessures: quelques unes étaient
{raiches et saignantes, d’autres recouvertes de chair morte
ou tournées en excroissances. Un cOlé tout entier était
noirci, gahgréneux , et comme rongé. Je ressentais vive-
ment toutes ces souffrances en moi-méme et alors mon
conducteur me dit : « C'est le corps de I'Eglise, le corps
de tous les hommes et aussi le tien.» Puis en me mon-
trant chaque blessure, il m'indiguait du doigt une partie
du monde ; je vis une infinité d’hommes et de peuples
séparés de I’Eglise, chacun A sa maniére, et je ressentis
' cette séparation aussi douloureusement que s'ils avaient
¢té arrachés de mon corps. Alors mon conducleur me
dit : « Acquiers Uintelligence de tes souffrances et ol-
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fre-les 4 Dieu avec celles de Jésus pour ceux qui sont sé-
parés. Un membre ne doit-il pas appeler 'autre et souf-
frir pour le guérir et le rattacher au corps? Quand ce
sont.les plus proches qui se séparent, c’est la chair qui
est arrachée de la poitrine autour du cceur. » Je pensai
dans ma simplicité qu’il s’agissait de fréres etdesceurs qui
ne sont pas en communion avec nous: mais mon conducg-
teur ajouta: « Qui sont mes fréres? Ceux qui gardent les
commandemens de mon pére. Les plus voisins du cceur
me sont pas nos proches par le sang, mais les proches
par le sang du Christ, les enfans de I'Eglise qui tombent. ».
Il me montra que le coté noir et gangréneux guérirait
bientdt : la chair corrompue amassée autour des bles-
sures représente les hérétiques qui se divisent & me-
sure qu’ils croissent ; la chair morte est I'image de ceux
qui sont morts spirituellement et qui ne sentent plus rien.
Je vis et je sentis ainsi chague plaie et sa signification. Le
corps atleignait jusqu'au ciel. C'était le corps de la
fiancée de Jésus-Christ., Ce spectacle était bien triste,
Je pleurais amérement, mais déchirée & la fois et forti-
fiée par la douleur et la compassion, j¢é me remis a tra-
vailler de‘toutes mes forces. »

Succombant sous le poids dela vie et de la tAche qui
lui érait imposée, elle suppliait souvent Dieu de la déli-
vrer, et on la vit souvent ainsi au bord du tombeau. Mais
chaque fois elle disait : « Seigneur, non pas ma volonté ,
mais la votre : si mes priéres et mes souffrances sont uti-
les, laissez-moi vivre mille ans, mais faites-moi mourir
plutdt que de permetire que je vous offense. » Alors il lui
était enjoint de continuer a vivre, elle se relevait avec sa
croix et se remettait 4 la porter péniblement & la suite
du Seigneur. De temps en temps son chemin de vie lui
était montré, se dirigeant vers le hant d'une montagne
ol était une ville resplendissante, la céleste Jérusalem.
Souvent elle se croyail parvenue au lieu de béatitude qui
semblait tout prés d'elle et sa joie €élait grande : mais
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toul A coup, elle s’en trouvait séparée encore par une
vallée : il fallait redescendre, suivre des sentiers dé-
tournés; partout il y avait a travailler, a souffrir, 4 exer-
cer la charité. Il fallait montrer le chemin A& ceux qui
s'égaraient, relever ceux qui tombaient. quelquefois por-
ter des paralytiques et tralner de force des gens qui résis-
taient : c'étaient autant de nouveaux poids qui s’atta-
chaient & sa croix; alors elle marohait plus difficilement
et pliait sous le faix ou méme tombait a terre.

En 1823, elle répéta plus souvent qu'a lordinaire
qu'elle ne pouvait pas accomplir sa tiche dans la situa-
tion ou elle se trouvait, que ses forces n'y suffisaient pas,
qu’il lui aurait fallu un couvent paisible pour y vivre et
pour y mourir. Elle ajoutait que Dieu la retirerait bien-
tot a lui, qu’elle I'avait prié de lui permettre d’achever
dans P'autre monde oe qui lui restait & faire pour celui-ci.
Sainte Catherine de Sienne , peu de temps avant de mou-
rir, avait fait une priére semblable. Anne Catherine avait
eu précédemment une vision sur ce que pouvaient pro-
duire ses priéres aprés sa mort, relativement 4 des choses
qui n'existaient pas de son vivant. L’année 1823, qui fut
la derniére ou elle parcourut en entier le cercle de I'an-
née ecclésiastique, lui apporta des travaux infinis. Elle
parut vouloir accomplir sa tiche tout entiére , et c'est
ainsi qu’'elle tint la promesse faite antérieurement de
raconter toute la Passion : ce fut le sujet de ses médita-
tions du Caréme pendant cette année, et ce sont elles
qui composent le présent volume. Elle n'en prit pas une
part moins vive au mystére fondamental de ce temps de
pénitence non plus qu'aux mystéres de chacun des jours
de féte de I'Eglise , si toutefois le mot de prendre part
désigne suffisamment ce rapport en vertu duquel elle
rendait un témoignage visible au mystére célébré a
ohaque féte par une altération subite dans sa vie
spirituelle et corporelle. Voyez du reste a ce sujet le
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chapitre de ce livre iutitulé fnterruption des tableaux
de la Passion.

Toutes les cérémonies et les fétes de I'Eglise étaient
pour elle plus que la consécration d'un souvenir. Elle
voyait le fondement historigue de chaque solennité
comme un acte de Dieu opéré dans le temps pour la
réparation de I’humanité déchue : quoique c¢es actes
divins lui apparussent avec le caractére de I'éternité .
elle reconnaissait que pour profiter & I'homme dans
la sphére finie et mesurée du temps, il fallait qu’il en
prit possession selon une série de momens successifs
et qu'a cet effet ils devaient étre répétés et renouvelés
dans I'Eglise d’aprés un ordre établi par Jésus-Christ et
par le Saint-Esprit. Toutes les fétes et les solennités
étaient 4 ses yeux des graices de I'éternité qui revenaient
a des époques fixes dans chagque année ecclésiastique de
méme que les fruits et les moissons de la terre viennent
en leur saison dans l'année naturelle. Elle était infati-
gable i recueillir avec zéle el reconnaissance ces fruitsde
grace, a les conserver, 4 les offrir pour tous ceux qui
néglisaient d'en faire un trésor. De méme que sa com-
passion pour le Rédempteur crucifié avait trouvé grace
devant Dieu et lui avait mérité d’étre empreinte des stig-
mates de la Passion comme du sceau de l'amour le plus
parfait, de méme toutes les souffrances de I'Eglise et
celles des affligés se reproduisaient dans les états divers
de son corps et de son ame. Et tout cela se passait en
elle , & I'insu de-son entourage et sans qu’elle-méme en
elit une connaissance plus étendue que celle de I'abeille
par rapport & son ouvrage, pendant qu'elle soignait et
cultivait comme une jardiniére fidéle et diligente, le jar-
ain fertile de I'apnée ecclésiastique. Elle vivait de scs
fruits et les distribuait, elle ranimait sa farce et celle des
autres avec les fleurs et les herbes qu’elle y cueillait , ou
plutdot elle-méme était dans ce jardin une sensitive, un
tournesol , une plante merveilleuse on se reproduisaien!,
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sans le concours de sa volonté, loutes les saisons de
I’année, toutes les heures du jour, toutes les variations
de la température. :

A la fin de I'année ecclésiastique de 1823, elle eut
pour la derniére fois une vision relative i la reddition
des comptes de cette année. Divers symboles lui retrace-
rent les négligences de ’Eglise militante et de ses servi-
teurs, elle vit combien de griaces m'avaient pas été culti-
vées ou recueillies, combien s'étaient déplorablement
perdues. Il lui fut montré que le Rédempteur avait déposé
pour chague année dans le jardin de I’Eglise un trésor
complet de ses mérites, pour suffire & tous les besoins,
A& toutes les expiations: les grices négligées, dissipées
ou perdues (et il y en avait assez pour relever '’homme
tombé le plus bas, pour délivrer I'Ame du purgatoire la
plus oubliée ), devaient étre demandées avec la derniére
rigueur, et I'Eglise militante était punie de ces négli-
gences ou de ces infidélités de ses serviteurs par 'op-
pression de ses ennemis et par des humiliations tempo-
relles. De pareilles révélations exaltaient au plus haut
degré son amour pour I'Eglise , sa mére: elle passait
des jours et des nuils & prier pour elle , & offrir & Dieu
les mérites de Jésus-Christ et 4 demander miséricorde.
Enfin elle rassembla tont son courage et s’offrit pour
prendre sur elle la faute et la punition, semblable & un
enfant qui se présenterait devant le tréne du Roi pour
subir le jugement porté contre sa mére. Il lui fut dit
alors: « Vois combien tu es pleine de miséres, toi qui
veux satisfaire pour les autres, » et elle se vil elle-méme
avec terreur dans une triste et humilianie image pleine
d’'imperfections infinies. Mais I'impétuosité de son amour
. monta avec plus d’instance encore dans ces paroles:
« Oui, je suis pleine de miséres et de péchés, mais je
suis votre fiancée, 6 mon Seigneur et mon Sauveur:
ma foi en vous et en la rédemption qui vient de vous
couvre tous mes péchés de volre manteau royal ; je ne
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vous laisse pas gque vous n'accepliez mon sacrifice, car le
trésor surabondant de vos mérites n’est fermé A aucun
de vos fidéles. » A la fin, sa priére devint singuliérement
énergique: c’était pour des oreilles humaines comme une
querelle et une lutte avec Dieu o la portait Maudacieux
emportementde 'amour. Son sacrifice fut accepié, et alors
elle fut livrée 4 la répugnance de la nature humaine con-
tre la souffrance ; elle soutint ce combat, les yeux fixés
sur le Rédempteur au jardin des Oliviers ; puis ce furent
des douleurs indicibles de toute espéce qu’elle supporta
avec une patience et une sérénité merveilleuses. Nous la
vimes souvent rester plusieurs jours sans connaissance »
semblable 4 un agneau mourant: si nous lui demandions
comment elle -allait, elle ouvrait les yeux & demi pour
sourire et disait: « Ce sont des douleurs si salutaires! »
Au commencement de I’Avent , ses douleurs furent un
peu adoucies par d’aimables visions sur les préparatifsde
voyage dela sainte Yierge et plustard surtoutson voyage
4 Bethléem avec Joseph. Elle les accompagnait chaque
jour dans leurs auberges ou allait en avant pour leur
préparer les logemens, Pendant ce temps, elle prenait de
vieux morceaux de linge et la nuit, tout en dormant, elle
en faisait des langes, des camisoles et des bonnets pour
les enfans des pauvres femmes en couches dont heure
approchait; le lendemain elle voyait avec surprise tout
cela proprement rangé dans son armoire. Cela lui arri-
vait ainsi tous les ans 4 la méme époque; mais cetle
année, il y eut plus de fatigue et moins de consolations.
Ainsi, & ’heure de la naissance du Sauveur qui était or-
dinairement pour elle un moment de joie enivrante, elle.
se traina péniblement en esprit vers ’enfant Jésus dans sa
créche et ne lui porta d’autre présent que de la myrrhe,
d’autre offrande que sa croix sous le poids de laquelle
elle tomba a ses pieds comme mourante. Il semblait
qu’elle terminit son compte terrestre avec Dieu, qu'elle
s¢ dévoult une derniére fois pour une multiludﬂ d’hom -
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mes affligés spirituellement et corporellement. Le peu
que l'on put connaltre de cette substitution a diverses
douleurs d’autrui touche 4 I'incompréhensible. Elle di-
sait avec raison: « L’enfant Jésus ne m’a apporté cetle
année qu'une croix et des instrumens de martyre. »

Elle se concentra chaque jour davantage dans sa souf-
france, ne parla presque plus, et quoiqu’elle continuat
a voir les voyages de Jésus pendant sa prédication, elle
indiquait tout au plus en quelques mots la direction de
sa route. Une fois, elle demanda tout 4 coup d’une voix
qu'on pouvait & peine entendre : « Quel jour sommes-
nous? » Sur la réponse qu’on était au 14 janvier, elle ajou-
ta : « Encore quelques jours, j’aurais raconté toute la vie
du Sauveur : mais cela ne m'est plus possible. » Ces pa-
roles parurent d’autant plus surprenantes qu’'elle ne pa-
raissait pas savoir de quelle année de la prédication de
Jésus son esprit était actuellement occupé. En 1820, elle
avait raconté l'histoire du Sauveur jusqu’a I’Ascension,
en commenc¢ant au 28 juillet de la troisiéme année de
la prédication de Jésus, aprés quoi elle était revenue &
la premiére anndée de la vie de Jésus et avait continué jus-
qu'au 10 janvier de la troisiéme année de la prédication.
Le 27 avril 1823, il y eut, parsuited’un voyage que fit I’écri-
vain, une interruption qui dura jusqu’au 21 octobre. Elle
reprit alors le fil ou elle I’avait laissé tomber et continua
jusqu’aux derniéres semaines de sa vie. Lorsqu’elle parla
de quelques jours qui manquaient, son ami ne savait pas
lui-méme jusqu’'o@ allait le récit, car il n’avait pas eu le
loisir de collationner ce qu’il écrivait. Aprés sa mort, il
se convainguit gque, si elle avait pu parler les quatorze
derniers jours de sa vie, la narration serait arrivée au
28 juillet de la troisiéme année de la prédication, au point
ou elle I'avait prise en 1820.

Son état empira de jour en jour : elle qui ordinaire-
ment souffrait en silence, poussait maintenant des gé-
missemens étonffés. tant ses douleurs détaient affreuses,
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Le 15 janvier, elle dit: « L’enfant Jésus m'a apporté a
Noél de grandes douleurs : je me suis trouvée de nou-
veau prés de sa créche 4 Bethléem : il avait la fidvre et
me montrait ses souffrances et celles de sa mére : ils
étaient si pauvres, qu'ils n’avaient qu’'un mauvais mor-
ceau de pain pour toute nourriture. Il m’a donné des
douleurs encore plus grandes et m'a dit : « Tu es 4 moi ,
tu es ma fiancée , souffre comme j'ai souffert et ne de-
mande pas pourquoi.» Je ne sais ce que ce sera nisi cela
durera long-temps : je m'abandonne aveuglément A mon
martyre, soit qu'il faille vivre, soit qu'il faille mourir,
je désire que la volonté cachée de Dieu s’aceomplisse en
moi. Du reste, je suis calme et j’ai des consolations dans
mes peines. Ce matin encore j’'étais trés heureuse. Béni
soit le nom du Seigneur.»

Ses douleurs augmentérent encore, s'il est pnsslhle :
assise sur son séant, les yeux fermés, elle gémissait d’'une
voix éteinte et elle tombait de coté et d’autre : si on la
couchait, elle menagait d’étouffer : sa respiration se
précipitait, tous ses nerfs et ses muscles tremblaient et
tressaillaient de douleur : aprés de violens efforts pour
vomir, elle souffrit horriblement des entrailles. On crai-
gnit qu'il n'y et de la gangréne. Sen gosier était altéré
et bralant, sa bouche enfiée, ses joues rouges de fievre,
ses mains pAles comme de 'ivoire : les cicatrices des sti-
gmates brillaient comme de 'argent & travers sa peau
tendue. Son pouls donnait 160 & 180 pulsations par mi-
nute. Quoique ne pouvant parler & cause de I'excés de
ses souffrances, toutes ses obligalions étaient présentes
A son‘esprit. Le 26 au soir, elle dit &4 son ami d'une voix
étouffée : « Yoici le neuviéme jour, il faut faire mettre
un dernier cierge et achever la neuvaine & la chapelle
de sainte Anne. » 1l s’agissait d'une neuvaine gu’elle avait
demandée i son intention, et elle craignait que les per-
sonnes de son entourage ne 'oubliassent. Le 27, 4 2 heures
de I'aprés-midi. elle regut 'Extréme-Onction au grand
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soulagement de son corps et de son Ame. Le soir, son
ami, I'excellent curé de H. pria prés de son lit : ce fut
une grande consolation pour elle. Elle lui dit : « Com-
bien tout ici est bon et beau! » Et encore : « Dieu soit
mille fois loué et remercié! »

Les approches de la mort n’interrompaient pas entié-
rement 'union merveilleuse de sa vie avec celle de I'E-
glise. Un ami l'ayant visitée le 1er février au soir, s'é-
tait placé derriére son lit sans étre vu, et écoutait avec
une grande compassion ses gémissemens sourds et sa
respiration entrecoupée : tout a4 coup il'n’entendit plus
rien et crut qu’elle était morte : én ce moment, la clo-
che du soir qui annongait les matines de la féte de la
Purification se fit entendre; c'était 'ouverture de cette
féte qui avait ravi son 4me en extase. Quoique son état
restAt toujours trés effrayant, quelgques paroles affec-
tueuses sur la sainte Vierge sortirent de sa bouche pen-
dant la nuit et le jour de la féte : vers midi, elle dit d’'une
voix déja altérée par la mort : « Je n'avais pas éLé si
bien depuis long-temps. Il y a bien huit jours que je suis
malade, n’est-ce pas? Je ne sais plus rien de ce monde
ténébreux. Oh! quelle lumiére m’a fait voir la mére de
Dieu! elle m’a pris avec elle et jaurais bien voulu y res-
ter. » Ici elle se recueillit un moment et dit en mettant
le doigt sur sa bouche : « Mais je ne dois pas parler de
cela. » Elle disait toujours que ce qui pouvait étre glo-
rieux pour elle redoublait ses souffrances.

Lesjours suivans, elle fut plus mal. Le 7 au soir, étant un
peu pluscalme, elle dit: « Ah ! Seigneur Jésus, mille remer-
cimens pour toute la durée de ma vie ; Seigneur, que votre
volonté se fasse et non pas lamienne.» Le 8 février, ausoir,
un prétre priait prés de son lit : elle lui baisa la main avec
reconnaissance, le priade I'assister 4 sa mort et dit : « Jésus,
j&é vis pour vous, je meurs pour vous: Seigneur, soyez
loué, je ne vois plus, je n'entends plus! » Comme on
voulait la changer de posture pour la soulager, elle dit :
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« Je suis sur la croix, ce sera bientdt fini, laisser-moi. »
Elle avait regu tous ses sacremens, mais elle voulait se
confesser encore d'une faute légére qu'elle avait -déja
confessée bien des fois; cette faute était vraisemblable-
ment de la méme espéce que ce péché commis dans son
enfance dont elle s'accusait souvent et qui consistait a
étre entrée A travers une haie dans le jardin du voisin,
et A aveir regardé avec convoitise des pommes tombées
de I'arbre, car, Dieu meérci, disait-elle, elle n'y avait
pas touché. Cela lui paraissait une violation du dixiéme
commandement. Le prétre lui donna une absolution gé-
nérale : elle fit un mouvement pour s'étendre et I’on crut
qu’elle passait. Il vint prés de son lit une personne qui
croyait lui avoir souvent fait de la peine et qui lui de-
manda pardon. Elle la regarda d’un air-surpris et dit
avec un accent de vérité trés expressif : « Il 'y a per-
sonne sur la terre contre qui j'aie quelque chose. »
Dans les derniers jours, comme on s’atiendait a tout
moment & la voir mourir, il ¥y avait souvent des amis
dans la piéce qui précédait sa chambre ; comme ils par- -
laient trés bas et croyant gu’'elle ne pouvait pas les en-
tendre , de sa patience, de sa foi et de ses autres vertus,
ils entendirent tout & coup sa voix mourante qui disait :
« Ah | pour I'amour de Dieu, ne me louez pas; cela me
retient ici, parce qu’il me faut souffrir le double. O mon
Dieu! voild bien des fleurs nouvelles qui tombent sur
moi! » Elle voyait toujours les fleurs comme un symbole
et une annonce de douleur. Puis elle rejeta les lonanges
avec une profonde conviction, disant : « Dieu seul est
bon, tout doit étre payé jusgqu'a la derniére piéce de
monnaie, je suis pauvre et pleine de péchés, je ne puis
payer celle louange que par des souffrances unies a
celles de Jésus-Christ. Ne me louez pas, laissez-moi mou-
rir dans l'ignominie avec Jésus sur la croix. » Boudon
dans la vie du pére Surin, rapporte un trait pareil d’un
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mourant qui semblait ne plus entendre, et qui repoussa
vivement un mot d'éloge prononcé prés de lui.

Peu d’heures avant sa mort qu'elle implorait souvent
par ces mots: « Seigneur, secourez-moi: venez donc,
Seigneur Jésus! » une louange parut l'arréter, et elle
protesta conire avecénergie par I'acted’humilité suivante:
« Je ne puis pas mourirsi tant de braves gens pensent du
bien de moi par erreur: dites donc & tous, que je suis
une misérable pécheresse. Ah! si je pouvais crier de ma-
niére 4 étre entendue de tous les hommes, quelle pé-
cheresse je suis! Je suis bien au dessous du bon larron
qui était en croix prés de Jésus, car celui-la et Lous ceux
d’alors n'avaient pas un compte si terrible 4 rendre que
nous qui avons toutes les grices données i I'Eglise. »
Aprés cetle déclaration, elle parut tranquillisée et dit
au prétre qui la consolait : « J’ai maintenant autant de
paix et de confiance que si je n’avais jamais commis un
péché. » Son regard se dirigeait avec amour vers la croix
placée au pied de son lit: sa respiration élait pénible
et bruyante, elle buvait souvent, et quand le petit crucifix
lui était présenté, elle ne baisait que les pieds par humi-
lité. Un ami qui pleurait &4 genoux & coté de son lit, avait
la consolation de lui présenter souvent de I'eau pour y
tremper ses lévres; comme elle avait posé sur la couver-
turesa main ou brillait sa blanche cicatrice de sablessure,
il prit cetle main qui était froide et comme il désirait
intérieurement un signe d’adieu de sa part, elle pressa
légérement la sienne. Son visage était serein et calme, et
empreint d'une gravité sublime ; c’était I'expression d’'un
athléte qui, aprés des efforts inouis pour atteindre le but,
tombe et meurt en saisissant la couronne. Le prétre récita
encore prés d'elle les priéres des agonisans et elle se
senltit avertie de penser devant Dieu 4 une jeune et pieuse
amie dont c'était la féte. Huit heures sonnérent, elle
respira plus péniblement pendant gquelques minutes, et
cria trois fois en gémissant : « Seigneur, secourez-moi ;
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LA DERNIERE CENE

N. S. JESUS-CHRIST.






AVANT-PROPOS.

Celui qui comparera les méditations suivantes avec le
court récit de la sainte Céne dans I'évangile , sera peut-
étre frappé de quelques légéres différences qui s’y trou-
vent. U:ic explication doit étre donnée i ce sujet, bien
que cet écrit, on ne le dira jamais trop, n'ait point la
prétention d’ajouter quoi que ce soit & I'Ecriture sainte
telle qu'clle est interprétée par I'Eglise.

La Sceur Emmerich a vu dans l'ordre suivant les cir-
constances de la Céne : P'agneau pascal est immolé et
préparé dans le cénacle; le Seigneur tient un discours i
cetle occasion; les convives mettent des habits de voyage;
ils mangent debout , a4 la hate, 'agneau et les autres
mets prescrits par la loi; on présente deux fois au Seigneur
un verre de vin ; il n'en boit pas la seconde fois , mais
il le distribue 4 ses apdtres, en disant : « Je ne boirai
plus dcsormais de ce fruit de la vigne, ete. » Ils se
mettent & table; Jésus parle du traitre ; Pierre craint
que ce ne soit hui ; Judas regoit du Seigneur le morcean
de pain qui le désigne : on s'appréte pour le lavement
des pieds ; Pierre ne veut pas que ses pieds svient lavés;
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institution de I'Eucharistie : Judas communie et quitte la
salle; consécration des huiles et instruction i ce sujet;
ordination de Pierre et des autres Apdtres ; dernier dis-
cours du Seigneur ; prolestations de Pierre; fin de la
Céne. En adoptant cet ordre, il semble d’abord que I'on
se melte en contradiction avec les passages de saint Ma-
thieu (xxv1, 29), et de saint Marc (x1v, 25), ol ces pa-
roles : Je ne boirai plus avec vous, ete., se trouvent
aprés la consécration; mais dans saint Luc elles sont
auparavant. Aucontraire, les paroles relatives au traitre
Judas sont ici comme dans saint Mathieu et dans saint Marc
avant la consécration; dans saint Luc elles ne viennent
qu’aprés. Saint Jean qui ne raconte pas l'institution de
I'Eucharistie fait entendre que Judas sortit tout de suite
apreés que Jésus lui eut présenté le pain ; mais il est tres
vraisemblable, d’aprés le texte des autres évangélistes, que
Judas recut la sainte communion sous les deux espéces,
et plusieurs des Péres, saint Augustin, saint Grégoire-
le-Grand , saint Léon-le-Grand , le disent expressément
ainsi que la tradition de I'Eglise catholique. D’ailleurs
le récitde saint Jean, si l'on prenait i la lettre l'ordre
dans lequel les faits sont présentés, le mettrait en con-
tradiction non seulement avec saint Mathieu et saint
Mare , mais avec lui-méme , car il résulte du verset 10,
c. xix, que Judas aussi eut les pieds lavés. Or, le lave-
ment des pieds eut lieu aprés qu'on eut mangé I'agneau
pascal, et ce fut nécessairement pendant qu'on le
mangeait que Jésus présenta le pain au traitre. Il est
clair que les Evangélistes, ici comme en dautres en-
droits, préoccupés de l'essentiel, ne se sont point
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astreints a raconter les détails dans un ordre rigoureux,
ce qui explique suffisamment les contradictions appa-
rentes qui existent entre eux. Les contemplations sui-
vantes paraitront i qui les lira avec attention , plutdt une
concordance simple et naturelle des Evangile&, qu'un
récit diflérant en quoi que ce soit d'essentiel de celui de
I'Ecriture sainte. Quant & ce qui concerne Melchisédech,
il ne faut pas confondre les passages ou il est présenté
comme un ange , avec une ancienne hérésie d’aprés la-
quelle il est le Christ lui-méme ou le Saint-Esprit ou un
Eon. Les termes de I'épitre aux Hébreux semblent dési-
goer un ange , et sila plupart des théologiens depuis
saint Jérome ne les ont pas interprétés dans ce sens,
c'est uniquement pour ne pas donner un prétexte , méme
éloigné , a cette erreur,



PREPARATIFS DE LA PAQUE.

Le jeudi saint, 13 nisan (29 mars).

C'est hier soir qu'ent lieu le dernier grand repas du
Seigneur et de ses amis , dans Ia maison de Simon le
lépreux, 4 Béthanie, ou Marie-Magdeleine répandit
pour la derniére fois des parfums sur Jésus: Judas se
scandalisa i cette occasion, il courut i Jérusalem, et
complota encore avec les princes des prétres pour leur
livrer Jésus. Aprés le repas, Jésus revint dans la mai-
son de Lazare , et une partie des Apdtres se dirigea vers
I'auberge , située en avant de Béthanie. Dans la nuit,
Nicodéme vint encore chez Lazare et s’entretint long-
temps avec le Seigneur; il retourna i Jérusalem avant le
jour, et Lazare I'accompagna une partic du chemin.

Les disciples avaient déja demandé i Jésus ou il vou-
lait manger la Pique. Aujourd’hui, avant laurore, le
Seigneur fit venir Pierre , Jacques et Jean : il leur parla
beaucoup de tout ce qu’ils avaient a préparer et a ordon-
nerd Jérusalem et leur dit que lorsqu’ils monteraient i
la montagne de Sion, ils trouveraientun homme avec une
cruche d’eau. Ils connaissaient déja cet homme, car ala
derniére Pique, a Béthanie , c’était lui qui avait préparé
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le repas de Jésus ; voila pourquoi saint Mathieu dit : un
certain homme. 1ls devaient le suivre jusqu' sa maison
et lui dire : « Le maitre vous fait savoir que son temps
est proche, et qu'il veut faire la Pique chez vous. » Ils
devaient ensuite se faire montrer le cénacle et y faire
toutes les dispositions nécessaires.

Je vis les deux Apdires monter & Jérusalem en suivant
un ravin, au midi du temple. Sur le flanc méridional de
la montagne du temple, il y avait des rangées de mai-
sons : ils marchaient vis-a-vis ces maisons en remontant
un torrent qui les en séparait. Lorsqu’ils eurent atteint
les hauteurs de Sion , ils se dirigérent vers le midi, et
rencontrérent, au commencement d'une petite montée ,
dans le voisinage d'un vieux bitiment & plusieurs cours,
I'homme qui leur avait été désigné; ils le suivirent et lui
dirent ce que Jésus leur avait ordonné. Il se réjouit fort
a cette nouvelle, et leur répondit qu'un repas avait déja
été commandé chez lui (probablement par Nicodéme);
qu'il ne savait pas pour qui, et qu'il était charmé d'ap-
prendre que c'était pour Jésus. Cet homme était Héli,
beau-frére de Zacharie d'Hébron , dans la maison duquel
Jésus, l'année précédente, avait annoncé la mort de
Jean-Baptiste. Il n’avait qu'un fils , lequel était lévite , et
lié d’amitié avec Luc, avant que celui—ci ne fut venu au
Seigneur , et, en outre, cing filles non mariées. Il allait
tous les ans a la féte de PAques avec ses serviteurs , louait
une salle et préparait la Paque pour des personnes qui
n'avaient pas d’héte dans la ville. Cette année, il avait
loué un cénacle , qui appartenait a Nicodéme et a Joseph
d’Arimathie.



Il

LE CENACLE.

]

Sur le cdté méridional de la montagne de Sion, non
loin du chiteau ruiné de David et du marché qui monte
vers ce chiteau, se trouve un ancien et solide bitiment
entre des rangdées d'arbres touffus, au milieu d'une cour
spacieuse environnée de bons murs. A droite et & gauche
de I'entrée , on voit dans cette cour d’autres batisses atte-
nant au mur, notamment i droite , la demeure du major-
dome, et tout auprés celle o la sainte Vierge et les
saintes femmes se tinrent le plus souvent aprés la mort
de Jésus. Le cénacle avait autrefois servi d’habitation aux
hardis capitaines de David, etils 8’y exercaient au ma-
niement des armes. Avant la fondation du Temple, 'ar-
che d'alliance y avait été déposée assez long-temps, et il
y a encore des traces de son séjour dans un lieu souler-
rain. J'ai vu aussi le prophéte Malachie caché sous ces
mémes voutes; il y écrivit ses prophéties sur le saint
sacrement et le sacrifice de la nouvelle alliance. Salomon
honora cetle maison , et il y faisait quelque chose de sym-
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holique et de liguratif que j'ai oublié. Lorsqu'une grande
_pfrlie de Jérusalem fut détruite par les Babylonicens,
cettemaison fut épargnée : j’ai vu bien d’autres choses i
son sujet , mais je n’en ai retenu que ce que Je viens de
dire.

Cet édifice était entrés mauvais état lorsqu’il devint la
propriét¢ de Nicodéme et de Joseph d'Arimathic : ils
avaient disposé trés commodément le Atiment principal
qu’ils louaient pour servir de cénacle aux étrangers que les
fétes de Piaques attiraient & Jérusalem. En outre, la maison
et scs dépendances leur servaient de magasin pour des
pierres tumulaires et autres, et d'atelier pour les ou-
vriers : car Joseph d’Arimathie possédait d’excellentes
carriéres dans sa patrie , et il en faisait venir des blocs de
pierre dont on faisait, sous sa direction , des tombes, des
ornemens d’architecture et des colonnes. Nicodéme pre-
nait part i ce commerce, et lui-méme aimait & sculpter
dans ses momens de loisir. Il travaillait dans la salle ou
dans un souterrain qui était au dessous, cxcepté a I'épo-
que des fétes : ce genre d’occupation l'avait mis en rap-
port avec Joseph d’Arimathie ; ils étaient devenus amis
et s'élaient souvent associés dans leurs entreprises,

Ce matin, pendant que Pierre et Jean s'entretenaient
avec 'homme qui avait loué le cénacle , je vis Nicodéme
dans les bitimens 4 gauche de la cour o I'on avait trans-
porté beaucoup de pierres qui obstruaient les abords de
la salle A manger. Huit jours auparavant, javais vu plu-
sieurs personnes occupées @ mettre les pierres de coté, a
nettoyer la cour eta préparer le eénacle pour Ia célébra-
tion de la Paque; je pense que c'étaient des disciples ,
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peut-étre Aram et Themeni, les cousins de Joseph d’Ari-
mathie.

Le cénacle proprement dit est i peu prés au milieu de
la cour; c’est un carré long, entouré¢ d’un’ rang de co-
lonnes peu ¢levées. On y trouve d’abord un vestibule ot
conduisent trois entrées : puis on vient dans la grande
salle intéricure au plafond de laquelle pendent plusicurs
lampes ; les murs sont ornés , pour la féte, jusqu'a moitié
de leur hauteur, de belles nattes ou de tapis, et on a
pratiqué dans le haut une ouverture ou I'on a étendu
comme une gaze bleue transparente.

Le derriére de cette salle est séparé du reste par unri-
deau du méme genre; le cénacle est divisé en trois par-
tiee comme le Temple : on y trouve aussi le parvis, le
saint, et le Saint des Saints. C'est dans cette derniére par-
tie que sont déposés i droite etd gauche les vétemens et
les objets nécessaires i la célébration de la féte : aumilien
est une espéce d’autel. Hors du mur sort un banc de pierre
élevé sur trois marches ; sa forme cst celle d'un triangle
rectangle : ce doit éire la partie supérieure du fourncau
out 'on fait rétir 'agneau pascal , caraujourd’hui pendant
le repas, les marches qui sont autour étaient tout i fait
chaudes. Je ne puis pas décrire en détail tout ce qui se
irouve dans cette partie de la salle , mais on y a faittoutes
sortes d'arrangemens pour préparer le repas pascal. Au
dessus de ce foyer ou de cet autel on a pratiqué dans la
muraille une sorte de niche devant laquelle je vis 'image
d'un agneau pascal : il avait un couteau dans la gorge et
il semblait que son sang coulit goutte & goutte sur l'au-
tel ; je ne me souviens plus bien comment cela était fait.
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Dans la niche de Ia muraille sont trois armoires de di-
verses couleurs u’on fait tourner comme nos tabernacles
pour les ouvrir ou les fermer : j'y vis toute espéce de vases
pour la Pique , plus tard le Saint-Sacrement y reposa.

Dans les salles latérales du cénacle sont des espécesde
couches ol se trouvent d'épaisses couvertures roulées en-
semble , et oil 'on peut passer la nuit. Sous tout I'édi-
fice se trouvent de belles caves. L'arche d’alliance fut dé-
posée autrefois & I'endroit méme ou le foyer a été depuis
construit. Sous la maison se trouvent cing rigoles qui con-
duisent les immondices et les eaux sur la pente de la
montagne , car la maison est située sur un point élevé.
Jai vu précédemment Jésus y guérir et y enseigner : les
disciples aussi passaient souvent la nuit dans ies salles
latérales.



III

DISPOSITIONS POUR LE REPAS PASCAL.

Lorsque les Apétres eurent parlé A Héli d'Hébron , ce-
lui-ci rentra dans la maison par la cour: pour eux, 1ils
tournérent a droite et descendirent au nord i travers
Sion. Ils passérent un pont et gagnérent, par un sen-
tier couvert de broussailles , I'autre coté du ravin qui est
cn avant du Temple et la rangée de maisons qui se
trouve au sud de cet édifice. La était la maison du vieux
Siméon , mort dans le Temple aprés la présentation du
Christ , et ses fils , dont quelques uns étaient secrétement
disciples de Jésus, y logeaient actuellement. Les Apdtres
parlérent i I'un d’eux qui avait un emploi dans le Tem-
ple : ¢’étaitun grand homme trés brun. Ils allérent avee
lui, & l'est du Temple , & travers cette partie d’Ophel par
ou Jésus élait entré dans Jérusalem, le jour des Rameaux,
et gagnérent le marché aux bestiaux situ¢ dans la ville
au nord du Temple. Je vis dans la partie méridionale de
ce marché de petits enclos ou de beaux agneaux sautaient
sur le gazon comme dans de petits jardins. C'étaient les
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agneaux de la Pique qu'on achetait 1a. Je vis le fils de
Siméon entrer dans I'un de ces enclos :les agneaux sau-
taient aprés lui , comme s'ils I'eussent connu. Il en choi-
sit quatre cui furent portés au cénacle. Je le vis dans
I'aprés-midi s'occuper au cénacle de la préparation de
I’agneau pascal.

Je vis Pierre et Jean aller encore dans différens en-
droits de la ville et se procurer divers objets. Je les
vis aussi devant une porte , au nord de la montagne du
_ Calvaire , dans une maison ou logeaient la plupart du
temps les disciples de Jésus, et qui appartenait & Séraphia
(tel était le nom de celle qui fut appelée depuis Véroni-
que). Pierre et Jean envoyérent quelques disciples au cé-
nacle , et les chargérent de quelques commissions que
jai oubliées.

Ils entrérent aussi dans la maison de Séraphia ou ils
avaient plusieurs arrangemens & prendre. Son mari,
membre du conseil , était la plupart du temps hors de
chez lui polr ses affaires, et méme, lorsqu'il était 4 la
maison , elle le voyait peu. C'était une femme i peu pres
de I'dge de la sainte Vierge et depuis long-temps en re-
Jation avec la sainte famille ; car lorsque Jésus enfant
resta & Jérusalem aprés la féte, c'était chez elle qu'il
prenait ses repas, Les deux Apdtres prirent la, entre au-

tres choses, le calice dont le Seigneur se servit pour 1'in-
stitution de la sainte Eucharistie.
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DU CALICE DE LA SAINTE CENE.

Le calice que les Apdtres emportérent de chez Véro-
nique est un vase merveilleux et m}rstérieﬁx. Il était
resté long-temps dans le Temple, parmi d’'autres objets
précieux d'une haute antiquité dont on avait oublié 1'u-
sage et l'origine. Quelque chose de semblable est arrivé
dans I’Eglise chrétienne , ou bien des anciens joyaux con-
sacrés sont tombés dans I'oubli avec le temps. On avait
souvent vendu , ou fait remettre & neuf de vieux vases et
de vieux bijoux enfouis dans la poussiére du Temple.
C'est ainsi que , par la permission de Dieu, ce saint vase,
quon n’avait jamais pu fondre & cause de sa mati¢re in-
connue , trouvé par les prétres modernes dans le trésor
du Temple , parmi d’autres objets hors d'usage , avait ¢té
vendu i des amateurs d'antiquités. Le calice, acheté par
Séraphia, avait déja servi plusieurs fois & Jésus pour la
célébration des féies, et a dater de ce jour, il devint la
propriété constante de la sainte communauté chréticnne.
Ce vase n'avail pas toujours été dans son élat actuel :
peut-étre était-ce i l'occasion de la Céne du Seigneur
qgu'on avait mis ensemble les différentes piéces dont il se
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composait. Le grand calice était posé sur un plat dont on
pouvait tirer encore une sorte de tablette, et autour de
lui élaient six petits verres. Dans le grand calice se trou-
vaitun autre petit vase ; au dessus un petit plat, puis un
couvercle arrondi. Dans le pied du calice était assujétie
une cuillére qu'on en tirait facilement. Tous ces vases
étaient recouverts de beaux linges et renfermés dans une
enveloppe en cuir, si je ne me trompe. Le grand calice
se composait de la coupe et du pied qui doit avoir été
ajouté plus tard , car ces deux parties sont d'une matiére
différente. La coupe présente une masse brunitre et polie
en forme de poire ; elle est revétue d'or, et il y a deux
petites anses par ot on peut la prendre. Le pied est d'or
vierge artistement travaillé ; il est orné d'un serpent et
d'une petite grappe de raisin , et enrichi de pierres pré-
cieuses. i

Le grand calice est resté dans l'église de Jérusalem
depuis saint Jacques-le-Mineur, el je le vois encore con-
servé dans cette ville ; il reparaitra encore au jour,
comme il y est reparu cette fois. D'autres églises se sont
partagées les petites coupes qui U'entourent ; 'une d'elles
est venue i Antioche , une autre & Ephése : elles appar-
tenaient aux patriarches, qui y buvaient un hreuvage
mystérieux lorsqu'ils recevaient et donnaient la Lbénédic-
tion, ainsi que je I'ai vu plusieurs fois.

Le grand calice était chez Abraham : Melchisédech
Papporta avec lui du pays de Sémiramis dans la terre de
Chanaan , lorsqu'il commenga quelques établissemens au
lieu ou fut plus tard Jérusalem ; il s'en servit lors du sa-
crifice , lorsqu'il offrit le pain et le vin en présence d’A-
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braham , et il le laissa & ce patriarche. Ce vase avait aussi
élé dans l'arche de No¢.

« Voici des hommes , de beaux hommes qui viennent
d'une superbe ville : elle est bitie i l'antique ; on y adore
ce gqu'on veut, on y adore méme des poissons. Le vieux
No¢ , avec un pieu sur I'épaule, se tient dans le cdlé de
I'arche ; le bois de construction est rangé tout autour de
lui. Non , ce ne sont pas des hommes : ce doit étre quel-
que chose de plus relevé, tant ils sont beaux et sereins ;
ils apportent & Noé le calice qui sans doute a é1é perdu.
Je ne sais pas comment s'appelle cel endroit. 1l v a dans
le calice une espece de grain de blé, mais plus gros que
les ndtres : ¢'est comme une graine de tournesol ; et il y
a aussi une petite branche de vigne. Ils disent & Noé qu'il
y a I un mystére, et qu'il doit prendre ce calice avec
lui. Voyez, il met le grain de blé et la petite hranche de
vigne dans une pomme guil place dans Ia coupe. Il n'y
a point de couvercle au dessus, car ce quil v a mis
doit toujours croitre an dehors. Le calice est [ail sur un
modeéle merveilleux. Il y a la un mystére que je ne saisis
pas bien : c'est le calice que jai vu ligurer dans la
grande parabole (1), ou était le buisson ardent, »

La sccur raconta tout ce qui vient d'étre dit du calice
dans un détat d'intuition tranquille et voyant devant elle

(1) Ceci se rapporte 4 une grande parabole symbolique de la ré-
paration du genre humain dés le commencement, que malheureu-
sement elle ne raconta pas entiérement et qu’elle oublia ensuite,
Dans cette occasion méme elle ne parla pas du buisson ardent :
toutefois le buisson ardent de Moise avait dans d’autres visions une
forme semblable & celle du calice.
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tout ce qu'elle décrivait. Pendant son récit relatif 2 Noé ,
elle était tout absorbée dans sa vision. A la fin, elle
poussa un cri, regarda autour d'elle, et dit : « Ah! j'ai
peur d'étre obligée d'entrer dans I'arche ; je vois Noé, et
je croyais que les grandes eaux arrivaient. » Plus tard,
étant tout a fait revenue i son état naturel, elle dit :
« Ceux qui ont apporté le calice 2 Noé portaient de longs
vélemens blancs et ressemblaient aux trois hommes qui
vinrent chez Abraham et lui promirent que Sara enfante-
rait. Il m’a emblé qu’ils enlevaient de la ville quelque
chose de saint qui ne devait pas étre détruit avec elle , et
qu'ils donnaient & Noé. Le calice fut & Babylone , chez des
descendans de Noé restés fidéles au vrai Dieu : ils étaient
tenus en esclavage par Sémiramis. Melchisédech les con-
duisit dans la terre de Chanaan , et emporta le calice. Je
vis qu'il avait une tente prés de Babylone, et gquavant
de les emmener, il y bénit le pain et le leur distribua,
sans quoi ils n’auraient pas eu la force de le suivre. Ces
gens avaient un nom comme Samanéens. Il se servit d'eux
et de quelques Chananéens habitans des cavernes, lors-
qu'il commenca i bétir sur les collines sauvages, on fut
depuis Jérusalem. Il fit des fondations profondes a la
place ou furent ensuite le Cénacle et le Temple, et aussi
vers le Calvaire. Il y planta le blé et la vigne. Aprés le sa-
crifice de Melchisédech, le calice resta chez Abraham.
Il alla aussi en Egypte, et Moise en fut possesseur. Il
était fait d'une matiére singuliére , fort compacte , qui ne
semblait pas avoir été travaillée comme les métaux , mais
étre le produit d'une sorte de végétation. Jésus seul savait
ce que ¢'était.
a



JESUS VA A JERUSALEM.

Le matin, pendant ¢ue les Apdires s'occupaient, &
Jérusalem , des préparatifs de la Paque, Jésus, ui était
resté 4 Béthanie, fit des adieux touchans aux saintes
femmes , & Lazare ¢t & sa mére, et leur donna encore
quelques instructions. Je vis le Seigneur s'entretenir seul
avec sa mére ; il 1ui dit, entre autres choses, qu'il avait
envoyé Pierre , 'Apdtre de la foi, et Jean, celuide 'a-
mour , pour préparer Ia Pique & Jérusalem. 11 dit de Ma-
deleine dont la douleur était trés violente, que son
amour était grand , mais encore un peu charnel, et que,
pour cette cause, la douleur la mettait hors d’elle-méme.
11 parla aussi des projets du traitre Judas, et la sainte
Vierge pria pour lui.

Judas était encore all¢ de Béthanie & Jérusalem, sous
prétexte de faire des paiemens. Il courut toute la journée
chez des Pharisiens, et arrangea tout avee eux. On lui
fit voir les soldats chargés de s'emparer du Sauveur. Tl
caleula ses alldes et venues , de manicre i pouvoir expli-
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quer gon absence. Il revint vers le Seigneur peu de temps
avant la Céne. J'ai vu tous ses complots et toutes ses pen-
- gées. Il érait actif et intelligent , mais plein d’avarice,
d’ambition et d'envie, et il ne luttait pas contre ces pas—
sions. Il avait fait des miracles et guéri des malades en
I'absence de Jésus. Lorsque le Seigneur annonca i la
sainte Vierge ce (ui allait arriver, elle le pria, de la ma-
niére la plus touchante, de la laisser mourir avec lui.
Mais il lui recommanda d’étre plus calme dans sa dou-
leur que les autres femmes ; il lui dit aussi qu'il ressusci-
terait , et lui indiqua le lieu ot il lui apparaitrait. Elle ne
pleura pas beaucoup , mais elle était profondément triste
et plunrde dans un recueillement qui avait quelque chose
d'effrayant. Le Seigneur la remercia, comme un fils
pienx , de tout 'amour qu’elle lui avait porté, et laserra
contre son coeur. Il lui dit aussi qu'il ferait spirituelle-
ment la Céne avec elle, et lui désigna I'heure ol elle le
recevrait. Il fit encore i tous de touchans adieux et
donna diverses instructions.

Jésus et les neuf Apotres allérent , vers midi , de Bé-
thanie 4 Jérusalem ; ils étaient suivis de sept disciples
qui, i l'exception de Nathanael et de Silas, élaient de
Jérusalem et des environs. Parmi eux étaient Jean Marc et
le fils de la pauvre veuve qui, le jeudi précédent , avait
offert son denier dans le Temple , pendant que Jésus y
enseignait. Jésus I'avait pris avec lui depuis peu de jours.
Les saintes femmes partirent plus tard. .

Jésus ot sa suite erraient ¢i et 1i autour du mont des
Oliviers , dans la vallée de Josaphat et jusqu’au Calvaire.
Tout en marchant, il ne cessait de les instruire. Il dit,
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entre autres choses, aux Apdtres, que jusqu'a présent il
leur avait donné son pain et son vin, mais qu'aujourd’hui
il voulait leur donner sa chair et son sang , qu'il leur lais- -
serait tout ce qu'il avait. En disant cela , le Seigneur avait
une expression si touchante que toute son ime semblait
se répandre au dehors, et qu'il paraissait languir d'a-
mour dans l'attente du moment ou il se donnerait aux
hommes. Ses disciples ne le comprirent pas : ils crurent
qu'il s’agissait de I'agneau pascal. On ne saurait exprimer
tout ce qu'il y avait d’'amour et de résignation dans les
derniers discours qu’il tint & Béthanie et ici.

Les sept disciples qui avaient suivi le Seigneur i Jéru-
salem , ne firent point ce chemin avec lui : ils portérent
au Cénacle les habits de cérémonie pour la Pique, et re-
vinrent dans la maison de Marie , mére de Marc. Lorsque
Pierre et Jean vinrent au Cénacle avec le calice , tous les
habits de cérémonie élaient déja dans le vestibule ou ces
disciples et auelques autres les avaient apportés. Ils
avaient aussi couvert de tentures les murailles nues de la
salle, pratiqué des ouvertures en haut, et apprété trois
lampes suspendues. Pierre el Jean gagnérent ensuite la
vallée de Josaphat , et appelérent le Seigneur et les neuf
Apdtres. Les disciples et les amis qui devaient faire aussi
la Pique dans le Cénacle, vinrent plus tard,
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DERNIERE PAQUE.

Jésus et les siens mangérent I'agneau pascal dans le
Cénacle, divisés en trois troupes. Jésus prit son repas
avec les douze Apdtres dans la salle du Cénacle. Natha-
nael le prit avec douze autres disciples dans I'une des
salles latérales ; douze autres avaient i leur téte Eliachim,
fils de Cléophas et de Marie, fille d'Héli : il avait été dis-
ciple de Jean-Baptiste.

Trois agneaux furent immolés pour eux dans le
Temple. Il y avait 12 un quatriéme agneau, qui fut im-
molé dans le Cénacle; c'est celui-la que Jésus mangea
avec les Apdtres. Judas ignora cette circonstance , parce
qu'il était occupé de ses complots et n'était pas revenu
lors de I'immolation de I'agneau : il vint trés peu d’instans
avant le repas. L'immolation de I'agneau destiné & Jésus
et aux Apdtres fut singuliérement touchante. Elle eut lieu
dans le vestibule du Cénacle. Les Apdtres et les disciples
étaient la , chantant le 118° psaume. Jésus parla d'une
nouvelle époque qui commencait ; il dit que le sacrifice
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de Moise et la figure de 'agmeau pascal allaient trouver
Imlr'nccomplissmuum : mais que Pagnean devait étre im-
molé¢ comme autrefois en Egyvple, et quils allaient sortir
récllement de In maison de servitude.

Les vases et les instrumens ndéeessaires furent ap-
prédis @ on amena un beau petit agneau , orné d'une cou-
ronne, (ui fut envoyée a la sainte Vierge dans le lieu ol
elle se tenait avec les saintes femmes. L'agneau était atta-
ché sur une planche par le milicu du corps, ct il me
rappela Jésus lié & la colonne et flagellé. Le fils de Si-
meéon tenait la téte de Pagnean : Jésus le piqua au cou
avec la pointe d'un couteau , qu'il donna au fils de Siméon
pour achever lagneau. Jésus paraissait éprouver de la
répugnance i le blesser; il le fit rapidement , mais avec
beaucoup de gravité. Le sang lut recueilli dans un has-
sin, et on apporta une branche d’hyssope, que Jésus
trempa dans le sang. Ensuile, il alla a la pm-teidc la
salle, en teignit de sang les deux poteaux et la serrure.
Il fit ensuite une instruction , et dit , entre autres choses,
que I'Ange exterminateur passerait oulre ; qu'ils devaient
adorer en ce lieu sans erainte et sans inquic¢tude lorsqu’il
aurait é1é immolé, lui, le véritable agneau pascal ; qu'un
nouveaun temps et un nouveau sacrifice allaient commen-
cer, qui durepaient jusqu'd la fin du monde.

Ils se rendirent ensuite au bout de la salle, prés du
foyer ot avait ét¢ autrefois larche de 'alliance : il y avait
déja du few. Jésus versa le sang sur ce fover, et le con-
sacra comme autel. Le reste du sang et la graisse furent
jetés dans le feu sous 'autel. Jésus, suivi de ses Apdtres,
marcha autour du Cénacle , en chantant des psaumes , et



23

consacra en lui un nouveau Temple. Toutes les portes.
étaient fermées pendant ce temps.

Cependant le fils de Siméon avait entiérement préparé
I'agneau. Il le passa dans un pieu : les jambes de devant
étaient sur un morceau de bois placé en travers ; celles de
derriére étaient élendues le long du pieu. Il ressemblait
A Jésus sur la croix , et il fut mis dans le fourneau, pour
y étre roti avec les trois autres agneaux apportés du
Temple.

Les agneaux de Pique des Juifs étaient tous immolés
dans le vestibule du Temple, et cela en trois endroits :
pour les personnes de distinction , pour les petites gens,
et pour les étrangers (1). L'agneau pascal de Jésus ne fut
pas immolé dans le Temple : tout le reste fut rigoureuse-
ment conforme & la loi. Jésus tint encore un discours ; il
dit que l'agneau était simplement une figure, que lui-
méme devait étre le lendemain I'agneau pascal , et d'au-
tres choses que j'ai oubliées.

Lorsque Jésus eut ainsi enseigné sur I'Agneau pascal et
sa sigmification, le temps étant venu , et Judas étant de
retour , on prépara les tables. Les convives mirent les
habits de voyage qui se trouvaient dans le vestibule,
d’autres souliers , une robe blanche semblable 4 une che-
mise , el un manteau court par devant et plus long par
derriére ; ils relevérent leurs habits jusqu'a la ceinture,
et ils avaient aussi des manches blanches retroussées.
Chaque troupe alla i la table qui lui était réservée : les

(1) Elle expliqua encore ici la maniére dont les familles se réunis-
saient et suivant quel nombre. Mais I’écrivain I’a oublié.



24

deux troupes de disciples dans les salles latérales , le Sei-
gneur et les Apétres dans la salle du Cénacle. Ils prirent
des bitons 2 la main, et ils se rendirent deux i deux ala
table, ot ils se tinrent debout i leur place , appuyant les
bétons & leur bras et les mains élevées en l'air.

La table était étroite et peu élevée; sa forme était
celle d'un fer & cheval. Autant que je puis m'en souvenir,
a la droite de Jésus étaient Jean, Jacques-le-Majeur et
Jacques-le-Mineur ; au bout de la table, Barthelemi ;
puis en revenant, Thomas et Judas Iscariote. A la gauche
de Jésus étaient Pierre, André, Thaddée; au bout de
gauche, Simon, et prés de celui-ci en revenant, Ma-
thieu et Philippe.

Au milieu de la table était 'Agneau pascal dans un
plat. Sa téte reposait sur les pieds de devant mis en
croix ; les pieds de derriére étaient étendus, et des deux
cOlés étaient une assietle avec des légumes verts serrés
debout les uns contre les autres, et une seconde assiette
ou se trouvaient de petits faisceaux d'herbes améres,
semblables 4 des herbes aromatiques ; puis encore devant
Jésus, un plat avec d'autres herbes, et un autre avec
une sauce ou breuvage de couleur brune.

Aprés la priére, le majordome plaga devant Jésus, sur
la table, le couteau pour découper I'Agneau, Il mit un
verre de vin devant le Seigneur , et remplit six verres,
dont chacun se trouvait entre deux Apdtres. Jésus bénit
le vin et le but ; les Apdtres buvaient deux dans le méme
verre. Le Seigneur découpa I'Agneau et le servit. Il fut
.mangé debout et trés vite ; ses ossemens furent ensuite
brilés. Jésus rompit un des pains azymes et en recouvrit
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une partie : il distribua le reste. On apporta encore un
verre de vin ; mais Jésus n'en but point : Prenez ce vin,
dit-il , et partagez-le entre vous ; carje ne boirai plus
de vin jusquw'a ce que vienne le royaume de Dieu.
Lorsqu’ils eurent bu, ils chantérent, puis Jésus pria ou
enseigna, et on se lava encore les mains. Alors ils se
placérent sur leurs siéges.

Le Seigneur découpa encore un agneau , qui fut porté
aux saintes femmes, dans I'un des bitimens de la cour,
ou elles prenaient leur repas. Les Apdtres mangérent en-
core des légumes et de la laitue. Jésus était extraordi-
nairement recueilli et serein : je ne I'ai jamais vu ainsi.
Il dit aux Apoétres d'oublier tout ce qu'ils pouvaient avoir
de soucis. La sainte Vierge aussi , a la table des femmes ,
était pleine de sérénité. Lorsque les autres femmes ve-
naient & elle et la tiraient par son voile pour lui parler,
il y avait dans ses mouvemens une simplicité touchante.

Au commencement , Jésus s'entretint trés affectueuse-
ment avec ses Apdtres; puis il devint sérieux et mélan-
colique. « Un de vous me trahira , dit-il ; un de vous dont
la main est avec moi i cette table. » Or, Jésus servait de
la laitue , dont il n'y avait qu'un plat, a ceux qui étaient
de son codté, et il avait chargé Judas, qui était a peu
prés en face de lui, de la distribuer de l'autre cété.
Lorsque Jésus parla d'un traftre , ce qui effraya tous les
Apdtres , il dit : « Un homme dont la main est & la méme
table ou au méme plat que moi; » ce qui signifie : « Un
des douze qui mangent et boivent avec moi , un de ceux
avec lesquels je partage mon pain. » Il me désigna pas
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clairement Judas aux autres , car metlre la main au
méme plat élait une expression indiquant les relations
les plus amicales et les plus intimes. Il voulait pourtant
donner un avertissement i Judas , qui mettait réellement
la main dans le méme plat gue le Sauveur, pour distri-
buer de la laitue. Jésus dit encore : « Le Fils de 'Homme
s'en va, comme il est écrit de lui; mais malheur 2
I'homme par qui le Fils de 'Homme sera livré : il vau-
drait mieux pour lui n'étre jamais né. »

Les Apdtres étaient tout troublés et lui demandaient
tour a tour : « Seigneur, est-ce moi? » car tous savaient
hien (u'ils ne comprenaient pas enti¢rement ses paroles.
Pierre se pencha vers Jean par-derriére Jésus, et lui fit
signe de demander au Seigneur qui c'étail ; car, ayant
recu souvent des reproches de Jésus, il tremblait qu'il
n’eit voulu le désigner. Or, Jean était & la droite de Jé-
sus, et comme tous, sappuyant sur le bras gauche,
mangeaient de la main droite, sa téte était prés de la
poitrine de Jésus. Il se pencha done sur son sein, ct lui
dit : « Seigneur, ¢ui est-ce? » Alors il fut averti que
Jésus avait Judas en vue. Je ne vis pas Jésus lui dire des
lévres : « Celui auquel je donne le morceau de pain que
j'ai trempé; » je ne sais pas s'il le dit tout bas : mais
Jean en eut connaissance lorsque Jésus trempa le mor-
ceau de pain entouré de laitue , et le présenta affectueu-
sement i Judas, qui demanda aussi : « Seigneur, est-ce
moi? » Jésus le regarda avec amour et lui fitune réponse
générale. C'était, chez les Juifs , un signe d'amitié¢ et de
confiance. Jésus le fit avec une affection cordiale , pour
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avertir Judas , sans le dénoncer aux autres. Mais celui-ci
était intérieurement plein de rage. Je vis, pendant tout
le repas, une petite figure hideuse assise i ses pieds, et
qui montait quelquefois jusqu'a son ceeur. Je ne vis pas
Jean redire a Pierre ce qu'il avait appris de Jésus ; mais
il le tranquillisa d'un regard.



VIl

LE LAVEMENT DES PIEDS.

Ils se levérent de table , et pendant qu'ils arrangeaient
leurs vétemens, comme ils avaient coutume de le faire
pour la priére solennelle , le majordome entra avec deux
serviteurs pour enlever la table. Jésus le pria de faire
porter de 'eau dans le vestibule , et il sortit de la salle
avec les servileurs. Jésus , debout au milieu des Apdtres,
leur parla quelque temps avec solennité. Je ne saurais
rapporter avec certitude le contenu de son discours : je
me souviens qu'il parla de son royaume, de son retour
vers son pére, de ce qu'il leur laisserait en les quit-
tant, etc. Il enseigna aussi sur la pénitence , la confes-
sion des fautes, le repentir et la justification. Je sentis
que cette instruction se rapportait au lavement des pieds,
et je vis aussi que tous reconnaissaient leurs péchés ets'en
repentaient , & I'exception de Judas. Ce discours [ut long
et solennel. Lorsqu’il fut terminé, Jésus envoya Jean et
Jacques-le-Mineur chercher I'eau dans le vestibule , et
dit aux Apdires de ranger les siéges en demi-cercle. Il
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alla lui-méme dans le vestibule , se ceignit et mit un linge
autour de son corps. Pendant ce temps, les Apdtres
échangeaient quelques paroles et s¢ demandaient quel
serait le premier parmi eux; car le Seigneur leur avait
annoncé expressément qu'il allait les quitter et que son
royaume était proche, et I'opinion se fortifiait de nou-
veau chez eux (u’il avait une arriére-pensée secréte , et
qu'il voulait parler d'un triomphe terrestre qui éclaterait
au dernier moment.

Jésus étant dans le vestibule, fit prendre 4 Jean un
bassin et i Jacques une outre pleine d'eau ; aprés quoi ils

le suivirent dans la salle ot le majordome avait placé un
autre bassin vide.

Jésus entrant d'une maniére si humble , reprocha aux
Apotres en peu de mots la discussion qui s'était élevée
entre eux ; il leur dit , entre autres choses , qu'il était lui-
méme leur serviteur , qu'ils devaient s'asseoir pour qu'il
leur lavit les pieds. Ils s'assirent donc dans le méme
ordre que celui ou ils étaient placés a table. Jésus allait
de I'un & I'autre , et leur versait sur les pieds de 1'eau du
bassin que portait Jean ; il prenait ensuite U'extrémité du
linge qui le ceignait, et il les essuyait. Le Seigneur était
singuliérement touchant et affectueux pendant qu'il rem-
plissait ces humbles fonctions.

Lorsqu’il vint & Pierre, celui-ci voulut 'arréter par
humilité et lui dit : « Quvi ! Seigneur, vous me laveriez
les pieds! » Le Seigneur répondit : « Tu ne sais pas
maintenant ce que je fais , mais tu le sauras par la suite. »
Il me sembla qu'il lui disait en particulier : «Simon, tu as
mérité d'apprendre de mon pére qui je suis, d'oul je viens
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et ou je vais; tn I'as seul expressément confessé : c'est
pourquoi je bitirai sur toi mon Eglise , et les portes de
I'enfer ne prévaudront point contre elle. Ma force doit
rester prés de tes successeurs jusqu'a la fin du monde. »
Jésus le montra aux autres Apdtres, et leur dit que lors-
quil n'y serait plus, Pierre devait remplir sa place au-
prés d'eux. Pierre lui dit : «Vous ne me laverez jamais
les pieds. » Le Seigneur lui répondit : « Si je ne te lave
pas, tu n'auras point de part avec moi. » Alors Pierre
lui dit : « Seigneur, lavez-moi non seulement les pieds ,
mais encore les mains et la téte. » Et Jésus répondit :
« Celui qui a déja été lavé , n'a plus besoin que de se la-
ver les pieds : il est pur dans tout le reste. Pour vous aussi
vous étes purs; mais non pas tous. » Il désignait Judas
par ces paroles. Il avait parlé du lavement des pieds
comme d’une purification des fantes journaliéres , parce
que les pieds, sans cesse en contact avec la terre, s’y
salissent incessamment si I'on manque de vigilance. Ce
lavement des pieds fut spirituel et comme une espéce
d'absolution. Pierre, dans son zéle, n'y vit qu’un abais-
sement trop grand de son maitre : il ne savait pas que
Jésus , pour le sauver, s'abaisserait le lendemain jusqu'a
la mort ignominieuse de la croix.

Lorsque Jésus lava les pieds & Judas, ce fut de la
maniére la plus touchante et la plus affectueuse : il ap-
procha son visage de ses pieds; il lui dit tout has qu'il
devait rentrer en lui-méme, que depuis un an il était
traitre et infidéle. Judas semblait ne vouloir pas s'en
apercevoir , et adressait la parole i Jean ; Pierre s'en ir-
rita etlui dit : « Judas, le Maitre te parle ! » Alors Judas
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dit & Jésus quelque chose de vague, d'évasif, comme :
«Seigneur, 4 Dieu ne plaise!» Les autres n’avaient point
remarqué que Jésus s'entretint avec Judas, car il parlait
assez bas pour n'étre pas entendu d'eux: d'ailleurs ils
élaient occupés a remettre leurs chaussures. Rien dans
toute la passion n'afiligea aussi profondément le Sauveur
que la trahison de Judas.

Jésus enseigna ensuite sur I'humilité : il leur dit que
celui qui servait les autres était le plus grand de tous,

et quils devaient dorénavant se laver humblement les
piedsles uns aux autres; il remit ensuite ses habits. Les

Apotres déployérent leurs vétemens qu'ils avaient relevés
pourmanger l'agneau pascal.



VIII

INSTITUTION DE LA SAINTE EUCHARISTIE.

Surl'ordre du Seigneur, le majordome avait de nou-
veau dressé la table qu'il avait quelque peu exhaussée :
Payant remise au milieu de la salle, il mit dessous une
urne pleine d’eau et une autre pleine de vin. Pierre et
Jean allérent dans la partie de la salle ou se trouvait le
foyer de I'agneau pascal pour y prendre le calice qu’ils
avaient apporté de chez Séraphia et qui était dans son
enveloppe. Ils le portérent entre eux deux comme s'ils
eussent porté un tabernacle et le placérent sur la table
devant Jésus. Il y avait A une assiette ovale avec trois
pains azymes blancs et minces; les pains furent placés
sur un linge auprés du demi-pain déjid mis de cOté par
Jésus lors du repas pascal : il y avait aussi un vase d’eaun
et de vin, et trois boites , I'une d’huile épaisse, 'autre
d’huile liquide et l'autre vide.

Dés les temps anciens on avait coutume de partager le
pain et de boire au méme calice 4 la fin du repas : ¢'é-
tait un signe de fraternité et d’amour usité pour souhaiter
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la bienvenue et pour prendre congé ; je pense qu’il doit
y avoir quelque chose & ce sujet dans 'Ecriture sainte.
Jésus aujourd’hui éleva cet usage i la dignité du plus saint
des sacremens , ¢'avait é1é jusqualors un rit symbolique
et figuratif. Ceci fut un des griefs portés devant Caiphe
par la trahison de Judas : Jésus fut accusé d’avoir ajouté
aux cécémonies de la Paque qﬁ.elque chose de nouveau ,
mais Nicodéme prouva'par les Ecritures que c’était un
ancien usage.

Jésus élrait placé entre Pierre et Jean , les portes étaient
fermées , tout se faisait avec mystére et solennité. Lorsque
le calice fut tiré de son enveloppe , Jésus pria et parla
trés solennellement. Je vis Jésus leur expliquer la céne et
toute la cérémonie : cela me fit I'effet d’un prétre qui en-
seignerait aux autres i dire la sainte Messe.

Il prit dansle calice une plaque ronde sur laquelle il
mit les pains azymes et les placa devant lui: il tira en-
core de ce méme calice un vase plus petit qui 8’y trouvait,
et placa i droite et 4 gauche les six petits verres dont il
élait entouré. Alors il bénit le pain, et aussi leshuiles, a ce
gue je crois : il éleva dans ses deux mains la paténe avec
les pains azymes, leva les yeux, pria, offrit, remit de nou-
veau la paténe sur la table et la recouvrit. Il prit ensuite
le calice, y fit verser le vin par Pierre et I'eau parJean,
ety ajouta encore un peu d'eau qu’il versa dans une pe-
tite cuiller : alors il bénit le calice, I'éleva en priant,
en fit offrande ct le replaca sur la table.

Jean et Pierre lui versérent de I'eau sur les mains au-
dessus de l'assietle ol les pains azymes avaient été pla-
¢és : il prit avec la cuiller tirée du pied du calice un peu

3
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del'eau qui avail été versée sur ses mainset qu'il répan-
dit sur les leurs ; puis ce vase passa autour de la table,
et tous s'y lavérent les mains. Je ne me souviens pas si
tel fut 'ordre exact des cérémonies : ce que je sais, c'est
que tout me rappela d'une maniére frappante le saint sa-
crifice de la Messe. - .

Cependant Jésus devenait de plus en plus recueilli, il
leur dit gu'il allait leur donner tout ce qu'il avait , c'est-a-
dire lui-méme ; c'était comme s'il se fut répandu tout
entier dans I'amour. Je le vis devenir transparent ; il res-
semblait & une ombre lumineuse : il brisa le pain en plu-
sieurs morceaux (u'il entassa sur la paténe; il prit un peu
du premier morceau qu’il laissa tomber dans le calice.
Aumoment ot il faisait cela, il me sembla voir la sainte
Vierge recevoir le sacrement d’'une maniére spirituelle ,
quoiqu’elle ne fut point présente la. Je ne sais comment
celase fit, mais je crus la voir qui entrait sans toucher la
terre et venait en face du Seigneur recevoir la sainte Fu-
charistie : puis je ne la vis plus. Jésus lui avait dit le ma-
tin, a Béthanie , qu’il célébrerait la PAque avec elle d'une
maniére spirituelle , et il lui avait indiqué 'heure ou elle
devait se mettre en priére pour le recevoir en esprit.

Il pria et enseigna encore : toutes ses paroles sortaient
de sa bouche eomme du feu et de la lumiére , et entraient
dans les ApOtres, 4 'exception de Judas. Il prit la paténe
avec les morceaux de pain (je ne sais s'il I'avait placée
sur le calice) et dit : « Prenez et mangez , ceci cst mon
corps qui est donné pour vous. » Il étendit sa main droite
comme pour bénir, et pendant guil le faisait , une splen-
deur sortait de lui : ses paroles étaient lumineuses et le
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pain entrait dans la bouche des Apdtres comme un corps
brillant : je lesvis tous pénétrés de lumiére , Judas seul
était ténébreux. Il présenta d’abord le pain i Pierre, puis
a Jean (1) : ensuite il fit signe 4 Judas de s'approcher;
celui-ci fut le troisieme auquel il présenta le sacrement,
mais ce fut comme sila parole du Sauveur se détournait
de la bouche du traitre et revenait i lui. Jétais tellement
troublée que je ne puis rendre Jes sentimens que j'éprou-
vais. Jésus lui dit: « Fais vite ce que tu veux faire. » Il
donna ensuite le sacrement au reste des Apotres qui s'ap-
prochércent deux a deux.

Jésus éleva le calice par ses deux anses jusqu'a la hau-
leur de son visage et prononca les paroles de la consé-
cration : il fit boire Pierre et Jean dans le calice qu'il
tenait & la main et le remit sur la table. Jean versalesang
divin du calice dans les petits vases, et Pierre les présenta
anx Apdires qui burent deux dans le méme verre. Je crois,
mais sans en étre bien siire , que Judas prit aussi sa part
du calice ; il ne revint pas i sa place , mais sortit aussi-
tot du cénacle : les autres crurent que Jésus 'avait chargeé
de quelque affaire. 1l se retira sans prier et sans rendre
grices, el vous pouvez voir combien I'on a tort de se re-
tirer sans actions de grices apres le pain quotidien et apreés
le pain éternel. Pendant tout le repas j'avais vu prés de
Judas une petite figure hideuse qui avait un pied comme
un os desséché ; lorsgu'il fut devant la porte je vis trois

(1) Elle n*était pas trés certaine que la chose se fut faite dans
cet ordre : une autre fois elle avait vu Jean recevoir le sacrement
le dernier.
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démons autour de lui : I'un entra dans sa bouche, 'autre
le poussait , le troisiéme courait devant lui : il était nuit ,
et on aurait cru qu'ils I'éclairaient ; pour lui, il courait
comme un insensé.

Le Seigneur versa dans le petit vase dont on a déja
parlé un reste du sang divin qui se trouvait au fond du
calice , puis il placa ses doigts au-dessus du calice et y
fit verser encore de l'eau et du vin par Pierre et Jean.
Cela fait , illes fit boire encore dans le calice, et le reste,
versé dans les verres, fut distribué aux autres Apotres.
Ensuite Jésus essuya le calice, y mit le petit vase ot était
le reste du sang divin , placa au-dessus la paténe avec les
fragmens du pain consacré , puis remit le couvercle , en-
veloppa le calice et le replaca au miligu des six petites
coupes. Je vis aprés la résurrection les Apotres commu-
nier avec le reste du saint sacrement.

Je ne me-souviens pas d'avoir vu que le Seigneur ait
lui-méme mangé et bu le pain et le vin consacrés. Je
n’ai pas va non plus que Melchisédech , lorsqu'il offrit le
pain et le vin, y ait goiité lui-méme. J'ai su pourquoi les
prétres y participent, quoique Jésus ne 1'ait point fait. =
Pendant qu'elle parlait, elle regarda tout & coup autour
d’elle comme si elle écoutait. Elle recut une explication
dont elle ne put communiquer que ceci : « Si les anges
I'avaient distribué , ils n'y auraient point participé ; si les
prétres n’y participaient pas , 'Eucharistie se serait per-
due : c'est par la qu'elle se conserve. »

Il'y avait dans tout ce que fit Jésus-pendant l'institution
de la sainte Eucharistie, quelque chose de régulier et de
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solennel ; ses mouvemens a droite el & gauche élaient
pleins de majesté. Je vis ensuite les Apbtres se montrer
quelque chose dans les petits rouleaux qu'ils portaient
sur eux. Pendant la cérémonie , je les vis, & diverses re-

prises, s'incliner 1'un devant 'autre, comme font nos
preétres.
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INSTRUCTIONS SECRETES ET CONSECRATIONS.

Jésus fit encore une instruction particuliére. Il leur
dit comment ils devaient conserver le saint Sacrement en
mémoire de lui jusqu’a la fin du monde; il leur enseigna
les formes essentielles , il leur apprit quand ils devaient
manger le reste des espéces consacrées, quand ils de-
vaient en donner & la sainte Vierge , et comment ils de-
vaient consacrer eux-mémes lorsqu’il leur aurait envoyé
le Consolateur. Il leur parla ensuite du sacerdoce, de
I'onction, de la préparation du saint Chréme et des
saintes Huiles (1). Il y avait 1A trois boftes, dont deux

(1) Ce n’est pas sans étonnement que 1’éditeur, quelques années
aprés ces communications, a lu dans 'édition latine du catéchisme
romain ( Mayence , chez Muller ) &4 I'occasion du sacrement de la
confirmation que, selon la tradition du saint pape Fabien, Jésus
Christ a appris a ses apdtres la préparation du saint chréme aprés
linstitution de I’Eucharistie. Ce pape dit notamment au 54° para-
 graphe de sa seconde épltre aux évéques d’Orient : « Nos prédé-
cesseurs ont recu des Apdtres et nous ont enseigné que Notre Sei-
gneur Jésus-Christ, aprés avoir fait la céne avec ses apodtres et
leur avoir lavé les pieds, leur a appris a préparer le scint chréme. »
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contenai¢gnt un mélange d’huile et de baume. Il enseigna
comment il fallait faire ce mélange , & quelles parties du
corps il fallait Yappliquer , et dans quelles occasions. Je
me souviens , entre autres choses , qu'il mentionna un cas
ou la sainte Eucharistie n'était plus applicable : peut-
étre cela se rapportail-il & I'extréme-onction ; mes souve-
nirs sur ce point ne sont pas treés clairs. Il parla de di-
verses onclions , nolamment de celle des rois, et dit que
méme les rois iniques qui étaient sacrés tiraient de la une
force particuliére. I1 mit de I'onguent et de l'huile dans
la boite vide, et en fit un mélange ; je ne sais pas positi-
vement si ¢'est dans ce moment, ou lorsde la consécration
du pain, qu'ilbénit I'huile.

Je vis ensuite Jésus oindre Pierre et Jean, sur les
mains desquels il avait déja versé I'eau qui avait coulé
sur les siennes, et auxquels il avait donné & boire dans
le calice. Puis il leur imposa les mains sur les épaules et
sur la téte. Pour eux, ils joignirent leurs mains ¢t mirent
leurs pouces en croix, ils se courbérent profondément
devant lui, peut-étre s'agenouillérent-ils ; il leur oignit
le pouce et l'index de chagque main , et leur fit une croix
sur la téte avec le chréme. Il dit aussi Wue cela leur res-
terait jusqu'a la fin du monde. Jacques-le-Mineur, André,
Jacques-le~-Majeur et Barthelemy recurent aussi une con-
sécration. Je vis aussi qu'il mit en croix, sur la poitrine
de Pierre, une sorte d'étole qu’on portait autour du eou,
tandis qu'il la- passa en sautoir aux autres, de l'épaule
droite au c6té gauche. Je ne sais pas bien si ceci se fit

lors de I'institution du saint Sacrement ou seulement lors
de Yonetion.
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Je vis que Jeésus leur communicuait par cette onction
quelque chose d'essentiel et de surnaturel que je ne sau-
rais exprimer. Il leur dit que lorsqu’ils auraient recu le
saint Esprit, ils consacreraient le pain et le vin et don-
neraient 'onction aux autres Apdtres. Il me fut montré
ici qu'an jour de la Pentecote, avant le grand baptéme,
Pierre et Jean imposérent les mains aux autres Apdtres,
el ¢uils les imposérent & plusicurs disciples huit jours
plus tard. Jean, aprés la résurrection , présenta pour la
premicre fois le saint Sacrement a la sainte Vierge. Celte
circonstance fut fétée parmi les Apétres. L'Eglise n'a plus
cette [éle ; mais je la vois célébrer dans I'Eglise triom-
phante. Les premicers jours qui suivirent la Pentecote,
je vis Pierre et Jean sculs consacrer la sainte Eucha-
ristie; plus tard les autres consacrérent aussi.

Le Seigneur consacra aussi du feu dans un vase d’ai-
rain; on prit soin de ne jamais le laisser éteindre par la
suile : il fut conservé & cdté de I'ancien foyer pascal, et
on 'employa toujours i des usages spirituels.

Pierre et Jean furent-ils consacrés tous deux comme
évéques , ou seulement Pierre comme évéque et Jean
comme préire ‘.-"-buelle fut l'élévation en dignité des
quatre autres? C'est ce que je ne saurais dire. La maniére
differente dont le Seigneur placa I'étole des Apdtres,
semble se rapporter i des degrés différens dec consécra-
tion.

Quand ces saintes cércmonies furent terminées, le ca-
lice fut recouvert et le saint Sacrement fut porté par
Pierre et Jean dans le derricre de la salle, qui était sé-
paré du reste par un rideau et qui fut désormais le sanc-
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tuaire. Le lieu ot reposait le saint Sacrement n'élait pas
fort élevé au-dessus du fourneau pascal. Joseph d’Arima-
thie et Nicodéme prirent soin du sanctuaire et{lu cénacle
pendant 'absence des Apotres.

Jésus fit encore une longue instruction et pria plusieurs
* fois. Souvent il semblait converser avec son Pére céleste :
il était plein -d'enthousiasme et d’amour. Les Apdtres
aussi étaient remplis d'allégresse et de zéle, et lui fai-
saient différéntes questions auxquelles il répondait. Tout
cela doit étre en grande partie dans V'Ecriture sainte. 1l
dit & Pierre et 4 Jean différentes choses qu'ils devaient
communiguer plus tard aux autres Apdtres, et ceux-ci
aux disciples et aux saintes femmes , selon la mesure de
leur maturité pour de semblables connaissances. Il eut
un entretien particulier avec Jean; il lui dit que sa vie
gerait plus longue que celle des autres. Il lui parla aussi
des sept Eglises , de couronnes , d'anges, ‘et lui fit con-
naitre plusieurs figures d'un sens profond et mystérieux
qui désignaient, & ce que je crois, certaines époques.
Les autres Apodtres ressentirent, i l'occasion de celte
confiance particuli¢re , un léger mouvement de jalousie.

Il parla aussi de celui qui le trahissait. « Maintenant il
fait ceci ou cela, » disait-il ; et je voyais en effet Judas
faire ce qu’il disait. Comme Pierre assurait avec beau-
coup de chaleur qu’il resterait toujours fidélement aupreés
de lui, Jésus dit : « Simon, Simon, Satan vous a de-
mandés pour vous cribler comme du froment; mais j'ai
prié pour toi, afin que ta foi ne défaille point. Quand
une fois tu seras converti , confirme tes fréres. » Comme
il disait encore qu’ils ne pouvaient pas le suivre ou il
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allait, Pierre dit qu’il le suivrait jusqu’a la mort, et Jésus
répondit : « En vérité, avant que le coq n'ait chanté ; tu
me renieras trois fois. » Comme il leur annoncait les
temps difliciles qui allaient venir, il leur dit : « Quand je
vous ai epvoyeés sans sac, sans bourse, sans souliers,
‘avez-vous manqué de quelque chose? » « Non, » répon-
dirent-ils. « Maintenant , reprit-il, que celui qui a un
sac et une bourse les prenne, que celui qui n'a rien
vende sa robe pour acheter une épée; car on va voir
I'accomplissement de cette prophétie : I/ a €te mis aw
rang des malfaiteurs. Tout ce qui a été écrit de moi va
s'accomplir. » Les Apdtres n’entendirent tout ceci que
d’'une facon charnelle , et Pierre lui montra deux épées ;
elles étaient courtes et larges comme des couperets. Jésus
dit : « C'est assez ; sortons d’ici. » Alors ils chantérent le
chant d’actions de grices, la table {fut mise de coté, et ils
vinrent dans le vestibule.

La, Jésus rencontra sa mére, Marie, fille de Cléophas,
et Madeleine , qui le suppliérent instamment de ne pas
aller sur le mont des Oliviers ; car le bruit s'était répandu
qu'on voulait s'emparer de lui. Mais Jésus les consola en
peu de paroles et passa rapidement : il pouvait étre neuf
heures. Ils redescendirent le chemin par ou Pierre et
Jean étaient venus au Cénacle , se dirigeant vers le mont
des Oliviers.

J'ai toujours vu ainsi la Pique et l'institution de la
sainte Eucharistic. Mais mon émotion était si grande , gue
mes perceplions ne pouvaient étre bien dislinctes : c'est
une fatigue et une peine ¢ue rien ne peut rendre. On
apercoit I'intérieur des ceeurs, on voit I'amour et la sim-
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plicité ineffable du Sauveur, et I'on sait tout ce qui va
arriver. Comment serait-il possible d’'observer exactement
tout ce (ui n’est qu'extérieur : on est plein d'admiration,
de reconnaissance et d’amour; on ne peut comprendre
I'aveuglement des hommes, on pense avec douleur i
Fingratitude du monde entier et & ses propres péchés.
— La Pique de Jésus fut prompte et entiérement con-
forme aux prescriptions légales. Les Pharisiens y ajou-
taient ¢d et ld quelques observances minutieuses,



COUP D'CEIL SUR MELCHISEDEK.

Lorsque Notre Seigneur Jésus-Christ prit le calice lors
de Uinstitution de la sainte Eucharistie, j'eus une autre
vision, laquelle était de l'ancien Testament. Je vis
Abraham agenouillé devant un autel; dans le lointain
étaient des guerriers avec des bétes de somme et des cha-
meaux : un homme majestueux s'avanca prés d’Abraham
et placa sur I'autel le méme calice dont Jésus se servit par
la suite. Je vis que cet homme avait comme des ailes
aux épaules ; il ne les avait pas réellement : mais c'était
un signe pour m'indiquer qu'un ange était devant mes
veux. Cest la premiére fois que j'ai vu des ailes 4 un
ange. Ce personnage était Melchisédek. Derriére l'autel
d’Abraham , montaient trois nuages de fumée : celui du
milieu s'élevait assez haut ; les autres étaient plus bas.

Je vis ensuite deux rangs de figures se terminant A
Jésus. David et Salomon s’y trouvaient. (Etait-ce la suite
des possesseurs du calice, des sacrificateurs , ou des an-
cétres de Jésus? la Sceur a oublié de le dire.) Je vis des
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noms au-dessus de Melchisédek , d’Abraham et de quel-
ques rois. Puis je reving & Jésus et au calice. »

Le 3 avril 1821, elle dit, étant en extase : « Le sacri-
fice de Melchisédek eut lieu dans la vallée de Josaphat,
sur une hauteur (1). Melchisédek avait déja le calice.
Abraham devail savoir d'avance qu'il viendrait sacrifier ;
car il avait élevé un bel autel, au-dessus duquel était
comme une tente de feuillage. Il y avait aussi une sorte
de tabernacle , o Melchisédek placa le calice. Les vases
ou I'on buvait semblaient étre de pierres précieuses. Il y
avait un trou sur l'autel , probablement pour le sacrifice.
Abraham avait amené un superbe troupeau. Lorsque ce
patriarche avait recu le mystére de la promesse , il lui
avait eté révelé que le prétre du Trés-Haut célébrerait
devant lui le sacrifice éternel qui devait étre institué par
le Messie. Lorsque Melchisédek fit annoncer son arrivée
par deux coureurs dont il se servait souvent, Abraham
I'attendit avec une crainte respectueuse , et ¢leva I'autel
et la tente de feuillage.

(1) Le 5 juillet 1821 elle dit : « Cela eut lieu dans une vallée non
loin de la vallée des Raisins, qui se prolonge dans la direction de
Gaza. » Or, Bachiéne, Hammelsfeld et d’autres regardent une
vallée de cette contrée comme étant la vallée de Josaphat, parce
que les ennemis de Josaphat 8’y détruisirent eux-mémes par un ju-
gement de Dieu (2 Paralip. 20), et que Josaphat veut dire : Dien
jugera. La vallée ot Josaphat rendit gréces pour sa victoire, s’ap-
pelait la vallée de Bénédiction. Un jour qu’elle désignait la route
suivie par le Seigneur, le 13 octobre de la troisiéme année de sa
mission , elle dit: « Il passa & Pendroit o Melchisédek offrit le
pain et le vin : il ¥ a encore une espéce de chapelle construite en
pierre brutes. » Or le chemin suivi alors par Jésus se rapprochait
de la contrée de Gaza.
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Je vis qu'Abraham placait sur l'autel, comme il le
faisait toujours en sacrifiant , quelques ossemens d’Adam.
Noé les avait gardés dans 'arche. L'un et I'autre priaient
Dieu d'accomplir la promesse qu’il avait faite 4 cesos, et
qui n’était autre que le Messic. Abraham désirait vive-
ment la bénédiction de Melchisédek.

La plaine était couverte d’hommes , de bétes de somme
et de bagages. Le roi de Sodome était avec Abraham sous
la tente. Melchisédek vint d'un lieu qui fut depuis Jéru-
salem : il y avait abattu une forét et commencé ¢uelques
édifices. Il vint avec une béte de somme grise : ce n'é-
tait pas un chameau, ce n'était pas non plus notre ine;
cet animal avait le cou large et court, il éait trés léger
a la course , il portait un grand vaisseau plein de vin et
une caisse ol se trouvaient des pains aplatis et différens
vases. Les verres, en forme de petits tonneaux , étaient
transparens comme des pierres précicuses. Abraham vint
4 la rencontre de Melchisédek. Je vis celui-ci entrer
dans la tente derriére l'autel , offrir lp pain et le vin en
les élevant dans ses mains , les bénir et les distribuer : il
y avait dans cette cérémonie quelque chose de la sainte
Messe. Abraham recut un pain plus blanc que les autres
et but du calice qui servit ensuite i la céne de Jésus, et
qui n’avait pas encore de pied. On fit passer ensuile de
petits verres de vin et des morceaux de pain aux plus dis-
tlingués d'entre les assistans.

Il n’y eut pas de consccration : les anges ne peuvent
pas consacrer. Mais les espéces furent bénies et je les vis
reluire. Tous ceux ¢ui en mangérent furent fortilids et
élevés vers Dieu. Abraham fut aussi héni par Melchisé-
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dek : je vis que c'élait une figure de V'ordination des
prétres. Abraham avait déja recu la promesse que le
Messie sortirait de sa chair et de son sang. Il me fut en- -
seigné que Melchisédek lui avait fait connaftre ces pa-
roles prophétiques sur le Messie et son sacrifice : « Le
Seigneur a dit 4 mon Seigneur : Asseyez-vous i ma
droite (1) jusqua ce que je réduise vos ennemis 4 vous
servir de marchepied. Le Seigneur I'a juré et ne s'en re-
pentira pas, Vous étes prétre dans 'éternité selon l'ordre
de Melchisédek. » Je vis aussi que David , lorsqu’il éeri-
vit ces paroles, eut une vision de la bénédiction donnée
par Melchisédek a Abraham. Abraham ayant recu le

pain et le vin, prophétisa et parla par avance de Moise,
des Lévites , de l'institution des sacrifices de I'ancienne
loi, et de leur fin. '

(1) A propos de ces mots, « Asseyez-vous & ma droite, » elle
s'exprima ainsi : « Le coté droit a une grande et mystérieuse signi-
fication. La génération éternelle du Fils m’est quelquefois montrée
en figures de la Sainte Trinité que le langage ne saurait rendre,
et alors je vois le Fils dans le coté droit du Pére. Je vois ensuite
la figure que vit Moise dans le buisson ardent ; elle m’apparait dans
un triangle lumineux, au sommet duquel est le Saint- Esprit. Ceci
ne peut s’exprimer d’une maniére précise : mais dans ces figures,
mises & la portée d'une pauvre créature humaine, le Fils est tou-
jours 2 la droite. Eve fut tirée du coté droit d’Adam : sans la chute
les hommes seraient sortis du coté droit : c’est dans le coté droit
que les patriarches portaient la bénédiction de la promesse et ils
placaient leurs enfans & droite lorsqu’ils les bénissaient. Le colé
droit du Christ fut ouvert par la lance du soldat. Dans les visions,
on voit I'Eglise sortir de cette blessure. En entrant dans I'Eglise,
on entre dans le coté droit du Sauveur et ’on arrive par lui et en
lui jusqu’au Pére.
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Je ne sais pas si Abraham offrit aussi lui-méme ce sa-
crifice. Je le vis ensuite donner la dime de ses troupeaux
. el de ses trésors; j'ignore ce que Melchisédek en fit :
je crois qu'il la distribua. Melchisédek ne paraissait pas
vieux ; il était svelte , grand , plein d'une douce majesté ;
il avait un long vétement, plus blane gqu'aucun vétement
ue j'aie jamais vu : le vétement blanc d’Abraham parais-
sait terne i coté. Lors du sacrifice , il mit une ceinture
ou élaient brodés quelques caractéres, et une coiffure
blanche semblable a celle que portérent plus tard les
prétres. Sa longue chevelure était d’'un blond clair et
brillante comme de la soie ; il avait une barbe blanche,
courle et pointue ; son visage était resplendissant. Tout
le monde le traitait avec respect ; sa présence répandait
partout la vénération et un calme majestueux. Il me fut
dit que c'était un ange sacerdotal et un messager de Dieu,
Il était envoyé pour établir diverses institutions reli-
gieuses, Il conduisait les peuples, classait les races, fon-
dait les villes. Je I'ai vu en divers lieux avant le temps
d’Abraham. Plus tard je ne I'ai pas revu.



LA DOULOUREUSE PASSION

N. S. JESUS-CHRIST.



Si nescis speculari alta et ceelestia, in passione
Christi et in sacris vulneribus ejus libenter ha-
bita ; si enim ad vulnera et pretiosa stigmata
Jesu devoté confugeris, magnam in tribulatione

consolationem senties.

DE 1MiT. cuBIsTI, | 11, C. 1.



AVANT-PROPOS.

Le soir du 18 février 1823 , un amide la malade 8’ap-
procha de son lit ou elle semblait dormir; frappé de la
“belle et douloureuse expression de son visage , il se sentit
élevé vers Dieu par un rapide élan de I'dme , et offrit au
Pére céleste la passion du Sauveur, en l'unissant aux
souffrances de tous ceux qui ont porté sa croix aprés lui.
Pendant cette courte priére, il fixa un moment ses re-
gards sur les mains stigmatisées de la Sceur. Aussitét elle
les cacha sous sa couverture, tressaillant comme si on
I'etit frappée inopinément. Surpris de ce mouvement, il
lui demanda : « Que vous est-il arrivé? = — « Bien des
choses , » répondit la malade d'un ton trés expressif.
Pendant qu'il réfléchissait sur le sens de cette réponse,
elle sembla plongée dans un profond sommeil, qui dura
un quart d’heure. Puis elle se leva tout & coup sur son
séant avec la vivacité de quelqu'un qui soutiendrait une
lutte violente, elle étendit les deux bras, le poihg fermé
comme &i elle repoussait un ennemi placé au céoté gauche
de son lit ; elle g'écria , pleine de colére : « Que prétends-
tu avec ce contrat de Magdalum? » et continua avee Ia
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chaleur d'une personne qu'on interrog erait pendant une
querelle, « Qui, c'est ce maudit, ce menteur dés le com-
mencement , Satan qui lui reproche le contrat de Magda-
lum, d'autres encore, et dit qu'il a dépensé tout cela
pour lui-méme. » Sur la demande : « Qui est—ce qui a dé-
pensé? A qui parle-t-on ainsi? » Elle répondit : « A Jé-
sus , mon fiancé , sur le mont des Oliviers. » Alors elle se
tourna de nouveau i gauche, avec des gesles menacans :
« Que prétends-tu, pére du mensonge, avec ce contrat
de Magdalum ? N'a-t-il pas, avec le prix de la vente de
Magdalum , délivré vingt-sept pauvres prisonniers i
Thirza ? Je I'ai vu , et toi tu dis qu'il a bouleversé ce bien,
chassé ceux qui I'habitaient, et qu'il en a dissipé le prix.
Mais attends, maudit, tu seras enchainé et son pied
écrasera ta téte.»

Ici, elle fut interrompue par 'entrée d'une autre per-
sonne. On crut qu'elle avait eu le délire, el on la plai-
gnit. Le matin du jour suivant, elle avoua que, la veille, .
il lui avait semblé suivre le Sauveur sur le mont des
Oliviers aprés l'institution de la sainte Eucharistie ; mais
que , dans ce moment , quelqu'un ayant regardé¢ les stig-
mates de ses mains avec une sorte de vénération , cela lui
parut si affreux en présence du Seigneur, qu'elle les
cacha avec un sentiment pénible. Elle raconta ensuite
cette vision du mont des Oliviers , et comme elle continua
ses récits les jours suivans, les tableaux de la Passion qui
suivent purent étre rassemblés. Mais, comme pendant le
caréme , elle célébrait aussi les combats de Notre-Sei-
gneur contre Satan dans le désert, il v eut dans le récit
de la Passion quelques lacunes, gui ont ¢éé facilement
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comblées par des communications partielles recueillies
une époque antérieure.

Elle parlait ordinairement le bas Allemand. Dans
I'état d'extase son langage s'épurait souvent; ses récits
étaient mélés de simplicité enfantine et d'inspiration
élevée. Son ami écrivait ce qu'il lui avait entendu dire ,
aussitdt qu'il était rentré chez lui; car, en sa présence,
il était rare qu’il puat prendre quelques notes. Celui dont
découlent tous les biens lui a donné lamémoire, le zéle
et la force de résister a bien des peines; ce qui lui a
rendu possible de mettre ce travail & fin. L'écrivain a la
conscience d’avoir fait ce qu'il a pu, et il demande au
lecteur, s'il est satisfait , 'aumdne de ses priéres.



JESUS SUR LE MONT DES OLIVIERS.

Lorsque Jésus, aprés l'institution du saint Sacrement
de I'autel, quitta le Cénacle avec les onze Apodtres, son
ame était déjh dans le trouble et sa tristesse allait tou-
jours croissant. Il conduisit les onze, par un sen-
tier détourné, dans la vallée de Josaphat. Lorsqu’ils
furent devant la porte, je vis la lune, qui n'était pas en-
core tout a fait pleine, se lever sur la montagne. Le Sei-
gneur, errant avec eux dans la vallée, leur disait qu'il
reviendrait en ce lieu pour juger le monde ; mais non
pauvre et languissant comme aujourd’hui; qu'alors les
hommes trembleraient et crieraient : « Montagnes, cou-
vrez-nous ! » Ses disciples ne le comprirent pas, et cru-
rent , ce qui leur arriva souvent dans cette soirée, que la
faiblesse et I'épuisement le faisaient délirer. Il leur dit
encore : « Yous vous scandaliserez tous & mon sujet cette
nuit ; car il est écrit : Je frapperai le berger , et les bre-
bis seront dispersées. Mais quand je serai ressuscité , je
vous preécéderai en Galilée. »
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Les Apdtres conservaient encore uelque chose de
I'enthousiasme et du recueillement que leur avaient don-
nés la réception du saint Sacrement et les discours solen-
nels et affectueux de Jésus. 1ls se pressaient autour de
lui , lui exprimaient leur amour de différentes maniéres,
protestaient qu’ils ne l'abandonneraient jamais. C'est
alors que Pierre lui dit : « Quand tous se scandaliseraient
i votre égard , je ne me scandaliserai jamais, » et que le
Seigneur lui prédit qu'il le renierait trois fois avant le
chant du coq. Mais Pierre insista encore , et dit : «Quand
je devrais mourir avec vous , je ne yous renierai point. »
Ainsi parlérent aussi les autres. Ils marchaient et s’arré-
taient tour i tour, et la tristesse de Jésus devenait de
plus en plus grande. Pour eux, ils voulaient le consoler
d'une maniére toute humaine, en lui assurant que ce
qu'il prévoyait n’arriverait pas. Ils se fatiguérent dans
celte vaine lentative , commencérent 4 douter, et la ten-
tation vint sur eux.

Il traversérent le torrent de Cédron, non sur le pont
ou plus tard fut conduit Jésus prisonnier , mais sur un
autre , car ils avaient fait un détour. Gethsémani, ou ils
allaient , est 4 peu prés 4 une demi-lieue du Cénacle; il
y a du Cénacle a la porte de la vallée de Josaphat, un
quart de lieue, et environ autant de la & Gethsémani. Ce
lieu, ou dans les derniers jours Jésus avait quelquelois
passé la nuit avec ses disciples , se composait de quelques
maisons vides et ouvertes et d'un grand jardin entouré
d'une haie , oi1 il ne croissait que des plantes d'agrément
et des arbres fruitiers. Les Apodtres et plusieurs autres
personnes avaient une clef de ce jardin qui était un lien
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de récréation et de priére. Il 8’y trouvait des cabanes de
feuillage , ou restérent huit des Apétres auxquels se joi-
gnirent plus tard d’'autres disciples. Le jardin des Oli-
viers était séparé par un chemin de celui de Gethsémani ;
il était ouvert , entouré seulement d’'un mur de terre, et
plus petit que le jardin de Gethsémani. On y voyait des
cavernes , des terrasses et beaucoup d'oliviers , et il était
facile d'y trouver un endroit propre & la priére et 4 la
méditation. C'est dans la partie la plus sapvage que Jésus
alla prier.

Il était environ neuf heures quand Jésus vint & Geth-
sémani avec ses disciples. Jésus était trés triste et annon-
cait 'approche du danger. Les disciples en étaient trou-
blés, et il dit & huit de ceux qui I'accompagnaient, de
rester dans le jardin de Gethsémani pendant qu'il irait
prier. Il prit avec lui Pierre, Jacques et Jean, monta
plus haut, et entra dans le Jardin des Oliviers. Il était
indicibiement triste, car le temps de I'épreuve appro-
chait. Jean lui demanda comment lui, qui les avait tou-
jours consolés, pouvait étre si abattu. « Mon ime est
triste jusqu'a la mort , » répondit-il. Et il voyait de tous
colés I'angoisse et la tentation s'approcher comme des
nuages chargés de figures terribles. C'est alors qu’il dit
aux trois Apotres : « Restez la et veillez avec moi ; priez
afin que vous ne tombiez pas en tentation. » Jésus des-
cendit un peu a gauche et se cacha sous un rocher, dans
un enfoncement d'environ six pieds de profondeur. Le
terrain 8’y abaissait doucement, et les plantes suspen-
dues au rocher formaient un rideau devant I'entrée , en
sorie qu'on ne pouvait y étre vu.
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Lorsque Jésus s'éloigna des disciples, je vis autour de
lui un large cercle d'images effrayantes qui se resserrait
de plus en plus. Sa tristesse et son angoisse croissaient ;
il se retira tout tremblant dans la grotte, afin d'y prier,
semblable & un homme qui cherche un abri contre un
orage soudain ; mais les visions menacantes I'y poursui-
virent et devinrent de plus en plus distinctes. Hélas!
cette étroite caverne semblait renfermer I'horrible spec-
tacle de tous les péchés commis depuis la premicre chute
jusqu’a la fin dumonde, et celui deleur chitiment. C'était
ici, sur le mont des Oliviers, qu'étaient venus Adam et
Eve chassés du Paradis sur la terre inhospitaliére ; ils
avaient gémi et pleuré dans cette méme grotte. J'eus le
sentiment que Jésus, se livrant i la justice divine en sa-
tisfaction pour les péchés du monde, faisait rentrer en
quelque fagon sa divinité dans le sein de la sainte Trinité;
il se concentrait, pour ainsi dire, dans sa pure, aimante,
innocente humanité , et, armé seulement de son amour
ineffable, il la dévouait aux angoisses et aux souffrances.

Il tomba sur son visage, perdu dans une ineffable
tristesse , et tous les péchés du monde lui apparurent
sous des formes infinies avec toute leur laideur intérieure :
il les prit tous sur lui et s'offrit dans sa priére i la justice
de son pére céleste pour payer toute cette effroyable
dette. Mais Satan qui s'agitait au milieu de toutes ces
horreurs avec un rire infernal, entrait en fureur contre
Jésus et faisant passer devant son Ame des tableaux tou-
jours plus affreux , criait & 'humanité de Jésus : « Com-
ment ? prendras-tu aussi celui-ci sur toi, en souffriras-tu
la peine ? veux-tu satisfaire pour tout cela? »
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Cependant il partit du ciel un rayon semblable 4 une
voie lumineuse : c'était une ligne d’Anges qui descendait
jusqu'a J¢sus, et je vis qu'ils le ranimaient et le fortifiaient.
Le reste de la grotte était rempli des affreuses visions
de nos crimes : Jésusles prit tous sur lui, mais son ceeur
si plein du plus parfait amour de Dieu et des hommes ,
était cruellement angoissé sous le poids de tant d’abomi-
natdon. Lorsque cette masse de forfaits eut pagsé sur gon
Ame comme un océan , Satan lui suscita comme autrefois
dans le désert des tentations innombrables : il osa méme
présenter contre le Sauveur une suite d'accusations :
« Comment , disait-il , tu venx prendre tout cela sur toi
et tun’'es pas pur toiméme ! » etalorsil déroulait devant
lui, avec une impudence infernale, une foule de griefs.
I1 lui reprochait les fautes de ses disciples ; les scandales
qu'ils avaient donnés, le trouble qu’il avait apporté dans
le monde en renon¢ant aux anciens usages. Satan se fit
le pharisien le plus habile et le plus sévére : il lui repro-
cha d’avoir étél'occasion du massacre des Innocens, ainsi
que des souffrances de ses parens en Egypte, de n’avoir
pas sauvé Jean-Baptiste de la mort, d'avoir désuni des
familles , d’avoir protégé des hommes décriés , de n'avoir
pas guéri plusieurs malades, d’avoir fait -tort aux habi-
tans de Gergesa en permettant aux possédés de renverser
leurs cuves (1), el aux démans de précipiter leurs porcs

(1) Dans ses visions sur les anndes de la mission de Jésus, clle
vit, le 11 décembre 1812, le Seigneur permettre aux démons sortis
des pos=édés de (Gergesa, d’entrer dans un troupesu de porcs.

Elle vit aussi cette circonstance particuliére que les possédés ren-

versérent auparavant une grande cuve pleine d'une boisson fer-
meniée,
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dans la mer; d’avoir abandonné sa famille, de s'étre
enrichi du bien d'autrui : en un mot, Satan présenta de-
vant I'Ame de Jésus pour I'ébranler tout ce que le tenta-
teur eit reproché an moment de la mort 2 un homme or-
dinaire qui et fait toutes ces actions sans des motifs
supérieurs ; cav il lui était caché que Jésus fit le fils de
Dieu et il le tentait seulement comme le plus juste des
hommes. Notre divin Sauveur laissa tellement prédominer
en lui sa sainte humanité qu'il voulut souffrir la tentation
dont les hommes qui meurent saintement sont assaillis
sur le mérite de leurs bonnes ceuvres. Il permit, pour
vider tout le calice de l'agonie, que le mauvais esprit
tentit son bumanité comme il pourrait tenter un homme
qui voudrait attribuer & ses bonnes ceuvres umne valeur
propre , outre celle gw'elles peuvent avoir par leur union
aux mérites du Sauveuwr. Il n'y en avait pas une dont il
ne lui fit un chef d'accucusation , et il lui reprocha entre
autres choses d'avoir recu de Lazare et dépensé le prix
de vente du bien de Marie-Magdeleine A Magdalum.

Parmi les péchés du monde dont le Sauveur se chargea,
je vis auasi les miens , et du cercle de tentation qui I'en-
Lourait, il sortit vers wmoi comme un fleuve ou toutes mes
fauntes me furent montrées. Pendant ce temps j'avaia les
yeux toujours fixés sur mon fiancé céleste, je gémissais
et priais avec lui, je me tournais avec lui vers les anges
consolateurs. Ah! le Seigneur se tordait comme un ver
sous le poids de sa douleur et de ses angoisses.

Pendant les accusations de Satan contre Jésus , j'avais
peine i retenir ma colére : mais lorsqu'il parla de la vente
du bien de Madeleine, il me futimpossible de me contenir,
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el je criai : « Comment peut-il reprocher comme un pé-
ché la vente de ce bien? n'ai-je pas vu le' Seigneur em-
ployer cette somme donnée par Lazare i des ceuvres de
miséricorde , et délivrer 4 Thirza vingt-sept pauvres pri-
sonniers pour dettes? »

Au commencement Jésus était agenouillé et priait avec
assez de calme, mais plus tard son dme s'épouvanta a
I'aspect des crimes innombrables des hommes et de leur
ingratitude envers Dieu : il fut saisi d’'une si violente dou-
leur qu’il s'écria, tremblant et frissonnant : « Mon Pére,
si c’est possible, que ce calice s’éloigne de moi ! mon pére,
tout vous est possible! éloignez ce calice! » Puis il se
recueillit et dit ;: « Cependant que votre volonié se fasse
etnon lamienne. » Sa volonté et celle de son pére étaient
une , mais , livré par son amour aux faiblesses de 'hu-~
manité, il tremblait & I'aspect de la mort.

Je vis la caverne autour de lui remplie de formes ef-
~ [rayantes. 1l tombait ¢i et la, joignait les mains , la sueur
le couvrait, il tremblait et frémissait. Il se releva : ses
genoux chancelaient et le portaient 4 peine, il était tout
défait et presque méconnaissable, ses lévres étaient pi~
les , ses cheveux se dressaient sur sa téte. Il était environ
dix heures et demie lorsqu'il se leva, et tout chancelant,
tombant & chaque pas, baigné d'une sueur froide , il se
traina jusqu'auprés des trois Apétres ; il monta a gauche
de la caverne jusqu'a une plateforme ot ceux-ci s'étaient
endormis,, accablés de fatigue, de tristesse et d'inquié-
tude. Jésus vint 4 eux , semblable &4 un homme dans I'an-

goisseque la terreur pousse vers ses amis , et semblable
encore & un bon pasteur qui, averti d'un péril prochain,
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vient visiter son troupeauqu'’il sait menacé ; car il n'igno-
rail pas qu'eux aussi étaient dans l'angoisse et la tenta-
tion : les terribles visions 'entouraient, méme pendant ce
court chemin. Lorsqu’il les trouva dormans, il joignit les
mains , tomba prés d'eux plein de tristesse et d'inquiétude
et dit : « Simon, dors-tu? » Ils s'éveillérent , le releve-
rent , et il leur dit dans son délaissement : « Ne pouviez-
vous veiller une heure avec moi ? » Lorsqu'ils le virent
défait , pale , chancelant, trempé de sueur, tremblant et
frissonnant, lorsqu’ils entgendirent sa voix altérée et pres-
que éteinte , ils ne surent plus ce qu'ils devaient penser,
et g'il ne leur était pas apparu entouré d'une lumiére bien
connue, ils n'auraient jamais retrouvé Jésus en lui. Jean
lui dit : ««Maitre, qu'avez-vous? dois-je appeler les au-
tres disciples ? devons-nous fuir? » Jésus répondit : « Si
je vivais, enseignais et guérissais encore trente-trois ans,
cela ne suffirait pas pour faire ce qui me reste i accom-
plir d’ici & demain. N'appelle pas les huit, jeles ai laissés
parce qu’ils ne pourraient me voir dans cette misére sans
se scandaliser : ils tomberaient en tentation , oublieraient
beaucoup et douteraient de moi. Pour vous qui avez vu
le Fils de 'homme transfiguré , vous pouvez le voir aussi
dans son obscurcissement et son délaissement ; mais veillez
et priez pour ne.pas tomber en tentation , car 'esprit est
prompt , mais la chair est faible. »

Il voulut ainsi les engager i la persévérance et leur
annoncer le combat de sa nature humaine contre la mort
et la cause de sa faiblesse. Il leur parla encore dans sa
tristesse et resta prés d'un quart d’beure avec eux. Il re-
tourna ¢ans Ja grotte, son angoisse croissant toujours :

*
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pour eux , ils élendaient les mains vers lui, pleuraient,
tombaient dans les bras les uns des autres, se deman-
daient : « Qu'est—ce donc? que lui arrive-t-il ? il est dans
un délaissement complet ! » Il8 commencérent & prier, la
téte couverte , pleins de trouble et de tristesse. Tout ce
qui vient d'étre dit remplit & peu prés une heure et de-
mie depuis que Jésus était entré dans le Jardin des Oli-
viers. Il dit 4 la vérité dans 'Ecriture : « N'avez-vous pu
veiller une heure avec moi ? » mais cela ne doit point se
prendre i la lettre, et d’aprés notre maniére de compter.
Les trois Apdtres qui étaient avec Jésus avaient d’abord
prié , puisils s'étaient endormis , car ils étaient tombés en
tentation par leur manque de confiance. Les huit autres
qui étaient restés 4 I'entrée ne dormaient pas : la tristesse
qui respirait dans les derniers discours de Jésus les avait
laissés trés inquiets, ils erraient sur le mont des Oli-
viers pour y chercher quelque lieu de refuge en cas de
danger.

Il y avait peu de bruit dans Jérusalem , les Juifs étaient
dans leurs maisons , occupés des préparatifs de la féte;
¢a et la des amis et des disciples de Jésus (qui marchaient
et s'entretenaient ensemble : ils paraissaient inquiets et
dans l'attente de quelque événement. La mére du Sei-
sneur, Madeleine , Marthe, Marie, fille de Cléophas,
Marie Salomé et Salomé étaient allées du cénacle dans la
maison de Marie, mére de Marc : puis Marie effrayée
des bruits qui couraient , avait voulu venir devant la ville
avec ses amies pour savoir des nouvelles de Jésus. La-
zare , Nicodéme , Joseph d'Arimathie et quelques parens
d'Hébron vinrent la trouver et essayérent de la tranquil-
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liser ; car ayant eu connaissance par eux-mémes ou par
les disciples des tristes prédictions faites par Jésus dans
le cénacle , ils avaient été prendre des informations chez
des pharisiens de leur connaissance et n'avaient point ap-
pris qu'on diit faire des tentatives prochaines contre le
Sauveur : ils disaient que le danger ne pouvait étre encore
trés grand, qu'on n'attaquerait pas le Seigneur si prés
de la féte ; ils ne savaient rien de la trahison de Judas,
Marie leur parla du trouble de celui-ci dans les derniers
jours , de la maniére dont il avait quitté le cénacle; il
était surement allé trahir, elle I'avait souvent averti qu'il
€tait un fils de perdition. Les saintes femmes retourné-
rent dans la maison de Marie , mére de Marc.

Lorsque Jésus fut revenu dans la grotte et toutes ses
douleurs avec lui , il se prosterna sur le visage , les bras
étendus, et pria son Pére céleste ; mais il y eut une nou-
velle lutte qui dura trois quarts d’heure. Des Anges vin-
rent lui montrer dans des séries de visions tout ce qu'il
devait embrasser de douleurs afin d'expier le péché; ils
lui montrérent quelle était avant la chute la beauté de
I'homme , image de Dieu , et combien cette chute I'avait
altéré et défiguré. Il vit I'origine de tous les péchés dans
le premier péché , la signification et I'essence de la concu-
piscence , ses terribles effets sur les forces de I'Ame hu-
maine ; et aussi l'essence et la signification de toutes les
peines correspondantes a la concupiscence. Ils lui mon-
trérent dans la satisfaction qu’il devait donner i la justice
divine , une souffrance du corps et de I'ime comprenant
toutes les peines dues 4 la concupiscence de 'humanité
toute entiére : la dette du genre humain devait étre payée
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par la seule nature humaine exempte de péché, celle
du fils de Dieu. Les Anges lui montraient tout cela sous
des formes diverses , et j'avais la perception de ce qu'ils
disaient quoique sans entendre leurs voix. Aucune langue
ne peut exprimer (uelle épouvante et quelle douleur vin-
rent fondre sur I'ime de Jésus 2 la vue de ces terribles
expiations ; 'horreur de cette vision fut telle qu'une sueur
de sang sorlit de son corps.

Pendant que l'humanité du Christ était écrasée sous
cette effroyable masse de souffrances, j'aper¢us un mou-
vement de compassion dans les Anges ; il y eut une petite
pause : il me sembla qu'ils désiraient ardemment le con-
soler et qu'ils priaient 4 cet effet devant le tr6ne de Dieu.
Il y eut comme un combat d'un instant entre la miséri-
corde et la justice de Dieu, et 'amour qui se sacrifiait.
Une image de Dieu me fut montrée , non comme d’autres
fois sur un trone , mais dans une forme lumineuse ; je vis
la nature divine du fils dans la personne de son pére, et
comme retirée dans son sein ; la personne du Saint-Es-
prit procédait du Pére et du Fils ; elle était comme entre
eux et tout cela n'était pourtant qu'un seul Dieu ; mais ces
choses sont inexprimables. J'eus plutdt un sentiment in-
térieur qu'une vision avec des formes distinctes ; il me
sembla ¢que la volonté divine du Christ se retirait en quel-
que sorte dans le Pére pour laisser peser sur son humanité
toutes ces souffrances que la volonté humaine de Jésus
priait le Pére de détourner de lui. Je vis cela dans le
moment de la compassion des Anges, lorsqu’ils désire-
rent consoler Jésus, et en effet il recut en cet instant
quelque soulagement. Alors tout disparui, et le Anges
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abandonnérent le Seigneur dont 'Ame allait avoir i sonf-
frir de nouvelles attaques.

Lorsque le Rédempteur sur le mont des Oliviers vou-
lut éprouver et surmonter cette violente répugnance de
la nature humaine contre la douleur et la mort qui fait
partie de toute souffrance, il fut permis au tentateur de
lui faire ce qu'il fait & tout homme qui veut se sacrifier
pour une cause sainte. Dans la premiére agonie, Satan
montra A notre Seigneur I'énormité de la dette du péché
qu'il voulait acquitter et poussa 'audace jusqu'a chercher
desfautes dans les ceuvres du Rédempteurlui-méme. Dan
la seconde agonie, Jésus vit dans toute son étendue et son
amertume la souffrance expiatoire nécessaire pour satis-
faire ala justice divine : ceci lui fut présenté par les An-
ges, caril n'appartient pas a Satan de montrer ce qui peut
étre expié ; le pére du mensonge et du désespoir ne mon-
tre point les ceuvres de la miséricorde divine. Jésus ayant
résisté victorieusement a tous ces combats par son aban-
don complet i la volonté de son Pére céleste , un nouveau
cercle d'effrayantes visions lui fut offert : le doute et I'in-
quiétude qui précédent le sacrilice dans 'homme qui se
dévoue s'éveillérent dans I'Ame du Seigneur; il se fit
cette terrible question : Quel sera le profit de ce sacri-
fice? et le tableau du plus terrible avenir accabla son
cceur aimant.

Lorsque Dieu eut créé le premier Adam il lui envoyale
gommeil , ouvrit gon cO1é , prit une de ses cdtes dont il
fit Eve, safemme, la mére de tous les vivans, puis il la
mena devant Adam, et celui-ci dit : « Clest la chair de
ma chair et 1'os de mes os : 'homme quittera son pére o

5
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sa mére pour s'attacher i sa femme , et ils serout deux en
une seule chair. » Ce fut la le mariage dont il est écrit :
« Ce sacrement est grand , je dis en Jésus-Christ et en
I'Eglise. » Le Christ , le nouvel Adam voulait aussi laisser
venir sur lui le sommeil , celui de la mort sur la croix , il
voulait aussi laisser ouvrir son cdté, afin que la nouvelle
Eve, safiancée virginale ,'l’Eglise, mére de tous les vi-
vans, en fut faite ; il voulait lui donner le sang de la ré-
demption , I'eau dela purification et son esprit, les trois
qui rendent témoignage sur la terre ; il voulait lui donner
les saints sacremens afin qu'elle fit une fiancée pure,
sainte et sans tache ; il voulait étre sa téte , nous devions
étre ses membres soumis a la téte, l'os de ses os, la chair
de sa chair. En prenant la nature humaine afin de souf-
frir la mort pour nous , il avait quitté aussi son pére ct sa
mére et s'était attaché 4 sa fiancée , I'Eglise : il est devenu
une seule chair avec elle, en la nourrissant du saint sa-
crement de I'autel ol il s'unit incessamment &4 nous. Tl
voulait étre sur la terre avec I'Eglise, jusqu'a ce que nous
fussions tous réunis en elle par lui, et il a dit : « Les
portes de l'enfer me prévaudront point contre elle. »
Afin d’exercer cet incommensurable amour pour les pé-
cheurs, le Seigneur était devenu homme et un frére de ces
mémes pécheurs afin de prendre sur lui la punition due a
tous leurs crimes. Il avait vu avec une grande trisiesse
la grandeur de cette dette et celle de la douleur qui de-
vait y satisfaire et g'était pourtant abandonné avec joie a
la volonté de son Pére céleste ; mais & présent il vovait
les douleurs , les combais et les blessures i venir de sa
liancee céleste.
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Devant I'dime de Jésus parurent toutes les souffrances
[utures de ses Apéires, de ses disciples et de ses amis ; il
vit 'Eglise primitive si peu nombreuse, puis & mesure
qu'elle s’accroissait, les hérésies et les schismes y faisant
irrupiion et répétant la premicre chute de 'homme par
. l'orgueil et la désobéissance. Il vit la tiédeur, la corrup-
tion et la malice d'un nombre infini de chrétiens, le men-
songe et la fourberie de tous les docteurs orgucilleux ,
les sacriléges de tous les prétres vicieux , les suites fu-
nestes de tou ces actes, 'nbomination de la désolation
dans le rovaume de Dieun , dans {e sanctuaire de cette in-
grate iumanité qu'il voulait racheter de son sang au prix
de souffrances indicibles.

Je vis les scandales de Lous les siécles jusqu'a notre
temps et méme jusqu’a la fin du monde. C'étaient tour a
tour toutes les formes de 'erreur, de la fourberie, du
fanatisme furieux, de l'opiniitret¢ et de la malice ; tous
les apostats , les hérésiarques , les réformateurs a l'appa-
rence sainte, kes corrupteurs et les corrompus l'outra-
geaient el le tourmentaient , comme n'ayant pas ¢été bien
crucifié & leurs veux, n'avant pas sonffert de la maniére
qu'ils I'entendaient et l'imaginaient , et tous déchiraient
i I'envie la robe sans couture de son Eglise ; heaucoup le
maltraitaient , l'insultaient , le reniaient : heaucoup haus-
saient les épaules et secouaient la téte sur lui, évitaient
les bras qu'il leur tendait , et s'en allaient vers I'abime ou
ils ¢taient engloutis. Il en vit une infinité d'autres qui n'o-
saient pas le renier hantement, mais qui s'¢loignaient
avec dégoit des plaics de son Eglise, comme le lévite
géloigna du panvre assassiné par les voleurs. Tls s'éloi-
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gnaient de son épouse blessée comme des enfans liches
et sans foi abandonnant leur mére au moment de la nuit,
quand viennent les voleurs et les meurtriers auxquelsleur
négligence ou leur malice a ouvertla porte. Il vit tous ces
hommes tantét séparés de la vraie vigne et couchés parmi
les raisins sauvages , tantdt comme des troupeaux égarés,
livrés en proie aux loups, conduits par des mercenaires
dans de mauvais paturages, et refusant d'entrer dans le
bercail du bon pasteur qui donne sa vie pour ses bre is.
Ils erraient sans patrie dans le désert au milieu des sa-
bles agités par les vents, etils ne voulaient pas voir sa ville
placée sur la montagne qui ne peutrester cachée , Ja mai-
son de sa fiancde , son Eglise batie sur le roc preés de la-
quelle il avait promis d'dtre jusqu'a la fin des siceles. Ils
bitissaient sur le sable des huttes qu'ils refaisaient et dé-
faisaient sans cesse , mais ot il n'y avait ni autel , ni sa-
crifice ; ils avaient des girouettes sur leurs toits et leurs
doctrines changeaient avec le vent; aussi élaient-ils en con-
tradiction les uns avec les autres. Ils ne pouvaient pas
s'entendre et n'avaient jamais de position fixe : souvent ils
détruisaient leurs cabanes et en lancaient les débris con-
trela pierre angulaire de 'Eglise qui restait inébranlable.
Plusieurs d'entre eux, comine les ténébres régnaient
dans leurs demeurcs, ne venaient pas vers la lumiére
placée sur le chandelier dans la maison de I'épouse , mais
erraient les yeux fermés autour des jardins de I'Eglise et
ne vivant plus que des parfums qui s'en exhalaient , ils
tendaient les bras vers des idoles neébuleuses, et suivaient
des astres errans qui les conduisaient a des puits sans
eatt @ ts ne voulaient pas deonter la voix Jde Uépouse qui
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les appelait, et, dévorés par la faim , ils riaient avec une
pitié arrogante des serviteurs et des messagers qui les in

vitaient au festin nuptial. Ils ne voulaient pas entrer dans
le jardin , car ils craignaient les épines de la haie : ivres
d’'eux-mémes, ils n'avaient ni froment pour leur faim, ni
vin pour leur soif ; et aveuglés par leur propre lumiére ,
ils nommaient invisible 'Eglise du Verbe fait chair. Jésus
les vittous ; il pleura sur eux, il voulut souffrir pour tous
ceux ¢ui ne le voient pas , qui ne veulent pas porter leur
croix avec lui dans sa ville batie sur la montagne , dans
son Eglise fondée sur le roc , 4 laquelle il s'est donné dans
le saint Sacrement, et contre laquelle les portes del'en-
fer ne prévaudront pas.

Dans ces tableaux douloureux qui passaient devant
I'ime du Seigneur, je voyais figurer Satan qui ar-
rachait violemment 4 Jésus une multitude d’hommes
rachetés par son sang, et méme ayant re¢u l'onction de
son sacrement. Le Sauveur vit avec une douleur amére
toute l'ingratitude, toute la corruption des premiers
chrétiens, de ceux qui vinrent ensuite, de ceux du temps
présent et de ceux de I'avenir. Toutes ces apparitions,
pendant lesquelles la voix du tentateur répétait sans
cesse : « Veux-tu donc souffrir pour de pareils ingrats? »
fondaient sur Jésus avec tant d’impéluosité et de fureur
qu'une angoisse indicible opprimait son humanité. Le
Christ , le fils de 'hnomme, luttait et joignait les mains,
il tombait comme écrasé sur ses genoux, et sa volonté
humaine livrait un si terrible combat contre la répu-
gnance i tant souffrir pour une race si ingrate, que la
sueur en larges gouttes de sang coulait de son corps jus-
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comme cherchant du secours et semblait prendre le ciel,
la terre et les astres du firmament i témoins de ses soul-
frances.

Jésus dans sa détresse éleva la voix et fit enten-
dre quelques cris doulourcux. Les trois Apdtres se
reveillerent ; ils prétérent Toreille et voulaient aller le
rejoindre , mais Pierre retint Jacques et Jean, et dit :
« Restez , je vais aller vers lui. » Je le vis courir et en-
trer dans la grotte. « Maitre, dit-il, qu'avez vous? »
Et il se tenait 12, tremblant A la vue de Jésus tout san-
glant et frappé de terreur, Jésus ne lui répondit pas et
ne parut pas faire attention & lui. Pierre revint vers les
deux autres : il leur dit que le Seigneur ne lui avait pas
répondu , et qu’il ne faisait que gémir et soupirer. Leur
tristesse augmenta, ils voilérent leur téte , s’assirent et
pri¢rent en plenrant.

Je retournai vers mon céleste fiancé dans sa doulou-
rcuse agonie. Les images hideuses de Uingratitude des
hommes futurs dont il prenait sur lui la dette envers la
justice divine , roulaient vers lui toujours plus terribles
et plus impétucuses. Plusieurs fois je I'entendis s'éerier :
« Mon pére, est-il possible de souffrir pour tous ces in-
grats? O mon pere, si ce calice ne peut pas s'¢loigner
de moi, que votre volenté soit laite ! »

Au milien de toutes ces apparitions, je vovais Satan
se mouvoir sous diverses formes hideuses. Tantot il ap-
paraissait comme un grand homme noir, tantét sous la
figure d'un tigre, tantot sous celles d'un renmard, d'un
loup , d’'un dragon, d'un serpent. Ce n'était pas la forme
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meéme de ces animaux , mais seulement le trait saillant
de leur nature , meélé avee d'autres formes hideuses. Il
n'y avait 12 rien de semblable & une créature compléte ,
c'élaient seulement des symboles d’abomination , de dis-
corde, de contradiction, de péché, enfin des formes
du démon. Ces figures diaboliques poussaient, entrai-
naient , déchiraient aux yveux de Jésus des multitudes
d’hommes pour la rédemption desquels il entrait dans le
douloureux chemin de la croix. Au commencement je vis
plus rarement le serpent, mais ensuite je le vis appa-
raitre avec une couronne sur la téte; sa taille était gi-
gantesque, sa force semblait démesurée et il menait &
I'assaut contre Jésus d'innombrables légions de tous les
temps et de toutes les races. Elles combattaient quelque-
fois les unes contre les autres, puis revenaient sur le
Sauveur avec rage. C'était un horrible spectacle ; car ils
Faccablaient d'outrages et de malédictions, le déchiraient,
le frappaient , le percaient. Leurs armes, leurs glaives,
leurs épieux, allaient et venaient incessamment comme
les fié¢aux des batteurs en grange dans une aire immense,
et tous faisaient rage contre le grain de froment céleste,
tombé sur la terre pour v mourir afin de nourrir éter-
nellement tous les hommes du pain de vie.

Au milieu de ces cohortes furieuses, Jésus était meur-
tri comme 8'il edt réellement ressenti leurs coups. Je e
vis chanceler de coté et d’autre, tantdt il se redressait ,
tantot il s'abattait ; et le serpent, parmi ces multitudes
qu’il ramenait sans cesse contre Jésus, frappait c et la

de sa quene , et déchirait ou engloutissait tous ceux qui
étaient renversés par elle.
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Il me fut dit que ces ennemis du Sauveur étaient
ceux qui maltraitent de différentes maniéres Jésus-Christ,
présent réellement dans le saint Sacrement. Je reconnus
parmi eux toutes les espéces de profanateurs de la divine
Eucharistie. Je vis avec horreur tous ces outrages depuis
la négligence, l'irrévérence, 'omission jusqu'au mépris,
4 l'abus, et au sacrilége le plus affreux, depuis la dévia-
tion vers les idoles du monde, les ténébres et la fausse
science jusqu’a I'erreur, l'incrédulité, le fanatisme, la
haine et la persécution. Je vis, parmi ces hommes, des
aveugles , des paralytiques, des sourds, des muets, et
méme des enfans. Des aveugles qui ne voulaient pas voir
la vérité , des paralytiques qui ne voulaient pas marcher
avec elle, des sourds qui refusaient d’écouter ses aver-
tissemens et ses menaces, des muets qui ne voulaient ja-
mais combattre pour elle avec le glaive de la parole, des
enfans égarés i la suite de parens et de mailres mon-
dains et oublieux de Dieu, nourris de convoitises ter-
resires , enivrés d'une vaine sagesse et dégontés des
choses divines. Parmi ces derniers, dont I'aspect m’af-
fligea particuliérement parce que Jésus aimait les enfans,
je vis beaucoup d’enfans de chocur mal élevée, irrévé-
rencicux, qui n’honorent pas le Christ dans les saintes
cérémonies auxquels ils prennent part. Je vis avec épou-
vante que beaucoup de prétres, quelques uns méme se
regardant comme pleins de foi et de piété, maltraitaient
aussi Jésus dans le saint Sacrement. J'en vis beaucoup
qui croyaient , adoraient et enseignaient la présence du
Dieu vivant dans le trés saint Sacrement, mais ne la
prenaient pas assez i coeur; car ils oubliaient et négli-
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geaient le palais, le tréne, le siége du Diew viyant: &
savoir l'église, l'autel, le tabernacle, le calice, l'os-
tensoir , les vases, les ornemens, en un mot tout ce qui
gert 2 I'usage et a la parure de sa maison. Toul était aban-
donné , tout dépérissait dans la poussiére: et dans la sa-
leté, et le culte divin était, sinon profané intérieurcment,
au moins déshonoré i I'extérieur. Tout cela n’était pas le
fruit d'une pauvreté véritable, mais de l'indifférence, de
la paresse, de la préoccupation de vains intéréts ter-
restres , souvent aussi de 'égoisme et de la mort inté-
rieure , car je vis des négligences semblables 'dans des
églises riches, ou du moins aisées. J'en vis beaucoup
d’autres ot un luxe mondain, sans goit et sans conve-
nance , avait remplacé les ornemens magnifiques d'une
époque plus pieuse. Je vis que souvent les plus pauvres
étaient mieux traités chez eux, que le maitre du ciel et
de la terre dans son église. Ah! combien l'inhospitalité
des hommes contristait Jésus qui s'était donné a eux pour
nourriture. Certes, il n'y a pas besoin d'étre riche pour
recevoir celui qui récompense au centuple ‘le verre
d’'ean donné a celui qui a soif , mais lui qui a si soif de
nous n’a-t-il pas lieu de se plaindre quand le verre est
impur et I'eau corrompue ? Par suite de semblables né-
gligences, je vis les faibles scandalisés, le sacrement
profané, l'église abandonnée, les prétres méprisés; 1'im-
pureté et la négligence s'étendaient jusque sur les Ames
des fidéles ; ils laissaient dans la saleté le tabernacle
de leur cceur lorsque Jésus devait y descendre, tout
comme ils y laissaient le tabernacle placé sur I'autel.
Quand je parlerais un an entier, je ne pourrais dire
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tous les afironts faits & Jésus dans le saint Sacrement,
que je connus de cette maniére. Je vis des chrétiens irré-
vérencieux de tous les siécles, des prétres légers ou sa-
criléges , des troupes de communians tiédes ct indignes,
des gu]:rriérs furteux profanant les vases sacrés, des ser-
viteurs du démon employant la sainte Eucharistie aux
mystéres d'un effroyable culte infernal. Je vis dans ces
troupes un grand nombre de docteurs entrainés dans
I'hérésie par leurs péchés, attaquant Jésus dans le saint
Sacrement de son Eglise , et arrachant de son cceur par
leurs séductions une multitude d’hommes pour lesquelsil
a répandu son sang. Ah! c'était un affreux spectacle, car
je voyais 'Eglise comme le corps de Jésus, et toutes ces
masses d’hommes qui se séparaient de I'Eglise, déchi-
raient et arrachaient comme des morceaux entiers de sa
chair vivante. Lui qui s'était donné & nous pour nourri-
ture dans le saint Sacrement , afin de rassembler en un
seul corps, celui de I'Eglise son épouse, les hommes sé-
parés et divisés a linfini, il se voyait déchiré dans ce
corps méme ; car sa principale ceuvre d’amour, la table
sainte oul Lous les hommes auraientdi se consommer dans
Funité, était devenue par la malice des faux docteurs la
borne de séparation. Je vis, de cette maniére, des peuples
entiers arrachés de son sein, et privésde la partieipation
au trésor des grices laissées a I'Eglise.

Jétais tellement saisie d’horreur et d'efiroi, qu'une
apparition de mon fiancé céleste me placa miséricordieu-
sement la main sur le coeur , avec ces paroles : « Personne

n'a encore vu cela, et ton cceur se briserait de douleur
st je ne le soutenais. »
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Je vis le sang rouler en larges gouttes sur le pale vi-
sage du Sauveur ; ses cheveux étaient collés ensemble et
dressés sur sa téte, sa barbe sanglante et en désordre
comme 8i on eut voulu I'arracher. Aprés la vision dont je
viens de parler, il s'enfuit en quelque sorte hors de la
caverne , ¢t revint vers ses disciples. Mais sa démarche
était comme celle d'un homme couvert de blessures et
courbé sous un lourd fardeau, qui tomberait & chaque
pas. Lorsqu'il vint vers les trois Apdtres, ils ne s'étaient
pas couchés pour dormir.comme la premiére fois : ils
avaient la téte voilée , et #'étaient aflaissés sur leurs ge-
noux , dans une position ou je vois souvent les gens de ce
pays lorsqu’ils sont dans le deuil ou qu'ils veulent prier.
Ils s'étaient assoupis, vaincus par la tristesse et la fa-
tisue. Jésus, tremblant et gémissant, sapprochad’eux,
et ils se réveillérent. Mais , lorsqu’a la clarté de la lune ,
ils le virent debout devant cux, avec son visage pale et
sanglant et sa chevelure en désordre , leurs yeux fatigués
ne le reconnurent pas d’abord tout de suite ; car il était
indiciblement défiguré. Comme il joignait les mains, ils
se levérent, le prirent sous les bras, le soutinrent avec
amour, et il leur dit avec tristesse qu'on le ferait mourir
le lendemain , qu'on s'emparerait de lui dans une heure ,
qu’on le ménerait devant un tribunal; qu’il serait mal-
traité , outragé, flagellé , et enfin livré i la mort la plug
cruelle. Il les pria de consoler sa mére , et aussi de con-
soler Madeleine. Ils ne lui répondirent pas, car ils ne
savaient que dire, tant son aspect et ses discours les
avaient troublés ; jls croyaient méme qu'il était en délire.
Lorsqu'il voulut retourner a la grotte, il n'eut pas la
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force de marcher. Je vis Jean el Jacques le conduire , et
revenir lorsqu'il fut entré dans la grotie. Il était A peu
prés onze heures et un quart.

Pendant cette agonie de Jésus , je vis la sainte Vierge
accablée aussi de tristesse et d’'angoisses dans la maison
de Marie, mére de Marc. Elle se tenait avec Madeleine
et Marie, dans le jardin de la maison; elle était 1,
courbée en deux et affaissée sur ses genoux. Plusieurs
fois elle perdit connaissance ; car elle vit intérieurement
plusieurs choses de I'agonie de Jésus. Elle avait envoyé
des messagers pour avoir de ses nouvelles ; mais ne pou-
vant pas attendre leur retour, elle s’en fut, toute inguiéte,
avec Madeleine et Salomé, jusqu’a la vallée de Josaphat.
Elle marchait voilée , et étendait souvent les bras versle
“mont des Oliviers , car elle voyait en esprit Jésus baigné
d'une sueur de sang, et il semblait qu’elle voulut de ses
mains élendues essuyer le visage de son fils. Je vis ces
élans de son Ame aller jusqu'a Jésus qui pensa i elle et
regarda de son coté comme pour y chercher du secours.
Je vis celle communication entre eux, sous forme de
rayons qui allaient de I'un & l'autre. Le Seigneur pensa
aussi 2 Madeleine et fut touché de sa douleur; c'est
pourquoi il recommanda aux disciples de la- consoler :
car il savait que son amour était le plus grand aprés
celui de sa mére, et il avait vu qu'elle souffrirait encore
beaucoup pour lui, et qu'elle ne I'offenserait plus jamais.

Vers ce moment, les huit Apdtres revinrent dans la
cabane de feuillages de Gethsémani, ils s’y entretinrent et
finirent par s'endormir. Ils étaient ébranlés, découragés
et assaillis par la tentation. Chacun avait cherché un lieu
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ou il pit se réfugier et ils se demandaient avec inquié—
tude : « Que ferons-nous lorsqu’'on l'aura fait mourir ?
Nous avons toul ¢uitté pour le suivre : nous sommes pau-
wres et le rebut du monde : nous nous sommes entié-
rement abandonnés & lui : et le voila maintenant si lan-
guissant , si abattu qu'on ne peut trouver en lui aucune
consolation. » Les autres disciples avaient d’abord erré
de cOté et d'autre : puis ayant appris quelque chose des
efirayantes prophéties de Jésus, ils s'étaient retirés pour
la plupart & Bethphagé.

Je vis Jésus priant encore dams la grotie, luttant
contre les répugnances de sa nature humaine , et s'aban-
donnant a4 la volonté de son pére. Ici I'abime s'ouvrit
devant lui et les premiers degrés des Limbes Ini apparu-
rent. Il vit Adam et Eve, les patriarches, les prophétes,
les justes , les parens de sa mére et Jean-Baptiste atten-
dant avec un désir si violent son arrivée dans le monde
inférieur, que cette vue fortifia et ranima son cceur plein
d’amour. Sa mort devait ouyrir le ciel & ces captifs, elle
devait les tirer de la prison ou ils languissaient dans I'at-
tente, Lorsque Jésus eut regardé avec une profonde
émotion ces saints de I'ancien monde , les Anges lui pré-
sentérent toutes les cohortes des bienheureux i venir qui
joignant leurs combats aux meérites de sa passion de-
vaient s'unir par lui au pére céleste. C'était une belle et
consolante vision. Il vit le salut et la sanctification sor-

tant a flots intarissables de la source de rédemption ou-
verte par sa mort. -

Les Apdtres , les disciples, les vierges et les femmes,
tous les martyrs, les confesseurs et les ermites, les
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papes et les évéques, des troupes nombreuses de reli-
gieux , en un mot, I'armée entiére des bienhe ureux s'of-
frit & sa vue. Tous portaient sur la téte des couronnes
triomphales , et les fleurs de leurs couronnes différaient
de forme , de couleur, de parfum et de vertu suivant la
différence des soullrances, des combats et des victoires
qui lear avaient valu la gloire éternelle. Toute leur vie
et tous leurs actes , tous leurs mérites et toute leur force
ainsi que toute la gloire de leur triomphe venaient uni-
quement de leur union aux mérites de Jésus-Christ.

L'action et l'influence réciproque que tous ces saints
exercaicnl les uns sur les autres, la maniére dont ils
puisaient 4 une source unique, au Saint-Sacrement et i
la passion du Seigneur, offraient un spectacle singuliére-
ment touchant ¢t merveilleux, Rien ne paraissait fortuit
en eux : leurs ceuvres, lewr martyre, leurs victoires ,
leur apparence et leur vétement , tout cela, quoique bien
divers, se fondait dans une harmonie et une unité infi-
nies; et cette uniteé dans la diversité clait produite par
les rayons d'un soleil unigue, par la passion du Sei-
gneur, du Verbe fait chair en qui la vie détait, lumiére
des hommes qui luit dans les téncbres et que les téné-
bres n'ont pas comprise.

C'était la communauté des Saints futurs qui passait
devant I'ime du Sauveur, lequel se trouvait placé entre
le désir des patriarches et le cortége triomphal des bien-
heureux a venir ; ces deux troupes s‘unissant et s¢ com-
plétant en quelque sorte l'une l'autre entouraient le coenr
aimant du Rédempteur comme d'une couronne de vic-
toire. Cette vue inexprimablement touchante donna i
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I'ame de Jésus un peu de conmsolation et de force. Ah ! il
aimait tellement ses fréres et ses créatures qu'il aurait
accepté avec joie toules les souffrances auxquelles il se
dévouait pour la rédemption d'une seule Ame. Comme ces
visions se rapportaient i l'avenir, elles planaient & une
certaine hauteur.

Mais cesimages consolantes s’évanouirent, et les Anges
lui montrérent sa Passion tout prés de terre, parce qu'elle
était proche. Je vis toutes les scénes s'en présenter trés
distinctement devant lui , depuis le baiser de Judas jus-
qu'aux derniéres paroles sur la croix: je vis 1a tout ce
que je vois dans mes méditations de la Passion. La tra-
hison de Judas, la fuite des disciples, les insultes devant
Anne et Caiphe , le reniement de Pierre, le tribunal de
Pilate, la flagellation et le couronnement d’épines, la
condamnation & mort , le portement de la croix, le suaire
de Véronique , le crucifiement, les outrages des Phari-
siens, les douleurs de Marie, de Madeleine et de Jean,
le coup de lance dans le ¢6té ; en un mot tout lui fut pré-
senté avec les plus petites circonstances. Il accepta tout
volontairement , il se soumit 24 tout par amour pour les
hommes. Il vit et ressentit aussi la douleur actuelle de sa
mere, que 'union intéricure & ses souffrances avait fait
tomber sans connaissance dans les bras de ses deux amis,

A la fin des visions de la Passion , Jésus tomba sur le
visagre comme un monrant : les Anges disparurent, la
sueur de sang coula plus abondante et je la vis traverser
son vétement. Je vis alors un ange descendre vers Jésus:
il "était plus grand , plus distinct et plus semblable & un
homme que ceux que j'avais vus auparavant. Il était re-
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vétn comme un prétre d'une Inngﬁe robe flottante , el
portait dans ses mains devant lui un petit vase de la
forme du calice de la Sainte-Céne. A l'ouverture de ce
calice sc montrait un petit corps ovale, de la grosseur
d'une féve , et .qui répandait une lumiére rougeitre.
L'ange sans se poser A terre étendit la main droite vers
Jésus qui se releva; il lui mit dans la bouche cet aliment
mystérieux, et le {it boire du petit calice lumineux. En-
suite il disparut,

Jésus ayant recu une nouvelle force, resta encore
quelques minutes dans la grotte , plongé dans une mcédi-
tation tranguille. Il était encore aflligé , mais reconforté
surnaturellement au point de pouvoir aller vers les dis-
ciples sans chanceler et sans plier sous le poids de sa
douleur. Il était toujours pile et défait, mais son pas éLait
ferme et décidé. 1l avait essuyé son visage avec un suaire:
ses cheveux pendaient sur ses épaules humides de sang et
collés ensemble.

Lorsque Jésus vint vers ses disciples , ils étaient cou-
chés , comme la premiére fois , contre le mur de la ter-
rasse : ils avaient la téte voilée et dormaient. Le Seigneur
leur dit que ce n'élait pas le temps de dormir, qu’ils de-
vaient se réveiller et prier. « Voici 'heure ou le fils de
'homme sera livré dans les mains des pécheurs , dit-il,
levez-vous et marchons : le traitre est proche : mieux
vaudrait pour lui qu'il ne fitl jamais né. » Les Apétres se
relevérent tout effrayés, et regardeérent autour d'eux avec
inquic¢tude. Lorsqu’ils se {urent un peu remis , Pierre dit
avec chaleur : « Maitre , je vais appeler les autres alin
;Elllt‘ nous vous défendions. » Mais Jésus jeur montra it
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quelque distance dans la vallée , de l'autre ¢été du tor-
rent de Cédron, une troupe d'hommes armés qui s’ap-
prochaient avec des flambeaux, et il leur dit qu'un d’entre
eux I'avait trahi. Il leur parla encore avec calme, leur
demanda de consoler sa mére et dit: « Allons au deyant
d’eux , je me livrerai sans résistance entre les mains de
mes enncmis. » Il sortit alors du jardin des Oliviers avec
les trois apdtres et vint sur le chemin qui était entre ce
jardin et celui de Gethsémani.

Lorsque la sainte Vierge reprit connaissance entre
les bras de Madeleine et de Salomé , quelques disciples
qui avaient vu les soldats s'approcher vinrent a elle et
la amencérent dans la maison de Marie , mére de Mare.
Les archers prirent un chemin plus court que celui qu’a-
vait suivi Jésus en venant du Cénacle.

La grotte dans laquelle Jésus avait prié aujourd’hui
n’était pas celle ou il avait coutume de prier sur le mont
des Oliviers. Il allait ordinairement dans une caverne
plus éloignée o1, un jour, aprés avoir maudit le figuier
stérile , il avait prié dans une grande affliction, les bras
étendus et appuy¢ contre-un rocher.

Les traces de son corps et de ses mains restérent im-
primées sur la pierre et furent honorées plus tard ; mais
on ne savait plus & quelle occasion ce prodige avait eu
lieu. J'ai vu plusieurs fois de semblables empreintes lais-
sécs sur la pierre soit par les prophétes de I'ancien Tes-
tament , soit par Jésus , Marie, ou quelques uns des Ap0-
tres: jai vu aussi celles du corps de sainte Catherine
d’Alexandrie sur le mont Sinai. Ces empreintes ne parais-
saient pas profondes, mais semblables & celles qu'on
laisserait en appuyant la main sur une pite épaisse.

6



II

JUDAS ET SA TROUPE.

Judas ne s’attendait pas & ce que sa trahison edt le ré-
sultat dont elle fut suivie. Il voulait mériter la récom-
pense promise et se rendre agréable aux Pharisiens en
leur livrant Jésus. Il ne pensait pas au jugement et au
erucifiement de Jésus, ses vues n'allaient pas jusque-la ;
I'argent seunl préoccupait son esprit, et depuis long-temps
il s’était mis en relation avec quelques Pharisiens et quel-
ques Sadducéens rusés qui V'excitaient & la trahison en
le flattant. Il était las de la vie fatigante, errante et per-
sécutée que menaient les Apdtres. Dans les derniers mois
il n'avait cessé de voler les aumones dont il était dé-
positaire , et sa cupidité, irritée par la libéralité de
Madeleine lorsqu’elle versa des parfums sur Jiésus, le
poussa au dernier des crimes. Il avait toujours espéré un
rovaame temporel de Jésus et un emploi brillant et lu-
cratif dans ce royaume; ne le vovant pas paraitre, il
cherchait & amasser une fortune. Il vovait les peines et
les persécutions s'accroitre, et il pensait & se mettre hien
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avee les puissans ennemis du Sauveur avant l'approche
du danger ; car il voyait que Jésus ne devenait pas rei,
tandis que la dignité du grand-prétre et 'importance de
ses aflidés faisaient une vive impression sur lui. Il se rap-
prochait de plus en plus de leurs agens ui le flattaient
sans cesse et lui disaient d'un ton trés assuré, que dans
tous les cas, on en finirait Lientdt avec Jésus. Il s’en-
fonca de plus en plus dans ses pensées criminelles,
et il avait multiplié ses courses , dans les derniers jours,
pour décider les princes des prétres & agir. Ceux-ci ne
voulaient pas encore commencer, etils le traitérent avee
mépris. Ils disaient qu'il n'y avait pas assez de temps
avant la féte, que cela y mettrait du désordre et du
trouble. Le sanhédrin seul donna quelque attention
aux propositions de Judas. Apresla réception sacrilége
du sacrement, Satan s'empara tout-a-fait de lui et il
partit pour achever son crime. Il chercha d’abord les
négociateurs qui I'avaient toujours flatlé jusque-la, et qui
I'accueillirent encore avec une amitié feinte. Il en vint
d’autres , parmi lesquels Caiphe et Anne. On étail irré-
solu, et on ne comptait pas sur le succés parce qu'on ne
se fiait pas a Judas.

Je vis 'empire infernal divisé : Satan voulait le crime
des Juifs, il désirait la mort de Jésus, le convertisseur,
le saint docteur, le juste qu'il haissait : mais il éprouvait
aussi je ne sais (uelle crainte intérieure de la mort de
celte innocente victime qui ne voulait pas se dérober A
ses persécuteurs. Je le vis done d'un c6té exciter la haine
et la fureur des ennemis de Jésus, et d'un autre coté in-
sinuer & quelques uns d'entre eux que Judas était un co-
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quin, un misérable, qu'on ne pourrait pas rendre le
jugement avant la féte, ni.réunir un nombre suffisant
de témoins contre Jésus.

Chacun mettait en avant une proposition différente,
et entre autreschoses, ils demandérent a Judas : « Pour-
rons-nous le prendre? n'a-t-il pas des hommes armés
avec lui ? » Et le traitre répondit : « Non , il est seul avec
onze disciples; lui-méme est tout découragé et les onze
sont des hommes peureux. » Il leur dit qu'il fallait s'em-
parer de Jésus maintenant ou jamais, quune autre fois
il ne pourrait plus le leur livrer, qu'il ne retourncrait
peut-&tre plus prés de lui, que depuis quelques jours les
autres disciples et Jésus lui-méme avaient évidemment
des soupgons sur lui, et qu’ils le tueraient sans doute
g'il revenait & eux. Il leur dit aussi que s'ils ne prenaient
pas Jésus actuellement, il s'échapperait et reviendrait
avec une armée de ses partisans pour se faire proclamer
roi. Ces menaces de Judas firent effet. On revint & son
avis , et il regut le prix de sa trahison , les trente piéces
d’argent.

Judas, frappé du mépris et de la défiance qui per-
caient dans leurs maniéres, fut poussé par lorgueil i
leur remettre cet argent pour l'offrir dans le temple,
afin de passer i leurs yeux pour un homme juste et dés-
intéressé. Mais ils s’y refusérent parce que c¢’était le prix
du sang qui ne pouvait étre offert dans le temple. Judas
vit combien ils le méprisaient et il en éprouva un pro-
fond ressentiment. Il ne s'était pas attendu i goiter les
fruits amers de sa trahison avant méme qu'elle ne fit
accomplie; mais il s'était tellement engagé avec' ces
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hommes , qu'il était entre leurs mains et ne pouvait plus
s'en délivrer. Ils 'observaient de trés prés pendant qu’il
exposait la marche 2 suivre pour s'emparer de Jésus.
Trois Pharisiens 'accompagnérent lorsquw'il descendit
dans une salle ol se trouvaient les soldats du temple,
qui n’étaient pas seulement des Juifs , mais des hommes
de toute nation. Lorsque tout fut arrangé et qu'on et
rassemblé le nombre de soldats nécessaire, Judas courut
d’abord au Cénacle, accompagné d'un serviteur des
Pharisiens , afin de leur faire savoir si Jésus y était en-
core, 4 cause de la facilité de le prendre la cn s’empa-
rant des portes. Il devait le leur faire dire par un mes-
sager.

Un peu auparavant, lorsque Judas eut recu le prix
de sa trahison, un Pharisien éLait sorti et avait envoyé
sept esclaves chercher du bois pour préparer la croix
du Christ, dans le cas ou il serait jugé, parce que le
lendemain on n’aurait pas eu assez de temps d cause du
commencement de la PAque. Ils prirent ce bois 4 un
quart de lieue de 1a, prés d'un grand mur ou il y avait
beaucoup d’autre bois appartenant au service du temple,
et le trainérent sur une place derriére le tribunal de
Caiphe. La piéce principale de la croix avait été autre-
fois un arbre de la vallée de Josaphat, planté prés du tor-
rent de Cédron ; plus tard étant tombé en travers, on en
avait fait une espéce de pont. Lorsque Néhémie cacha le
feu sacré et les saints vases dans 'étang de Bethesda , on
le jeta par dessus avec d’autres piéces de bois, puis on 'en
avait tiré et laissé de cté. La croix fut préparée d'une
maniére toute particuliére, soit parce qu'on voulait se
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moquer de la royauté de Jésus, soit par un hasard ap-
parent. Elle fut faite de cing espéces de bois sans comp-
ter inseription. Jai va bien autres choses relatives i la
ercix, et jai su la signification des diflérentes circons-
tances, mais j ai oublié tout eela.

Judas revint et dit que Jésus n'était plus dans le Ceéna-
ele,, mais qu’il devait étre certainement sur le mont des
Oliviers, au lieu ou il avait coutume de prier. Il de-
manda qu'on n'envoyit avee lui qu'une petite troupe ,
de peur que les disciples qui élaient aux aguets ne s'ap-
percussent de quelque chose et n'excitassent une sé-
dition. Trois cents hommes devaient occuper les pories
et les rues d'Ophel, partic de la ville sitnée au sud
du temple, et la valice de Millo jusqu'a la maison
d’Aune , au haut de Sion, alin d'envoyer des renforts si
eela ¢lait nécessaire, car tout le petit peuple d’Ophel
était partisan de Jésus. Le teaitre leur dit encore qu'ils
devaient prendre garde qu'il ne leur échappit, lui qui,
par des moyens mystérieux , s'était souvent dérobé dans
la montagne et rendu toul-a-coup invisible a ceux qui
I'accompagnaient. Il leur conscilla aussi delattacher avee
une chaine ct de se servir de ceriains moyens magiques
pour F'empécher de la Lriser. Les Juils regurent tous ces
avis avee dédain et lui dirent : « Si nous le tenons une
fois , nous ne le laisserons pas ¢chapper. »

Judas prit ses mesures avee ceux ¢ui devaient 'accom-
pagmer : il voulait entrer dans le jardin avant eux, em-
Lrasser et saluer Jésus comme 8'il revenait 4 lui en ami et
en disciple : alors les soldats accourraient et s’empare-
raient de Jésus. Il désirait qu'on crutqu’ils élaient venus la
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par hasard ; 4 leur vue, il se serait enfui comme les antres
disciples et on n"aurait plus entendu parler de lui. Il pensait
aussi qu'il y aurait peut-étre du tumulte, que les Apdtiresse
défendraient et que Jésus se déroberait comme il I'avait
fait souvent ; cette pensée lui venait quand il se sentait
blessé par les dédains des ennemis de Jésus , maisil ne se
repentail pas, car il s'éLait donné tout entier 4 Satan. Il
ne voulait pas nom plus que ceux qui viendraient derriére
lui portassent des liens et des cordes : on eut Fair de lui
accorder ce qu'il désirait , mais on en agit avec lui comme
on fait avec un traitre, auquel on ne se fie pas et qu'on
repousse quand oa s'en est servi. Les soldats eurent or-
dre de surveiller Judas de trés prés et de ne pas le laisser
aller qu'on ne se fiit emparé de Jésus, car il avait recu
sa récompense; on pouvait craindre qu’il me #enfuit
avec 'argent et qu'on ne prit pas Jésus ou qu'en en prit
un autre 4 sa place. La troupe choisie pour accom»-
paguer Judas était de vingt soldats pris dans la garde
du Temple et dans cemx qui étaient aux ordres d'Anne et
de Caiphe. Ilz étaient costumés i peu prés comme les
soldats romains, il portaient des morions et avaient
comme eux des courroies pendantes autour des cuisses :
ils s'en distinguaient principalement par la barbe, car
les Romains a Jérusalem n’en portaient que sur les joues et
avaient le menton et la lévre rasés. Tousles vingt avaient
des épées, quelques uns élaient en outre armés de pi-
ques , ils portaient des bitons avec des lanternes et des
torches , mais lorsqu’ils partirent, ils n’en allumérent
qu'une seule. On avait d’abord voulu donner & Judas une
escorte plus nombreuse , mais il fit observer qu'elle se-
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rait trop facile 4 apercevoir, parce que du mont des
Oliviers on avait la vue sur la vallée. La plus grande
partie resta donc i Ophel , et 'on placa despostes de tous
coOLés pour comprimer toute tentative en faveur de Jésus,
Judas partit avec les vingt soldats , mais il fut suivi a
quelque distance par quatre archers, recors de la der-
nitre classe qui portaient des cordes ; quelques pas der-
riére ceux-ci venaient ces six agens avec lesquels Judas
s'était mis en rapport depuis quelque temps. C'étaient un
prétre , confident d’Anne, un affidé de Caiphe’, deux
pharisiens et deux sadducéens qui étaient aussi hérodiens.
Ces hommes étaient des flatteurs d’Anne et de Caiphe ;
ils leur servaient d'espions et Jésus n’avait pas d'ennemis
plus acharnés.

Les soldats restérent d'accord avec Judas jusqu'a
I'endroit ou le chemin sépare le jardin des Oliviers de
celui de Gethsémani; ils ne voulurent pas le laisser
aller seul en avant, ils prirent un autre ton avec lui et le
traitérent durement et insolemment.



Iil

JESUS EST FAIT PRISONNIER.

Jésus se trouvant avec les trois Apdtres sur le chemin
entre Gethsémani et le jardin des Oliviers, Judas et sa
troupe parurent a vingt pas de lid , i 'entrée de ce che-
min : il y eut contestation entre eux, parce que Judas
voulait se séparer des soldats et aborder Jésus seul et en
ami, de maniére 4 ne pas paraiire d'intelligence avee
cux ; mais ceux-ci I'arrétérent et lui dirent : « Non pas
ainsi , camarade ; tu ne nous échapperas pas que nous
n'ayons le Galiléen. » Et comme ils virent les huit Apd-
Lres qqui accouraient au bruit, ils appelérent 4 eux les
quatre archers qui étaient & quelque distance. Judas a
cetle occasion sc disputa vivement avec eux. Lorsque
Jésus et les trois Apdtres reconnurent, i la lueur de la
torche, cette troupe de gens armés, Pierre voulait les
repousser par la force : « Seigneur, dit-il, les huit sont
tout prés d’ici, attaquons les archers. » Mais Jésus lui
dit de rester tranquille et il fit quelques pas en arriére
sur le chemin. Quatre disciples étaient sortis du jardin de
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Gethsémani et demandaient ce qui arrivait: Judas voulait
entrer en conversation avec eux et leur faire des men-
songes , mais les gardes I'en ecmpéchérent. Ces quatre dis-
ciples étaient Jacques le Mineur, Philippe, Thomas et
Nathanaél : ce dernier, un fils du vieux Siméon et quel-
(ues autres , étaient venus vers les huit Apétres i Gethseé-
mani, soit envoyc¢s pour avoir des nouvelles par les amis
de Jésus , soit poussés par linquiétude.

Jésus s'approcha de la troupe et dit & haute et intelli-
gible voix : « Qui cherchez-vous? » les chels des soldats
répondirent : « Jésus de Nazareth. — Clest moi , » ré-
pliqua Jésus. A peine avait-il prononcé ces mots qu’ils
tombérent par terre compe frappés d'apoplexie. Judas
qui €tait encore & ciLé d’'eux fut trés troublé , et comme
il semblait vouloir s’approcher de Jésus, le Seigneur éten-
ditla main et dit : « Mon ami, qu'es-tu venu [aire ici? »
et Judas balbutia quelques paroles sur une affaire dont il
avait éLé chargé. Jésus lui répondit en peu de mots dont
le sens était : « Il vaudrait mieux pour toi n'étre jamais
né! » je ne m'en souviens pas trés distinctement. Pendant
ce temps, les soldats s'étaient relevés et s'élaient rap-
prochés du Seigneur, attendant le signe de reconnais-
sunce du traitre, le baiser qu'il devait donnper i Jésus.
Pierre et les gutres disciples entourérent Judas et 'appe-
lerent voleur et trailre; il chercha i les apaiscr avec
des mensonges, mais il ne put y réussic parce gue les
grchers cherchaient i le délendre contre les Apolres et
par la méme témoignaient contre lui.

Jésus dit encore ume fois : « Qui chercheaz-vous? » ils
répondirent encore : « Jésus de Nazareth. — Clest moi,
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dit-il, je vous I'ai déja dit ; si c’est mei que vouscherchez,
laissez aller ceux—ci. = A ces paroles, les scldats tombe-
rent une seconde fois avec des comtorsions semblables a
eelles de D'épilepsie, et Judas fut de nouveau entouré
par les Apotres qui étaient exaspérés eontre lui. Jésus dit
aux soldats : « Levez-vous! » ils se relevérent pleins de
terreur ; mais comme les Apdires serraient Judas de prés,
les gardes le délivrérent de leurs maing et le sommérent
avec menace de leur donner le signal convenu, car ils
avaient ordre de se saisir seulement de celui gu'il em-
brasserait. Alors Judas vint & Jésus et lui donna un bai-
ser avec ces paroles : « Maitre, je vous salue. » Jésus dit:
« Judas, tu trahis le fils de 'homme par un baiser. »
Alors les soldats entourérent Jésus, et les archers qui s'é-
taient approchés mirent la main sur lui. Judas voulais
s'enfuir, mais les Apotres le retinrent : ils s'élancerent sur
les soldats en criant : « Maiilre, devons-nous frapper avec
Uépée? » Pierre plus ardent saisit P'épée, frappa Mal-
chus, valet du grand-préire, et le blegsa a l'oreille :
celui-ci tomba par terre et le tumulie fut alors i son
comble.

Jésus avail ¢1é saisi par les archers qui voulaient le
lier : les soldats 'entouraient d'un peu plus loinet ¢'élait
parmi eux (ue Pierge avait frappé Malchus. D'autres
soldats élaient occupés i repousser ceux des disciples qui
s'approchaient on i poursuivre ceux qui fuyaient. Quatre
disciples se montraient dans I'éloignement : les soldals
n'élaient pas remis de la frayeur de leur chute, et d'ail-
leurs ils n'osaient guére s'écarter pour ne pas affaiblir la
troupe qui entourait Jésus. Judas qui s'élait epfui apres
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avoir donné le baiser du traitre fut arréié par quelques
uns des disciples qui I'accablaient d'injures ; mais les six
pharisiens qui arrivérent en ce moment le délivrérent en
core, et les quatre archers s'occupérent d'enchainer le
Seigneur qui était entre leurs mains.

Tel étaitl'état des choses lorsque Pierre renversa Mal-
chus, et Jésus lui dit aussitét : « Pierre, remeis ton épée
dans le fourreau , car celui qui tire I'épée périra par I'é-
pée : crois-tu que je ne puisse pas prier mon pére de
m'envoyer plus de douze légions d’Anges ? ne dois-je pas
vider le calice que mon pére m’a donné i boire ? comment
I'Ecriture 8'accomplirait-elle , si ces choses ne se faisaicnt
pas ? » Il dit encore : « Laissez-moi guérir cet homme. »
Puis il s'approcha de Malchus, toucha son oreille, pria,
et la guérit. Les soldats étaient autour de lui, ainsi que
les archers et lessix pharisiens, et ceux~-ci l'insultaient ,
disant & la troupe : « C'est unsuppét du diable , l'oreille
a paru blessée par suite de ses enchantemens, etc'est par
ces mémes enchantemens qu’elle est guérie. »

Alors Jésus leur dit : « Vous étes-venu me prendre
comme un assassin avec des épieux et des bitons : jai
enseigné tous les jours parmi vous dans le temple et vous
n'avez pas mis la main sur moi : mais votre heure, I'heure
de la puissance des ténébres est venue, » Ils ordonnérent
de I'attacher et ils I'insultérent disant : « Tun’as pas pu
nous renverser avec tes sortiléges. » Jeésus fit une ré-
ponse dont je ne me souviens pas bien, et les disciples
s’enfuirent dans toutes les directions. Les quatre archers
et les six pharisiens n’étaient pas tombés et par consé-
quent ne s'étaient pas relevés. C'était, ainsi qu'il me fut
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révélé , parce qu'ils étaient entiérement dans les liens de
Satan aussi bien que Judas qui ne tomba pas quoiqu'il fiit
a coté des soldats. Tous cenx qui tombérent et se releve-
rent se convertirent depuis et devinrent chrétiens. Ces
soldats avaient seulement entouré Jésus, mais ils n'a-
vaient pas mis la main sur lui : Malchus se convertit
aprés sa guérison, et pendant les heures qui suivirent il
servit souvent de messager 4 Marie et aux autres amis du
Sauveur.

Les archers garrottérent Jésus avec une grande dureté
et une brutalité de bourreaux. Ces hommes étaient des
paiens de la plus basse extraction. Ils avaient le cou, le
bras et les jambes nues : ils étaient petits , robustes , trés
agiles : leur teint était d'un brun rougeitre et ils ressem-
bleient & des esclaves Egyptiens.

Ils liérent les mains de Jésus devant sa poitrine avec
des cordes neuves et trés dures. Ils lui mirent autour du
corps une espéce de ceinture ou étaient des pointes de
fer et y assujétirent ses mains avec des liens d'osier. Ils
lui passérent autour du cou une autre corde ou étaient
encore des piquans ou d'autres corps propres a blesser,
et de cette corde partaient deux courroies se croisant sur
sa poitrine comme une étole et fortement attachées 4 la
ceinture. A cette ceinture aboutissaient quatre longues
cordes au moyen desquelles ils tiraient ¢a et 1a le Sei-
gneur selon leurs caprices inhumains.

On se mit en marche aprés avoir allumé un plus grand
nombre de torches. Dix hommes de la garde marchaient
en avant, puis venaient les archers, qui trainaient Jésus
avec leurs cordes, puis les Pharisiens qui I'accablaient
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d'injures ; les dix autres soldats fermaient la marche. Les
disciples erraient i quelque distance , poussant des san-
glots et comme hors d’eux-mémes : Jean suivait d'un pen
plus prés les soldats qui étaient en arriére et les phari-
siens leur ordonnérent d'arréter cet homme. Quelques
uns se retournérent en effet et coururent sur lui, mais
il s'enfuit, laissant entre leurs mains son suaire par le-
quel ils I'avaient saisi. Il avait quitté son manteau et ne
portait qu'un vétement de dessous court ¢t sans manches
afin de pouvoir s'échapper plus facilement. 11 avait roulé
autour de son cou , de sa téte et de ses bras, cette longue
bande d'étoffe que les Juifs portent ordinairement. Les
archers tiraient et maltraitaient Jésus de la maniere la
plus cruelle : ils le faisaicnt surtout pour flatter hassement
les six pharisiens ui étaient pleins de haine et de rage
contre le Sauveur. Ils le menaient par les chemins les
plus rudes , sur les pierres, dans la boue et tendaient
les cordes de toutes leurs forces : ils tenaient d’autres cor-
des a4 noeuds avec lesquelles ils le frappaient , comme un
boucher frappe les bestiaux qu'il méne 4 Ia houcherie;
et ils accompagmaient toutes ces cruautés d'insultes telle-
ment ignobles que la décence ne permettrait pas de ré-
péter leurs discours. Jésus était pieds nus; il avait une
tunique de laine sans couture et un autre vétement par
dessus. Lorsqu'on arréta le Sauveur, je ne vis pas qu'on
lui présentit aucun ordre , aucune éeriture : on le traita
comme 8'il eiit été hors la loi.

Le cortége marchait assez vite. Lorsqu'il cul quitté le
chemin qui est entre le jardin des Oliviers et celui de
Gethsémani, il tourna a droite, et arriva hientdt & un
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pont jeté sur le torrent de Cédron. Jésus, allant au jardin
des Oliviers avec les Apdtres, n'avait point passé sur ce
pont ; il avait pris un chemin détourné qui I'avait conduit
4 un autre placé plus au sud. Celui ol on le trainait ac-
_tuellement, était trés long, parce qu'il s'étendait plus
loin que le lit du Cédron, par dessus quelques inégalités
du terrain. Avant qu'on n’y arrivit, je vis deux fois Jésus
renversé par terre par les violentes secousses que lui
donnaient les archers. Mais lorsqu’ils furent arrivés sur
le milien du pont, ils ne mirent pas de bornes i leurs
cruautés :ils poussérent brutalement Jésus enchatné, et le
jetérent de toute sa hauteur dans le torrent, lui disant
de s'y désaltérer. Sans une assistance divine, cela et
suffi pour le tuer. Il tomba sur les genoux , puis sur son
visage, qui eit é1é griévement blessé contre des rochers
i peine couverts d’un peu d'ean , s'il ne 'avait pas garanti
avec ses mains liées ensemble. Elles s'étaient détachées
de la ceinture, soit par une assistance d'en haut, soit
parce que les archers les avaient déliées. Ses genoux,
ses pieds, ses coudes et ses doigls simprimérent miracu-
leusement sur le rocher ou il tomba , et cetle empreinte
fut plus tard 'objet d'un culte. Les pierres étaient moins
dures et plus croyantes que le cceur des hommes , et ren-
daient témoignage , dans ces terribles momens, de I'im-
pression que la vérité supréme faisait sur elles.

Je n’avais pas vu Jésus se désaltérer, malgré la terrible
soif ¢ui suivit son agonie au jardin des Oliviers; je le
vis boire de l'ean du Cédron lorsqu'on I'y eut poussé , et
Jappris que c'était 'accomplissement d'un passage pro-
phétique des Psaumes, o il est dit qu'il boira dans le
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chemin de l'eau du torrent (ps. 109). Les archers te-
naient toujours Jésus attaché au bout de leurs longues:
cordes. Mais ne pouvant lui faire ainsi traverser le tor-
rent, 2 cause d'un ouvrage en maconnerie qui était de
I'autre cOté, ils revinrent sur leurs pas et le trainérent
avec leurs cordes jusque sur le bord. Alors ces misérables
le poussérent sur le pont, 'accablant d'injures, de ma-
lédictions et de coups. Son long vétement de laine, tout
imbibé d’'eau, se collait sur ses membres ; il pouvait a
peine marcher, et de l'autre coté du pont il tomba en-
core par terre. Ils le relevérent violemment , le frappant
avec leurs cordes , et rattachérent 4 sa ceinture les bords
de sa robe humide , au milieu des insultes les plus igno-
bles. Il n’était pas encore minuit, lorsque je vis Jésus de
I'autre cOté du Cédron, trainé inhumainement par les
quatre archers sur un étroit sentier, parmi les picrres,
les fragmens de rochers, les chardons et les épines. Les
six méchans Pharisiens se tenaient aussi prés de lui que le
chemin le permettait, et avec des bitons de formes diflé-
rentes, ils le poussaient, le piquaient ou le frappaient.
Quand les pieds nus et saignans de Jésus ¢laient déchirds
par les pierres et les épines, ils I'insultaient avec une
cruelle ironie. « Son précurseur, Jean-Baptiste, disaient-
ils, ne lui a pas préparé un bon chemin; » ou bien :
« Le mot de Malachie : J'envoie devant toi mon ange
pour te préparer le chemin , ne s'applique pas ici, etc.»
Et chaque moqueriec de ces hommes était comme un ai-
guillon pour les archers , qui redoublaient leurs mauvais
traitemens envers Jésus. '

Bientot ils remarquérent que plusicurs personnes se
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mnmraient't;é et 1 dans I'éloignement ; car plusieurs dis-
ciples g'étaient rassemblés sur le bruit que Jésus avait é1é
arrété, et voulaient savoir ce qui allait arriver i leur
maitre. Les ennemis de Jésus craignant quelque attaque ,
donnérent avec leurs cris le signal de leur envoyer du
renfort. Ils étaient encore 4 (uelques minutes d'une porte
située au midi du temple , et qui conduit sur la montagne
de Sion, a travers un petit faubourg nommé Ophel. Je
vis sortir de cette porte une troupe de cinquante soldats.
Ils avaient plusieurs torches avec eux, ils étaient inso-
lens , bruyans , el poussaient des cris pour annoncer leur
approche et féliciter ceux qui arrivaient, de leur victoire.
Lorsqu’ils se furent joints & l'escorte de Jésus, je vis
Malchus et quelques autres profiter du désordre excité
par cette réunion pour quitter l'arriére-garde et s'en-
fuir vers le mont des Oliviers.

Quand cette nouvelle troupe sortit d'Ophel, je vis les
disciples qui s'étaient montrés i quelque distance, se
disperser. La sainte Vierge et neuf des saintes femmes
avaient été poussées de nouveau par leur inquiétude dans
la vallée de Josaphat. Lazare, Jean-Marc, le fils de
" Véronique et celui de Siméon étaient avec elles. Le der-
nier g'était trouvé i Gethsémani avec Nathanael et les
huit Apdtres, et il 8'était enfui devant les soldats. On en-
tendait les cris et on voyait les torches des deux troupes
qui se réunissaient. La sainte Vierge perdit connaissance.
Ses amies se retirérent avec elle pour la ramener dans la
maison de Marie , mére de Mare.

Les cinquante soldats étaient détachés d'une troupe de
trois cents hommes qui avait occupé les portes et les rues

7
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d'Ophel ; car le traitre Judas avait fait observer aux
Princes des Prétres, que les habitans d’'Ophel , pauvres
journaliers pour la plupart, porteurs d'eau et de bois
pour le Temple, étaient les partisans les plus détermi-
nés de Jésus , et qu'on pouvait craindre qu'ils ne tentas-
sent de le délivrer. Le traitre savait bien que Jésus avait
consolé, enseigné, secouru ou guéri un grand nombre
de ces pauvres ouvriers. C'était aussi & Ophel que le Sei-
goneur s'était arrété lors de son voyage de Béthanie a
Hébron , aprés le meurtre de Jean-Baptiste , et qu’il avait
guéri beaucoup de magons blessés par la chute du grand
batiment et de la tour de Siloé. La plupart de ces pauvres
gens , aprés la Pentecite , se réunirent & la premiére
communauté chrétienne. Lorsque les Chrétiens se sépa-
rérent des Juils et qu'on établit des demeures pour la
communauté , des tentes et des cabanes furent tendues
depuis ici jusqu'au mont des Oliviers , a travers la vallée.
C’érait aussi 1a que demeurait saint Etienne. Ophel couvre
une colline entourée de murs : ce bourg ne me semble
gucére plus petit que Dialmen (1).

Les bons habitans d’Ophel furent réveillés par les cris
des soldats. Ils sortirent de leurs maisons, et coururent
dans les rues et aux portes pour savoir ce qui arrivait.
Mais les soldats les repoussaient brutalement dans leurs
demeures. « Jésus, le malfaitcur, votre faux prophéte,
leur disaient-ils, va éitre amené prisonnier. Le grand-
prétre ne veut plus le laisser continuer le métier qu'il

(1) C’est le nom du lien ou est morte la sceur Emmerich, daus
I’évéche de Munster.
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fait : il sera mis en croix. » A cette nouvelle, on n'en-
tendit que gémissemens et sanglots. Ces pauvres gens,
hommes et femmes , couraient ¢i et 1a en pleurant, ou se
jetaient i genoux, les bras élendus, et criaient vers le
ciel en rappelant les bienfaits de Jésus. Mais les soldats
les poussaient, les frappaient, les faisaient rentrer de
force -dans leurs maisons , et se répandaient- en injures
contre Jésus , disant : « Voici bien la preuve que c'est un
agitateur du peuple. » Ils ne voulaient pourtant pas exer-
cer de trop grandes violences contre les habitans d’'0O-
phel, de peur de les pousser & une résistance ouverte,
et ils cherchaient seulement & les écarter du chemin que
Jésus devait parcourir.

‘Pendant ce temps , la troupe inhumaine qui amenait le
Sauveur s'approchait de la porte d'Ophel. Jésus était de
nouveau tombé par terre, eL ne paraissait pas pouvoir
aller plus loin. Alors un soldat compatissant dit aux
autres : «Yous voyez que ce malheureux homme ne peut
plus marcher. Comme nous devons I'amener vivant aux
Princes des Prétres , desserrez un peu les cordes qui lui
lient les mains , afin qu'il puisse s'appuyer quand il Lom-
bera. » La troupe s'étant arrétée un instant et les ar-
chers ayant relaché ses liens , un autre soldat miséricor-
dieux lui apporta de I'eau d'une fontaine située dans le
voisinage. Jésus lui atressa guelques paroles de remer-
ciement, et cita &4 cette occasion un passage des pro-
phétes ou il est question de sources d'eau vive, ce qui
lui attira beaucoup d'injures et de moqueries de la part
des Pharisiens. Je vis ces deux hommes, celui qui avait
fait relicher les liens de Jésus et celui qui lui avait
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donné A boire , favorigés d'une illumination intérieure de
la grice. Ils se convertirent avant la mort de Jésus et se
réunirent ensuite a ses disciples.

Le cortége se remit en marche, et arriva & la porte
d’Ophel , ou il fut accueilli par les cris douloureux des
habitans que la reconnaissance attachait & Jésus. Les
soldats avaient beaucoup de peine A retenir les hommes
et les femmes qui se pressaient de tous les cotés. Ils joi-
gnaient les mains, se jetaient 4 genoux, et criaient :
« Délivrez-nous cet homme , délivrez-nous cet homme !
Qui nous aidera, qui nous consolera et nous guérira?
Rendez-nous cet homme ! » C'était un spectacle déchirant
de voir Jésus pile, défait, meurtri, avec sa chevelure
en désordre , sa robe humide et souillée , trainé avec des
cordes et poussé avec des bitons comme un pauvre ani-
mal qu'on méne au sacrificateur, conduit par d'ignobles
archers demi-nus et des soldats grossiers et insolens, a
travers la foule aflligée des habitans d’Ophel, qui ten-
daient vers lui des mains qu'il avait guéries de la paraly-
sie, faisaient entendre en suppliant ses bourreaux la
voix qu’il leur avait rendue , le suivaient de leurs yeux
pleins de larmes qui lui devaient la lumiére. Déja, dans
la vallée, beaucoup de gens de la derniére classe du
peuple , excités par les soldats et poussés la par les enne-
mis de Jésus , s'étaient joints & l'escorte, maudissant et
injuriant le Seigneur. Ils concouraient actuellement i
repousser et i insulter les bons habitans d’Ophel. Ophel
est bdti sur une colline ; sur le point le plus élevé est une
place ol je vis beaucoup de bois de construction entassé.
Le cortége alla ensuite en descendant, et passa par une
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porte pratiquée dans une muraille. Ils laissérent i droite
un grand édifice , reste des ouvrages de Salomon , si je ne
me trompe , et & gauche 'étang de Béthesda ; puisils al-
lérent encore au couchant , suivant une rue en pente ap-
pelée Millo. Alors ils tournérent un peu au midi en
montant vers Sion, et ils arrivérent i la maison d’Anne.
Sur toute cette route, on ne cessa de maltraiter Notre-
Scigneur ; la canaille qui venait de la ville et qui gros-
sissait sans cesse, était l'occasion d’'un redoublement
d’'insultes. Depuis le mont des Oliviers jusqu’a la maison
d’Anne Jésus tomba sept fois.

Les habitans d'Ophel étaient encore remplis d'effroi et
d’aflliction, lorsqu'un nouvel incident vint exciter leur
pitié. La mére de Jésus fut ramenée par les saintes fem-
mes , & travers Ophel , vers la maison de Marie , mére de
Marc, qui était au pied de la montagne de Sion. Lors-
qu'ils la reconnurent, ils donnérent de nouvelles mar-
ques de douleur et de compassion, et ils se pressérent
tellement autour de Marie qu'elle était presque portée
par la foule. Marie était muette de douleur. Arrivée chez
Marie , mére de Marc, elle ne parla qu'a larrivée de
Jean, qui lui raconta tout ce qu’il avait vu depuis la
gsortie du Cénacle. Plus tard, on conduisit la sainte
Vierge chez Marthe , dans la partie occidentale de la
ville. Pierre et Jean qui avaient suivi Jésus de loin , cou-
rurent chez quelques gerviteurs des Princes des Prétres
que Jean connaissait, afin de pouvoir entrer dans les
salles du tribunal ot leur maitre était conduit. Ces hom-
mes de la connaissance de Jean, étaient des espéces de
messagers de chancellerie, lesquels devaient actuellement
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courir toute la ville, pour éveiller les anciens du peuple
et plusieurs autres personnes convoquées pour le juge-
ment. Ils désiraient rendre service aux deux Apdtres;
mais ils ne trouvérent pas d’autre moyen que de revétir
Picrre et Jean d'un manteau semblable aux leurs et de
se faire aider par cux a porter des convocations, afin
qu'ils pussent ensuite entrer i la faveur de leur costume
dans le wibunal de Caiphe, ou se trouvaienl rassemblés
des soldats et des faux témoins el d'on l'on faisait sortir
toute autre personne. Nicodéme , Joseph d'Arimathie et
d'autres gens bien intentionnés étant membres du conseil,
les Apodtres se chargérent de les avertir, et ils firent ve-
nir ainsi quelques amis de leur maitre que les Pharisiens
auraient volontairement oublié de convoquer. Pendant
ce temps-la, Judas errait comme un insensé au pied des
escarpemens qui terminent Jérusalem au midi, parmi les
déeombres et les immondices entassés en ce licu.
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MESURES PRISES PAR LES ENNEMIS DE JESUS.

Anne etCaiphe avaient é1é avertisimmeédiatementde'ar-
restation de Jésus, et tout élait en mouvement autour d'eux.
Lessalles étaient éclairées, les avenues gardées , les mes-
sagers couraient la ville pour convoquer les membres du
conseil , les Scribes et tous ceux qui devaient prendre
part au jugement. Plusieurs étaient restés en permanence
chez Caiphe , pour attendre I'événement. Les anciens des
différentes classes furent aussi rassemblés. Comme les
Pharisiens , les Sadducéens et les Hérodiens de toutes les
parties du pays étaient venus a Jérusalem pour la féte , et
que l'entreprise tentée comtre Jésus avait é1é eoncertée
de longue maijn entre eux et le grand conseil , ceux qui
avaient le plus de haime contre le Sauveur furent convo-
qués , avec l'ordre de rassembler et d'apporter, au mo-
ment du jugement, tout ce qu'ils pourraient trouver de
preuves et de témoignages contre Jésus. Tous ces hommes
méchans et orgueilleux de Nazareth, de Capharnaum ,
de Thirza, etc., auxquels Jésus avait dit si souvent la vé-
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rité en face du peuple, se trouvaient rassemblés 4 Jéru-
salem. Ils étaient pleins de haine et de rage, et chacun
d’eux cherchait parmi les gens de son pays que la féte
avait attirés , des hommes qui voulussent 4 prix d'argent
se porter les accusateurs de Jésus. Mais tous se bornaient
a répéter ces griefs rebattus & l'occasion desquels Jésus
les avait souvent réduits au silence dans leurs syna-
gogues.

Toute la masse des ennemis de Jésus se rendait donc
au tribunal de Caiphe, guidée par les Pharisiens et les
Seribes de Jérusalem , auxquels se réunissaient bien des
marchands chassés du Temple par le Sauveur , bien des
docteurs orgueilleux auxquels il avait fermé la bouche
devant le peuple , et peut-étre quelques uns qui ne pou-
vaient lui pardonner de les avoir convaincus d’erreur et
couverts de confusion , lorsqu’a I'Age de douze ans il fit sa
premiére instruction dans le Temple. Parmi cette foule
d’ennemis , se trouvaient encore des pécheurs impénitens
qu'il n’avait pas voulu guérir ; des pécheurs retombés qui
étlaient redevenus malades ; des jeunes gens vaniteux dont
il n'avait pas voulu pour disciples; des chercheurs de
successions , furieux de ce qu'il avait fait donner aux
pauvres des biens sur lesquels ils comptaient ou de ce
qu'il avait guéri ceux dont ils voulaient hériter ; des dé-
bauchés dont il avait converti les camarades ; des adul-
téres dont il avait ramené les complices i la vertu ; beau-
coup de gens flatteurs de tous ceux-la , beaucoup d’autres
instrumens de Satan tout pleins d'une rage intérieure
conlre toute sainteté et par conséquent contre le Saint
des Saints. Cette écume du peuple juif g'était mise en
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mouvement , excitée par quelques uns des principaux en-
nemis de Jésus , et elle refluait de tous cotés vers le palais -
de Caiphe , pour accuser faussement de tous les crimes le
véritable agneau sans tache qui porte les péchés du
monde , et le souiller de leurs ceuvres qu’il voulait en
effet prendre sur lui , porter et expier.

Pendant que cette foule impure s'agitait , beaucoup de
gens pieux et d’amis de Jésus, tristes et troublés, car ils
ne savaient pas quel mystére allait s'accomplir, erraient
¢h et 1a, écoutaient,, gémissaient. S'ils parlaient, on les
chassait ; 8'ils se taisaient, on les regardait de travers.
D’autres personnes bien intentionnées, mais faibles et in-
décises,, se scandalisaient, tombaient en tentation, et
chancelaient dans leur conviction. Le nombre de ceux
qui persévéraient était petit. Il arrivait alors ce qui ar-
rive aujourd’hui, oi I'on veut bien étre bon chrétien
quand cela ne déplait pas aux hommes, mais ou 1'on
rougit de la croix quand le monde la voit de mauvais ceil.



COUP DOFIL SUR JERUSALEM.

La grande et populeuse ville et les tentes des étrangers
venus pour la Pique étaient plongées dans le repos et le
sommeil , lorsque la nouvelle de I'arrestation de Jésus
éveilla tous ses ennemis et ses amis; et sur tous les points
de la ville on vit se mettre en mouvement les personnes
convoquées par les messagers des Princes des Prétres.
Ils allaient au clair de la lune ou a la lueur de leurs
torches, le long des rues, sombres ct désertes i cetle
heure, car la plupart des maisons avaient leurs fenétres
sur des cowrs intérieures. Tous montent vers Sion. On
entend ¢a etla frapper aux portes pour éveiller ceux qui
dorment ; le bruit et le tumulte renaissent en divers en-
droits; on ouvre i ceux qui frappent, on les interroge ,
on se rend A la convocation. Des curieux et des serviteurs
vont voir ce qui se passe pour le raconter & ceux qui
restent ; on entend plusieurs portes s'ouvrir avec bruit ;
quelques personnes s'inquictent et craignent une émeute ;
on entend mille propos divers, tels que ceux-ci : « Lazare
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et ses soeurs vont voir i gui ils se sont livrés; Jeamne,
femme de Chusa , Suzanne et Salomé se repentiront trop
tard de leur imprudence ; Séraphia , la femme de Sirach,
sera obligée de s’humilier devant son mari, qui lui a si
souvent reproché sa partialité pour le Galiléen. Tous les
partisans de cet agitateur , de ce fanatique , semblaient
prendre en pitié ceux qui pensaient autrement qu'eux,
el maintenant plus d'un ne saura ot se cacher. Il n'y a
plus la personne pour jeter aux pieds de sa monture des
vétemens et des branches de palmier. Ces hypocrites,
qui veulent toujours &tre meilleurs que les autres, vont
avoir ce qu'ils méritent. La chose est plys grave qu'on ne
le croyait. Je voudrais savoir comment Nicodéme et Jo-
seph d’Arimathie s'en tireront : il y a long-temps qu’on se
méfie d'eux. Ils sont d’accord avec Lazare ; mais ils sont
adroits. Tout va s’éclaircir maintenant, etc., etc. »

Cest ainsi-qu'on entend parler beaucoup de gens qui
sont irrités contre quelques familles dévouées & Jésun et
surtout contre les saintes femmes. En d'antres lieux, la
nouyvelle est recue d'une maniére plus convenable : quel-
quesuns sont terrifiés, d’'autres gémissent secrétement, ou
cherchent quelque ami dont lessentimens soient conformes
aux leurs pour s'épancher avec hui. Il en est peu qui osent
exprimer hautement Vintérét qu'ils prennent & Jésus.

Tout west pourtant pas réveillé dans Ia ville , mais on
I'est seulement la oir les messagers portent les invitations
du Grand-Prétre et ol les Pharisiens vont chercher leurs
faux témoins. Il semblé qu'on voie en différens points de
Jérusalem jaillir des étincelles de haine et de fareur qui,
parcourant les rues, en rencontrent d’autres auxquelles
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elles se joignent, et croissant et grossissant toujours,
montent vers Sion , et vont aboutir au tribunal de Caiphe,
comme un sombre fleuve de feu. Les soldats romains ne
prennent aucune part a ce qui se fait. Mais leurs postes
sont renforcés et leurs cohortes rassemblées ; ils obser-
vent avec soirr tout ce qui se passe. Ils sont toujours ainsi
en observation au temps des {étes de Pique, i cause de
la grande affluence d'éirangers. Les Juifs évitent les en-
virons de leurs corps-de-garde , parce que les Pharisiens
répugnent i se trouver en communication avec eux. Les
Princes des Prétres n'ont-pas manqué de [aire savoir a
Pilate pourquoi_ils ont occupé avec des soldats Ophel
et une partie de Sion. Mais il y a entre cux défiance
réciproque. Pilate ne dort pas; il recoit des rapports et
donne des ordres. Sa femme est couchée ; son sommeil est
profond , mais agité ; elle soupire et pleure comme si elle
avait des songes pénibles.

En aucun lieu de la ville, on ne prend une part
plus touchante aux maux de Jésus qua Ophel, parmi
les pauvres serviteurs du Temple et les journaliers qui
habitent cette colline. Ils ont été éveillés subitement, au
sein d'une nuit tranquille, pour voir comme dans une
horrible vision nocturne , leur maitre , leur bienlaiteur,
celui qui les a guéris et consolés, accablé d'injures et de
mauvais traitemens. Puis ils ont vu passer au milieu d'eux
la douloureuse mére de Jésus, et leur affliction a redou-
blé a son aspect. Ah! c’est un spectacle déchirant de voir
Marie et ses amies parcourir les rues 4 cetle heure,
pleines de douleur et d’angoisses. Tantét elles sont obli-
gées de se cacher a 'approche d'une troupe grossiére et
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insolente , tantét on les injurie comme des femmes de
mauvaise vie ; souvent elles entendent des discours pleins
d'une joie cruelle qui leur déchirent le coeur, plus rare-
ment une parole de compassion sur Jésus. Enfin , arrivées
A leur asile, elles tombent accablées, pleurant et joignant
les mains, elles se soutiennent et s'embrassent, ou s'af-
faissent sur leurs genoux, la téte cachée sous un long
voile. Si I'on frappe 4 la porte, elles prétent une oreille
inquié¢te. On frappe doucement et timidement : ce n’est
pas un ennemi qui frappe ainsi; elles ouvrent en trem-
blant : c’est un ami ou le serviteur d'un ami de leur
maitre. Elles se pressent autour de lui, en le question-
nant, et ses réponses sont de nouvelles douleurs. Elles
ne peuvent rester en repos, se hasardent de nouveau
dans les rues, et reviennent toujours avec un redouble-
ment de trislesse.

La plupart des Apdtres et des disciples errent effrayés
dans les vallées qui entourent Jérusalem, et se cachent
dans les cavernes du mont des Oliviers. Iis tremblent
- quand ils se rencontrent, se demandent des nouvelles a
voix basse , et le moindre bruit interrompt leurs timides
' communications. Ils changent sans cesse de place, et
cherchent i se rapprocher de la ville. Plusieurs montent
sur le mont des Oliviers ; ils regardent avec inquiétude
les torches qui se remuent a Sion, écoutent les bruits
lointains , se livrent & mille conjectures différentes , puis
redescendent dans la vallée, dans l'espoir d’y trouver
des nouvelles positives.

Le bruit augmente de plus en plus autour du tribunal
de Caiphe, Cette partie de la ville brille de I'éclat des
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torches et des falots. Autour de Jérusalem, on entend
crier les animaux que tant d'étrangers ont amenés pour
les sacrifier. Il y a quelque chose de singuliérement tou-
chant dans le bélement des innombrables agneaux qui
doivent étre immolés dans le Temple le lendemain. Un
seul est sacrifié parce qu'il I'a voulu, et il n’ouvre pas la
bouche ; semblable 2 la brebis qu'on méne i la bouche-
rie ,.a I'agneau qui se tait devant le tondeur : celui-la ,
c'est 'agneau de Dieu, pur et sans tache; c'est Jésus-
Christ. '

Sur toutes ces scénes s'étend un ciel ol se montrent
des signes merveilleux : la lune y monte menacante et
troublée de taches étranges ; on dirait qu'elle est aliérée,
et qu'elle tremble d’arriver a sa plénitude, car c’est en
ce moment que Jésus mourra. Au midi de la ville, court
Judas Iscariote , poussé et aiguillonné par les mauvais
esprits. L'enfer est déchainé et excite partout les pé-
cheurs. La rage de Satan redouble pour accroitre le far-
deau de Fagneau. Les anges sont entre la douleur et la
joie; ils voudraient prier devant le tréne de Dieu, el -
pouveir porter secours & Jésus ; mais ils ne peuvent ¢u’a-
dorer dans leur étonnement le miracle de la justice et de
la miséricorde divine , qui était dans le ciel de toute éter-
nité, et (qui commence a saccomplir dans le temps.
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JESUS DEVANT ANNE.

Vers minuit , Jésus fat introduit dans le palais d’Anne,
et on le conduisit dans une salle fort grande. Vis-a-vis
I'entrée , siégeait Anne, entouré de vingt-huit conseil-
lers. Son siége était placé sur une estrade élevée de plu-
sieurs marches au-dessus du plancher. Jésus, encore
entouré d'une partie des soldats qui I'avaient arréié, fut
trainé par les archers sur les premiéres marches de I'es-
trade. Le reste de la salle était rempli de soldats, de
gens de la populace , de. domestiques d’Anne, et de faux
témoins , qui se rendirent plus tard chez Caiphe. Anne
attendait impatiemment l'arrivéde da Sauveur. Il était
plein de haine el de ruse, et une joie cruelle I'animait. 11
était 4 la téte d'un certain tribunal chargé de veiller 4 la
pureté de la doctrine , et d’accuser-devant les Princes des
Prétres ceux qui y portaient atteinte. Jésus élait debout
~ devant Anne, pile, défait, silencieux et la téte baissée.
Les archers tenaient toujours le bout des cordes qui ser-
raient ses mains. Anne, vieillard maigre et sec, A la
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barbe peu faurnie , plein d'insolence et d'orgueil , s"assit
avec un sourire ironique, feignant de ne rien savoir et de
g'étonner grandement que Jésus fut le prisonnier qu'on
lui avait annoncé. Voici ce qu'il dit & Jésus, ou du
moins , le sens de ses paroles : « Comment , Jésus de Na-
zareth ? Ou sont donc tes disciples , ou sont tes nombreux
adhérens? Ou est ton royaume? Il me semble que les
choses n’ont pas tourné comme tu le croyais. On a trouvé
que c'élait assez d'insultes A Dieu et aux Prétres, assez
de violations du Sabbat. Qui sont tes disciples? Ou sont-
ils? Tu te tais! Parle donc, agitateur, séducteur ! N'as-
tu pas mangé I'agneau pascal d'une maniére inaccoutu-
mée, en un temps et dans un lieu ol tu ne devais pas le
faire ? Tu veux introduire une nouvelle doctrine ? Qui t'a
.donné le droit d'enseigner? Ou as-tu étudié? Parle,
quelle est ta doctrine ? »

Alors Jésus releva sa téte fatiguée, regarda Anne, et
dit : « Jai parlé en public devant tout le monde; jai
enseigné dans le Temple et dans les synagogues ou tous
les Juifs se rassemblent. Je n'ai jamais enseigné secréte-
ment. Pourquoi m'interroges—tu? Demande 4 ceux qui
m’ont entendu , ce que je leur ai dit. »

Le visage d'Anne, & ces paroles de Jésus, exprima le
ressentiment et la fureur. Un infime archer qui se trou-
vait prés de Jésus, s'en apergut, et ce misérable frappa
de sa main couverte d'un gantelet de fer la bouche et les
joues du Seigneur, lui disant : « Est-ce ainsi que tu ré-
ponds au grand-prétre ? » Jésus , ébranlé par la violence
du coup , poussé d'ailleurs et brutalement secoué par les
sergens , tomba de c6té sur les marches, et le sang coula
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de son visage. La salle retentit de murmures , de rires
et d’'outrages. Ils relevérent Jésus en le maltraitant et
le Seigneur dit tranquillement : « Si j'ai mal parlé , mon-
trez-moi en quoi. Mais si jai bien parlé, pourquoi me
frappez-vous? »

Anne, poussé a4 bout par le calme de Jésus, invita
tous ceux ui €étaient présens i exposer, ainsi qu'il le dé-
sirait lui-méme , ce qu'ils lui avaient entendu dire. Alors
ce fut une explosion de clameurs confuses et de grossiéres
imprécations. « Il a dit qu'il était roi , que Dieu était son
pére , que les Pharisiens ¢taient des adultéres. Il souléve
le peuple ; il guérit au nom du diable le jour du Sabbat ;
les gens d'Ophel 'ont entouré comme des furieux , 'ont
appelé leur sauveur et leur prophéte. Il se laisse nommer
le Fils de Dieu ; il crie malheur &4 Jérusalem , n'observe
pas les jeines , mange avec les impurs, les Paiens, les
Publicains et les pécheurs, fait société avec des femmes
de mauvaise vie. Il a encore dit tout i I'heure, devant
la porte d'Ophel, 4 un homme qui lui donnait & boire,
qu'il lui donnerait 'eau de la vie éternelle. Il séduit le
peuple par des paroles & double sens, etc., etc.»

Tous ces reproches lui étaient faits i la fois : les accu-
saleurs venaient les lui adresser en face , en y mélant les
injures les plus grossiéres, ct les archers le. poussaient ,
le frappaient, en lui disant de répondre. Anne et ses
conseillers ajoutaient leurs railleries a ces outrages, et
Iui disaient : « C'est donc 14 ta doctrine ! Qu'as-tu & ré-
pondre ? Roi, donne tes ordres ; envoyé de Dieu, montre
1a mission. » «Qui es-lu, continua Anne avec une
froide insolence ; qui t'a envoyé ? Es-tu le fils d’'un obhscnr

8
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charpentier , ou bien es-tu Elie qui a été enlevé sur un
char de feu? On dit qu'il vit encore, et que toi, tu peux
3 volonté te rendre invisible. N'es-tu pas plutdt Malachie,
dont tu empruntes souvent les paroles, pour t'en préva-
loir? On a prétendu que ce prophéte n’avait pas eu de
pére, que c’avait été un ange, qu’il n'élait pas mort.
Belle occasion pour un fourbe de se faire passer pour lui.
Quelle espéce de roi es-tu donc ? Tu as dit que tu étais
plus que Salomon. Sois tranquille, je ne te refuserai pas
plus long-temps le titre de ta royauté. »

Alors Anne se fit donner une espéce d'écriteau , long
de prés d'une aune et large de trois doigts; il y écrivit
une série de grandes lettres , dont chacune indiquait un
chef d’'accusation contre le Seigneur. Puis il le roula, et
le plaga dans une petite calebasse creuse, qu'il boucha
goigneusement et assujétit ensuite au bout d'un roseau.
Il présenta ce roseau i Jésus, lui disant avec une froide
ironie : «Yoild le sceptre de ton royaume : li sont renfer-
més tes titres, tes dignités et tes droits. Porte-les au
grand-prétre, pour qu’il reconnaisse ta mission et te
traite suivant ta dignité. Qu'on lie les mains 4 ce roi, et
quon le méne devant le grand-prétre. »

On attacha de nouveau les mains de Jésus qui avaient
été déliées; on y assujétit le simulacre de sceptre qui
portait les accusations d’Anne, et on conduisit Jésus
chez Caiphe, au milien des rires, des injures et des
mauyais traitemens de la foule.

La maison d’Anne n'était guére qu’a trois cents pas de
celle de Caiphe. Le chemin qui passait le long de murs
et de petits bitimens dépendant du tribunal du grand-
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prétre , était éclairé avec des lanternes placées sur des
perches, et couvert de Juifs qui vociféraient et s'agitaient.
Les soldats pouvaient i peine ouvrir un passage 4 travers
la foule. Ceux qui avaient outragé Jésus chez Anne
répétaient leurs outrages devant le peuple, et le Sauveur
fut encore injurié et maltrait¢ tout le long du chemin.
Je vis des hommes armés, attachés au service du tribu-
nal , repousser quelques groupes (ui semblaient compatir
aux souffrances du Sauveur, donner de l'argent a ceux
qui se distinguaient par leur brutalité et leur dureté en-
vers Jésus , et les faire entrer dans la cour de Caiphe,
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TRIBUNAL DE CAIPHE.

Pour arriver au tribunal de Caiphe , on passe par une
premiére cour extérieure, et de li on entre dans une
autre cour, que nous appellerons intérieure, et qui en-
toure tout le bitiment. La maison est deux fois plus
longue que large. Sur le devant se trouve une espéce de
vestibule 4 ciel ouvert, entouré de trois cités de colonnes
formant des galeries couvertes. Du quatriéme cété, der-
riere d'autres colonnes plus élevées, est une salle, a
moitié grande comme le vestibule, ou se trouvent les
siéges des membres du conseil , sur une estrade en fer a
cheval élevée de plusieurs marches. L'accusé se tient au
centre du demi-cercle. Des deux cdtés et derriére lui est
la place des témoins et des accusateurs. Derriére les sié-
ges des juges sont trois pﬂr’l;és communigquant i une autre
salle ronde , entourée aussi de siéges, et ou se tiennent
les délibérations secrétes. Quand on vient du tribunal
dans cette salle, on trouve a droite et a gauche des
portes donnant dans la cour intérieure , dont I'enceinte
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est ici de forme ronde , comme le derriére de 'édifice.
En sortant de la salle par la porte & droite, on apergoit
dans la cour, & sa gauche, I'entrée d’'une prison souter-
raine qui régne sous cette derniére salle. Il y a la plu-
sieurs cachots : Pierre et Jean restérent tout une nuit
dans I'un d'eux, lorsqu’ils eurent guéri le boiteux du
Temple , apres la Pentecdte.

Dans le batiment et & l'entour, tout était rempli de
torches et de lampes ; il faisait clair comme en plein jour.
Au milieu du vestibule était allumé un grand feu, dans
un fover creux, aux deux cétés duquel s'élevaient, a
hauteur d’homme , des conduits pour la fumée. Des sol-
dats , des employés subalternes , des témoins de bas étage
se pressaient autour du feu. Il v avait aussi des femmes
parmi eux; elles versaient aux soldats d'une liqueur
rouge , et leur faisaient cuire des gateaux pour de I'ar-
gent. La plupart des juges siégeaient déja autour de
Caiphe. Les autres arrivérent successivement. Les accu-
saleurs et les faux témoins remplissaient a4 peu pres le
vestibule. Il y avait une grande foule qu'il fallait contenir
par la force.

Un peu avant l'arrivée de Jésus , Pierre et Jean , encore
revétus du costume de messagers , entrérent dans la cour
extérieure. Jean, avec l'aide d'un employé du tribunal
qu’il connaissait, put pénétrer jusque dans la seconde
cour, dont on ferma la porte derriére lui, 4 cause de la
foule. Pierre, qui était resté un peu en arriére, arriva
devant cette porte fermée, et la portiére refusa de lui
ouvrir. Il ne serait pas allé plus loin , malgré les efforts
de Jean, si Nicodéme et Joseph d'Arimathie, qui arri-
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vaient em ce moment , ne l'eussent fait entrer avec éux.
Les deux Apdires ayant rendu les manteaux qu'on leup
avaie prétés, se placérent au milieu de la foule qui
encombrait le vestibule , en un lieu d'ou I'on pouvait voir
les juges. Caiphe était assie au milieu de l'estrade semi-
circulaire. Autour de lui siégeaient environ soixante-dix
membres du grand conseil. Des deux cdtés se tenaient
des fonctionnaires publics , des anciens, des Scribes, et
derri¢re eux des faux témoins. Des soldats étaient rangés
depuis le pied de 'estrade jusqu'a la porte du vestibule,
par ou Jésus devait étre introduit.

Caiphe était un homme d’apparence grave ; son visage
était enflammé et menacant. Il portait un long mantean
d'un rouge sombre, orné de fleurs et de franges d'or. Sa
coiffure ressemblait un peu par le haut & une mitre d’é-
véque ; sur les cdtés étaient des ouvertures par ou pen-
daient quelques morceaux d’étoffe. Caiphe éuait la depuis
quelque temps avec ses adhérens du grand conseil. Son
iapatience et sa rage ¢taient telles, qu'il descendit de
son siége en grand costume , courut dans le vestibule , et
demanda avec colére si Jésus n'arrivait pas. Comme le
coriége approchait , il retourna a sa place.
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JESUS DEVANT CAIPHE.

Jésus fut conduit dans le vestibule , au milien des cla-
meurs , des injures et des coups. On I'amena devant les
juges , et comme il passait prés de Pierre et de Jean, il
les regarda , mais sans tourner la téte vers eux, afin de
ne pas les trahir. A peine fut-il devant le conseil , que
Caiphe s'écria : «Te voili , ennemi de Dieu, qui troubles
pour nous cette sainte nuit. » La calebasse o sé trou-
vaient les accusations d'Anne fut détachée du scepire
dérisoire mis aux mains de Jésus. Lorsqu'elles eurent été
lues, Caiphe se répandit en invectives contre le Sauveur;
les archers le frappérent et le poussérent avec des petits
bétons pointus, lui disant : « Réponds donc! Ouvre la
bouche ! Ne sais-tu pas parler ?» Caiphe, avec plus d'em-~
portement encore qu'Anne n’en avait montré , adressait
une foule de questions a Jésus, qui restait ki ealme , pa-
tient, les yeux baissés i terre. Les archers voulaient le
forcer & parler : ils le poussaient, le frappaient, et wn
méchant enfant lui appliqua fortement sa main sur la
bouche , en lui disant de mordre.
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Bientét commenca l'audition des témoins. Tantét la
populace excitée poussait des clameurs tumultueuses,
tantdt on écoutait parler les plus grands ennemis de Jésus
parmi les Pharisiens et les Sadducéens convoqués a Jé-
rusalem de tous les points du payvs. On répétait toutes
les accusations auxquelles il avait mille fois répondu :
qu’il chassait les démons par le démon , qu'il violait le
sabbat, qu’il soulevait le peuple , qu'il appelait les Pha-
risiens race de vipéres, ¢u'il hantait les publicains et les
pécheurs , qu'il se faisait appeler roi, prophéte et fils de
Dieu , qu'il s nommait le pain de viec , ete. C'était ainsi
que ses paroles, ses instructions el ses paraboles ¢laient
défigurées, entremdélées d'injures et présentées comme
des crimes. Mais tousse contredisaient et s'embarrassaient
dans leurs discours. L'un disait : « Il se donne comme un
roi. » L'autre : « Non, ii ne se laisse pas appeler de ce
nom et quand on a voulu le proclamer tel, il s'est enfui. »
Un troisiéme : « Il dit qu'il est le fils de Dieu. « Un
quatricme : « Il se nomme le fils parce qu'il accomplit
la volonté du Pére. » Quelques uns disaient qu'il les avait
guéris , mais qu’ils ¢taient retombés malades, que ses
guérisons n'étaient que de la sorcellerie. Il y avait beau-
coup d’accusations et de témoignages sur ce chef de la
sorcellerie. Les Pharisiens de Sephoris avec lesquels il
avait disputé une fois sur le divorce I'accusaient de fausse
doctrine , et ce jeune homme de Nazareth qu'il n’avait
pas voulu prendre parmi ses disciples avait la bassesse
de témoigner contre lui.

Toutefois on ne pouvait présenter aucune accusation
solidement établie. Les témoins comparaissaient plutdt



121

pour lui dire des injures en face que pour rapporter des
faits. Ils se disputaient entre eux et pendant ce temps ,
Caiphe et quelques membres du conseil ne cessaient d'in-
vectiver Jésus : « Quel roi es-tu? montre ton pouvoir !
fais venir les légions d'anges dont tu as parlé au Jardin
des Oliviers ! Ou as-tu mis I'argent des veuves et des fous
que tu as séduits ? réponds, parle devant le juge ! es-tu
muet ? tu aurais mieux fait de te taire devant la populace
et les troupeaux de femmes que tu endoctrinais. La tu
parlais beaucoup trop. »

Tous ces discours élaient accompagnés de mauvais
traitemens de la part des employés subalternes du tribu-
nal. Ce ne fut que par miracle qu'il put résister a tout
cela. Quelques misérables disaient qu'il était batard :
mais d'autres disaient au contraire ¢ue sa mére avait été
une vierge pieuse dans le Temple et qu'ils 'avaient vue
fiancer avec un homme craignant Dieu. On reprocha &
Jésus et i ses disciples de ne point sacrifier dans le Tem-
ple. En effet je n'ai jamais vu que Jésus ou les Apdires
aient amené de victimes dans le Temple si ce n'est les
agneaux de la Pique. Toutefois Joseph et Anne pendant
qu’ils vivaient sacrifiaient souvent pour Jésus. Cette ac-
cusation €lait sans valeur, car les Esséniens ne faisaient
point sacrifier ; et ils n'étaient passibles d’aucune peine
pour cela. On représentait sans cesse le reproche de sor-
cellerie, et Caiphe assura plusieurs fois que la confusion
qui régnait dans les dires des témoins était un effet de
ses maléfices. .

Quelques uns dirent qu'il avait mangé la Paque la
veille , ce qui était contraire a la loi, et que I'année pré-
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cédente il avait déja apporté des changemens dans la
célébration de cette cérémonie. Mais les témoins s'étaient
encore tellement contredits ue Caiphe et les siens étaient
honteux et irrités de cc gu’ils ne pouvaient rien avancer
qui eit quelque consistance. Nicodéme et Joseph d’Ari-
mathie furent sommés de s'expliquer sur ce qu'il avait
mangé la Pique dans une salle appartenant i I'un d’eux,
et ils prouverent d’aprés d'anciens écrits que de temps
immémorial les Galiléens avaient la permission de man-
ger la Pique un jour plus 16t. Ils ajoutérent que du reste
la cérémonie avait eu lieu conformément & la loi, et que
des gens du Temple y avaient aidé. Ceci embarrassa
beaucoup les témoins , mais Nicodéme surtout irrita vi-
vement les ennemis de Jésus lorsqu’il montra dans les
archives le droit des Galiléens. Ce droit leur avait été
accordé, entre autres molifs, parce qu'autrefois il y
avait une telle affluence dans le Temple qu'on n'aurait pu
avoir fini pour le jour du sabbat 8’il avait tout fallu faire
dans la méme journée. Quoique les Galiléens n’eussent
pas fait constamment usage de ce droit, il fut pourtaut
parfaitement établi par les textes que cita Nicodéme ; et
la fureur des Pharisiens contre celui-ci s'acerut encore,
lorsqu’il représenta combien le conseil devait se sentir
offensé par les choquantes contradictions de tous ces té-
moins dans une affaire entreprise avec tant de précipita-
tion, la nuit davant la plus solennelle des fétes. Ils
lancerent des regards furieux contre Nicodéme, et firent
continuer leur audition de témoins avec un redoublement
de précipitation et d'imprudence. Il en vint enfin deux
qui dirent: « Jésus a dit : Je renverserai le Temple quia
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été bati par les hommes et j'en reléverai en trois jours un
nouveau qui ne sera pas fait de main d’homme. » Mais
ceux—ci encore n'étaient pas d'accord. L'un disait qu'il
voulait construire un nouveau Temple ; qu'il avait mangé
unec nouvelle Pique dans un autre édifice parce qu'il vou-
lait abolir I'ancien temple. Mais 'autre disait que cet
édifice ¢tait bati de main d’homme , que par conséquent
il n’avait pas pu vouloir parler de celui-la.

Caiphe était plein de colére, car les cruautés exercées
envers Jésus, les contradictions des témoins et l'ineffa-
ble patience du Sauveur faisaient une vive impression
sur beaucoup d’'assistans. Quelquefois les témoins étaient
presque hucds. Le silence de Jésus rendait quelques con-
sciences inquiétes, et dix soldats se sentirent tellement
touchés quils se retirérent sous prétexte de maladie.
Comme ils passaient prés de Pierre et de Jean, ils lear
dirent : « Ce silence de Jésus le Galiléen au milieu de
tant de mauvais traitemens déchire le ceeur. Mais dites-
nous , ot devons-nous aller? » Les deux apdtres , peut-
étre parce qu’ils ne se fiaienl pas i eux et qu'ils crai-
gnaient 8o0it d'éire dénoncés par enx comme, disciples
de Jésus, soit d’étre reconnus pour tels par quelqu’un
de l'assistance , leur répondirent avec un regard mélan-
colique : « Si la vérité vons appelle, laissez-vous con-
duire par clle : le reste se fera tout seul. » Alors ces
hommes quittérent la salle et s'en allérent dans la ville.
Ils en rencontrérent d’autres qui les conduisirent de I'autre
e6l¢ de la montagne de Sion ; ils y trouvérent plusieurs
apdtres cachés qui d’abord eurent peur d'eux et auxquels
ils annoncérent ce qui arrivait a Jésus,
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Caiphe poussé a bout par les discours contradictoires
des deux derniers témoins se leva de son siége , descendit
deux marches et dit & Jésus : « Ne réponds-tu rien i ce
témoignage? » [l était trés irrité de ce que Jésus ne le
regardait pas. Alors les archers le saisissant par les che-
veux, lui rejetérent la téte en arriére, mais ses yeuxne se
relevérent pas. Caiphe éleva vivement ses mains et ditavec
une voix courroucée : « Je t'adjure par le Dieu vivant
de nous dire si tn es le Christ, le Messie, le Fils de
Dieu ? » Il se fit un grand silence, et Jésus, avec une voix
pleine de majesté, avec la voix du Verbe Eternel, répon-
dit : « Je le suis , tu 'asdit! et.je vous dis que vous ver-
rez le fils de 'Homme assis a la droite de la Majesté di-
vine et venant sur les nuées du ciel ! » Pendant que Jésus
disait ces paroles, je le vis resplendissant : le ciel était
ouvert au dessus de lui et je vis d’une intuition que je ne
saurais exprimer Dieu , le Pére tout puissant : je vis aussi
les Anges et la priére des justes qui montait jusqu'a son
tréne. Au dessous de Caiphe au contraire , je vis 'enfer
comme une sphére d’un feu sombre pleine d’horribles fi-
gures : il se tenait au dessus et ne semblait en étre séparé
que par une mince écorce. Je vis que toute la rage des
démons était entrée en lui. Toute la maison me parut
comme un enfer sortant de terre. Lorsque le Seigneur
déclara solennellement qu’il était le Christ , Fils de Dieu,
I'enfer sembla tressaillir devant lui, puis tout & coup il
vomit toutes ses fureurs dans cette maison. Tout ce que
je vois m’est montré avec des formes et des figures, ce
langage étant pour moi plus exact , plus bref et plus frap-
pant que tout autre parce (ue les hommes aussi sont des
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formes qui tombent sous les sens et ne sont pas purement
des mots et des abstractions. Je vis I'angoisse et la fureur
des enfers se manifester sous mille formes horribles qui
semblaient surgir en divers endroits. Je me souviens
entre autres choses d'une troupe de petites figures noires
semblables a4 des chiens qui courraient sur leurs pieds
de derriére et armées de longues griffes : je ne saurais
plus dire quelle espéce de mal me fut montrée sous cette
for me. Je vis beaucoup de spectres effroyables au milieu
des as. %istans : quelquefois ils s’asseyaient sur leur téte ou
sur leurs “paules. Je vis aussi dans ce moment d’horribles
figures sortir' des tombeaux de l'autre coté de Sion. Je
crois que c'étaient de mauvais esprits. Je vis beaucoup
d’autres apparitions dans le voisinage du Temple et parmi
celles—i beaucoup de figures qui semblaient trainer des
chaines. Je ne sais pas si ces derniéres étaient aussi des
démons ou des 4mes qui se rendaient aux Limbes que le
Sauveur leur ouvrait par sa condamnation 4 mort. On ne
peut pas exprimer complétement de semblables choses :
on ne voudrait pas scandaliser ceux qui les ignorent ; mais
on les sent quand on les voit, et les cheveux se dressent
sur la téte. Je crois que Jean vit quelque chose de ce
speciacle, car je I'entendis en parler plus tard. Tous
ceux qui n'élaient pas entiérement réprouveés ressentirent
.avec une terreur profonde tout ce qu'il y eut d’horrible
-en cet instant , et les méchans éprouveérent un redouble-
‘ment de haine et de fureur.
Caiphe , inspiré par l'enfer, prit le bord de son man-
jeau, le fendit avec son couteau et le déchiru avec bruit,
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criant 4 haute voix : « Il a blasphémé ! qu’est-il encore
besoin de témoins? vous avez entendu le blasphéme,
quelle est votre sentence? » — Alors tous les assistans
ge levérent et s'écriérent d’'une voix terrible : « Il est digne
de mort! il est digne de mort ! »

Pendant ces cris les fureurs de l'enfer ¢taient & leur
comble. Les ennemis de Jésus étaient comme enivrés par
Satan etil en élait de méme de leurs flatteurs et de leurs
agens. C'était comme si les ténébres eussent célébré eur
triomphe sur la lumiére. Tous les assistans chez lesquels
il restait une étincelle de bien furent pénétrés d'une telle
horreur que plusieurs se voilérent la téte et se retirérent.
Les plus distingués parmi les témoins quittérent avec
une conscience troublée I'andience ot ils n'étaient plus
nécessaires. Les autres se pressérent autour du feu dans
le vestibule, ot on leur donna de l'argent et ou ils
mangérent et burent. Le grand Prétre dit aux archers :
« Je vous livre ce roi, rendez au blasphémateur les
honneurs qu’il mérite. » Puis il se retira avec les mem-
bres du conseil dans la salle ronde située derriére le
tribunal , et ol oo ne pouvait pas étre vu du vestibule.

Jean dans sa profonde affliction pensa a4 la pauvre
mére de Jésus. Il craignait que la terrible nouvelle ne
lIni arrivit d'une maniére plus douloureuse, peut-étre
par la bouche d’un cnnemi : il regarda encore le Sei-
gneur, disant en lui-méme : « Maitre , vous savez pour-
quoi je m'en vais, » et se rendit en hite prés de la sainte
Vierge comme s'il y ciit é1¢ envoyé par Jésus méme.
Pierre, actablé d'inqui¢tude et de doulcur, ¢t ressentant
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plus vivement & cause de sa fatigue la fraicheur péné-
trante du matin, dissimula son désespoir du mieux qu'il
put et s'approcha timidement du foyer ou se chauffait
beaucoup de canaille. Il ne savait que faire , mais il ne
pouvait pas s'éloigner de son matftre.



ix

NOUVEAUX OUTRAGES CHEZ CAIPIE.

Lorsque Caiphe quitta la salle du tribunal avec les
membres du conseil , une foule de misérables se précipita

sur notre Seigneur comme un essaim de guépes. Ddji
pendant l'audition des témoins les archers et quelques

autres avaient arraché des boucles entiéres de la cheve-
lure et de la barbe de Jésus : toute celte canaille l'a-
vait couvert de crachats, frappé 4 coups de poing,
poussé avec des bitons pointus et piqué avec des aiguil-
les. Maintenant ils se livrérent sans contrainte i leur rage
ingensée. Ils lui placaient sur la téte des couronnes de
paille et d'écorce d’arbre qu’ils lui 4taient ensuite en l'in-
juriant. Ils disaient : « Voici le fils de David avec la cou-
ronne de son pére. » — « Yoici plus que Salomon. » —
« C'est le roi qui fait un repas de noces pour son fils. »
C’est ainsi qu'ils se raillaient des vérités éternelles , pré-
sentées par lui en paraboles aux hommes qu'il venait
sauver; et ils ne cessaient en disant ces choses de le frap-
per avec leurs poings et leurs htons. Ils Ini mirent de
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nouvean une couronne de paille et lui étérent sa robe.
Ils lui arrachérent encore le scapulaire (ui eouvrait sa
poitrine et jetérent sur ses épaules un vieux manteau en
lambeaux dont le devant lui venait & peine aux genoux.
Ils lui mirent autour du cou une longue chaine de fer,
terminée par deux lourds anneaux avec des pointes qui
lui ensanglantaient les genoux quand il marchait. Ils lui
liérent de nouveau les mains sur la poitrine , y placérent
un roseau, et couvrirent son divin visage de leurs cra-
chats. Ils avaient versé toute espéce d'immondices sur sa
chevelure, ils en avaient souillé sa poitrine et la partie
supérieure de son manteau de dérision. Ils lui band%rent
les yeux avec un dégoitantlambeau d'étoffe, et ils le frap-
pérent , lui disant : « Grand Prophéte , dis-nous qui t'a
frappé? » Pour lui il ne parlait pas, priait intérieure-
ment pour eux, et soupirait. L'ayant mis en cet élat, ils
le trainérent avec la chaine dans la salle ou le conseil
g'était retiré. « En avant le roi de paille, s'écriérent-ils, il
doit ge montrer au conseil avec les marques de respect qu’il
arecues de nous. » Quand ils entrérent, ce fut un redou-
blement d'ignobles railleries et d’allusions sacriléges aux
choses les plus saintes. Ainsi quand ils crachaient sur lui
et lui jetaient de la boue : « Voila ton onction de roi , ton
onction de prophéte, » disaient-ils;-et encore : « Com-
ment peux-tu te montrer en pareil état devant le grand
conseil? Tu veux toujours purifier les autres et tu n'es
pas pur toi-méme : mais nous allons te nettoyer. » Alors
ils prirent un vase, plein d'eau sale ¢t infecte qu'ils lui
verserent sur le visage et les épaules, en faisant allusion &

'hommage qui lui avait été rendu par Madeleine :

9
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« Voici ton onction précieuse ; ton eau de Nard du prix
de trente deniers : c'est ton baptéme de la piscine de
Bethesda. »

Celte derniére moquerie indiquait sans qu'ils en eussent
I'intention la ressemblance de Jésus avec I'agneau pascal ,
car les victimes d’aujourd’hui avaient été d’abord lavées
dans I'é.ang voisin de la porte des brebis: puis on les avait
menées A la piscine de Bethesda ou elles avaient recu
une aspersion cérémonielle avant d'étre sacrifiées dans
le temple. Pour eux ils faisaient allusion au malade de
trente-huit ans guéri par Jésus prés de la piscine de Be-
thesda , car je vis cet homme lavé ou baptisé en ce lien ;
je dis lavé ou baptisé parce que cetle circonstance
n'est pas bien présente 4 mon esprit.



RENIEMENT DE PIERRE.

Lorsque Jésus eut dit : « Je le suis; » lorscre Caiphe
déchira ses habits et que le cri « Il est digne de mort »
se fit entendre au milieu du plus horrible tumulte , Pierre
et Jean qui avaient cruellement souffert de I'affreux spec-
tacle qu'il leur avait fallu contempler dans le silence et
linaction , sans méme proférer une plainte, n'eurent pas
la force de rester la plus long-temps. Jean alla rejoin-
dre la mére de Jésus qui se trouvait avec les saintes fem-
mes dans la demeure de Marthe. Pierre aimait trop Jésus
pour le quitter. Il pouvait i peine se contenir, et pleu-
rait amérement, s'efforcant de cacher ses larmes: ne
voulant pas rester dans la salle du tribunal ou il se se~
rait trahi, il vint dans le vestibule auprés du feu, ol
des soldats et des gens du peuple se pressaient , tenant
d’horribles et dégoiitans propos sur Jésus, et racontant
les scénes auxquelles ils venaient de prendre part. Pierre
gardait le silence, mais ce silence méme et son air de
tristesse le rendaient suspect. La portiére s'approcha du
feu : comme on parlait de Jésus et de ses disciples , elle
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regarda Pierre d'un air effronté et lui dit : « Tu es aussi
un des disciples du Galiléen. » Pierre troublé, inquiet ,
craignant d'étre maltraité par ces gens grossiers répon-
dit : « Femme, je ne le connais pas, je ne sais pas ce que
tu veux dire. » Alors il se leva et cherchant i se délivrer
de cette compagnie, il sortit du vestibule : c'était le
moment oil le coq chantait devant la ville. Je ne me sou-
viens pas de I'avoir entendu, mais j'en eus le sentiment.
Comme il sortait, une autre servante le regarda, et dit
ceux qui étaient prés d'elle : « Celui-ci était aussi avec
Jésus de Nazareth, » et les assistans dirent aussi :
N'étais-tu pas un de ses disciples? » Pierre effrayé fit des
protestations et sécria: « En vérité , je n'étais pas son
disciple; je me connais pas cet homme. »

Il traversa la premiére cour et vint dans la cour exté-
rieure. Il-pleurait, et son anxiété et sa tristesse au sujet
de Jésus étaient si grandes qu'il pensait a peine & ce qu’il
venait de dire. Il y avait dans la cour extérieure beau-
coup de gens dont quelques uns grimpaient sur les murs
pour entendre quelque chose : il 8’y trouvait méme des
amis et des disciples de Jésus que I'inquiétude avait chas-
8é8 hors des cavernes du mont Hinnom. Ils vinrent vers
Pierre et lui firent des questions , mais il était si troublé,
qu'il leur conseilla en peu de mots de se retirer parce
qu'il y avait du danger pour eux. Il s'éloigna d'eux aus-
sitdt, et ils sortirent pour regagner leurs retraites. Ils
élaient environ seize , parmi lesquels Barthelemi , Natha-
naél , Saturnin , Judas Barsabas , Siméon qui devint évé-
que de Jérusalem, Zachée et Manahem, l'aveugle-né
guéri par Jésus,
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Pierre ne pouvait trouver de repos et son amour pour
Jésus le poussa de nouveau dans la cour intérieure qui
entourait la maison. On I'y laissa rentrer parce que Jo-
seph d’Arimathie et Nicodéme I'y avaient introduit au
commencement. Il nerevint pas dans le vestibule, mais il
tourna i droite et s'en vint a I'entrée de la salle ronde pla-
cée derriére le tribunal et ol la canaille promenait Jésus
au milieu des huées. Pierre s’approcha timidement, et
quoiqu'il vit bien qu’on 'observait comme un homme sus-
pect, son inquiétude le poussa au milieu de la foule qui se
pressait 4 la porte pour regarder. On trainait alors Jésus
avec sa couronne de paille sur la téte : il jeta sur Pierre
un regard triste et presque sévére, et Pierre fut pénétré de
douleur. Mais il n’avait pas surmonté sa frayeur, et qu'il
entendait dire a quelques uns des assistans : « Qu'est—ce
que cet homme? » Il revint dans la cour, puis, comme
on I'observait encore dans le vestibule , il sapprocha du
feu et resta assis l1a quelque temps. Mais quelques per-
sonnes qui avaient remarqueé son trouble se mirent a lui
parler de Jésus en termes injurieux. L'une d'elles lui dit :
« Vraiment tu es aussi de ses phrtisans ; tu es Galiléen,
ton accent te fait reconnaitre. » Comme Pierre voulait
se retirer, un frére de Malchus vint 4 lui et dit: « N'est-
ce pas toi que j'ai vu avec eux dans le jardin des Oliviers,
et qui as blessé mon frére a l'oreille ? »

Pierre dans son anxiété perdit presque l'usage de sa
raison ; il se mit a faire dessermens exécrables et i jurer
qu'il ne connaissait pas cet homme ; puis i] courut hors
du vestibule dans la cour qui entourait Ja maison. Alorsle
coq chanta de nouveau, et Jésus qu'on conduisait a la
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prison & travers cetle cour se tourna vers Pierre , et lui
adressa un regard plein de douleur et de compassion. Les
paroles de Jésus : « Avant que le coq ne chante deux fois
tu me renieras trois fois, « lui revinrent au cceur avec
une force terrible. Il avait oublié la promesse faite 4 son
maitre de mourir plutét que de le renier, et le menacant
avertissement qu’elle lui avait attiré ; mais lorsque Jésus
le regarda , il sentit combien sa faute était énorme et son
cceur en fut déchiré. Il avait renié son maitre au moment
o celui-ci était couvert d’outrages, livré 4 des juges
iniques , patient et silencieux au milieu des tourmens:
pénétré de repentir il vint dans la cour extérieure, la
téte voilée, et pleurant amérement. Il ne craignait plus
qu'on l'interpellit : maintenant il aurait dit 2 tout le
monde qui il était et combien il était coupable.

Qui oserait dire qu'au milieu de tant de dangers, de
trouble, d'angoisse, livré & une lutte si violente entre
Famour et la crainte , accablé de fatigues inouies et d'une -
douleur capable de faire perdre la raison, avee la nature
ardente et naive de Pierre, il eat été plus fort que lui?
Le Seigneur 'abandonna 4 sa propre force, etil fut faible
comme le sont tous ceux qui oublient cette parole :
« Veillez et priez pour ne pas tomber en tentation.
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MARIE DANS LA MAISON DE CAIPHE.

La sainte Vierge €tait constamment en rapport spi-
rituel avec Jém's; eHe savait tout ce qui lui arrivait et
sowffrait avec lui. Elle était comme lhui en priére con-
tinuelle pour ses bourreaux. Mais son ccear maternel
criait aussi vers Dieu pour qu'il ne laissit pas ce crime
gachever, pour qu’il voulit détourner ces douleurs de
son trés samt fils ; et elle avait un désir irrésistible de se
rapprocher de Jésus. Lorsque Jean fut venu la trouver
dans Ia maison de Lazare et lui eut raconté I'horrible spec-
tacle auquel il Avait assisté, elle demanda ainsi que Ma-
deleine et quelques unes des saintes femmes i étre menée
prés du lieu ot Jésus souffrait. Jean qui n’avait quitté son
divint mmaitre que pour consoler celle qui était le plus prés
de son cceur aprés loi, conduisit fes saintes femmes &
travers les rues éclairées par la lune et olt I'on voyais
beaucoup de gens qui retournaient ehez eux. Elles mar-
chaient voilées , mais leurs sanglots qu'on entendait atti-
rérent sur elles I'attention de plusieurs groupes et elles
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eurent 3 enfendre bien des paroles injurieuses contre le
Sauveur. La meére de Jésus contemplait intérieurement
le supplice de son fils et conservait cela dans son coeur
comme tout le reste : elle souflrait en silence comme lui et
plus d'une fois elle tomba évanouie. Comme elle était ainsi
gans connaissance dans les bras des saintes femmes, sous
une des portes de la ville, quelques gens bien inten-
tionnés qui revenaient de chez Caiphe la reconnurent, et
sarrélant un instant avec une compassion sincére, la
saluérent de ces paroles : <O malheureuse mére , ¢ déplo-
rable mére , 6 mére riche en douleurs du saint d'Israél ! »
Marie revint a elle et les remercia cordialement : puis
elle contnua son triste chemin.

Comme elles approchaient de la maison de Caiphe,
elles passérent du coté opposé i I'entrée et rencontrérent
14 une nouvelle douleur, car il leur fallut traverser un
endroit ot I'on travaillait a4 la croix du Christ sous une
tente. Les ennemis de Jésus avaient ordonné de prépa-
rer une croix pour lui dés qu'on se serait emparé de
sa personne, afin d'exécuter le jugement aussitdt gu'il
aurait été rendu par Pilate : car ils voulaient mener le
Sauveur devant celui-ci de trés bonne heure. Les Ro-
mains avaient déja préparé les croix des deux larrons.
Les ouvriers maudissaient Jésus pour qui il leur fallait
travailler la nuit ; et leurs paroles allérent percer le cceur
de sa mére, laquelle pria toutefois pour ces aveugles qui
préparaient avec des malédictions l'instrument de leur
rédemption et du supplice de son fils.

Marie accompagnée des saintes femmes et de Jean tra-
versa la cour extérieure et s'arréta i l'entrée de la cour sui-
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vante ; elle désirait vivement qu’elle lui fiit ouverte , car
elle sentait que cette porte seule la séparait de son fils
qui au second chant du coq avait été conduit dans le ca-
chot placé sous la maison. La porte s'ouvrit, et Pierre se
précipita au dehors les mains étendues en avant , la téte
voilée, et pleurant amérement. Il reconnut Jean et la
sainte Vierge a la lueur des torches : ce fut comme si sa
conscience réveillée par le regard du fils se présentait
maintenant i lui dans la personne de la mére. Marie lui
dit : « Simon , que devient Jésus , mon fils? » et ces pa-
roles retentirent jusqu'au fond de son idme. Il ne put
supporter son regard et se détourna en tordant ses
mains , mais Marie alla & lui et lui dit avec une profonde
tristesse : « Simon, fils de Jean, tu ne me réponds pas? »
Alors Pierre s'écria en gémissant: « O Mére, ne me parle
pas : ton fils souffre indiciblement : ne me parle pas, ils
T'ont condamné & mort , et je I'ai honteusement renié trois
fois. » Jean s’approcha pour lui parler, mais Pierre,
comme hors de lui-méme s'enfuit de la cour, et gagna
cette caverne du mont des Oliviers o les mains de Jésus
priant s'élaient imprimées dans la pierre. Je crois que
c'est dans cette méme caverne que vint pleurer notre
pére Adam lorsqu’il vint sur la terre chargé de la malé-
diction divine.

La sainte Vierge, le cceur déchiré de cette nouvelle
douleur de son fils renié par le disciple méme qui I'avait
reconnu le premier comme fils du Dieu vivant , tomba
prés de la porte sur la pierre ou elle se tenait et les tra-
ces de sa main ou de son pied 8’y imprimérent. Or les
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portes des cours restaient ouvertes i cause de la foule
qui se retirait aprés l'emprisonnement de Jésus, et
quand la sainte Vierge fut revenue i elle, elle désira se
rapprocher de son fils bien aimé : Jean la conduisit ainsi
que les saintes femmes devant le lieu ou le Seigneur était
renfermé. Elle était en esprit avec Jésus , et Jésus était
avec elle, mais cette tendre mére voulait entendre de
ses oreilles les soupirs de son fils : elle les entendit et
aussi les injures de ceux qui l'entouraient. Les saintes
femmes nc pouvaient s'arréter long-temps la sans étre
remarquées : Madeleine montrait un désespoir trop exté-
rieur et trop violent, et quoique la sainte Vierge au plus
fort de la douleur conservit une dignité et une dégence
merveilleuses , elle eut pourtant i entendre ces cruelles
paroles : « N'est-ce pas li la mére du Galiléen ? son fils
sera certainement crucifié , mais pas avant la féte : ce
devait étre un grand scélérat. » Elle s8'éloigna alors et
alla jusqu'au foyer dans le vestibule oti se trouvait encore
un reste de populace. A l'endroit o Jésus avait dit qu'il
était le fils de Dieu et ou les fils de Satan avaient crié :
« Il est digne de mort » elle perdit encore connaissance ,
etJean et les saintes femmes I'emportérent plus semblable
4 une morte qu'a une vivante. La populace ne dit rien :
elle resta dans le silence et I'étonnement : ¢'était comme
si un esprit céleste et traversé l'enfer.

On repassa a l'endroit ol se préparait la croix. Les
ouvriers ne pouvaient pas la terminer. Il leur fallait sans
cesee apporter d'autre bois, parce que telle ou telle
piece n'allait pas ou se fendait, jusqu'a ce que les dif-
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férentes espéces de bois fussent combinées de la maniére
que Dieu voulait. Je vis que les anges les forcaient & re-
commencer jusqu’a ce que la chose fiit faite selon ce qui
était marqué : mais je n’ai pas un souvenir trés distinct
de cette vision.
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JESUS DANS LA PRISON.

Jésus était enfermé dans un petit cachot voié dont
une partie subsiste encore. Deux des quatre archers seule-
ment restérent pres de lui , mais ils se firent bientdt rem-
placer par d’autres. On ne lui avait pas encore rendu ses
habits : il était vétu seulement du vieux manteau cou-
vert de crachats qu'on lui avait mis par dérision : scs
mains avaient été liées de nouveau.

Lorsque le Sauveur entra dans la prison , il pria son
Pére céleste de vouloir bien accepter tous les mauvais
traitemens qu’il avait eus a souffrir et qu'il allait souffrir
encore, comme un sacrifice expiatoire pour ses bourreaux
et pour tous les hommes qui, livrés & des tourmens du
méme genre , se rendraient coupables d'impatience et de
colére. Au reste ses bourreaux ne lui laissérent pas un
instant de repos. Ils I'attachérent au milieu de la prison
& un pilier et ne lui permirent pas de g'appuyer, de sorte
quil avait peine i se tenir sur ses pieds fatigués , meur-
tris et gonflés. Ils ne cessérent pas de l'insulter et de le
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tourmenter et quand les deux archers chargés de le gar-
der étaient las, ils élaient remplacés par deux autres
gui imaginaient de nouvelles cruautés.

Je ne puis raconter tout ce que ces méchans hommes
firent souffrir au saint des saints : je suis trop malade , et
j'étais presque mourante i cette vue. Ah! combien il est
honteux pour nous que notre mollesse ne puisse dire ou
entendre sans dégoit eLsans répugnance le récit des in-
nombrables outrages que le Rédempteur a soufferts pa-
tiemment pour notre salut. Nous sommes saisis d'une hor-
reur comparable i celle du meurtrier forcé de poser la
main sur les blessures de sa victime. Jésus souflrit tout sans
ouvrir la bouche : et c’étaient les hommes, les pécheurs
qui exercaient leur rage sur leur frére, leur Rédempteur,
leur Dieu. Je suis aussi une pauvre pécheresse, et c'est a
cause de moi aussi que tout cela s'est fait. Au jour du
jugement ou tout sera manifesté , nous verrons tous
quelle part nous avons prise au supplice du fils de Dieu
par les péchés que nous ne cessons de commettre et qui
sont une sorte de consentement et de participation aux
mauvais traitemens que ces misérables firent éprouver i
Jésus. Ah ! si nous y réfléchissions , nous répéterions bien
plus sérieusement ces paroles qui se trouvent dans bien des
livres de priéres : « Seigneur, faites-moi mourirplutét que
de permettre que je vous offense encore par le péché. »

Jésus dans sa prison priait incessamment pour ses
bourreaux; et comme i la fin, accalé s de fatigue, ils lui
laissérent un instant de repos, je le vis appuyé au pilier
et tout entouré de lumiére. Le jour commencait & poin-
dre, le jour de sa Passion, le jour de notre Rédemption,
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et un rayon arrivait en tremblant par le soupirail du ca-
chot, jusque sur notre saint Agnean Pascal tout meurtri.
Jésusleva ses mains enchainées versla lumiére naissante ,
et pria son pére i haute voix, le remerciant de la maniére
la plus touchante pour le don de ce jour que les patriar-
ches avaient tant désiré , aprés lequel lui-méme avait
soupiré avec tant d’ardeur, depuis son arrivée sur la
terre qu'il avait dit & ses disciples : « Je dois étre baptisé
d’'un autre baptéme et je suis dans I'impaticnce jusqu'a
ce qu'il s'accomplisse. » J'ai prié avec lui, mais je ne
puis rendre sa priére, tant j'étais accablée et malade :
lorsqu’il remerciait pour cette terrible douleur qu'il souf-
frait aussi pour moi, je ne pouvais que dire sans cesse :
« Ah! donnez-moi, donnez-moi vos douleurs : elles
m'appartiennent , elles sont le prix de mes péchés. » Il
saluait le jour avec une action de grice si touchante que
J'étais comme anéantie d’amour et de pitié, et que je ré-
pétais chacune de ses paroles comme un enfant. C'était
un spectacle déchirant de le voir accueillir ainsi le pre-
mier rayon du grand jour de son sacrifice. Les archers
qui semblaient s’tre assoupis un instant se réveillérent,
et le regardérent avec surprise , mais ils ne le troublé-
rent pas. Jésus resta un peun plus d'une heure dans cette
prison.

Pendant que Jésus était dans le cachot, Judas qui
jusque-1i avait erré comme un désespéré dans lIa vallée de
Hinnom, se rapprocha du tribunal de Caiphe. 1l se glissa
pris de cet édifice,, ayant encore pendues 4 sa ceinture
les trente piéces d’'argent , prix de sa trahison. Tout était
rentré dans le silence, ct il demanda aux gardes de la
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maison sans se faire connafitre d’eux ce qui adviendrait
du Galiléen. » Il a été condamné & mort, dirent-ils,
et il sera crucifié. » Il entendit d’autres personnes parler
entre elles des cruautés exercées sur Jésus, de sa patience,
du jugement solennel qui devait avoir lieu au point du
jour devant le grand conseil. Pendant que le traitre re-
cueillait ¢i et 1a ces nouvelles , le jour parut et on com-
menca & faire divers préparatifs dans le tribunal. Judas
se retira derriére le batiment pour n'étre pas vu : car il
fuyait les hommes comme Cain et le désespoir s'emparait
de plusen plusde son Ame. Mais I'endroit ou il s'était ré-
fugié était celui o 'on avaittravaillé a la croix : les dif-
férentes pieces dont elle devait se composer étaient ran-
gées en ordre, et les ouvriers dormaient & cété. Judas
tressaillit et s'enfuit : il avait vu l'instrument du supplice
auquel il avait vendu le Seigneur. 1l se cacha dans les
environs , attendant la conclusion du jugement du
matin,
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JUGEMENT DU MATIN.

Au point du jour, Caiphe, Anne, les Anciens et les
Scribes se rassemblérent de nouveau dans la grande
salle du tribunal pour rendre un jugement tout i fait
régulier : car il n’était pas conforme 4 la loi qu'on jugeat
la nuit, et il pouvait v avoir seulement une instruction
préparatoire , 4 cause de I'urgence. La plupart des mem-
bres avaient passé le reste de la nuit dans la maison de
Caiphe ou on leur avait préparé des lits de repos. Plu-
sieurs , comme Nicodéme et Joseph d’Arimathie, vinrent
au point du jour. L'assemblée était nombreuse et il y
avait dans toutes ses allures beaucoup de précipitation.
Comme on voulait condamner Jésus & mort, Nicodéme,
Joseph et quelques autres tinrent téte & ses cnnemis, et
demandéren: qu'on différat le jugement jusqu'aprés la
féte,, de peur qu'il ne survint des troubles i cette occa-
sion : ils ajoutérent qu'on ne pouvait point asseoir un
jugement sur les griefs portés devant le tribunal puisque
tous les témoins s'étaient contredits. Les princes des pré-
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tres et leurs adhérens s'irritérent et firent entendre claj-
rement i ceux qui les contrariaient qu'étant soupgonnés
eux-mémes d’étre favorables & la doctrine du Galiléen ,
ce jugement ne leur déplaisait tant que parce qu'il les
atteignait aussi. Ils allérent jusqu'a vouloir exclure du
conseil tous ceux qui étaient favorables & Jésus ; ceux-ci
de leur coté protestérent qu'ils ne prenaient aucune part
4 tout ce qui pourrait étre décidé, quittérent la salle et
se retirérent dans le Temple. Depuis ce temps ils ne ren-
trérent jamais dans le conseil. Caiphe ordonna d’amener
Jésus devant ses juges et de se préparer i le conduire
vers Pilate immédiatement aprés le jugement. Les ar-
chers se précipitérent en tumulte dans la prison , délie-
rent les mains de Jésus, lui arrachérent le vieux manteau
dont ils I'avaient revétu, le forcérent & remetire sa lon-
gue robe encore toute couverte des ordures qu'ils y
avaient jetées, lui attachérent des cordes au milieu du
corps et le conduisirent hors de la prison. Tout cela se
fit précipitamment et avec leur brutalité accoutumée.
Jésus fut conduit i travers les soldats déja rassemblés
devant la maison et quand il parut 4 leurs yeux , sembla-
ble 4 une victime qu'on méne au sacrifice , horriblement
défiguré par les mauvais traitemens , vétu seulement de
sa robe toute souillée, le dégoiit leur inspira de nou-
velles cruautés; car la pitié ne trouvait point de place
dans ces Juils au cocur dur.

Caiphe plein de rage contre Jésus, qui se présentait
devant lui dans un état si déplorable, lui dit : « Si tu es
Foint du Seigneur, le Messie, dis-le nous. » Jésus leva

10



146

la téte et dit avec une sainte patience et une gravité so-
lennelle : « Si je vous le dis, vous ne me croirez pas : et
si je vous interroge , vous ne me répondrez pas, ni ne
me laisserez aller : mais désormais le fils de 'Homme
gera assis 2 la droite de la puissance de Dieu. » Ils se
regardérent entre eux et dirent i Jésus avec un rire dé-
daigneux : « Tu es donc le fils de Dieu. » Et Jésus ré-
pondit avec la voix de la vérité éternelle. « Vous le
dites, je le suis. » A cette parole, ils criérent tous : « Qu'a-
vons-nous besoin de preuves? Nous avons entendu son
blasphéme de sa propre bouche. »

~ En méme temps ils prodiguaient les termes de mépris
a Jésus , ce misérable, ce vagabond, ce mendiant de
basse extraction qui voulait étre Jeur Messie et s'asseoir
a la droite de Dieu. Ils ordonnérent aux archers de le
lier de nouveau, et lui firent mettre une chaine autour du
cou , ainsi qu'on le faisait aux condamnés i mort , afin de
le conduire i Pilate. Ils avaient déjd envoyé un messager
a celui-ci pour le prier de se tenir prét a juger un cri-
minel , parce qu’ils devaient se hiter 2 cause de la féte.
Ils parlaient entre eux avec dépit de ce qu’il leur fallait
aller vers le gouverneur Romain afin d'assurer sa con-
damnation : car ils ne pouvaient faire exécuter leur sen-
tence de mort sans son concours. Ils voulaient le faire
passer pour un ennemi de I'empereur, ct c'est sous cetie
couleur que la chose devait étre présentée a Pilate.
Les soldats étaient déja rangés devant la maison : il
¥ avait aussi beaucoup d’ennemis de Jésus. Les princes
des prétres et une partie du conseil allaicnt enavant, puis
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venait le Sauveur mené par les archers et entouré de sol-
dats ; la populace fermait la marche. C'est dans cet ordre
qu'ils descendirent de Sion dans la partie inférieure de la
ville , se dirigeant vers le palais de Pilate. Une partie des
prétres qui avaient assist¢ au conseil se rendit au Temple,
ou ils avaient i s'occuper des cérémonies du jour.
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DESESPOIR DE JUDAS.

Pendant qu’'on conduisait Jésus & Pilate, le traitre Ju-
das entendait ce qui se disait dans la foule, et son oreille
était frappée de paroles semblables i cellesci: « On le
conduit 4 Pilate , le grand conseil a condamné leGaliléen
a mort , il doit étre crucifié , on ne le laissera pas en vie,
on I'a déji terriblement maltraité , il est patient i 'exces,
il ne répond rien, il a dit seulement qu'il était le Messie
et quiil siégerait 4 la droite de Dieu; c'est pourquoi on
le crucifiera : s'il n'avait pas dit cela, on n’aurait pas
pu le condamner & mort. Le coquin qui I'a vendu était
son disciple et avait, peude temps avant, mangé 'apneau
pascal avec lui : je ne voudrais pas avoir pris part 4
cette action : que le Galiléen soit ce qu’il voudra, au
moins n'a-t-il pas livré son ami 4 la mort pour de l'ar-
gent ; vraiment ce misérable mériterait aussi la potence ! »
Alors 'angoisse, le repentir trop tardif et le désespoir
luttaicnt dans 'ame de Judas. Satan le poussa a s’enfuir
en courant. La bourse ou étaient les trente piéces d’ar-
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gent , suspendue a $a ceinture , était pour lui commeé uf
éperon de l'enfer : il la prit dans sa main pour I'empécher
de le frapper ainsi dans sa course. Il courait en toute
hite, non aprés le cortége, pour se jeter aux pieds de
Jésus et demander son pardon an rédempteur miséricor-
dieux, non pour mounrir avec lui, non pour confesser
plein de repentir sa faute devant Dieu , mais pour rejeter
loin de lui en face des hommes son crime et le prix de sa
trahison. Il courut comme un insensé jusque dans le tem-
ple ot plusienrs membres du conseil s'étaient rendus aprés
le jugement de Jésus. Ils se regardérent avec étonne-
ment ; puis avec un sourire de mépris, ils fixérent leurs
regards haatains sar Judas qui, tout hors de lui, arracha
de sa ceinture les trente piéces d'argent et les leur pré-
sentant de la main droite, dit dans un violent désespoir:
« Reprenez votre argent, avec lequel vous m'avez en-
trainé & vous livrer le juste ; reprenez votre argent, dé-
Fvrez Jésus, je romps notre pacte : j'ai péché griévement,
ear j'ai livré le sang innocent. » Les prétres hai témoi-
gnerent tout leur mépris : ils retirérent leurs mains de
I'argent qu'il leur tendait, comme pour ne pas se souiller
én touchant la récompense du traftre , et lui dirent : « Que
nous importe que tu aies péché? si tu crois avoir vendu
le sang innocent, c’est ton affaire : nous savons ce que nous
avons acheté et nousI'avons trouvé digne de mort. Tu as
tonargent : nousne voulons plus en entendre parler, ete. «
s lui tinremt ces discours, du ton dont on parle quand
on veut se débarrasser d’'un importun et s'éloignérent de
hai. A ces paroles, Judas fut saisi d'une telle rage et d'un
tel désespoir qw'il était comme hors de lui : ses cheveux



150

se dressaient sur sa téte : il déchira & deux mains la
ceinture ou étaient les piéces d'argent, les jeta dans le
temple et s’enfuit vers la ville, )

Je le vis de nouveau courir comme un insensé dans la
vallée d’Hinnon : Satan sous une forme horrible était & ses
cotés, et lui soufllait & 'oreille, pour le porter au déses-
poir , toutes les malédictions des prophétes sur cette val-
lée ou les Juifs autrefois avaient sacrifié leurs enfans aux
idoles. Il semblait que toutes ces paroles le montrassent
au doigt, comme par exemple : «Ils sortiront , et verront
le cadavre de ceux qui ont péché envers moi, dont le ver
ne mourra point, dont le feu ne s'éteindra pas. » Puis il
répétait i ses oreilles : « Cain, ol est Abel, ton frére?
Qu'as-tu fait ? son sang crie vers moi, tu es maintenant
maudit sur la terre, errant et fugitif. » Lorsqu'il vint au
torrent de Cédron et vit le mont des Oliviers, il frissonna,
détourna les yeux et entendit de nouveau ces paroles :
« Mon ami , qu'es-tu venu faire? Judas, tu trahis le fils
de I'hnomme par un baiser! = Il fut pénétré d’horreur
jusqu'au fond de I'dme , sa raison commenca i s'égarer
et I'ennemi lui souflla & Yoreille: « Clest ici que David
a passé le Cédron fuyant devant Absalon : Absalon mou-
rut pendu i un arbre; David a parlé de toi lorsqu’il a
dit : Ils m'ont rendu le bien pour le mal, la haine pour
I'amour. Que Satan soit toujours & sa droite ; lorsqu'on le
Jugera, qu’il soit condamné; que ses jours soient abrégés,
et qu'un autre regoive son épiscopat. Le Seigneur se sou-
viendra de l'iniquité de ses péres et le péché de sa mére
ne sera pas effacé parce u'il a poursuivi le pauvre sans
migéricorde, qu'il a livré & la mort l'aflligé. Il a aimé la
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malédiction , elle viendra sur lui : il s'est revétu de la ma-
lédiction comme d'un vétement: elle a pénétré comme
I'eau dans ses entrailles , comme 'huile dans ses os : elle
est autour de lui comme un vétement, comme une cein-
ture dont il est toujours ceint. » Judas livré & ces terri-
bles pensées arriva au pied de la montagne des scandales,
en un lien marécageux, plein de décombres et d'immon-
dices : le bruit de la ville arrivait de temps en temps jus-
qu’'a lui, et Satan lui disait : « Maintepant on le méne 2 la
mort , tu I'as vendu, sais-tu ce qu'il y a dans la lovi :
Celui qui aura vendu une dme parmi ses [réres les enfans
d'Israél et qui en aura recu le prix, doit mourir de
mort. Finis-en , misérable , finis-en! » Alors Judas dés-
espéré , prit sa ceinture, et se pendit 4 un arbre qui
croissait la dans un creux et sortait de la terre en plu-
sieurs tiges : lorsqu’il fut pendu, son corps creva et ses
entrailles se répandirent sur la terre.
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JESUS EST CONDUIT A PILATE.

On conduisit le Sauveur a Pilate , i travers la partie la
plus fréquentée de la ville. Le cortége descendit la mon-
tagne de Sion par le cété du nord, traversa une rue
étroite située au bas, puis se dirigea par le quartier
d’Acra, le long de la partie occidentale du Temple, vers
le palais et le tribunal de Pilate, qui était situé au nord-
ouest du Temple , vis-d-vis une grande place. Caiphe,
Anne et beaucoup de membres du grand conseil mar-
chaient devant en habits de féte; ils étaient suivis d'un
grand nombre de Scribes et de plusieurs autres Juifs,
parmi lesquels se trouvaient tous les faux témoins et les
méchans Pharisiens qui s'étaient donné le plus de mouve-
ment lors de la mise en accusation de Jésus. A une petite
distance venait le Sauveur entouré d'une troupe de
soldats et de ces six agens qui avaient assisté i son arres-
tation, et conduit par les archers. La populace affluait
de tous les cOtés et se joignait au cortége avec des cris

et des imprécations; des groupes se formaient sur le
chemin.
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Jésus n'était couvert que de sa robe de dessous; une
longue chaine passée autour de son cou frappait contre
ses genoux lorsqu’il marchait, ses mains étaient liées
comme la veille, et les archers le trainaient encore avec
des cordes. Il allait chancelant , défiguré par les outrages
de la nuit, pile, défait, le visage meurtri, et les injures
et les mauvais traitcmens continuaient sans reliche. On
avait ameuté beaucoup de populace, pour parodier en
(uelque sorte son entrée du Dimanche des Rameaux. On
Iui donnait le nom de roi par dérision ; on jetait sous ses
pieds des pierres, des morceaux de bois, de sales hail-
lons; on se raillait en mille facons de cette entrée si
triomphante.

Non loin de la maison de Caiphe attendait la sainte
mére de Jésus, serrée dans I'angle d’'un bitiment, avec
Jean et Madeleine. Son ime était toujours avec Jésus;
toutefois , quand elle pouvait I'approcher corporellement,
I'amour ne lui laissait pas de repos et la poussait sur les
traces de son fils. Aprés sa visite nocturne au tribunal de
Caiphe, elle était restée quelque temps au Cénacle,
plongée dans une douleur muette ; puis, lorsque Jésus
fut tiré de sa prison pour étre de nouveau amené devant
ses juges , elle se leva, mit son voile et son manteau , et
sortant la premiére, elle dit a Madeleine et & Jean :
« Suivons mon fils chez Pilate ; je veux le voir de mes
yeux. » Ils se rendirent & un endroit ou devait passer le
cortége, et ou ils attendirent. La mére de Jésus savait
bien ce que souffrait son fils ; mais son ceil intérieur ne
pouvait le voir aussi défait et aussi meurtri qu'il l'était
par la méchanceté des hommes, parce que ses douleurs
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lui apparaissaient adoucies dans une auréole de sainteté ,
d’amour et de patience. Mais voici que la terrible réalité
s'offrit 2 sa vue. C'étaient d'abord les orgueilleux ennemis
de Jésus, les prétres du vrai Dieu, revétus de leurs
habits de féte, avec leurs projets déicides et leur Ame
pleine de malice, de mensonge et de fourberie. Terrible
spectacle. Les prétres de Dieu étaient devenus les prétres
de Satan. A leur suite venaient les faux témoins, les ac-
cusateurs sans foi, la populace avec ses clameurs, puis
enfin Jésus, le fils de Dieu, le fils de Marie, enchainé,
frappé , poussé , se trainant plus qu'il ne marchait, perdu
dans un nuage d'injures et de m:il.édictiuns. Ah'! gl n'eit
pas été le plus misérable , le plus délaissé , le seul priant
et aimant dans cette tempéte de 'enfer déchainé, sa
mére ne l'elil jamais reconnu dans cet état. Quand il s’ap-
procha, elle s’écria, en sanglotant : « Hélas! est-ce Ia
mon fils? Ah! c'est mon fils ; 6 Jésus, mon Jésus! » Le
cortége passa prés d'elle; le Sauveur lui jeta un regard
touchant, et elle perdit connaissance. Jean et Madeleine
I'emportérent ; mais & peine se fut-elle remise un peu,
qu’elle se fit conduire par Jean au palais de Pilate.
Jésus devait éprouver sur ce chemin comment les
amis nous abandonnent dans le malheur ; car les habitans
d’'Ophel étaient tous rassemblés sur son passage , et quand
ils virent Jésus dans un tel état d’abaissement, ils furent
ébranlés dans leur foi, ne pouvant se représenter ainsi
le roi, le prophéte ; le Messie, le fils de Dieu. Les Pha-
risiens se moquaient d'eux i cause de leur attachement &
Jésus. « Voili votre roi, disaient-ils; saluez-le. N'avez-
vous rien a4 lui dire, maintenant qu’il va & son couron-
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nement , avant de monter sur son tréne. Ses miracles
sont finis ; le grand-prétre a mis fin 4 ses sortiléges, » et
autres discours de cettesorte. Ces pauvres gens, quiavaient
recu tant de grices et de bienfaits de Jésus, furent
ébranlés par le terrible spectacle que leur donnaient les
personnages les plus révérés du pays, les Princes des
Prétres et le Sanhédrin. Les meilleurs se retirérent en
doutant, les pires se joignirent au cortége.
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PALAIS DE PILATE ET SES ALENTOURS.

Au pied de l'angle nord-ouest de la montagne du
Temple (1) est situé le palais du gouverneur romain
Pilate. Il est assez élevé, car on y arrive par plusieurs
degrés de marbre , et il domine une place spacieuse en-
tource de galeries ot se tiennent des marchands; un
corps-de-garde et quatre entrées au couchant, au nord ,
au levant, et au midi ol se trouve le palais de Pilate,
interrompent cette enceinte du marché qui sappelle le
forum. Ce forum est plus élevé que les rues qui y aboutis-
sent ; le palais de Pilate n'y est pas attenant , mais il en
est séparé par une cour spacieuse. Cette cour a pour
porte, vers l'orient, une grande arcade donnant sur une
rue ui méne a la porte des Brebis et ensuite au mont des
Oliviers ; au couchant est une autre arcade par ou l'on
va i Sion, A travers le quartier d’Acra. De l'escalier de

(1) Vraisemblablement prés de la forteresse Antonia, dont la
sceur a souvent dit qu’elle était située en ce lieu.
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Pilate ; on a vue, par dessus la cour, jusque sur le forum,
a I'entrée duquel sont des colonnes et quelques siéges de
pierre. Les prétres juifs n'allérent pas plus loin que ces
siéges , afin de ne pas se souiller en entrant dans le tri-
bunal de Pilate. Prés de la porte occidentale de la cour
était bati, dans I'enccinte du marché , un grand corps-
de-garde , se joignant au midi avec le prétoire de Pilate,
et formant une espéce de vestibule entre le marché et le
prétoire. On appelait prétoirela partie du palais o Pilate
rendait ses jugemens. Ce corps-de-garde était entouré de
colonnes ; au centre se trouvait un espace a ciel ouvert, et
au dessous régnaient des prisons ot les deux larrons étaient
enfermés. Il y avait ld beaucoup de soldats romains. Non
loin de ce corps-de-garde , prés des galeries qui I'entou-
raient , s'élevait sur le forum méme la colonne out Jésus
fut flagellé ; il y en a plusieurs autres dans I'enceinte de
la place. Vis-a-vis le corps-de-garde s'éléve une terrasse
donnant sur le forum , ou se trouvent des bancs de pierre;
c'est comme un tribunal. De ce lieu, appelé Gabbatha,
Pilate prononce ses jugemens solennels. L'escalier de
marbre qui monte au palais conduit 4 une terrasse dé-
couverte , d'ou Pilate parle aux accusateurs assis sur les
bancs de pierre a l'entrée du forum. Ils peuvent s'entre-
tenir en parlant haut et distinctement.

Derriére le palais de Pilate sont d’autres terrasses plus
élevées, avec des jardins et une maison de plaisance.
Ces jardins unissent le palais du gouverneur avec la de-
meure de sa femme, qui s'appelle Claudia Procle. Der-
riére ces biatimens est un fossé qui les sépare de la mon-
tagne du Temple. Attenant i la partie orientale du palais
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de Pilate , se trouve ce tribunal du vieil Hérode , ou les
saints Innocens furent égorgés dans une cour intérieure.
Il y a eu quelque chose de changé dans les distributions ;
I'entrée est autrement placée. De ce cété de la ville cou-
rent quatre rues; trois conduisent au palais de Pilate et
au forum , la quatriéme passe au nord du forum et méne
i la porte par laquelle on va & Bethsur. Prés de cette
porte cst la belle maison que posséde Lazare i Jérusa-
lem, et ou Marthe a aussi une demeure 4 elle. Celle de
ces quatre rues qui est la plus voisine du Temple vient de
la porte des Brebis , prés de laquelle se trouve , i droite
en entrant, la piscine des Brebis. Cette piscine est ados-
gée & la muraille et entourée de quelques bitimens. C'est
1a qu'on lave d'abord les agneaux avant de les conduire
au Temple ; ils sont lavés une seconde fois solennellement
dans la piscine de Béthesda, au midi du Temple. Dans
la seconde rue est une maison qui a appartenu i sainte
Anne , mére de Marie, ou sa famille et elle se tenaient et
préparaient leurs victimes lorsqu’elle venait & Jérusalem
pour les fétes. C'est aussi dans cette maison , si je ne me
trompe, que fut célébré le mariage de Joseph et de
Marie. .

Le forum, comme je l'ai dit, est plus élevé que les
rues adjacentes, et il y a dans celles-ci des conduits
d’ean ui aboutissent & la piscine des Brebis. Il y a un
forum semblable sur la montagne de Sion, devant I'an-
cien chateau de David. Le Cénacle est an sud-est, dans
le voisinage , et au nord se trouve le tribunal d’Anne et
celui de Caiphe. Le chiteau de David est une forteresse
abandonunée , avec des cours, des salles ct des écuries
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vides qu'on loue i des caravanes pour s8'y abriter. Cet
édifice est depuis long-temps désert; je le vis dans cet
état avant la naissance du Christ. Le cortége des trois
rois 8'y logea avec ses nombreuses bétes de somme.
Lorsque je vois dans les temps anciens des palais et
des temples descendre ainsi aux usages les plus vils, je
pense toujours 4 ce qui arrive aussi de notre temps, ou
tant de beaux ouvrages de la'foi et de la piété d'une
autre époque, tant d'églises et de couvens magnifiques
sont détruits et ravagés , ou employés 4 des usages mon-
dains, si ce n'est criminels. La petite église de mon cou-
vent, qui ¢tait pour moi le ciel sur la terre, et ou le
Sauveur , dans le saint Sacrement, aimait tant & habiter
parmi nous, pauvres pécheresses, est maintenant sans
toiture ct sans fenétres; on a enlevé toutes les pierres
tombales qui s’y trouvaient. Notre pauvre cloftre , ou j'é-
tais aussi heureuse dans ma cellule , avez ma chaise bri-
sée, quun roi peut I'étre sur son tréne ; car je pouvais
voir la partie de I'église ol se trouvait le saint Sacrement,
notre pauvre cloitre,, ou sera-t-il dans quelque temps ?
BientdL on saura & peine en quel lien tant d'imes consa-
crées 2 Dicu ont prié pendant une longue suite d'années
pour le monde enticr et pour toutes les pauvres imes
~délaissées. Mais Dieu le saura, car il n’y a point d’'oubli
chez lui; le passé et I'avenir lui sont présens, ct de
méme qu'il me fait assister en lui & tous les anciens évé-
nemens , de méme tout le bien fait en des licux oubliés,
tout le mal fait en des licux souillés et profanés , sc con-
scrvent prés de lui pour le jour ou il faudra rendre
compte, ct ol tout sera rigourcusement payé. Iln'y a
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point devant Dieu d’acception de lieux et de personnes ;
il tient compte méme de la vigne de Naboth. J'ai souvent

entendu dire que notre cloitre a été fondé par deux
pauvres religieuses , avec une cruche d'huile et un sac
de féves. Tous les intéréts bien gagnés de ce capital,
comme de tous les capitaux, seront comptés au jour du
jugement. On dit souvent quune pauvre ame resle en
peine & cause de deux piéces de monnaie injustement
acquises , et non restiluées; que Dieu donne le repos
éternel & tous ceux qui se sont jamais emparés du bien des

pauvres et de I'Eglise (1).

(1) La sceur mélait souvent des réflexions de ce genre & ses com-
munications. Celles-ci se lient si naturellement au souvenir du
chétean désert de David, que nous les avons laissées ici comme
exemple de la maniére dont les choses la frappaient.
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JESUS DEVANT PILATE.

Il était & peu prés six heures du matin, selon notre
maniére de compter, lorsque la troupe qui conduisait le
Sauveur arriva devant le palais de Pilate. Anne, Caiphe
et les membres du conseil venus avec eux s'arrétérent
aux siéges placés entre le marché et I'entrée du tribunal.
Jésus fut trainé par les archers quelques pas plus avant ,
jusqu’a 'escalier de Pilate. Pilate était sur la terrasse qui
faisait saillie, couché sur une espéce de lit de repos, et
ayant devant lui une petite table i trois pieds. A ses cotés
étaient des officiers et des soldats; on tenait élevés preés
de lui les insignes de la puissance romaine. Lorsqu'il vit
arriver Jésus au milieu d'un si grand tumulte, il se leva,
et parla aux Juifs d'un ton aussi méprisant que pourrait
Je faire un orgueilleux général francais aux envoyés d’'une
pauvre petite ville allemande. « Que venez-yvous faire de
$i bonne heure? Comment avez-vous mis cet homme dans
un tel état ? Commencez-vous si tot i écorcher et a immo-
ler vos victimes? » Ils répondirent & Pilate : « Ecoutez

LI
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nos griefs contre ce scélérat : Nous ne pouvons pas entrer
dans le tribunal , pour ne pas nous rendre impurs. » Lors-
qu'ils eurent proféré ces paroles & haute voix , un homme
de grande taille et d'un aspect vénérable s'écria, du mi-
lieu du peuple qui se pressait dans le forum : « Non,
vous ne devez pas entrer dans ce tribunal , car il est sanc-
tifié par le sang innocent ; lui seul peut y entrer, lui seul
parmi les Juifs est pur comme les innocens qui ont été
massacrés la. » Aprés avoir ainsi parlé avec beaucoup
d'énergie , il se perdit dans la foule. Il s’appelait Sadoch.
C’était un homme riche, cousin d'Obed, le mari de Séra-
phia, appelée depuis Véronique; deux de ses enfans
étaient parmi les saints Innocens égorgés par l'ordre
d'Hérode dans la cour du tribunal. Depuis ce temps, il
avait renoncé au monde , et sa femme et lui avaient vécu
dans la continence, comme faisaient lcs Esséniens. Il
avait vu et entendu une fois Jésus chez Lazare. Lorsqu'il
Je vit trainé si misérablement an pied de l'escalier de Pi-
late , un vif souvenir de ses enfans immolés se réveilia
dans son cceur, et il rendit ce témoignage éclatant de
I'innocence du Sauveur. Les accusateursde Jésus avaient
trop & faire avec Pilate ; ils étaient trop irrités de ses ma-
niéres avec eux et de 'humble position qu'il leur fallait
garder devant lui, pour pouvoir s'occuper de I'exclama-~
tion de Sadoch.

Les archers firent monter 4 Jésus les degrés de marbre,
et le menérent ainsi sur le derriére de la terrasse, d'oa
Pilate parlait aux prétres juifs. Celui-ci avait beaucoup
entendn parler de Jésus. Lorsqu'il le vit si horriblement
défiguré par les mauvais traitemens , et conservant toute-
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fois une merveilleuse expression de digojté, som dégode
et son mépris pour les Princes des Prétres redoublérent,
et il leur fit sentir qu'il n’était pas disposé 3 condamner
Jésus sans preuves. Il leur dit, d'un ton de maitre ; «De
quoi accmsez-vous cei homme? » — «Si ce n'élait pas
un malfaiteur, répondirent-ils, nous ne vous Vaurions
pas livré. » — « Prenez-le, répliqua Pilate, et jugez-le
selon votre loi. » — « Vous savez , dirent les Juifs, que
nous n'avons pas le droit de faire mourir personne. » Les
eanemis de Jésus étaient pleins de violence et de préci-
pitation ; ils étaient pressés d'en finir avec Jésus avant le
temps légal de la féte, afin de pouvoir sacxifier 'agnean
pascal. Ils ne savaient pas que le véritable agneau pascal
était celui qu’ils avaient amené au tribunal du juge ideo-
latre , au seuil duquel ils ne voulaient pas se souiller.
Lorsque le gouverneur romain leur enjoignit de faire
eonnaitre leurs griefs, ils présentérent trois chels d'accu-
sation principaux, dont chacun était prouvé par dix té~
moins, et sefforcérent surtout de présenter Jésus a Pilate
comme ayant attenté aux droits de 'empereur. Ils accu-
serent d'abord Jésus d'étre un séducteur du peuple qui
troublait la paix publigue et excitait & la révolte, et
ils produisirent quelques témoignages i ce sujet. Ils
dirent cnsuite qu'il assemblait de grandes réunions
d'hommes , qu'il violait le Sabbat, quil guérissait le
jour du Sabbat. Ici Pilate les interrompit d'un ton de
moquerie : «Vous n'étes pas malades, dit-il; autrement
ces guérisons ne vous mettraient pas tellement en colére. »
1ls ajoutérent qu'il séduisait le peuple par d'horribles en -
seignemens , qu'il disait qu'on devait manger sa chair et
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boire son sang pour avoir la vie éternelle. Pilate regarda
ses officiers en souriant, et adressa aux Juifs des paroles
piquantes , comme celles-ci : «On croirait presque que
vous voulez suivre sa doctrine et obtenir la vie éternelle;
car vous semblez vouloir manger sa chair et boire son
sang. » |

Leur deuxiéme accusation élait gque Jésus excitait le
peuple a ne pas paver l'impét & I'empereur. Ici Pilate,
en colére, les interrompit d'un ton d'un homme chargé
spécialement de veiller i ces sortes d'objets. « C'est un
gros mensonge , leur dit-il ; je dois savoir cela mieux que
vous. » Les Juifs alors mirent en avant le troisiéeme grief.
« Cet homme, obscur et de basse extraction, s'est fait un
grand parti et a dit malheur & Jérusalem ; il répand dans
le peuple des paraboles 4 double sens, sur un roi qui
prépare les noces de son fils. Un jour la multitude, ras-
semblée par lui sur une montagne, a voulu le faire roi;
mais il a trouvé que c'était trop tot, et s'est caché. Dans
les derniers jours il s'est produit davantage; il a fait une
entrée tumultueuse 4 Jérusalem, a fait crier : Hosanna
aw fils de David! Beéni soit U'empire de notre pére
David qui arrive! 1l s'est fait rendre les honneurs
royaux, car il a enseigné qu'il était le Christ, I'oint du
Seigneur, le Messie, le Roi promis aux Juifs, et il se fait
ainsi appeler. » Ces allégations furent encore appuyées
par dix témoins,

Lorsqu’il fut dit ¢que Jésus se [aisait appeler le Christ,
le roi des Juifs, Pilate sembla pensif. Il alla de la ter-
rasse dans la salle dn tribunal, qui y était attenante , jeta
en passant un regard attentil sur Jésus, et ordonna aux
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gardes de le lui amener dans la salle. Pilate était un paien
superstitieux, d'un esprit mobile et facile i troubler ; il
avait oui parler des enfans de ses dieux qui avaient vécu
sur la terre; il n'ignorait pas non plus que les prophétes
des Juifs leur avaient annoncé depuis long-temps un oint
du Seigneur, un Roi libérateur et rédempteur, et que
‘beaucoup de Juifs I'attendaient. Il savait aussi que des
rois de I'Orient étaient venus vers le vieil Hérode , pour
rendre hommage 4 un roi nouveau-né des Juifs, et
qu'Hérode, i celte occasion , avaitfait égorger un grand
nombre d'enfans. Il avait oui parler de ces traditions
sur un Messie et un Roi des Juifs ; mais il n'y croyait pas,
en paien qu’il était, et, s'il avait cherché a4 s'en rendre
compte, il se serait figuré, comme les Juifs instruits
d’alors et les Hérodiens, un roi puissant et victorieux. Il
lui parut d’autant plus ridicule qu'on accusit cet homme
qui paraissait devant lui dans un tel état d’abaissement et
de souffrance , de s'étre donné pour ce Messie et ce Roi.
Mais comme les ennemis de Jésus avaient présenté ceci
comme une attaque aux droits de I'empereur, il fit amener
le Sauveur devant lui pour l'interroger.

Pilate regarda Jésus avec étonnement, et lui dit : «Tu
es donc le Roi des Juifs? » — Et Jésus répondit : « Dis-
tu cela de toi-méme, ou est-ce que d'autres te I'ont
dit de moi? » Pilate craignant d’avoir l'air d'un extra-
vagant s'il adressait sérieusement cetle question, lui
dit : « Suis-je un Juif pour m'occuper de pareilles mi-
séres? Ton peuple ct ses prétres t'ont livré 4 moi comme
ayant merité la mort. Dis-moi ce que tu as fait. » Jésus
lui dit, avec majesté : « Mon royaume n'est pas de ce
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monde. Si mon royaume était de ce monde, jaurais des
serviteurs qui combattraient pour nyYempécher de tomber
entre les mains des Juifs; mais mon royaume n'est pas de
¢e monde. » Pilate fut quelque peu troublé a ces graves
parales , etil lui dit, d'un ton plus sérieux : « Es-tu donc
Roi ? » Jésus répondit : « Comme tu le dis, je suis Roi. Je
suis né et je suis venu dans ce monde pour rendre témoi-
gnage i la vérité. Quiconque est de la vérité entend ma
voix.» Pilate le regarda , et diten se levant : « La vérité!
Qu'est-ce que la vérité?» Il y eut encore quelques pa-
roles, dont je ne me souviens pas bien.

Pilate revint sur la terrasse. Il ne pouvait pas com-
prendre Jésus; mais il voyait bien ¢ue ce n’était pas un
roi qui pit nuire & 'empereur, puisqu’il ne prétendait
a aucun royaume dans ce monde. Or, 'empereur s’in-
qui€tait peu des royaumes de 'autre monde. Il cria donc
aux Princes des Prétres, du haut de la terrasse : « Je ne
trouve aucun crime en cet homme. » Les ennemis de Jésus
girritérent, et ce fut un torrent d’'accusations contre lui.
Mais le Sauveur restait silencieux et priait pour les pau-
vres hommes ; et lorsque Pilate, se tournant vers lui, lui
dit : « N'as-tu rien & répondre i ces aecusations? » Jésus
ne dit point une parole ; au point que Pilate, surpris, hui
dit encore : « Je vois bien quils font des mensonges
contpe toi. » Mais les accusateurs continuérent a parler
avec fureur, et dirent : « Comment! vous ne trouvez pas
de crime en lui? N'est-ce point un crime que de soulever
e peuple, de répandre sa doctrine dans tout le pays,
depnis la Galilée jusqu'ici? »

Lorsque Pilate entendit ce mot de Galifée, il réfléchit
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un instant, et dit : « Cet homme est-il Galiléen et sujet
d'Hérode? » « Qui, répondit-on ; ses parens ont de-
meuré 4 Nazareth, et son séjour actuel est Capharnaim. s
« Puisqu'’il est sujet d'Hérode, répliqua Pilate , menez-
le devant lui; il est ici pour la féte, et peut le juger. »
Alors il fit reconduire Jésus hors du tribunal, et envoya
un officier & Hérode, afin de lui faire savoir qu'on ame-
nait devant lui Jésus de Nazareth, son sujet. Pilate
était bien aise de se dérober ainsi 4 I'obligation de juger
Jésus ; car cette affaire lui était désagréable. Il désirait
aussi faire une politesse a Hérode avec lequel il était
brouillé, et qui avait toujours €té trés curieux de voir
Jésus.

Les ennemis du Sauveur , furieux d'étre ainsi renvoyés
par Pilate en face de tout le peuple, firent tomber toute
lenr colére sor Jésus. On le lia de mouveau, et on de
traisa, en I'accablaat dinsultes et de coups, a travers la
foule gui remplissait le forum jusqu’au palais d'Hérode,
qui w'étail pas trés éleigné. Des soldats romains s'étaient
joints au cortége.

Claudia Procle , Ia femme de Pilate, lui avait fait dire
par un domestiqee qu'elle désirait vivement lmi parler,
et, pendant quon eonduisait Jésus 4 Hérode, elle se
tenait secrétement sur une haute galerie, et regardait le
cortége avec beaucoup de trouble et d'angoisse.




ZTIII

ORIGINE DU CHEMIN DE LA CROIX.

Pendant tout ce débat , la mere de Jésus, Madeleine et
Jean s'étaient tenus dans un coin du forum , regardant et
éceutant avec une douleur profonde. Lorsque Jésus fut
mené a Hérode, Jean conduisit la sainte Yierge et
Madeleine sur tout le chemin qu'avait suivi Jésus. Ils
revinrent ainsi chez Caiphe, chez Anne, dans Ophel, a
Gethsémani, dans le jardin des Oliviers, et dans les en-
droits ou le Sauveur était tombé, ils s'arrétaient en si-
lence , - pleuraient et souffraient avec lui. La sainte
Vierge se prosterna plus d'une fois, et baisa la terre aux
places o son fils ¢tait tombé, Madeleine se tordait les
mains, et Jean pleurait, les consolait, les relevait, les
conduisait plus loin. Ce fut la le commencement du saint
Chemin de la Croix et des honneurs rendus a la Passion
de Jésus, avant méme qu’elle ne fiit accomplie. Ce fut
dans la plus sainte fleur de I'humanité , dans la mére vir-
ginale du Fils de 'Homme , que commenca la méditation
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de I'Eglise sur les douleurs de son Rédempteur. O quelle
compassion ! Avec quelle force le glaive tranchant et
percant ne s'enfon¢a-t-il pas dans son cceur ? Elle, dont
le corps I'avait porté, dont le sein I'avait allaité , cette
bienheureuse qui avait entendu réellement et substan-
tiellement le Verbe de Dieu, Dieu lui-méme dés le com-
mencement , qui I'avait con¢u et gardé neuf mois sous
son cceur plein de grice, qui I'avait porté et senti vivre
en elle avant que les hommes ne regussent de lui la bé-
nédiction, la doctrine et le salut, partageait toutes les
soufirances de Jésus , y compris son violent désir de ra-
cheter les hommes par ses douleurs et sa mort. C'est ainsi
que la Vierge pure et sans tache inaugura pour 'Eglise le
Chemin de la Croix , pour y ramasser i toutes les places,
comme des pierres précieuses , les inépuisables mérites
de Jésus-Christ , pour les cueillir comme des fleurs sur la
route, et les offrir 4 son Pére céleste pour ceux qui ont
la foi.

Madeleine €tait comme hors d’elle-méme i force de
douleur. Elle avait un amour immense pour Jésus ; mais
lorsqu’elle aurait voulu verser son Ame 2 ses pieds,
comme l'huile de nard sur sa téte, un horrible abime
g'ouvrait entre elle et son bien-aimé. Son repentir et sa
reconnaissance étaient sans bornes , et quand elle voulait
¢lever vers lui son amour, comme le parfum de I'encens,
elle voyait Jésus maltraité , conduit i la mort 3 cause de
ses fautes dont il 8'était chargé. Alors ces fautes Ja péné-
traient d’horreur ; gon Ame était cruellement déchirée et
ballotée entre 'amour, le repentir, la reconnaissance ,
Faspect de I'ingratitude de son peuple, et tous ces senti-
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mens sexprimaient dans sa démarche , dans ses paroles ,
dans ses mouvemens.

Jean aimait et souffrait. Il conduisait pour la premiére
fois 1a mere de son Dicu sur ces traces du Chemin de la

Croix ol 'Eglise devait k suivre , et I'avenir lui appa-
raissait,



=i

PILATE ET SA FEMME.

Pendant qu'on conduisait Jésus 2 Hérode , je vis Pilate
aller vers sa femme , Claudia Procle. Ils se rendirent en-
semble dans une petite maison située sur une terrasse du
jardin , derricre le palais. Claudia était troublée et vive-
ment émue. C'était une grande et belle femme. Elle avait
an voile qui pendait derriére elle ; eependant, on voyait
ses cheveux rassemblés autour de sa téte , et ou se trou-
vaient quelques ornemens ; elle avait des pendans d'o-
reilles , un collier , et sur la poitrine une espéce d’agrafe
qui maintenait son long vétement. Elle s'entretint long-
temps avec Pilate ; elle le conjura par tout ce qui lui était
sacré de ne point faire de mal a Jésus, le Prophete, le
Saint des Saints, ct elle lui raconta quelque chose des
visions merveilleuses qu'elle avait eues au sujet de Jésus
la nuit précédente.

Pendant qu'elle parlait, je vis la plupart de ces visions ;
mais je ne me souviens pas bien de la maniére dont elles
se suivaient. Elle vit les principaux momens de la vie de
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Jésus : 'Annonciation de Marie , la Nativité , I'Adoration
des Bergers et celle des Rois, la prophétie de Siméon et
d’Anne, la fuite en Egypte, la Tentation dans le dé-
sert , etc.; il lui apparut toujours environné de lumiére ,
et elle vit la malice et la cruauté de ses ennemis sous les
formes les plus horribles; elle vitses souffrances infinies ,
sa patience et son amour inépuisables, la sainteté et les
douleurs de sa mére. Ces tableaux lui donnérent beaucoup
d'inquiétude et de tristesse, car tous ces objets étaient
nouveaux pour elle; elle en était saisie et pénétrée, et elle
voyait plusieurs de ces choses , le massacre des enfans par
exemple et la prophétie de Siméon, se passer dans le
voisinage de sa maison. Pour moi, je sais bien a4 quel
point un coeur compatissant peut étre déchiré par ces vi-
sions , car 'on comprend bien ce que doivent éprouver les
autres lorsqu’on I'a ressenti soi-méme.

Elle avait souffert toute la nuit, et aper¢u plus ou
moins clairement bien des vérités merveilleuses , lors-
qu’elle fut réveillée par le bruit de la troupe qui condui-
sait Jésus. Lorsqu’elle jeta les yeux de ce coté, elle vit le
Seigneur , I'objet de tous ces miracles qui lui avaient été
montrés , défiguré , meurtri , maltraité par ses ennemis.
Son cceur fut bouleversé a cette vue, et elle envoya aus-
sitdt chercher Pilate, auquel elle raconta dans son
trouble ce qui venait de lui arriver. Elle ne comprenait
pas tout, et surtout ne pouvait pas bien I'exprimer ; mais
elle priait, suppliait et adressait 2 son mari les instances
les plus touchantes.

Pilate était étonné et troublé; il rapprochait ce que lui
disait sa femme de tout ce qu'il avait recueilli ¢a et la sur
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Jésus, se rappelail la fureur des Juifs, le silence de Jésus,
et ses merveilleuses réponses 4 ges questions. Il était agité
et inquiet; il céda aux priéres de sa femme , et lui dit :
« Jai déclaré que je ne trouvais aucun crime en cet
homme. Je ne le condamnerai pas ; j'ai reconnu toute la
malice des Juils. » Il parla aussi de ce que lui avait dit
Jésus ; il promit & sa femme de ne pas condamner Jésus ,
et lui donna un gage comme garantie de sa promesse. Je
ne sais si ¢'était un joyau, un anneau ou un cachet. C'est
ainsi qu’ils se séparérent.

Pilate était un homme corrompu, indécis , plein d'or-
gueil et de bassesse 4 la fois ; il ne reculait pas devant les
actions les plus honteuses lorsqu’il y trouvait son profit,
et en méme temps il se livrait laichement aux superstitions
les plus ridicules lorsqu’il était dans une position difficile.
Cette fois il était trés embarrassé, et il élait sans cesse
auprés de ses Dieux, auxquels il offrait de I'encens dans
un lieu secret de sa maison, et'auxquels il demandait des
signes. Une de ses pratiques superstitieuses était de re-
garder les poulets manger. Mais toutes ces choses me pa~
raissaient si horribles , si ténébreuses et si infernales , que
j'en détournais la vue avec dégoit. Ses pensées étaient
confuses, et Satan lui soufflait tantdét un projet, tantdt
un autre. Il songeait d'abord 4 délivrer Jésus comme in-
nocent, puis il craignit que ses Dieux ne se vengeassent
sur lui, Pilate, 8'il sauvait ce Jésus, qui semblait étre
une sorte de demi-dieu, et qui pouvait leur faire tort.
« Peut-étre , se disait-il, c’est une espéce de Dieu des
Juifs ; il y a tant de prophéties d'un Roi des Juils qui doit
régner partout ; c'est un Roi semblable que les mages de
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I'Orient sont venus chercher ici; il pourrait peut-étre
s'élever au-dessus de mes dieux et de mon empereur, et
j'aurais une grande responsabilité il ne mourait pas.
Peut-éire sa mort sera-t-elle le triomphe de mes dieux. »
Puis les songes merveilleux de sa femme lui revenaient a
I'esprit, et jetaient un grand poids dans la balance en
faveur de la délivrance de Jésus. Il finit par se décider
tout-a-fait dans ce sens. Il voulait éire juste , mais il ne
le pouvait pas, car il avait demandé : « Qu'est-ce que la
vérité ? » et il n'avait pas attendu la réponse : « La vé-
rité , c'est Jésus de Nazareth , le roi des Juifs. » La plus
prande confusion régnait dans ses pensées , et lui-méme
ne savait pas ce qu'il voulait, autrement il n’aurait pas
consulté ses poulets.

Le peuple se rassemblait en foule sur le marché et
dans le voisinage de la rue par laguelle on conduisait
Jésus & Hérode. Les groupes se formaient dans un cer-
tain ordre , d'aprés les lieux d’ont chacnn était venu a la
féte , et les Pharisiens les plus haineux de tous les en-
droits ot Jésus avait enseigné étaient pres de leurs com-
patriotes, travaillant et excitant contre le Sauveur les
gens indécis. Les soldats Romains étaient en grand nom-
bre dans le corps-de-garde voisin du palais de Pilate :
tous les postes importans de la ville étaient aussi occupés

par eux.



JESUS DEVANT HERODE.

Le palais du Tétrarque Hérode était situé au nord da
forum , dans la nouvelle ville : il n'était pas éloigné de
celui de Pilate. Une escorte de soldats Romains, dont
la plupart venaient des pays situés entre la Suisse et
I'ltalie , s'était jointe au cortége; et les ennemis de Jé-
sus, furieux de toutes les courses qu'on leur faisait
faire, ne cessaient d'outrager le Sauveur et de le faire
maltraiter par les archers. Hérode, averti par l'envoyé
de Pilate, attendait le cortége dans une grande salle o il
était assis sur des coussins formant une espéce de irdéne.
Beaucoup de courtisans et de gens de guerre se tenaient
autour de lui. Les princes des prétres entrérent et se pla-
cérent des deunx cOtés : Jésus resta sur le seunil. Hérode
€tait trés flatté de ce que Pilate lui reconnaissait, en
présence des prétres Juifs , le droit de juger un Galiléen.
Il se réjouissait aussi de voir devant lui, dans un tel état
d'abaissement , ce Jésus qui avait toujours dédaigné de
se montrer a lui. Jean avait parlé de Jésus en termes
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magnifiques et il avait recu tant de rapports & son sujet
des Hérodiens et de tous ses espions , que sa curiosité
était vivement -excitée. Il se préparait & lui faire .subir
devant ses courtisans et les princes des prétres un inter-
rogatoire pompeux, ou il pit montrer combien il éLait in-
struit. Pilate lui avait fait savoir qu'il n’avait trouvé au-
cun crime dans cet homme , et il avait vu la-un avertis-
sement de traiter froidement les accusateurs , ce qui re-
doublait la fureur de ceux-ci. Ils présentérent tumul-
tueusement leurs griefs aussitdt qu'ils furent entrés ; mais
Hérode regardait Jésus avec curiosité, et quand il le vit
si défait , si meurtri, avec sa chevelure en désordre , son
visage sanglant, son vétement souillé, ce prince volup-
tueux et mou ressentit une pitié mélée de dégout. Il pro-
féra le nom de Dieu, détourna son visage avec répu-
gnance , et dit aux prétres : « Emmenez-le, nettoyez-le ;
comment pouvez-vous metire enma présence un homme
si sale et si meurtri? » Les archers emmenerent Jésus
dans le vestibule : on apporta de I'’eau dans un bassin et
on le nettoya sans cesser de le maltraiter. '
Hérode reprocha aux prétres leur cruauté ; il semblait
-quil voulit imiter la maniére d'agir de Pilate, car il
leur dit aussi: « On voit bien qu'il est tombé entre les
mains des sacrificateurs, vous commencez les immola-
tions avant le temps. » Les princes des prétres repro-
duisaient avec instance leurs plaintes et leurs accusations.
Lorsqu'on ramena Jésus devant lui , Hérode voulut fein-
dre la bienvcillance et lui fit apporter un verre de vin
pour réparei ses forces, mais Jésus secoua la téle et ne
but pas. Hér .de parla beaucoup et longuement; il re-
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¢ péla i Jésus tout ce quiil savait de lui, il lui fit beaucoup
de questions et lui demanda méme de faire un prodige ;
mais Jésus ne répondait pas un mot et restait devant lui
les yeux baissés, ce qui irrita et déconcerta Hérode. Il
ne voulut pourtant pas le laisser voir et continua ses
questions. D'abord il chercha i le flatter : « Je suis peiné
de voir peser sur toi des accusations aussi graves; j'ai
beaucoup entendu parler de toi : sais-tu que tu m’as of-
fensé a Thirza lorsque tu as délivré , sans ma permission,
des prisonniers que j'avais fait mettre 14?7 mais tu 'as
peul-étre fait avec une bonne intention. Maintenant que
le gouverneur romain t'envoie 2 moi pour te juger,
(ju'as-tu i répondre i toutes ces accusations ? — Tu gardes
le silence? — On m’a beaucoup parlé de la sagesse de
tes discours et de tes doctrines, je voudrais t'entendre
répondre & tes accusateurs. — Que dis-tu ? —Est-il vrai
que tu es le roi des Juifs ? — Es-tu le fils de Dien? Qui
es-tu? — On dit que tu as fait de grands miracles, fais-
en quelqu’un devant moi. — Il dépend de moi de te faire
relacher. — Est-il vrai que tu as rendu la vue i des
aveugles-nés, ressuscité Lazare d'entre les morts, nourri
des milliers d’hommes avec quelques pains ? — Pourquoi
ne réponds-tu pas? Crois-moi , fais un de tes pl"ﬂdié’eﬂ A
cela te sera utile. » Comme Jésus continuait a4 se taire,
Hérode parla avec encore plus de volubilité : « Qui es-
tu ? disait-il. Qui t'a donné cette puissance ? Pourquoi ne
la possédes-tu plus ? Es-tu celui dont la naissance est ra-
contée d'une maniére merveilleuse ? Des rois de I'Orient
sont venus vers mon pére pour.voir un roi des Juifs nou-
veau-ndé : est-il vreai, comme onle dit, que cet enfant,

[
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c'était toi ? As-tu échappé i la mort qui a été donnde A
tant d'enfans ? Comment cela s'est-il fait? Comment est-
on resté si long-lemps sans parler de toi ? Réponds donc !
Quelle espéce de roi es-tu? En vérité, je ne vois rien de
royal en toi! On dit qu'on t'a récemment conduit en
triomphe jusqu'au Temple , qu'est-ce que cela signifiait ?
Parle donc ! Réponds-moi ! »

Tout ce flux de paroles n’obtint aucune réponse de la
part de Jésus. Il me fut expliqué que Jésus ne lui parla
pas parce qu’il se trouvait excommunié & raison de son
mariage adultére avec Hérodiade et du meurtre de Jean-
Baptiste. Anne et Caiphe profitérent du mécontentement
que lui causait le silence de Jésus et recommencérent leurs
accusations : ils ajoutérent qu’il avait appelé Hérode un
renard , quiil avait travaillé depuis long-temps a I'abais-
sement de la puissance de sa famille , qu’il avait voulu éta-
blir une nouvelle religion et célébré la Pique la veille.
Hérode , quoique irrité contre Jésus , n’en resta pas moins
fidéle 4 ses vues politiques. Il ne voulait pas condamner
Jésus, car il éprouvait devant lui une terreur secréte, et il
avait souvent des remords du meurtre de Jean ; puis il
détestait les princes des prétres qui n’avaient pas voulu
excuser son adultére et l'avaient exclu des sacrifices a
cause de ce crime.

Sur toute chose il ne voulait pas condamner celui que
Pilate avait déclaré innocent, et il lui convenait de se
montrer obséquieux envers le gouverneur en présence
des princes des préires. Il accabla Jésus de paroles mé-
prisantes , et il dit i ses serviteurs et i scs gardes, dont
il y avait bien deux cents dans son palais: « Prenez cel
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ingensé , et rendez a ce roi risible les honneurs qui lui
sont dus ; c'est plutdt un fou gu'un criminel. » .
Ils conduisirent donc le Sauveur dans une grande cour
ou ils lui prodiguérent les mauvais traitemens et les rails
leries. Cette cour était comprise entre les ailes du palais,
et Hérode les regarda pendant quelque temps du haut
d’'un toit en terrasse. Anne et Caiphe essayérent encore
de le pousser 4 condamner Jésus ; mais Hérode leur dit ,
de maniére a éire entendu des Romains : « Ce serait un
crime & moi de le juger. » Il voulait dire sans doute :
« Un crime contre le jugement de Pilate, qui aeula p-.n—:-
litesse de l'envoyer devant moi. » ;
Les princes des prétres et les ennemis de Jésus voyant
qu'Hérode ne voulail pas entrer dans leurs vues , envoyé-
rent quelques uns des leurs dans le quartier d'Acra pour
dire i plusieurs Pharjsiens qui 8'y trouvaicut de se ren-
dre avec leurs adhérens dans les environs .du palais deg
Pilate : ils firent aussi distribuer de l'argent dans la
multitude pour la porter 4 demander tumultueinsement
la mort de Jésus. D'autres furent chargés de menacerle
peuple du courroux céleste si on n'obtenait pas la mart
de ce blasphémateur sacrilége. Ils devaient ajouter gue ,*
i Jésus ne mourait pas, il s’upirait aux Romains pour
anéantir les Juifs, et que c'était i I'empire dont il avaijt
toujours parlé. Ailleurs ils répandaient le bruit gu'Heérode
I'avait condamné , mais ils ajoutaient que le. penple deyait
exprimer sa volonté ; qu'on craignait les partisans de Jé-
sus ; que s'il était délivré, la féte serait troublée par eux el
par les Romains. Ils répandirent ainsi les bruits les plng
contradictoires et les plus propres & inquiéter, afin dirri-
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ter et de soulever le peuple : quelques uns d'entre eux,
pendant ce temps , donnaient de 'argent aux soldats d'He,
rode afin qu'ils maltraitassent Jésus jusqu'a le faire mou-
rir, carils désiraient qu'il perdit la vie avant que Pilate
ne le renvoyit.

Pendant que les Pharisiens complotaient ainsi, notre
Seigneur avait 4 souffrir les brutalités d'une soldatesque
grossiére a laquelle Hérode I'avait livré. Ils le poussérent
dans la cour, et I'un d’eux apporta un grand sac blanc
qui se trouvait dans la chambre du portier et ou il y avait
eu autrefois du coton. On y fit un trou & coups d'épée et
on le jeta avec de bruyans éclats de rire sur la téte de
Jésus. Un autre de ces soldats apporta un lambeau d’é-
toffe rouge qu'on lui passa autour du cou; alors ils 8'in-
clinaient devant lui, le poussaient, l'injuriaient, cra-
chaient sur lui, le frappaient au visage parce qu’il n’avait
pas voulu répondre i leur roi, lui rendaient mille hom-
mages dérisoires , lui jetaient de la boue, le tiraient pour
le faire danser, puis I'ayant jeté par terre , ilsle trafnérent
dans une rigole qui faisait le tour de la cour, de sorte
que sa téte sacrée frappait contre les colonnes et les an-
gles des murailles : ils le relevérent ensuite et recom-
menceérent leurs insultes. Il y avait li environ deux cents
soldats et serviteurs d'Hérode, et chacun d’eux se faisait
gloire d'imaginer quelque nouvel outrage pour Jésus.
Jésus les regardait avec un sentiment de compassion. La
douleur lui arrachait des sﬂupi;‘s et des gémissemens,
mais ils en prenaient occasion pour le railler, et aucun
n'avait pitié de lui. Sa téte était tout ensanglantée et je
le vis tomber trois fois sous leurs hitons ; mais je vis aussi
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des anges en pleurs qui lui oignaient la téte, et il me
fut révélé que sans cette assistance d’en haut, les coups
qui lui étaient portés auraient été mortels. Les Philistins
qui tourmentérent Samson aveugle dans la carriére de
Gaza étaient moins violens et moins cruels que ces
hommes.

Le temps pressait; les princes des prétres devaient
bientét se rendre au temple, et lorsqu'ils surent que tout
étail disposé ainsi qu'ils I'avaient dit, ils priérent encore
une fois Hérode de condamner Jésus. Mais celui-ci qui
avait ses vues relativement 4 Pilate, lui renvoya Jésus
revétu de son vétement de dérision.



ZXI

JESUS RAMENE D'HRERODE A PILATE.

Ce fut avec un redoublement de fureur que les ennemis
de Jésus le ramenérent d’Hérode & Pilate. Ils étaient
honteux de revenir sans l'avoir fait condamner au lieu ou
il avait déjh éié déclaré innocent. Aussi prirent-ils un
autre chemin plus long , pour le montrer dans son humi-
liation & une autre partie de la ville , et aussi pour laisser
4 leurs agens le temps de travailler les masses selon
leurs vues. Ce chemin était plus rude et plus inégal, et
tant qu’il dura , les archers maltraitérent Jésus. Le long
vétement u'on lui avait mis I'empéchait de marcher ; il
tomba plusieurs fois dans la boue, et fut relevé i coups
de pied et i coups de biton sur la téte ; il eut a subir des
outrages infinis , tant de la part de ceux qui le condui-
saient, que de la part du peuple rassemblé sur la route.
Pour lui, il demandait & Dieu de ne pas en mourir, afin
d’accomplir sa Passion et notre Rédemption.

11 était environ huit heures un quart lorsque le cortége
arriva au palais de Pilate. La foule était trés nombreuse ;
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les Pharisiens couraient parmi le peuple , et I'excitaient.
Pilate, se souvenant de la sédition des zélateurs Gali-
léens a la derniére Paque , avait rassemblé & peu prés un
millier d’hommes, qui occupaient le prétoire , le corps-
de-garde , les entrées du forum et celles de son palais.

La sainte Vierge , sa sceur ainée Marie, fille d’'Héli,
Marie, fille de Cléophas, Madeleine et plusieurs autres
des saintes femmes (1), au nombre de vingt, se tenaient
dans un licu ou elles pouvaient tout entendre. Jean s’y
trouvait aussi au commencement.

Un serviteur d'Hérode était déji venu dire a Pilate que
son maitre était trés reconnaissant de sa déférence ; mais
que n’ayant vu qu'un fou stupide dans le célébre Gali-
léen, il P'avait traité comme tel, et le lui renvoyait,
Pilate fut satisfait de ce qu'Hérode avait fait comme lui,
et n'avait pas condamné Jésus. Il lui fit faire de nouveau
ses complimens , et ils devinrent amis, d’ennemis qu'ils
étaient depuis que I'aquéduc s'était écroulé (2).

(1) Elle a oubli¢ de dire comment ces femmes s’¢taient réunies ,
et si Marie, revenant du mont des Oliviers A la porte des Brebis,
rencoutra Jésus et son cortége. 1l est probable gu’en se rendant
au palais d’'Hérode, elle rencontra Jésus, et le suivit chez Pilate,

(2) Voici & quelle vecasion P’inimitié de Pilate et d’Hérode prit
naissance, selon les visions de la Sceur. Pilate avait entrepris de
bitir un grand aquéduc attenant au coté sud-est de la montagne
du Temple , et passant par dessus la ravine ou se décharge I'étang
de Bethesda. Hérode, par l'intermédiaire d'un Hérodien rusé qui
était membre du Sanhedrin, lui avait fourni des matériaux et dix-
huit architectes qui étaient aussi Hérodiens. Son projet était de
rendre les Juifs de plus en plus contraires au gouverneur Romain ,
par les malheurs qui résulteraient de cette entreprise. Les archi-
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Jésus fut conduit de nouveau devant la maison de Pi-
late. Les archers lui firent monter 'escalier avec leur
brutalité accoutumée ; mais il s'embarrassa dans son vé-

tectes batirent sur des fondemens ruineux, et comme 'ouvrage
approchait de sa fin, et que beaucoup de macons d’Ophel étaient
encore occupés  enlever les échafaudages , les dix-huit architectes
attendaient ce qui allait arriver au haut de la tour voisine de Siloé.
Toute la bitisse s’écroula ; mais aussi une partie de celte tour ou
ils se tenaient et les architectes périrent avec quatre-vingt-treize
ouvriers. Cet accident eut lieu quelques jours avant le 8 janvier
(20 thebet) de la seconde année de la prédication de Jésus, le jour
ou Jean-Baptiste fut décapité dans le chiteau de Macherunt, et o
commenca la féte pour l'anniversaire de la naissance d’Hérode.
Aucun officier romain ne se rendit a cette féte , & cause de I'écrou-
lement de l'aquéduc, quoique Pilate y eit été invité avec une
politesse hypocrite.

La Sceur vit la nouvelle de cet événement portée par des dis-
ciples & Thimnath Serah , dans la Samarie , o0t Jésus enseignait, ce
méme 8 janvier (20 thebet). Lorsque Jésus se rendit de la a
Hébron pour consoler la famille de Jean, clle le vit le 13 janvier
(25 thebet) guérir & Ophel beaucoup d’ouvriers blessés par cet
écroulement. L’inimitié d’Ilérode contre Pilate s’accrut encore a
I’occasion de la vengeance que celui-citira des partisans d’Hérode.
Nous tirerons quelgues renseignemens, & ce sujet, des communica-
tions de la Sceur. Le 25 mars ( 7 nisan) de la seconde année de la
prédication, Lazare avertit le Sauveur et les siens dans un lieu voisin
de Béthulie, que Judas de Gaulon vaexciter une insurrection contre
Pilate. — Le 28 mars (10 nisan), Pilate proclame & Jérusalem un
impot sur le Temple, en partie pour couvrir les frais des bitisses
écroulées , et il s’éléve une sédition parmi les partisans (raliléens
de Judas de Gaulon, zélateur de liberté, qui était sans le savoir
un instrument des Hérodiens. Les Hérodiens étaient une société
semblable 4 ce que sont avjourd’hui les francs-macons. — Le 30
mars (12 nisan), Jésus est dans le Temple de Jérusalem avec les
Apbtres et trente disciples; il enseigne vers dix heures du matin,
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tement , et tomba sur les degrés de marbre blanc qui se
teignirent du sang de sa téte sacrée. Les ennemis de
Jésus avaient repris leurs places & I'entrée du fornm ; la
populace riait de sa chute, et les archers le frappaient
pour le relever. Pilate était appuyé sur son siége, qui
ressemblait & un petit lit de repos; la petite table était
devant lui ; il était entouré d'ofliciers et d’hommes tenant
des écritures, Il s’avanca sur la terrasse , et dit aux ac-
cusateurs de Jésus : «Vous m'avez livré cet homme comme
un agitateur du peuple ; je 'ai interrogé devant vous , et
ne I'ai pas trouvé coupable de ce que vous lui imputiez.
Hérode ne I'a point trouvé criminel non plus ; car je vous
ai envoyés a lui, et je vois qu'il n’a point porté de sen-
tence de mort. Je vais donc le faire fouetter, et le ren-
voyer. = De violens murmures s'éleverent parmi les Pha-
risiens et les distributions d’argent parmi le peuple se
firent avec une nouvelle activité. Pilate accueillit ces dé-
monstrations avec un grand mépris, et y répondit par
des paroles piquantes.

C'était le temps ou le peuple venait devant lui, avant
la célébration de la [éte , pour lui demander, d'aprés une

revétu d’une robe bruoe galiléenne. Ce méme jour a lieu Pinsur-
rection de Judas de Gaulon ; les séditieux délivrent cinquante de
leurs adhérens emprisonnés [’avant-veille, et toent plusieurs
Romains. Le 6 avril (19 nisan), Pilate fait attaquer et égorger,
dans le Temple, par dés Romains déguisés, un grand nombre de
Galiléens ; Judas de Gaulon est tué. Pilale se vengea ainsi sur
Hérode, dans la personne de ses sujets et de ses parlisans. Mais

leur inimitié prit fin lorsque Pilate envoya Jésus & Hérode, pour
étre jugé par lui.
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ancicnne coutume , la délivrance d'un prisonnier. Les
Pharisiens avaient envoyé d'avance leurs agens pour ex-
citer la foule 4 ne pas demander la délivrance de Jésus,
mais son supplice. Pilate espérait qu'on demanderait de
relicher Jésus , et il imagina de donner le choix entre lui
et un affreux scélérat, nommé Barabbas, que tout le
peuple avait en horreur. Il avait commis un meurtre dans
une sédition, et je I'ai vu se rendre coupable de bien
d’autres crimes ; il s'était livré & des sortiléges, et avait
arraché a des femmes enceintes le fruit qui élait encore
dans leurs entrailles. J'ai oublié le reste. Il y eut un
mouvement parmi le peuple sur le forum; un groupe
savanca, ayant en téte ses orateurs, qui criérent a
Pilate : «Faites ce que vous avez toujours fait pour la
féte. » Pilate leur dit : « C'est la coutume que je vous dé-
livre un criminel a la Paque. Qui voulez-vous que je vous
délivre : Barabbas, ou le Roi des Juifs? »

Pilate , toujours indécis, appelait Jésus , Roi des Juifs ,
parce que cet orgueilleux Romain voulait leur témoigner
son mépris en leur attribuant un si pauvre roi; mais il
lui donnaii aussi ce nom par une sorte de persuasion que
Jésus pouvait étre en cffet le Roi miraculeux, le Messie
promis aux Juifs; puis il cédait a4 ce pressentiment qu’il
avait de la vérité , parce qu’il sentait bien ue les Princes
des Prétres étaient pleins d'envie contre Jésus. A celte
demande de Pilale , il y eut quelque hésitation dans la
multitude , et quelques voix seulement criérent : « Barab-
has. » Pilate ayant été appelé par un serviteur de sa
femme, quitta un instant la terrasse , et le serviteur lui
montra le gage qu'il avait donné, en lui disant : «Claudia



187

Proele vous rappelle votre promesse de ce matin.» Pen-
dant ce temps , les Pharisiens et les Princes des Prétres
étsient dans une grande agitation ;- ils se rapprochaient
du peuple , menacaient et ordonnaient ; mais ils avaient
peu i faire pour I'exciter.

Marie , Madeleine , Jean et les saintes femmes se te-
naient dans un coin du forum, tremblant et pleurant.
Quoique la mére de Jésus st bien que sa mort était le
seul moyen de salut pour les hommes, elle était pleine
d’angoisse et de désir de I'arracher au supplice , et sounf-
frait toutes les douleurs que peut ressentir une meére.
Marie priait pour qu'un si grand crime ne s’achevit pas.
Elle disait comme Jésus au jardin des Olives : = Si cela est
possible, que ce calice s’éloigne. » Elle espérait encore un
peu, parce que le bruit courait dans le peuple que Pilate
voulait délivrer Jésus. Non loin d’elle étaient des groupes
de gens de Capharnaum que Jésus avait guéris et ensei-
gnés ; ils avaient des allures étranges, et regardaient a
la dérobée les malheureuses femmes cachées sous leurs
voiles. Mais Maric pensait, et tous pensaient comme
elle, qu’ils repousseraient certainement Barabbas, pour
avoir leur Bienfaiteur et leur Sauveur. Il n’en fut pour-
tant pas ainsi.

Pilate avait renvoyé son gage i sa femme, pour lui
indiquer qu’il voulait tenir sa promesse. Il s'avanga de
nouveau sur la terrasse, et s'assit auprés de la pelite
table. Les Princes des Prétres avaient repris leurs siéges,
et Pilate cria de nouveau : « Lequel des deux dois-je
vous délivrer? » Ici s'éleva un cri général dans tout le
forum : « Nous ne voulons point celui-ci ; donnez-nous
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Barabhas. » Pilate dit encore : « Que dois-je donc faire de
Jésus , qui est appelé Christ ? » Tous criérent tumultueu-
gement : « Qu'il soit crucifié ! Qu'il soit crucifié ! » Pilate
demanda , pour la troisi¢éme fois : « Mais qu'a-t-il fait de
mal? Je ne trouve point en lui de crime qui mérite la
mort. Je vais le faire fouetter, et le laisser aller.» Mais
le cri : « Crucifiez-le ! Crucifiez-le ! » éclata partout,
comme une tempéte infernale. Alors, le faible Pilate deé-
livra le malfaiteur Barabbas, et condamna Jésus a la fla-

gellation.
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FLAGRLLATION DE JESUS.

Les archers, frappant et poussant Jésus avec leurs
bAtons , le conduisirent sur le forum, & travers les flots
tumultueux d'une populace furieuse. Au nord du palais
de Pilate , 2 peu de distance du corps-de-garde , se trou-
vait une colonne ou se faisaient les flagellations. Les exé-
cuteurs vinrent avec des fouets, des verges et des cordes,
qu'ils jetérent aux pieds de la colonne. C'étaient six hom-
mes bruns, plus petits que Jésus ; ils portaient une cein-
ture autour du corps, leur poitrine était couverte d'une
piéce de cuir, ou de je ne sais quelle mauvaise étoffe ;
ils avaient les bras nus. C'étaient des malfaiteurs des
frontiéres de I'Egypte, condamnés pour leurs crimes &
travailler aux canaux et aux édifices publics, et dont les
plus méchans et les plus ignobles remplissaient les fonc-
tions d'exécuteurs dans le prétoire. Ces hommes cruels
avaient déja attaché A cette méme colonne, et fouetté
jusqu’a la mort de pauvres condamnés. Ils ressemblaient
A des bétes sauvages ou a des démons, et paraissaient i
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moitié ivres. Ils frappérent le Sauveur & coups de poing,
et I'attachérent brutalement i la colonne. Cette colonne
était tout-a-fait isolée , et ne servait de support a aucun
édifice. Elle n’était pas trés élevée, car un homme de
haute taille aurait pu, en étendant le bras, en atteindre
la partie supérieure. Au milieu de sa hauteur se trou-
vaient des anneaux ou des crochets. On ne saurait expri-
mer avec quelle barbarie ces chiens furieux traitérent
Jésus en le conduisant li ; ils lui arrachérent le manteau
dérisoire d’Hérode, et le jetérent presque par terre.

Jésus tremblait et frissonnait devant la colonne. Il dta
lui-méme ses habits avec ses mains enflées et sanglantes.
Pendant qu'ils le frappaient , il pria de la maniére la plus
touchante , et tourna la téte un instant vers sa mére , qui
se tenait, déchirée de douleur, dans le coin d'une des
salles du marché , et qui tomba sans connaissance dans
les bras des saintes femmes qui l'entouraient, Jésus em-
brassa la colonne ; les archers lidérent ses mains élevées
en l'air & I'anneau de fer qui était de I'autre céié , et ten-
dirent tellement ses bras en haut , que ses picds attachés
fortement au bas de la colonne, touchaient a peiné la
terre. Le Saint des Saints fut ainsi étendu avec violence
sur la colonne des malfaiteurs, et deux de ces furieux ,
altérés de son sang, commenceérent a flageller son corps
sacre de la téte aux pieds. Leurs fouets ou leurs verges
semblaient de bois blanc flexible ; peut-éire aussi
élaient-ce des nerfs de beeufl , ou des laniéres de cuir dur
et blanc.

Notre Sauvenr, le Fils de Dieu, vrai Dieu et wrai
Homme, frémissait et se tordait comme un ver sous les

-
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coups de ces misérables ; ses gémissemens doux et clairs

se faisaient entendre comme une priére affectuense sous
le bruit des verges de ses bourreaux. De temps en temps,

le cri du peuple et des Pharisiens venait comme une
sombre nuée d'orage étouffer et emporter ces plaintes
douloureuses et pleines de bénédictions; on criait :
Faites-le mourir! Crucifiez-le ; » car Pilate était encore
en pourparler avec le peuple, et quand il voulait faire
entendre quelques paroles au milieu du tumulte popu-
laire, une trompette sonnait pour demander un instant
de silence. Alors on entendait de nouveau le bruit des
fouets , les sanglots de Jésus, les imprécations des ar-
chers, et le bélement des agneaux de PAque qu'on lavait
a peu de distance, dans la piscine des Brebis. Ce béle-
ment avait quelque chose de singuliérement touchant ;
c'élaient les semles voix A s’unir aux gémissemens du
Sauveur.

Le peuple juif se tenait 4 guelque distance du lieu de
la flagellation. Des soldats Romains étaient placés en dif-
férens endroits. Beaucoup de gens de la populace allaient
et venaient , silencieux ou 'insulte i la bouche ; quelques
uns se sentirent touchés , et il semblait qu'un rayon par-
tant de Jésus les frappait. Je vis des jeunes gens, presque
nus, qui préparaient des verges fraiches prés du corps-
de-garde ; d’autres allaient chercher des branches d'é-
pine. Quelques archers des Princes des Prétres s'étaient
mis en rapport avec les bourreaux, et leur donnaient de
I'argent. On leur apporta aussi une cruche pleine d'un
breuvage rouge, dont ils burent jusqu'a s'enivrer. Am
bout d'un quart d’heure, les deux bourreaux qui flagel-
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laient Jésus furent remplacés par deux autres. Le corps
du Sauveur était couvert de taches noires, bleues et
rouges , et son sang coulait par terre. Les injures et les
moqueries se faisaient entendre de tous cotés.

* Le second couple de bourreaux tomba avec une nou-
velle rage sur Jésus : ils avaient une autre espéce de ba-
guettes : ¢’étaient comme des balons d’épines, avec des
noeuds et des pointes. Leurs coups déchirérent tout le corps
de Jésus ; son sang jaillit & quelque distance et leurs bras
en étaient arroses. Jésus gémissait, priait et tremblait.
Plusieurs étrangers passérent dans le forum sur des cha-
meaux et regardérent avec effroi et avec douleur, lorsque
le peuple leur expliqua ce qui se passait. C'étaient des
voyageurs dont quelques uns avaient recu le baptéme de
Jean ou entendu le sermon de Jésus sur la montagne. Le
tumulte et les cris ne cessaient pas prés de la maison de
Pilate.

De nouveaux bourreaux frappérent Jésus avec des
fouets : c'étaient des laniéres au bout desquelles étaient
des crochets de {er qui enlevaient des morceaux de chair
a chaque coup. Personne ne saurait rendre ce terrible
et douloureux spectacle. Leur rage n’était pourtant
pas encore satisfaite : ils déliérent Jésus et l'attaché-
rent de nouveau, le dos tourné i la colonne. Comme
il ne pouvait plus ge soulenir, ils lui passérent des
cordes sur la poitrine, sous les bras et au dessous
des genoux , et attachérent aussi ses mains derriére
la colonne. Alors ils fondirent de nouveau sur lui
comme des chiens furieux : I'un d'eux avait une verge
neuve dont il frappait son visage. Le corps du Sauveur
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n'était plus qu'une plaie : il régardait ses bourreaux avee
‘ses yeux pleins de sang et semblait demander merci,
mais leur rage redoublait et les gémissemens de Jésus
devenaient de plus en plus faibles.

L'horrible flagellation avait duré trois quarts d’heure ,
lorsqu'un étranger de la classe inférieure, parent de 1'a-
veugle Ctésiphon guéri par Jésus, se précipita vers la co-
lonne avec un couteau en forme de faucille : il cria d’'une
voix indignée : « Arrétez! ne frappez pas cet innocent
jusqu’a le faire mourir! » Les bourreaux ivres s'arréteé-
rent étonnés : il coupa rapidement les cordes assujetties
derriére la colonne qui retenaient Jésus et il se perdit
dans la foule. Jésus tomba presque sans connaissance au
pied de la colonne sur la terre toute baignée de son sang.
Les exécuteurs le laissérent 1a , s'en allérent boire et ap-
pelérent des valets de bourreau qui étaient occupés dans
le corps-de-garde a tresser la couronne d'épines.

Comme Jésus était couché tout sanglant aux pieds de
la colonne, je vis quelques filles perdues i I'air effronté
g'approcher de lui en se tenant par les mains. Elles sar-
rétérent un moment et le regardérent avec dégoit. Dans
ce moment la douleur de ses blessures redoubla et il leva
vers elles sa face meurtrie. Elles s'éloignérent et les sol-
dats et les archers leur adressérent en riant des paroles
indécentes.

Je vis A plusieurs reprises pendant la flagellation des
anges en pleurs entourer Jésus et j'entendis sa priére
pour nos péchés qui montait constamment vers son pére
au milien de la gréle de coups qui tombait sur lui. Pen-

" dant qu'il était étendu dans son sang au pied de la colonne,

13
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je vis un ange lui présenter quelque chose de lumineux
qui lui rendit des forces. Les archers revinrent et le frap-
perent avec leurs pieds et leurs bitons, lui disant de se
relever. Quand ils I'eurent remis debout sur ses jambes
tremblantes , ils ne lui laissérent pas le temps de remet-
tre sa robe qu'ils jetérent sculement sur ses épaules nues,
et avec laquelle il essuya le sang qui coulait sur son vi-
sage. Ils le conduisirent devant le lieu ou siégeaient les
princes des prétres qui s'écriérent : « Qu’'on le fasse mou-
rir! qu'on le fasse mourir! » et se détournérent avecdégout:
- puis ils le menerent dans la cour intéricure du corps-de-
garde. Lorsque Jésus y entra, il n'y avait pas de soldats,
maijs des esclaves, des archers, des goujats, enfin le
rebut de la population.

Comme le peuple était dans une grande agitation ,
Pilate avait fait venir un renfort de garnison romaine de
la citadelle Antonia : ces trqupes, rangées en bon ordre,
entourajent le corps-de-garde. Elles pouvaient parler,
rire ct se moquer de Jésus , mais il leur était interdit de
quitter leurs rangs. Pilate voulait par 1i tenir le peuple
en respect. Il y avait bien un millier d’hommes.
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MARIE PENDANT LA FLAGELLATION DE JESUS.

Je vis la sainte Vierge en extase continuelle pendant la
flagellation de notre divin Rédempteur : elle vit et souf-
frit intérieurement avec un amour et une douleur indici-
bles tout ce que souffrait son fils. Souvent de faibles
gémissemens sortaient de sa bouche : ses yeux étaient
rouges de larmes. Elle était voilée et étendue dans les bras
de Marie d’H¢li , sa sceur afnée (1), qui était déja vieille

(1) Marie d'Héli est souvent mentionnée dans ce récit. D'aprés
I’ensemble des visions de la sceur sur la Sainte Famille, celle-ci
était fille de Joachim et d’Anne, née vingt-ans avant la sainte
Vierge. Elle n’était pas I’enfant de la promesse et elle est distin-
guée des autres Marie par le nom de Marie d'Héli, parce qu’elle
était fille de Joachim ou Héliachim. Son mari s’appelait Cléophas
et sa fille Marie de Cléophas. Celle-ci, niéce de la sainte VYierge,
était pourtant plus 4gée qu'elle. Son premier mari s’appelait Al-
phée; les fils qu’elle avait eus de celui-ci étaient les Apotres Si-
mon, Jacques-le-Mineur et Jude Thaddée. Elle avait eu de Sabas,

o
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et ressemblait beaucoup & Anne, leur mére. Marie de
Cléophas fille de Marie d’'Héli était aussi 1. Les amies
de Marie et de Jésus élaient voilées , tremblantes de dou-
leur et d'inquiétudes , serrées autour de la sainte Vierge
et sanglotant comme si elles cussent attendu leur propre
sentence de mort. Marie avait une longue robe bleue et
par dessus un grand manteau trés blanc et un voile d'un
blanc approchant du jaune. Madeleine était bouleversée
et terrassée par la douleur, ses cheveux étaient épars
sous son voile.

Lorsque Jésus aprés la flagellation tomba au pied de
la colonne, je vis Claudia Procle , la femme de Pilate ,
envoyer i la mére de Dieu de grandes piéces de toile. Je
ne sais si elle croyait que Jésus serait délivré et que cetle
loile serait nécessaire 4 sa mére pour panser ses blessu-
res ou si la paienne compatissante savait l'usage auquel
la sainte Vierge emploierait son présent. Marie , revenue
i elle, vit son fils tout déchiré conduit par les archers .
il essuya ses yeux pleins de sang pour regarder sa mére.
Elle étendit les mains vers lui et suivit des yeux la trace
sanglante de ses pieds. Je vis bientdt Marie et Madeleine,
comme le peuple se portait d'un autre cété, s'approcher
de la place ou Jésus avait été flagellé : cachées par les
autres saintes femmes et par quelques personnes bien
intentionnées qui les entouraient , elles se ‘prosternérent
4 terre prés de la colonne et essuyérent partout le sang
sacré de Jésus avec les linges qu'avait envoyés Claudia

son seeond mari, Joseph Barsabas, et d’un troisiéme mariage avec
un certain Jonas , Simon, qui fut évéque de Jérusalem.
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Procle. Jean n'était pas en ce moment prés des saintes
femmes qui étaient 3 peu prés au nombre de vingt. Le
fils de Siméon , celui de Véronique , celui d'Obed, Aram
et Themeni , neveux de Joseph d’Arimathie, étaient dans
le templec , pleins de tristesse et d’angoisse. 11 était envi-
ron neuf heures du matinlorsque finit la flagellation.
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INTERRUPTION DES TABLEAUX DE LA PASSION.

La sceur Emmerich vit jour par jour cette suile de ta-
bleaux, depuis le 48 février jusqu'au 8 mars, veille du
quatriéme dimanche de caréme, et pendant ce temps clle
souffrit d'inexprimables douleurs du corps et de 'ame.
Plongée dans ces contemplations, fermée a toutes les
sensations extéricures , elle pleurait et gémissait comme
un enfant livré aux bourreaux : elle tremblait , tressail-
lait et se tordait sur sa couche : son visage ressemblait &
celui d'un homme mourant dans les supplices et une sueur
de sang ruisselait souvent sur sa poitrine et sur ses épau-
les. En général sa sueur était si abondante que tout ce
qui €tait prés d'elle en était trempé et que son lit en était
pénétré. Elle souffrait aussi de la soif au point qu'on eut
dit d'un homme altéré, perdu dans un désert sans eau.
Sa bouche était desséchée le matin, et sa langue retirée
et contraciée en sorte (u'elle ne pouvait demander qu'on
la soulageit qu'avec des sons inarticulés et des signes.
Une fiévre continuelle se joignait & toutes ses souflrances,
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et en outre ses douleurs habituelles continuaiént satfs
reliche. Ce n’élait qu’aprés avoir repris quelques forces
qu’clle pouvait raconter les tableaux de la Passion : encore
ne les racontait-elle pas tous les jours et d'une haleine ,
mais en s’y prenant plusiears fois.

Le samedi 8 mars 1823 , elle avait raconté avec une
souffrance infinie la flagellation de Jésus-Christ qui avait
été la vision de la nuit précédente et qui sembla lui &tre
encore présente pendant une partie de la journée : mais
vers la fin du jour il y eut une interruption dans la série
jusque-1a réguliére de ses visions de la Passion. Nous en
rendons compte ici, comme faisant mieux connattre la
vie intérieure d'une personne aussi extraordinaire, et
aussi comme un point de repos pour le lecteur de ce livre.
Car nous avons éprouvé nous-mémes qu’il y a pour les
faibles une certaine fatigue dans la représentation de la
Passion du Sauveur, bien qu’'elle se soit accomplie pour
notre salut.

La vie spirituelle et corporelle de la Sceur était en union
continuelle avec la vie journaliére de I'Eglise dans le
temps. C'était un rapport plus impérieux peut-étre que
celui qui met notre vie dans la dépendance des saisons ,
des heures du jour, du soleil et de la lune, du climat et
de la température , et par suite duquel elle rendait un
témoignage perpétuel de 'existence et de la signification
de tous lez mystéres et de toutes les solennités célébrées
par 'Eglise dans le temps. Elle les sunivait si fidélement
qu'aux matines de chaque férie tout son état intérieur et
extérieur, spirituel et corporel, éprouvaitun changement.
Quand le soleil spirituel d'un des jours dé 'Eglise 8'était



200

couché , elle se tournait i 'instant vers celui du jour sui-
vant pour pénétrer toutes ses priéres , tous ses travaux,
toutes ses souffrances de la grice spéciale attachée i
cette nouvelle journée , de méme qu'une plante se baigne
dans la rosée , se joue dans la lumiére et la chaleur de
I'aurore naissante.

Il se faisait une révolution dans tout son étre, non seu-
lement quand la cloche du soir tintait I' 4 ngelus, lequel
peut étre sonné trop 16t ou trop tard par l'ignorance ou
la paresse de ceux qui en sont chargés, mais encore quand
ce moment d'une nouvelle reproduction de I'ordre éter-
nel dans le temps arrivait réellement 4 une heure dont
les autres humains ne pouvaient étre avertis par leurs
sens.

Si I'Eglise célébrait une féte douloureuse, on la voyait
accablée, languissante et comme flétrie : mais au moment
ou commencait une f{éte de réjouissance, son corps et
son ame se relevaient soudainement comme ranimeés par
la rosée d'une grice nouvelle, et elle restait jusqu'au
soir suivant calme , séricuse, joycuse , comme si un voile
eut ¢Lé jeté sur ses douleurs. Or tout cela se passail en
elle sans la participation de sa volonté : mais comme elle
avait eu dés sa plus tendre enfance le désir sincére d'étre
toujours obéissante envers Jésus et I'Eglise, elle avait
trouvé grice-devant Dieu , (ui avait modifié sa nature de
maniére i ce qu'elle se tournit spontanément vers I'Eglise
comme une plante vers la lumiére.

Le samedi 8 mars 1823, aprés le coucher du soleil,
comme elle venait de raconter les scénes de la flagella-
" tion de Notre Seigneur, elle se tut tout & coup, et celun
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qui écrit ces pages croyait que son ame élait passée i la
contemplation du couronnement d'épines. Mais aprés
quelques minutes de repos, son visage, altéré et défait
comme celui d'une agonisante , brilla d’'une douce et ai-
mable sérénité , et elle prononca quelques paroles de ce
ton affectueux avec lequel on parle i des enfans. « Ah!
I'aimable petit enfant ! disait-elle. Qui est-il donc ? Atten-
dez , je vais le lui demander. — Il s’appelle Joseph. —
Il vient & moi en courant a travers la foule. — Le pauvre
enfant ! — Il sourit; il ne sait rien de ce qui s¢ passe. —
Il est presque nu; j'ai peur quiil n'ait froid. — L’air est
si frais ce matin. — Attends, je vais Le couvrir un peu. »
Aprés ces paroles, prononcées avec tant de vérité , quon
eut pu regarder autour de soi si I'enfant n'y était pas,
elle prit des linges qui étaient prés d'elle , et fit tous les
gestes d'une personne compatissante (ui veut préserver
quelquun du froid. Son ami ne put avoir I'explication de
ce qui avait motivé ses paroles; caril y eul un change-
ment subit dans son élat. Une personne qui la soignait ,
fit entendre le mot d'obéissance : ce mot était le nom
d'un des vceux par lesquels elle s'était consacrée au Sei-
gneur, et i l'instant elle recueillit ses esprits comme un
enfant docile que sa mére appelle i elle, en le réveillant
d’un profond sommeil. Elle saisit vivement son rosaire et
le petit crucifix qu’elle avait toujours sur elle, se frotta
les yeux , et se mit sur son séant; puis on la porta de son
lit sur une chaise , incapable qu'elle était de se tenir de-
bout , ou de marcher : c’'était le temps ou l'on faisait son
lit. Son ami la quitta , pour mettre par écrit ce gqu'il avait
recueilli dans la journée.
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Le dimanche 9 mars, il demanda a la personne qui la
soignait : « que voulait dire Jamalade hier soir, lorsqu’clle
parlait d'un enfantappel¢ Joseph. » Et cette personne ré-
pondit : «Elle a ét¢ encore long-temps occupce du petit
Joseph ; c’est le fils d'une de mes cousines, qu'elle aime
beaucoup. Jai peur que cela ne présage une maladie a
cet enfant ; car elle a dit plusicurs fois qu'il était presque
nu, qu'elle craignait qu'il n'edt froid. Son ami se ressou-
vint alors d’'avoir vu, en effet, ce petit Joseph jouer plu-
sieurs fois sur le lit de la malade, et il crut seulement
qu'elle avait révé Ia veille & cet enfant. Lorsque plus tard
il la visita, pour sc faire raconter par clle la suite des
scénes de la Passion, il la trouva, contre son atlente,
plus sercine et cn meilleur état que les jours précédens.
Elle lui dit qu'elle n’avait plus rien vu aprés la flagella-
tion ; et lorsqu’il la cuestionna au sujet de ce petit Joseph
dont clle avait tant parlé, elle ne se souvint plus d’avoir
pensé & cet enfant. 11 lui demanda ce qui faisait qu'elle
était si calme, si sereine et si bicn portante, et clle ré-
pondit qu'il en était toujours ainsi au milieu du Caréme,
que I'Eglise chantait avec Isaic a I'Introit du saint Sacri-
fice de la messe : « Réjouis-toi , Jérusalem ! Rassemblez-
vous, vous tous qui I'aimez ; réjouisscz-vous, vous qui
¢liez tristes ; sovez dans la joie, ct rassasiez-vous des
mammelles de votre consolation. » Que c¢'était donc un
jour d'alégresse ; que dans I'Evangile du jour, le Sei-
gneur avait nourri cingq mille hommes avec cinq pains et
deux poissons , dont il était rest¢ douze corbeilles; qu’il
fallait donc se réjouir. Elle ajouta qu'clle avait recu la
sainte communion le matin , et qu'en ce jour du Caréme
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elle s'était toujours sentie fortifiée corporellement et spi-
rituellement. Son ami jeta les yeux sur I'almanach de
Munster , et il y vit qu'outre le dimanche de Letare
on célébrait encore, dans ce diocese, la féte de saint
Joseph, ce qu’il ignorait, parce qu’ailleurs cette féte
tombe le 19 mars. Il le lui fit remarquer, et lui demanda
si ce n'était pas 1d ce qui I'avait fait parler de Joseph, et
elle lui dit qu’elle savait bien que c'était la féte du pére
nourricier de Jésus; mais qu’elle n’avait point pensé i cet
enfant qui portait son nom. Au milieu de cette conversa-
tion, elle se souvint tout & coup de ce qui avait été I'objet
de sa vision de la veille. C'était, en effet, unc joyeuse
image de saint Joseph, qui A 'occasion de sa féte et du
dimanche de Letare, s'était introduite tout d'un coup
au milieu des visions de la Passion. '

Nous avons souvent éprouvé que celui qui lui parlait,
lui envoyait souvent ses messagers sous une forme enfan-
tine, et que cela arrivait toujours dans des cas ol I'art
humain aurait pu se servir d'une figure d’enfant pour in-
terpréter sa pensée. Si, par exemple , une de ses visions
de I'histoire sainte lui représentait une prophétie accom-
plie, elle voyait prés du tableau qu’elle avait sous les
yeux un enfant qui dans sa pose, dans son vétement, dans
la maniére dont il portait i la main ou faisait flotter en I'air
au bout d'un biton son écrit prophétique , reproduisait
les traits caractéristiques de tel ou tel prophéte. Avait-
elle de grandes douleurs i souffrir, il venait vers elle un
petit enfant doux et silencieux , habillé de vert; il s’as-
seyait d'un air résigné sur le bord de son lit, se laissait
porter d'un bras i I'autre, ou poser i terre sans rien dire.
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Il la regardait constamment d'un ceil affectueux, et lui
donnait des consolations : c'élait la patience. Si, dans
un moment de fatigue ou de souffrance extraordinaire ,
elle entrait en rapport avec un Saint , soit par la célébra-
tion de sa féte, soit par l'intermédiaire d'une relique,
elle. voyait des scénes de l'enfance de ce Saint, tandis
qu'une autre fois elle vqyait son martyre, avec les plus
terribles circonstances. Dans ses plus grandes souffrances,
la consolation , souvent méme l'instruction et I'avertisse-
ment lui venaient par des figures d’'enfans. Il arrivait
souvent ¢ue dans certaines peines, dans certaines an-
goisses auxquelles elle ne savait pas résister, elle s'en-
dormait , et se trouvait reportée a4 quelque danger couru
pendant son enfance. Elle croyait, comme le montraient
ses paroles et ses gestes pendant son sommeil , étre rede-
venue une pauvre petite paysanne de cing ans, qui, en
voulant traverser une haie , restait prise dans les épines.
C'étaient toujours des scénes réelles de son enfance qui
se reproduisaient alors, et il y était souvent fait allusion
par des paroles comme celles-ci : « Pourquoi cries-tu?
Je ne te tirerai pas de la haie tant ¢ue tu n’attendras pas
mon secours patiemment, en me priant avec amour. »
Elle avait obéi & cet ordre étant enfant, lorsqu'elle se
trouvait dans la haie , et elle le suivait dans sa vieillesse
lors de ses plus terribles épreuves ; puis , quand elle était
eveillée, elle parlait en riant de la haie ou elle avait éLé
emprisonnée , de ce moyen de la patience et de la priére
qui lui avait été donné comme une clef pour en sortir.
Elle I'avait re¢u dans son enfance , et I'avait souvent né-
gligé; mais il ne lui avait jamais manqué quand elle y



- 205

avait eu recours. Ce rapport symbolique de certaines
circonstances de son enfance avec les événemens de sa
vie postérieure , montrait qu'il y a dans la vie de l'indi-
vidu, comme dans celle de 'humanité , des tvpes pro-
phétiques. Mais & l'individu , comme au genre humain ,
un type divin a été donné dans la personne du Rédemp-
teur, afin que 'un et l'autre, s'élancant sur ses traces,
et dépassant avec son aide les bornes de la nature , arri-
vent i la pleine liberté de l'esprit, 4 I'ige de la plénitude
du Christ?

Elle raconta les fragmens suivans des visions qui, la
veille, avaient interrompu les scénes de la Passion, au
commencement des matines de la féte de saint Joseph.
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SAINT JOSEPH ENFANT INTERROMPT LES VISIONS
DE LA PASSION.

Au milieu de ces terribles événemens , j'étais 4 Jérusa-
lem, tantdét dans un lieu, tantét dans un autre, et je
pliais sous le poids de I'aflliction et d'une souffrance aussi
amére que la mort. Pendant ¢u'ils fouettaient mon ado-
rable fiancé , j'étais assise tout auprés, dans un endroit
ou aucun Juif n’osait venir de peur de se souiller. Pour
moi, ce n'élait pas ce que je craignais; je désirais au
contraire qu'une seule goutte de son sang jaillit sur moi
pour me purifier. Javais le cceur si déchiré, qu'il me
semblait que j'allais mourir; car je ne pouvais secourir
Jésus. Je gémissais, je sanglolais, et m'étonnais seule-
ment de ce qu'on ne me chassait pas. Quand les bour-
reaux de Jésus I'emmenérent au corps-de-garde pour lui
mettre la couronne d'épines, jaurais voulu courir pour
le contempler dans ses nouvelles douleurs. Ce fut alors
que la mére de Jésus, entourée des saintes femmes, es—
suya 4 la dérobée le sang de son fils au pied de la co-
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lonng. Le peuple et les ennemis de Jésus poussaient des
cris tumultueux pendant qu'on le conduisait. J'étais ma-
lade de douleur et d’angoisse ; je ne pouvais plus me sou-
tenir, et je voulais pourtant me trainer jusqu'au licu on
Jésus allait étre couronné d'épines. C'est alors que je vis
arriver tout i coup un merveilleux enfant, aux cheveux
blonds, n'ayant qu'une ceinture autour des reins. Il se
glissait au milieu des longs voiles des saintes femmes,
passait lestement entre les jambes des hommes , et vint &
moi en courant. Il était tout joyeux, me prenait la téte
pour la tourner d'un autre cété, et cherchait avec ses
caresses enfantines & m’empécher de regarder les tristes
spectacles qui étaient sous mes yeux. Cet enfant me dit :
« Ne me connais-tu pas? Je m’appelle Joseph, et je suis
de Bethléem. » Puis il commenca & me parler de la cré-
che, de la naissance du Christ, des bergers, des trois
rois , et il racontait combien tout cela éiait beau et mer-
veilleux. Je craignais toujours qu’il n’eit froid, parce
qu’il était si peu vétu, et qu'il tombait un peu de gréle;
mais il me donna ses petiles mains , et me dit : «Vois
comme j'ai chaud; li ou je suis on ne sent pas le froid. »
Je pleurais toujours i cause de la couronne d'épines que
je voyais tresser ; mais il me consola , et me dit une belle
parabole pour m'expliquer comment la joie sortait des
souffrances. Il y avait dans cette parabole beaucoup
d’explications du sens mystique des souflrances du Christ.
Il me montra les champs ou étaient venues les épines dont
on tressait la couronne de Jésus, m'enseigna ce que si-
gnifiaient ces épines , me dit comment ces champs se
couvriraient de magnifliques moissons , et commnient les
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épines formeraient autour d’eux une haie protectrice tout
ornée de belles roses (1). Il savait tout expliquer d’une
maniére si affectucuse et si riante , que les épines sem-
blaient devenir des roses, avec lesquelles nous nous pa-
rions. Tout ce qu'il disait était plein d'intérét ; maisj'en ai
malheureusement oublié la plus grande partie. Il y avait
un long et touchant tableau de la naissance et du déve-
loppement de I'Eglise , avec des comparaisons enfantines.
L’aimable enfant ne me laissa plus regarder la Passion de
Jésus , et m'entraina dans d'autres scénes tout i fait dif-
férentes. J'élais moi-méme un enfant; je ne m'en étonnais
pas, et je courais avec Joseph enfant & Bethléem. Il me
montrait les lieux ou s'était passée son enfance; nous
priions ensemble dans la créche ou il se réfugiait pendant
son enfance quand ses fréres le tourmentaient 4 cause de
sa piété précoce. Il me semblait voir- sa famille vivant
encore dans I'ancienne maison qu’'avait habitée autrefois
David , son ancétre , et qui & Tépoque de la naissance de
Jésus-Christ était tombée en des mains éirangéres ; car il
y avait 12 des employés Romains auxquels Joseph devait
payer I'impdt. Nous étions joyeux comme des enfans, et

(1) Elle a vyraisemblablement oublié ici plusieurs choses relatives
au dimanche de Letare, qui s’appelle anssile dimanche des Roses,
parce que le pape, afin de représenter la joie de ce jour qui brille
comme une rose au milieu des épines du caréme, bénit une rose
d’or et la porte processionnellement dans les rues de Rome. Ce
qui est dit des roses peut avoir rapport & ceci, de méme yue ce
qui est dit des moissons au nom de dimanche de la réfection et de
dimanche des pains, a cause de I'Evangile dua jour sur la multipli-
cation des cing pains. Le jour s’appelle aussi Dominica rosata, de
pantbus, refectionts, '
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c’était comme si Jésus et sa mére n'étaient pas encore
nés. C'est ainsi que la veille de la saint Joseph , je passai
"des scénes douloureuses de la Passion & une vision riante
et consolante.

[ Le jour de saint Joseph, elle ne vit rien des tableaux
de la Passion , mais dit seulement ce qui suit au sujet de
la contenance de Marie et de celle de Madeleine. ]

Les joues de la sainte Vierge sont piles et tirées ; ses
yeux sont rouges de larmes. Je ne saurais exprimer com-
bien elle m’apparait pleine de simplicité et de dignité.
Elle n'a cessé depuis hier d'errer , dans son angoisse , &
travers la vallée de Josaphat et les rues de Jérusalem , et
pourtant il n’y a ni dérangement ni désordre dans ses
vélemens ; il n'y a pas un pli de ses habits qui ne respire
la sainteté : tout en elle est simple, digne, plein de pu-
reté et d'innocence. Elle regarde majestueusement au-
tour d’elle, et les plis de son voile , quand elle tourne un
peu la téte, ont une beauté singuliére. Ses mouvemens
sont sans violence, et au milieu de la plus poignante
douleur, toute son allure est simple et calme. Sa robe est
humectée de la rosée de la nuit et des pleurs abondans
qu'elle a versés; mais tout reste propre et bien ordonné
dans son costume. Elle est belle d’'une beauté tout a fait
surnaturelle ; cetie beauté n'est que pureté ineffable ,
simplicité , majesté et sainteté.

Madeleine a un tout autre aspect. Elle est plus grande
et plus forte ; il ¥y a quelque chose de plus prononcé dans
sa personne et dans ses mouvemens. Mais la souffrance ,
le repentir, son énergique douleur ont détruit toute sa
beauté; elle est effrayante i voir, tant elle est défigurée

14
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par la violence sans hornes de son désespoir; ses longs
cheveux pendent déliés sous son voile humide et presque
en lambeaux. Elle est toute bouleversée ; elle ne pense a
rien qu'a sa douleur , et ressemble presque & une folle,
Il y a l1a beaucoup de gens de Magdalum et des environs
qui I'ont vue autrefois mener une vie d'abord si élégante,
puis si scandaleuse. Comme elle a vécu long-temps ca-
chée, ils la montrent aujourd’hui au doigt, et la pour-
suivent de leurs injures ; méme des hommes de la popu-
lace hui jettent de la boue. Mais elle ne s'apercoit de rien,
tant elle est absorbée dans sa douleur!
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COURONNEMENT D’EPINES.

Lorsque la Sceur rentra dans ses visions sur la Passion,
elle ressentit une fiévre trés forte et une soif brilante.
Elle était si épuisée et si souffrante le lundi d’aprés le
dimanche de Letare, qu'elle ne fit les récits qui suiven
qu'avec beaucoup de peine, et sans beaucoup d'ordre.

Pendant la flagellation de Jésus , Pilate parla encore
plusieurs fois au peuple, qui criait toujours : « Il faug
qu'il meure quand nous devrions tous mourir aussi. »
Quand Jésus fut conduit au corps-de-garde, les mémes
cris recommencerent. Il y eut ensuite une pause. Pilate
donna des ordres a ses soldats , et les Princes des Prétres
se firent apporter de quoi manger par leurs serviteurs.
Pilate , l'esprit troublé par ses superstitions, se retira
quelques instans pour consulter ses dieux, et leur offrir
de I'encens.

La sainte Vierge et ses amies se retirérent du forum
apres avoir recueilli le sang de Jésus. Je les vis entrer
avec leurs linges sanglans dans une petite maison peu
éloignée. Je ne sais pas 4 qui elle appartenait.
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Le couronnement d’épines eut lieu dans la cour inté-
rieure du corps-de-garde. Il y avait 14 environ cinquante
misérables , valets de gedliers, archers, esclaves et au-
tres gens. de méme espéce. Le peuple se pressait d'abord
antour de I'édifice ; mais il fut bientdt entouré d’'un mil-
lier de soldats Romains , rangés en bon ordre, dont les
rires et les plaisanteries excitaient I'ardeur des bourreaux
de Jésus.

Au milieu de la cour se trouvait un troncon de colonne,
sur lequel ils mirent un escabeau trés bas, qu'ils couvri-
rent par méchanceté de cailloux pointus et de tessons de
pot. Ils arrachérent les vétemens de Jésus de dessus son
corps couvert de plaies , et lui mirent un vieux manteau
rouge de soldat qui ne lui allait pas aux genoux. Ils le
menérent alors au siége qu'ils lui avaient préparé , et I'y
firent asseoir brutalement. C'est alors qu'ils lui mirent la
couronne d'épines. Elle était faite de trois branches d'é-
pines , artistement tressées ensemble, et les pointes
étaient 3 dessein tournées en dedans. Quand ils 'ewrent
attachée sur la téte de Jésus , ils lui mirent un épais ro-
seau dans la main. Ils firent tout cela avec une gravité
dérisoire , comme 8'ils I'eussent réellement couronné roi.
Ils lui prirent le roseau des mains, et frappérent si vio-
lemment sur la couronne d’épines , que les yeux du Sau-
veur étaient inondés de sang. Ils s’'agenouillérent devant
lui, lui firent des grimaces, lui crachérent au visage,
en criant : « Salut, Roi des Juifs ! » Puis ils le renversé-
rent avec son siége.

Je ne saurais répéter tous les outrages qu'imaginaient
ces hommes. Jésus souffrait horriblement de la soif ; ses
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blessures lui avaient donné la fidvre (1), et il frissonnait ;
sa chair était déchirée jusquaux os, sa langue était re-
tirée, et le sang sacré qui coulait de sa téte rafraichissait
seul sa bouche brilante et entr'ouverte. Jésus fut ainsi
maltraité pendant environ une demi-heure , aux rires de
la cohorte rangée autour du Prétoire.

(1) Cette vue excita une telle compassion chez la Sceur, qu’elle
désira éprouver la soif du Sauveur. Elle eut pendant la nuit un
violent accés de fiévre et sa soif fut #1 violente que le matin elle ne
pouvait plus parler tant sa langue était contractée et ses lévres ser-
rées. Sonami la trouva dans cet état de langueur et de défaillance.
On lui versa, non sans peine, un peu d’eau dans la bouche , mais
elle ne put reprendre ses récits qu’aprés un long intervalle de
repos.
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ECCE HOMO,

. Jésus recouvert du manteau rouge , la couronne d’épi-
nes sur la téte, le sceptre de roseau entre ses mains en-
chatnées, fut reconduit dans le palais de Pilate. Il était
méconnaissable 4 cause du sang qui remplissait ses yeux,
sa bouche et sa barbe. Son corps n’était qu'une plaie : il
marchait courbé et chancelant. Quand il arriva devant
Pilate, cet homme cruel ne put s'empécher de frémir
d’horreur et de pitié, tandis que le peuple et les prétres
insultaient et raillaient. Lorsqu’on eut fait monter les de-
grés A Jésus, Pilate s’avanca sur la terrasse : on sonna
de la trompette pour annoncer que le gouverneur vou-
lait parler : il s’adressa aux princes des prétres et i tous
les assistans et leur dit: « Je le fais amener encore une
fois devant vous, afin que vous sachiez que je ne le trouve
coupable d’'aucun crime. »

Jésus fut conduit prés de Pilate par les archers, de sorte
que tout le peuple pouvait le voir. C'était un spectacle
terrible el déchirant que cette apparition du fils de Dieu
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tout sanglant sous sa couronne d'épines abaissant ses
yeux éteints sur les flots du peuple, pendant que Pilate
le montrait du doigt et criait aux Juifs : «Voila 'homme. »
Les princes des préires et leurs adhérens furent saisis de
rage a l'aspect de Jésus el ils crierent : « Qu'on le fasse
mourir, quon le crucifie! » — « N'en avez-vous pas
assez , dit Pilate ; il a ¢1é trait¢ de maniére & ne plus avoir
le désir d'étre roi. » Mais ces forcenés criaient toujours
plus fort et tout le peuple faisait entendre ces terribles
paroles : « Qu'on le fasse mourir, qu'on le crucifie! »
Pilate fit encore sonner de la trompelte et dit : « Alors
prenez-le et crucifiez-le, car je ne le trouve coupable
d’aucun crime. » Ici quelques nns des prétres s'écriérent:
« Nous avons une loi selon laquelle il doit mourir, car il
s'est dit le fils de Dieu! » Cette parole, « i/ s'est dit le
fils de Diew , » réveilla les craintes superstitieuses de Pi-
late : il fit conduire Jésus ailleurs, alla i lui et lui de-
manda d'ou il était. Jésus ne repondit pas et Pilate lui
dit : « Tu ne me réponds pas? ne sais—tu pas (que j'ai le
pouvoir de te faire crucifier et celui de te remettre en li-
berté ? » Et Jésus répondit : « Tu n'aurais aucun pouvoir
sur moi 8'il ne t'avait é1é donné d'en haut : c’est pourquoi
celui qui m'a livré 4 toi a commis un plus grand péché. »

Claudia Procle que les hésitations de son mari inquié-
taient lui envoya de nouveau son gage pour lui rappeler
sa promesse , mais celui-ci lui fit faire une réponse vague
et superstitieuse dont le sens était qu'il s'en rapportait a
ses Dieux. Les ennemis du Sauveunr apprirent les démar-
ches de Claudia en sa faveur, et ils firent répandre parmi
le peuple que les partisans de Jésus avaient séduit la
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femme de Pilate , qu'il serait délivré , qu'il s'unirait aux
Romains et que tous les Juifs seraient exterminés. »

Pilate dans son indécision était comme un homme jyre 3
sa raison ne savait plus olt se prendre. Il parla encore
une fois aux ennemis de Jésus, et comme ceux-ci deman—
derent sa mort avec plus de violence que jamais , Pilate
troublé , incertain, voulut obtenir du Sauveur une ré-
ponse qui le tirdt de ce pénible état ; il revint vers lui
dans le prétoire et resta seul avec lui. « Serait-ce done
la un Dieu? » se dit-il 4 lui-méme en regardant Jésus
sanglant et défiguré : puis tout i coup il I'adjura de lui
dire 8'il était Dieu, s'il était ce roi promis aux Juifs,
jusqu'ou s'étendait son empire, de quel ordre était sa
divinité. Je ne puis répéter que le sens de la réponse que
lui fit Jésus. Le Sauveur lui parla avec gravité el sévérité;
il lui dit en quoi consistait sa royauté et son empire , puis
il lui dévoila tout ce que lui, Pilate, avait commis de
crimes secrets, lui prédit le sort misérable qui I'atten-
dait et lui annonca que le Fils de 'Homme viendrait un
jour prononcer sur lui un juste jugement.

Pilate a moitié effrayé , A moitié irrité des paroles de
Jésus , revint sur la terrasse et dit encore qu’il voulait
délivrer Jésus : alors on lui cria:« Situle délivres, tun'es
pas l'ami de César, car celui qui veut se faire roi est 'en-
nemi de César. » D'autres disaient qu'ils 'accuseraient
devant I'empereur d’avoir troublé leur féte ; qu'il fallait
en finir parce qu'ils étaient obligés d'étre A dix heures
au Temple. Le cri : « Qu'il soit crucifié ! » se faisait en-
tendre de tous les cOtés , il retentissait jusque sur les
toits plats du forum ou beaucoup de gens étaient mon-
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Lés. Pilate vit que ses efforts auprés de ces furieux étaient
inutiles. Le tumulte et les cris avaient quelque chose
d’effrayant , et la masse entiére du peuple était dansun
tel état d’agitation qu'une insurrection était a craindre.
Pilate se fit apporter de l'eau, un de ses servileurs la
lui versa sur les mains devant le peuple et il cria du
haut de la terrasse : « Je suis innocent du sang de ce
juste , ce sera 2 vous 4 en répondre. » Alors s'éleva un
cri unanime de tout le peuple parmi lequel se trouvaient
des gens de toutes les parties de la Palestine : « Que son
sang retombe sur nous et sur nos enfans! »
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REFLEXIONS SUR CES VISIONS,

Toutes les fois que j'entends cet effroyable cri des
Juifs : « Que son sang retombe sur nous et sur nos en-
fans ! » I'effet de cette malédiction solennelle m’est mon-
tré et rendu sensible par de merveilleuses et terribles
images. Il me semble voir au dessus du peuple qui crie ,
un ciel sombre, couvert de nuages sanglans , d’'oir par-
tent comme des verges et des glaives de feu. Clest comme
si celtle malédiction pénétrait jusqu'a la moelle de leurs
os et atteignait jusqu'aux enfans dans le sein de leur
mére. Tout le peuple me parait enveloppé de ténébres :
leur cri sort de leur bouche comme un trait de feu som~
bre qui revient sur eux , rentre profondément dans quel-
ques uns et voltige seulement sur quelques autres.

Ceux-ci sont ceux qui se convertirent apres la mort de
Jésus : leur nombre fut assez considérable , car pendant
toutes ces horribles souffrances Jésus et Marie ne cessé-
rent pas de prier pour le salut des bourreaux. Lorsque
pendant des visions de ce genre je tourne mes pensées vers
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les Ames des enncmis de Jésus , et sur celles du Sauveur
et de sa sainte mére, tout ce qui s’y passe m’est montré
sous diverses formes. Je vois une infinité de démons s'a-
giter parmi la multitude : je les vois exciter, pousser les
Juifs , leur parler i I'oreille , leur entrer dans la bouche,
les animer contre Jésus et trembler pourtant i la vue de
son amour et de sa patience inaltérable. Autour de Jésus,
de Marie, et du petit nombre de Saints qui sont la,
beaucoup d’Anges sont rassemblés, leur figure et leurs
vétemens différent selon leurs fonctions ; ils représentent
la consolation , la priére , I'onction , ou quelqu'une des
ceuvres de miséricorde.

Je vois également des voix consolantes ou menagantes
sortir de la bouche de ces diverses apparitions comme des
rayons diversement lumineux ou colorés. Je vois aussi
souvent les mouvemens de I'ime, les souffrances inté-
rieures , en un mot tous les sentimens se montrer i tra-
vers la poitrine et tout le corps sous mille formes lumi-
neuses ou téncébreuses. Je comprends alors tout cela,
mais c'est impossible i expliquer, et d'ailleurs je suis si
malade et si accablée que je ne sais comment je puis
mettre le moindre ordre dans ce que je raconte. Beau-
coup de ces choses , spécialement les apparitions de dé-
mons et d'anges, racontées par d'autres personnes qui
ont eu des visions de la Passion de Jésus-Christ , sont des
fragmens d’intuitions intérieures et symboliques de ce
genre, qui varient selon I'état de I'ame du spectateur.
De 1a des contradictions nombreuses , parce qu'on oublie
ou qu'on omet heaucoup de choses.

La malade parlait souvent d'objets de cette nature ,
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soit pendant ses visions de la Passion, soit auparavant.
Elle refusait le plus souvent d’en parler pour ne pas met-
tre la confusion dans ses tableaux. On voit combien il
devait lui étre difficile au milieu de toutes ces apparitions
de conserver dans sa mémoire le fil de la narration. Qui
pourrait dés lors s'étonner de trouver dans le cours de
‘ ses récits quelques lacunes ou un peu de désordre?



1

ZZXIZX

JESUS CONDAMNE A LA MORT DE LA CROIX.

Pilate était plus incertain que jamais, sa conscience
disait : Jésus est innocent ; sa femme disait : Jésus est
saint ; sa superstition disait : [l est 'ennemi de tes dieux ;
sa lacheté disait : Il est un Dieu lui-mémeet s e vengera.
Irrité et effrayé a la fois des derniéres paroles que lui
avait adressées Jésus , il fit un dernier effort pour le sau-
ver, mais les Juifs en le menacant de se plaindre de lui
I'empereur lui causérent une nouvelle terreur. La peur
de 'empereur le détermina i faire leur volonté contrai-
rement A la justice , i sa propre conviction et i la parole
gu'il avait donnée i sa femme. Il donna aux Juifs le sang
de Jésus, et il n'eut plus pour laver sa conscience que
I'eauqu’il fit verser sur ses mains en disant : « Je suis in-
nocent du sang de ce juste , c'est & vous 4 en répondre. »
Non, Pilate ; tu en répondras aussi, car tu €s un juge
inique et sans conscience : ce sang dont tu veux laver
tes mains, tu ne peux en laver ton Ame.

Lorsque les Juifs prononcant la malédiction sur eux-
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mémes et sur leurs enfans demandérent que ce sang ré-
dempteur qui crie miséricorde pour nons, criit vengeance
contre eux, Pilate fit tout préparer pour prononcer sa
sentence. Il se fit apporter des vétemens de cérémonie, il
mit une coiffure ou brillait une pierre précieuse et un
aulre manteau : on poria aussi un biton devant lui. Il
élait entouré de soldats , précédé d'officiers du tribunal ,
et suivi de scribes avec des rouleaux et des tablettes. G'est
ainsi gqu'il serendit de son palais sur le forum ou se trouvait
en face de la colonne de la flagellation un siége élevé
pour le prononcé des jugemens. Ce tribunal s’appelait
Gabbatha : c¢'était comme une terrasse ronde o condui-
saient des marches : il y avait en haut un siége pour
Pilate et un bane pour des employés inférieurs, un
grand nombre de soldats entouraient cette terrasse et
" plusieurs sc ténaient sur les degrés. Plusicurs des Phari-
siens s'étaient déjh rendus au Temple. Il n'y eul qqu'Anne,
Caiphe et vingt-huit autres qui vinrent vers le tribunal
lorscque Pilate mit ses vétemens de cérémonie. Les deux
larrons avaient déjh été conduits devant le tribunal
lorsque Jésus fut montré au peuple.

Le Sauvcur, avec son manteau rouge el sa couronne
d'épineé, fut amené par les archers devant le tribunal et
placé entre les deux malfaiteurs. Lorsque Pilate sassit
sur son siége, il dit encore aux ennemis de Jésus: « Voila
votre roi! » — « Crucificz-le, répondirent-ils. » —
« Dois-je crucifier votre roi? » dit encore Pilate. « Nous
n'avons pas d’autre roi que César , » criérent les princes
des prétres. Pilate ne dit plus rien et commenca & pro-
noncer le jugement. Les deux voleurs avaient été con-
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damnés antériearement au supplice de la croix , mait les

princes des prétres avaient demandé qu'on sursit & leur

exécution , parce qu'ils voulaient faire un affront de plus

3 Jésus en I'associant dans son supplice 4 des malfaiteurs

de la derniére classe. Les croix des deux larrons €taient
auprés d'eux: celle du Sauveur n'était pas encore 12,

parce que sa sentence de mort n'avait pas été pro-

noncée.

La sainte Vierge qui s'était retirée apres la flagel-
lation , se jeta de nouveau dans la foule pour entendre Ia
sentence de mort de son fils et de son Dieu, Jésus se tenait
debout au milieu des archers , au bas des marches du tri-
bunal. La trompette se fit entendre pour demander du
silence , et Pilate pronon¢a son jugement sur le Sau-
veur. Ce fut d’abord un préambule ou les noms les plus
pompeux étaient prodigués & I'empereur Tibére ; puis il
exposa l'accusation intentée contre Jésus, que les prin-
ces des prétres avaient condamné &4 mort pour avoir
troublé la paix publique et violé leur loi, en se faisant
appeler fils de Dieu et roi des Juifs, et dont le peuple
avait demandé la mort d'une voix unanime. Le misé-
rable ajouta qu'il avait trouvé ce jugement conforme i
la justice , lui qui n’avait cessé de proclamer l'innocence
de Jésus ; puis il dit en terminant : « Je condamne Jésus
de Nazareth, roi des Juils, & étre crucifié ; » et il or-
donna aux archers d'apporter la croix. Je crois me rap-
peler encore qu'il brisa un long biton et en jeta les mor-
ceaux aux pieds de Jésus.

La mére de Jésus tomba sans connaissance a ces mots :
maiutenant il n'v avait plus de doute , la mort de son fils
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bien aimé était certaine, la mort la plus cruelle et la
plus ignominieuse. Jean et les saintes femmes l'empor-
térent ; mais elle ne fut pas plus 16t revenue a elle qu'il
fallut la conduire de place en place a tous les lieux ou
_son fils avait souffert, et ou elie voulait offrir le sacri-
fice de ses larmes : c'est ainsi que la mére du Sauveur
prit possession pour I'Eglise de ces lieux sanctifiés.
Pilate écrivit le jugement sur son tribunal, et ceux qui
se tenaient derriére lui le copiérent jusqu’a trois fois. Ce
qu’il écrivit était tout autre que ce qu’il avait dit ; je vis
que , pendant ce temps , son esprit était plein de trouble,
et qu'un ange de colére guidait sa plume ; le sens était
i peu prés celui-ci : « Foreé par les princes des prétres,
le sanhédrin et le peuple, qui demandaient la mort de
Jésus de Nazareth, comme coupable d'aveir troublé la
paix publique , blasphémé et violé leur loi, je le leur ai
livré pour étre crucifié,, quoique leurs inculpations ne
me parussent pas claires, alin de n'étre pas accusé prés
de 'empereur d'avoir favorisé l'insurrection et mécon-
tenté les Juifs par un déni de justice. » Tl éerivit ensuite
I'inscription de la croix en trois lignes sur une tablette
de couleur foncée. Le jugement fut transcrit plusieurs
fois et envoyé en différens licux. Les princes des prétres
se plaignirent de ce que ce jugement €tait congu en des
termes peu favorables pour eux ; ils s'‘éleverent aussi
contre linscription , et demandérent (u'on ne mit pas
« roi des Juifs » mais « qui s'est dit roi des Juifs. » Pilate
s'impatienta et leur répondit avec colére : « Ce que jai
éerit est éerit. » Ils voulaient aussi que la croix du Christ
ne s'élevit pas plus au dessus de¢ sa téle que celle des
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deux larrons, et il y avait réellement trop peu de
place pour y mettre I'inscription de Pilate; ils cher-
chaient 4 profiter de cette circonstance afin de faire
supprimer linscription , qui leur semblait injurieuse
pour eux. Mais Pilate ne voulut pas y consentir, et il
fallut alonger la croix en y adaptant un nouveau mor-
ceau de bois. Ces différentes circonstances avaient con-
couru 2 donner & la croix sa forme définitive ; ses deux
bras allaient en s'élevant comme les branches d’un arbre
en s'écartant dua tronc, et elle ressemblait 2 un Y dont
le trait inférieur serait prolongé entre les deux autres ;
les bras étaient plus minces que le trone, et chacun d'eux
y avait été ajusté séparément ; on avait assujéti un mor-
ceau de bois i la place des pieds pour les soutenir,

Pendant que Pilate pronong¢ait son jugement inique,
je vis que Claudia Procle, sa femme , lui renvoyait son
gage et renoncait i lui ; le soir de ce jour elle quitta se-
crétement le palais pour se réfugier prés des amis de
Jésus, et on la tint cachée dans un souterrain sous la
maison de Lazare , & Jérusalem. Ce méme jour, ou quel-
que temps aprés, un ami du Sauveur grava sur une
pierre de la terrasse de Gabbatha deux lignes ou se trou-
vaient les mots de Judexr injustus, etle nom de Clau-
dia Procle : cette pierre se trouve encore dans les fon-
demens d’'une maison ou d'une église & Jérusalem, an
lieu ou se trouvait Gabbatha. Claudia Procle se fit chré-
tienne , suivit saint Paul et devint son amie particu-
liére.

Lorsque la sentence eut éLé prononcée , Jésus fut livré

aux archers comme une proie; on apporia ses habits

15
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qui lui avaient été d1és chez Caiphe ; on les avail gardés,
et je pense gue des hommes compatissans les avaient
lavés , car ils élaient propres. Les méchans hommes qui
entouraient Jésus lui liérent de nouveau les mains, ils
arrachérent de gon corps couvert de plaies le manteau
de laine rouge qu'ils lui avaient mis par dérision, et
rouvrirent par la beaucoup de ses blessures ; il mit lui-
méme son vétement de dessous, el ils lui jetérent son
scapulaire sur les épaules. Comme la couronne d'épines
était trop large et empéchait qu'on pit lui passer la robe
brune sans couture que lui avait faite sa mére , on la lui
arracha de la téte, et toutes ses blessures saignérent de
nouveau avec des douleurs indicibles. Ils lui mirent en-
core son vétement de laine blanche. sa large ceinture,
et enfin son manteau; puis ils lui attachérent de nou-
veau , au milien du corps, les cordes avec lesquelles ils
le trainaient; tout cela se {it avec leur brutalité et leur
cruauté ordinaires.

Les deux voleurs étaient a droite et a gauche de Jésus;
ils avaient les mains liées , une chaine autour du cou ; ils
étaient couverts de meurtrissures livides, provenant de
leur flagellation de la veille. Celui qui se convertit par
la suite était calme et pensif; l'autre était grossier et
insolent, il s'unissait aux archers pour maudire et in-
sulter Jésus , qui regardait ses deux compagnons avec
amour et offrait pour leur salut toutes ses souffrances.
Les archers rassemblaient tous les instrumens du sup-
plice et préparaient tout pour cette terrible et doulou-
reuse marche. Anne et Caiphe avaient terminé leurs
discussions avec Pilate ; ils tenaient deux bandes de par-
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chemin avec des inscriptions, et se dirigeaient en hite
vers le Temple, craignant d'y arriver trop tard. Clest
ainsi que les princes des prétres se séparaient du véri-
table Agneau Pascal ; ils allaient au Temple de pierre
pour immoler et manger le symbole, et laissaient d'igno-
bles bourreaux conduire a 'autel de la croix I'agneau de
Dieu, dont l'autre n'était que la figure : ils avaient fait
bien attention & ne pas contracter d'impureté extérieure ,
et leur ime était toute souillée par la colére, la haine
et I'envie. « Que son sang Soit sur nous et sur nos en-
fans, » avaient-ils dit, et par ces paroles ils avaient ac-
compli la cérémonie, mis la main du sacrificateur sur la
téte de la victime. Ici se séparaient les deux routes qui
menaient i I'autel de la Loi et 4 l'autel de la Grice ; Pi-
late, le paien orgueilleux et irrésolu, 'esclave du monde,
tremblant devant Dieu et adorant les idoles, prit entre
les deux et 8'en revint dans son palais : le jugement inique
fut rendu vers dix heures du matin,
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JESUS PORTE SA CROIX.

Lorsque Pilate eut quitté son tribunal , une partie des
soldats le suivit et se rangea devant le palais ; une petite
escorte resta prés des condamnés: Vingt-huit Pharisiens
armés, parmi lesquels les six ennemis de Jésus qui
avaient pris part i son arrestation sur le Mont des Oli-
viers, vinrent i cheval sur le Forum pour I'accompagner
au supplice. Les archers conduisirent le Sauveur an mi-
lien de la place, ou des esclaves vinrent jeter la croix i
ses pieds. Jésus s’'agenouilla prés d'elle, 'entoura de ses
bras et la baisa trois fois, en adressant & son pére un
touchant remerciement pour la rédemption du genre
humain qui commencait. Comme les prétres, chez les
paiens , embrassaient un nouvel autel , le Seigneur em-
brassait sa croix , cet autel ¢ternel du sacrifice sanglant
et expiatoire. Les archers relevérent Jésus sur ses ge-
noux, et il lui fallut & grande peine charger ce lourd
fardeau sur son épaule droite. Je vis des anges invisibles
I'aider,"sans quoi il n'aurait pas méme pu le soulever,
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Pendant que Jésus priait , des exécuteurs firent prendre
aux deux larrons les piéces transversales de leurs croix ,
ils les leur placérent sur le cou et y liérent leurs mains ;
les grandes piéces étaient portées par des esclaves. La
trompette de la cavalerie de Pilate se fit entendre , etun
des Pharisiens & cheval s'approcha de Jésus agenouillé
sous son fardeau, et lui dit: « C'est assez de beaux dis-
cours , en avant. » On le releva violemment, et il sentit
tomber sur ses épaules tout le poids que nous devons por-
ter aprés lui, suivant ses saintes et véridiques paroles.
Alors commenca la marche triomphale du Roi des Rois, si
ignominieuse sur la terre, si glorieuse dans le ciel.

On avait attaché deux cordes au bout de I'arbre de la
croix, et deux archers la maintenaient en l'air ; quatre
autres tenaient des cordes attachées i la ceinture de Jé-
sus. Le Sauveur, sous son fardeau, me rappela Isaac
portant vers la montagne le bois destiné a son sacrifice.
En avant du cortége allait un joueur de trompette quien
sonnait & tous les coins de rue et proclamait la sentence.
Quelques pas en arriére marchait une troupe d’hommes
et d'enfans qui portaient des cordes, des clous, des coins
et des paniers ol étaient différens objet ; d'autres, plus
robustes , portaient des perches, des échelles et les piéces
principales des croix des deux larrons : puis venaient
quelques uns des Pharisiens & cheval, et un jeune gar-
con qui portait devant sa poitrine 'inscription que!Pilate
avait faite pour la croix; il portait aussi auhaut d’'une
perche la couronne d'épines de Jésus, qu'on avait juge
ne pouvoir lui laisser sur Ja téte pendant le portement
de croix ; ce jeune homme n'était pas trés méchant. Enfin
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s’avancait notre Seigneur , courbé sous le pesant lardeau
de la croix, chancelant, déchiré, meurtri, n’ayant ni
mangé, ni bu, ni dormi depuis la Céne de la veille,
épuisé par la perte de son sang, dévoré de fiévre, de
soif , de douleurs infinies ; sa main droite soutenait la
croix sur I'épaule droite; sa gauche, fatiguée , faisait un
effort pour relever sa longue robe ou ses pieds meurtris
s’'embarrassaient ; son visage était sanglant et enflé; sa
chevelure et sa barbe souillées de sang ; son fardeau et
ses chaines pressaient sur son corps son vétcment de
laine qui se collait & ses plaies : autour de lui ce n'était
que dérision et cruauté, mais sa bouche priait et son
regard éteint pardonnait. Le long du cortége étaicnt
plusieurs soldats armés de lances; derriére Jésus ve-
naicnt les denx larrons , conduits aussi avec des cordes ;
la moitié des Pharisiens & cheval fermait la marche;
quelques uns de ces cavaliers couraient ¢i et la pour

maintenir 'ordre. A une assez grande distance était le
cortége de Pilate; le gouverncur romain €tait en cos-
tume de guerre, au milieu de ses officiers , précédé d'un
escadron de cavalerie et suivi de trois cents soldats a
pied : il traversa le Forum, puis entra dans une rue
assez large ; il parcourait la ville afin de prévenir tout
mouvement populaire.

Jésus fut conduit par une rue étroite et détournée afin
de laisser place au peuple qui se rendait au Temple, et
aussi pour ne pas géner Pilate et sa troupe. La plus
grande partic du peuple s'était mise en mouvement
aussitdt aprés la condamnation. La plupart des Juifs se
rendirent dans leurs maisons ou dans le Temple, alin
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de terminer ala hiile leurs préparatifs pour I'ilnmolation
de I'Agneau Pascal ; toutefois , la foule était encore
grande, et on se précipitait en avant pour voir passer
le triste cortége; l'escorte de soldats romains empé-
chait qu'on ne s’y joigmit, et les curieux étaient obli-
gés de prendre des rues délournées et de courir en
avant : la plupart allérent jusqu'an Calvaire. La rue ou
passait Jésus élait trés étroite et trés sale ; il y eut beau-
coup i souflrir : les archers se trouvaient tout prés de
lui, la populace aux fenétres l'injuriait, des esclaves
lui jetaient de la boue et des ordures, des enfans méme
ramassaient des pierres dans leurs petites robes, les lui
langaient ou les jetaient sous ses pieds.
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PREMIERE CHUTE DE JESUS SOUS LA CROIX.

La rue, peu avant sa fin, se dirige & gauche, devient
plus large et monte un peu; il y passe un aqueduc sou-
terrain venant de la montagne de Sion ; on trouve, avant
la montée , une espéce d’enfoncement ou il y a souvent
de l'eau et de la boue quand il a plu, et oi I'on a placé
une grosse pierre pour faciliter le passage. Lorsque Jé-
sus arriva la, il n’avait plus la force de marcher ; comme
les archers le tiraient et le poussaient sans miséricorde ,
il tomba de tout son long contre cette pierre, et la croix
tomba prés de lui. Les bourreaux s'arrétérent en le char-
geant d'imprécations et en le frappant ; le cortége s'ar-
réta un moment en désordre : c'était en vain qu’il ten-
dait la main pour qu'on I'aidit, mais les Pharisiens
criéerent : ~ Relevez-le, sans cela il mourra dans vos
mains. » Des deux cdtés du chemin on voyait des femmes
qui pleuraient et des enfans qui s'effrayaient. Jésus re-
leva sa téte, et ces hommes abominables lui remirent
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la couronne d’épines. Lorsqu’ils I'eurent remis sur ses
pieds, ils replacérent la croix sur son dos, et il lui
fallut pencher de cdté sa téte déchirée par les épines ,
afin de faire place sur son épaule au fardeau dont il était

chargé.
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DEUXIEME CRUTE DE JESUS SOUS LA CROIX.

Lorsque le son de la trompette, I'empressement du
peuple et le cortége de Pilate annoncérent le départ
pour le Calvaire , Marie ne put résister au désir de
voir encore son divin Fils, et elle pria Jean de la
conduire 2 un des endroits ou Jésus devait passer : ils
vinrent & un palais dont une porte s'ouvrait sur la rue
ol entra le cortége aprés la premi¢re chute de Jésus ;
c'élait, si je ne me trompe , la demeure du grand-prétre
Caiphe , car son tribunal seunl était & Sion. Jean obtint
d’'un domestique ou d'un p ortier compatissant la permis-
sion d'aller gagner la porte en question avec Marie et
ceux qui I'accompagnaient. La mére de Dieu était pale
et les yeux rouges de pleurs, elle élait entiérement en-
veloppée dans un manteau d'un gris bleuitre. On en-
tendait déja le bruit du cortége qui sapprochait , le
son de la trompette, et la voix du héraut criant
le jugement au coin des rues. La porte fut ou-
verte ; le bruit devint plus distinet et plus effrayant.
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Marie pria et dit 2 Jeamn : « Dois-je voir ce spectacle?
dois-je aller 1a? comment pourrai-je le supporter? » Ils
passérent pourtant la porte; elle s'arréta et regarda :
le cortége était encore i (ualre-vingts pas de 1a; il n'y
avait pas de peuple en avant, mais des deux cotés et
derriére quelques groupes. Lorsque les gens qui por-
tzient les instrumens du supplice s'approchérent d'un air
insolent et triomphant , la mére de Jésus se prit a trem-
bler et elle joignit ses mains : un de ces hommes de-
manda : « Quelle est cette femme qui se lamente ? » Et
un autre répondit : « C'est la mére du Galiléen. » Quand
ces mizérables entendirent ces paroles, ils accablérent
de leurs moqueries cette douloureuse meére, ils la mon-
trérent au doigt, et I'un d'eux prit dans sa main les
clous qui devaient attacher Jésus 4 la croix , et les pré-
senta i la saidte Vierge d'un air moqueur. Elle regarda
Jésus, et s'appuya pour ne pas tomber contre la porte,
pile comme un cadavre et les 1évres blenes. Les Phari-
siens passérent sur leurs chevaux , puis I'enfant qui por-
tait insctiption , puis enfin son trés saint fils Jésus,
chancelant, courbé sous son lourd fardeau, penchant
doulourcusement sur son épaule sa téte couronnée d'é-
pines. Il jeta sur sa mére un regard plein de compas-
sion, et trébuchant, il tomba pour la seconde fois sur
ses genoux et sur ses mains. Marie, dans la violence de
sa douleur, ne vit plus ni soldats ni bourreaux, elle ne
vit que son Fils bien aimé ; elle se précipita de la porte
de la maison au milieu des archers (ui maltraitaient Jé-
sus, tomba & genoux prés de lui et le serra dans ses
bras. J'entendis les mots : « Mon fils! — Ma mére! »
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mais je ne sais s'ils furent prononcés réellement ou seule-
ment en esprit.

Il y eut un moment de désordre : Jean et les saintes
femmes voulaient relever Marie. Les archers linjurié-
rent : 'un d'eux lui dit: « Femme, que viens-tu faire
ici ? Si tu I'avais mieux é€levé il ne serait pas entre nos
mains. » Quelques soldats furent émus. Ils repoussérent
la sainte Vierge en arriére, mais aucun archer ne la
toucha. Jean et les femmes 'entourérent, ct elle tomba
comme morte sur ses genoux contre la pierre angulaire
de la porte, ol ses mains s'imprimérent. Celte pierre,
qui était fort dure, fut transportée dans la premiére
église catholique, prés de la piscine de Bethesda , sous
I'épiscopat de Saint-Jacques-le-Mineur. Les deux disci-
ples qui étaient avec la mére de Jésus, 'emportérent
dans 'intérieur de la maison dont la porte fut fermée.
Pendant ce temps les archers avaient relevé Jésus et lui
avaient remis la croix sur les épaules. Je vis ¢ et la,
parmi la populace qui suivait le cortége en proférant des
malédictions et des injures, quelques figures de femmes
voilées et versant des larmes.
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SIMON DE CYRENE. — TROISIEME CHUTE DE JESUS.

Le cortége arriva i la porte d’'un vieux mur intérieur
de la ville. Devant cette porte est une place ot aboutis-
sent trois rues. LA Jésus tomba encore, la croix roula a
terre prés de lui et il ne put plus se relever. Des gens
bien vétus qui se rendaient au temple, passérent par la
etg'écriérent avec compassion : « Hélas ! le pauvre homme
se meurt ! » Ily eut quelque tumulte : on ne pouvait plus
remetire Jésus sur ses pieds, et les Pharisiens dirent aux
soldats : « Nous ne pourrons pas 'amener vivant si vous
ne trouvez quelqu’un pour porter sa croix. » Ils virent
4 peu de distance un paien nommé Simon de Cyréne,
accompagné de ses trois enfans, et portant sous le bras
un paquet de menues branches, car il était jardinier et
venait de travailler dans les jardins situés prés du mur
oriental de la ville. Il se trouvait au milien de la foule
dont il ne pouvait se tirer, et quand les soldats reconnu-
rent a son habit que c’était un paien et un ouvrier de la
classe inférieure , ils s'emparérent de lui et lui dirent
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d’aider le Galiléen i porter sa croix. Il s'en défendit d’a-
bord , mais il fallut céder i la force. Ses enfans criaient
et pleuraient , et quelques femmes qui le connaissaient ,
les prirent avec elles. Simon ressentait beaucoup de dé-
gout ct de répugnance i cause du triste élat ou se trou-
vait Jésus et de ses habits tout souillés de boue; mais
Jésus pleurait et le regardait de lair le plus touchant.
Simon prit sur ses épaules une partic du fardeau de la
croix ¢t le cortége se remit en marche. Simon était un
homme robuste , 4gé de quarante ans, ses fils portaient
des robes bariolées. Deux étaient déja grands ; ils s'appe-
laient Rufus et Alexandre, et se réunirent plus tard aux
disciples. Le troisicme était plus petit, et je 'ai vu en-
core enfant prés de Saint Etienne. Simon ne porta pas
long-temps la croix derriére Jésus sans se sentir profon-
dément touché.
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VERONIQUE ET LE SUAIRE.

Le cortége entra dans une longue rue qui déviait un
peu i gauche et o aboutissaient plusieurs rues transver-
sales. Beaucoup de gens se rendaient au temple et plu-
sieurs s'éloignaient & la vue de Jésus par une crainte pha-
risaique de se souiller, tandis que d’autres marquaient
quelque pitié. On avait fait environ deux cents pas depuis
que Simon était venu porter la croix avec le Seigneur,
lorsqu’une femme de grande taille et d'un aspect impo-
sant, tenant une jeune fille par la main , sortit d'une belle
maison située & gauche. C'était Séraphia, femme de Si-
rach , membre du conseil du Temple, qui fut appelée
Véronique , de vera icon ( vrai portrait), i cause de ce
qu'elle fit en ce jour.

Séraphia avait préparé chez elle du vin aromatisé ,
avee le pieux désir de le faire boire au Sauveur sur son
chemin de douleur. Elle s'avanca voilée dans la rue, un
linge ¢tait suspendu sur ses épaules, unc pelite fille
qu'elle avait adoptée se tenait prés d'elle et cacha, i
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I'approche du cortége, le vase plein de vin. Ceux qui
marchaient en avant voulurent la repousser, mais elle
se fraya un passage i travers la populace, les soldats et
les archers , parvint & Jésus, tomba & genoux et lui pré-
senta le linge qu'elle déploya devantlui en disant : « Per-
mettez-moi d'essuyer la face de mon Seigneur. » Jésus
prit le linge, 'appliqua contre son visage ensanglanté
et le rendit avec un remerciement. Séraphia le mit sous
son manteau aprés l'avoir baisé et se releva. La jeune
fille leva timidement le vase de vin vers Jésus, mais les
soldats et les archers ne souffrirent pas qu'il s'y désalté-
rit. Lahardiesse et la promptitude de son action avaient
excité un mouvement dans le peuple , ce qui avait arrété
le cortége pendant prés de deux minutes et lui avait
permis de présenter le suaire. Les Pharisiens et les ar-
chers , irrités de cette pause , et surtout de cet hommage
public rendu au Sauveur, se mirent & frapper et i mal-
traiter Jésus, pendant que Vcronique rentrait en hite
dans sa maison.

A peine élait-elle rentrée dans sa chambre qu'elle
étendit le suaire sur la table placé devant elle et tomba
sans connaissance : la petite fille s'agenouilla prés d'elle
en sanglotant. Un ami qui venait la voir, la trouva ainsi
pres du linge déployé ou la face ensanglantée de Jésus
s’élait empreinte d'une facon merveilleuse, mais ef-
frayante. Il fut trés frappé de ce spectacle, la fit reve-
nir 4 elle et lui montra le suaire devant lequel elle se mit
4 genoux en pleurant. Ce suaire était de laine fine, trois
fois plus long cue large: on le portait habituellement
autour du cou : c'était I'usage d’aller avec au devant des
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gens aflligés , fatigués ou malades, et de leur en essuyer
le visage en signe de deuil et de compassion. Véronique
garda toujours le suaire pendu au chevet de son lit. Aprés
sa mort il revint a la sainte Vierge , puis & I'Eglise par
les Apdtres.

Séraphia était cousine de Jean-Baptiste , car son pére
et Zacharie étaient fils des deux fréres. Lorsque Marie,
4 I'age de quatre ans,fut amenée a Jérusalem pour faire
partie des vierges du temple, Joachim et Anne vinrent
dans la maison de Zacharie. Il 8’y trouvait un vieux pa-
rent de celui-ci, qui était, je crois, son oncle et le
grand-pére de Séraphia. Elle avait au moins cinq ans de
plus que la sainte Vierge et agsista & son mariage avec
Saint Joseph. Elle étail aussi parente du vieux Siméon ,
qui prophétisa , lors de la présentation de Jésus au tem-
ple , et liée avec ses fils dés sa jeunesse. Ceux-ci tenaient
de leur pére un vif désir de la venue du Messie qu’'éprou-
vait aussi Séraphia. Lorsque Jésus, fiigé de douze ans,
resta 4 Jérusalem et enseigna dans le Temple , Séraphia,
qui n’élait pas encore mariée , lui envoyait sa nourriture
dans une petite auberge i un quart de lieue de Jérusa-
lem , o il restait quand il n'était pas dans le temple et
ou Marie, peu apreés la nativité, venant de Bethléem
pour présenter Jésus au Temple, s'était arrétée un
jour et deux nuits chez deux vieillards. C'étaient des
Esséniens qui connaissaient la sainte famille. Cette au-
berge était une fondation pour les pauvres : Jésus et les
disciples venaient souvent y loger.

Séraphia se¢ maria tard : son mari, Sirach, descendait
de la chaste Suzanne. Comme dans le commencement il

16
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était trés opposé 2 Jésus , sa femme eut beaucoup & souf-
frir de lui & cause de‘'son attachement pour le Sauveur.
Josephd’Arimathie et Nicodéme le ramenérent & de meil-
leurs sentimens et il permit i Séraphia de suivre Jésus.
Lors du jugement chez Caiphe , il se déclara pour Jésus
avec Joscph et Nicodéme et se sépara comme eux du
Sanhédrin. Séraphia était une femme de plus de cin-
quante ans : lors de I'entrée triomphante du dimanche

des Rameaux , je la vis détacher son voile et I'étendre
sur le chemin ou passait le Sauveur. Ce fut ce méme
voile qu'elle apporta i Jésus pendant cette marche plus
triomphale encore, pour effacer lestraces de ses souffran-
ces, et qui donna a celle qui le possédait le nouveaun

nom de Véronique (1).

(1) Nous ajoutons ici quelques détails donnés par la Sceur Emme-
rich sur sainte Véronigue, un jour qu'on lui avait fait toucher des
reliques de cette sainte ; c¢’était le 2 aoit 1821 : « Dans la troisiéme
année qui suivit I'Ascension du Christ , je vis I'empereur Romain
envoyer quelqu'un & Jérusalem pour recueillic les bruits relatifs &
la mort et & la résurrection de Jésus, Cet homme amena avec lui &
Rome Nicodéme, Séraphia et le disciple Epaphras, parent de
Jeanne Chusa. Celui-ci, qui avait été attaché au service du Tem-
ple , avait vu Jésus ressuscité dans le Cénacle et ailleurs. Je vis Vé-
ronique chez I"’empereur; il était malade : son lit était élevé sur
deux gradins : la chambre était carrée, pas trés grande: il n'y
avait pas de fenétres, mais le jour venait d’en haut. Véronique
avait avec elle, outre le suaire, un des linceuls de Jésus, et elle
déploya le suaire devant I’empereur qui était tout seul. La face de
Jésus s’y était imprimée avec son sang. Cette empreinte était plus
grande qu’un portrait, parce que le linge avait été appliqué tout
autour du visage. Sur l'autre drap était I'empreinte du corps fla-
gellé de Jésus, Je ne vis pas I’empereur toucher ces linges, mais
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il fut guéri par leur vue. Il voulait retenir Véronique & Rome et
lui donner une maison et des esclaves , mais elle demanda la per-
mission de retourner & Jérusalem pour mourir au lieu 00 Jésus était
mort. Elle y revint en effet, et lors de la persécution contre les
Chrétiens qui réduisit & la misére Lazare et ses sceurs, elle s’en-
fuit avec quelques autres femmes. Mais on la prit et on 'enferma
dans une prison ou elle mourut de faim pour le nom de Jésus, &
qui elle avait si souvent donné la nourriture terrestre. J’ai wva
dans une autre occasion, comment, aprés la mort de Véronique,
le voile vint aux saintes femmes, puis 4 Edesse, ou le portale dis-
ciple Thaddée, puis & Constantinople. Il m’a semblé voir qu’il
était & Turin, mais je ne m'en souviens que confusément,
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QUATRIEME ET CINQUIEME CHUTE DE JESUS. — LES
FILLES DE JERUSALEM.

Le cortége était encore 4 quelque distance de la porte
qui est située dans la direction du Sud-Ouest. On passe
d’abord sous une arcade voiltée , puis sur un pont, puis
sous une autre arcade. A gauche de la porte, les murs de
la ville vont quelque temps au midi, puis au couchant,
puis encore au midi , pour entourer la montagne de Sion.
Lorsque le cortége approcha de la porte, les archers
poussérent violemment Jésus dans un bourbier qui se
trouvait 1. Simon de Cyréne voulut passer a cdté, ce
qui fit dévier la Croix , et Jésus tomba pour la quatriéme
fois dans la boue : il dit alors d'une voix entrecoupée de
sanglots et pourtant distincte : « Hélas! hélas! Jérusa-
lem , combien je t'ai aimée ! j’ai voulu rassembler tes en-
fans comme la poule rassemble ses petits sous ses ailes ;
- el tu me chasses si cruellement hors de tes portes! » Les
Pharisiens ayant entendu ces paroles linsuliérent de
nouveau et le relevérent en le frappant. Simon de Cyréne
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fut si indigné des cruautés exercées envers Jésus qu'il
s'écria : « Si vous ne mettez pas fin & vos infamies, je
jette la la croix quand méme vous voudriez me tuer
aussi. »

Au sortir de la porte on voit un chemin étroit et rocail-
leux qui se dirige au nord et conduit au Calvaire. La
grande route d'oli ce chemin s'écarte , se partage en Lrois
embranchemens a quelque distance : I'un tourne 4 gauche
et conduit & Bethléem par la vallée de Gihon , I'autre se
dirige au couchant vers Emmaius et Joppe, le troisiéme
tourne autour du Calvaire et aboutit & la porte qui con-
duit & Bethsur. A I'endroit oii commence le chemin du
Calvaire , on avait placé sur un poteau un écriteaun an-
noncant la condamnation i mort de Jésus et des deux
larrons. A I'angle de ce chemin était une troupe de fem-
mes qui pleuraient et gémissaient. C'étaient des vierges
et de pauvres femmes de Jérusalem , qui étaient allées en
avant du cortége ; d’autres étaient venues pour la Pique
de Bethléem , d’Hébron et des lieux circonvoisins.

Jésus tomba presque en défaillance , mais il n’alla pas
tout i fait a terre , parce que Simon s'approcha de lui etle
soutint. C'est la cinquiéme chute de Jésus sous la Croix.
A la vue de son visage si défait et si meurtri, les femmes
poussérent des cris de douleur et, suivant la coutume
Juive , présentérent & Jésus des linges pour essuyer sa
face. Le Sauveur se tourna vers elles et dit : « Filles de
Jérusalem , ne pleurcz pas sur moi: pleurez sur vous-
mémes et sur vos enfans , car il viendra bientét un temps
ot 'on dira : Heureuses les steriles et les entrailles
qui n'ont point engendrc et les seins qui n’ont point
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allaiié! Alors on commencera a dire aux montagnes :
Tombez sur nous ! et aux collines : Couvrez nous ! car
si on traite ainsi le bois vert, que sera-ce de celui qui est
sec? » Il y eut une pause en cet endroit : les gens qui
portaient les instrumens du supplice se rendirent a la
montagne du Calvaire , suivis de cent soldats Romains
de l'escorte de Pilate, lequel avait accompagné de loin
le cortége; arrivé a la porte, il rebroussa chemin vers
I'intérieur de la ville.
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JESUS SUR LE MONT GOLGOTHA. — SIXIEME ET
SEPTIRME CHUTE BE JESUS.

On se remit en marche. Jésus pliant sous son fardeau
et sous les coups des bourreaux monta péniblement le
rude sentier qui se dirige au nord entre les murs de la
ville et le mont du Calvaire : 4 I'endroit ou le sentier
tortueux se détourne vers le midi, il tomba pour la
sixieme fois et cette chute [ut trés douloureuse. On le
poussa , on le frappa plus brutalement que jamais, et il
arriva au rocher du Calvaire ol il tomba sous la Croix
pour la septiéme fois.

Simon de Cyréne , maltraité et fatigué lui-méme , était
plein d'indignation et de pitié : il aurait voulu soulager
encore Jésus, mais les archers le chass¢rent en I'inju-
riant. Il se réunit bientdt apres aux disciples. On renvoya
aussi tous les gens qui étaient venus jusque-la sans avoir
rieaa y faire. Les Pharisiens 4 cheval étaient arrivés par
des chemins commodes situés au coté occidental du Cal-
vaire. On pouvait voir de la par dessus les murs de la ville.



248

Le plateau supérieur, le lieu du supplice est de forme cir-
culaire ; son étendue est & peu prés celle d’'un manége de
moyenne grandeur : tout autour est un terrassement que
coupent cinq chemins. Ces cinq chemins se retrouvent
en beaucoup d’endroits du pays , ainsi aux lieux olt l'on
se baigne , out I'on baptise, a la piscine de Bethesda :
plusieurs villes ont aussi cinq portes. Il y a la comme
partout dans la Terre Sainte une profonde signification -
prophétique a cause de l'ouverture des cing voies de
salut dans les cinq plaies sacrées du Sauveur. Du
cdté du couchant, la pente de la montagne est douce :
le coté par oi 'on améne les condamnés est sauvage
et escarpé. Une centaine de soldats Romains étaient
postés de cdté et d'autre. Quelques uns étaient prés des
deux larrons qu'on n’avait pas conduits tout A fait en haut
pour laisser la place libre. Beaucoup de gens , la plupart
de la basse classe, des étrangers, des esclaves, des
paiens , beaucoup de femmes, toutes personnes qui n'a-
vaient point & craindre de se souiller se tenaient autour
de la plate-forme ou sur les hauteurs environnantes.

Il était & peu prés onze heures trois quarts lors de la
derniére chute de Jésus et du renvoi de Simon. Les ar-
chers tirérent Jésus sur la hauteur, prirent les morceaux
de la Croix et les ajustérent ensemble. « Roi des Juifs , lui
dirent-ils, nous allons arranger ton tréne. =[ls le placérent
sur la Croix pour prendre la mesure de ses membres,
puis ils le conduisirent i soixante-dix pas au nord a une
espéce de fosse creusée dans le roc, qui ressemblait a
une cave ou i une citerne : ils I'y poussérent si durement
qu'il se serait brisé les genoux rontre la pierre si les an-
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ges ne l'avaient secouru. Je l'entendis gémir d'une fagon
qui déchirait le coeur. Ils en fermérent I'entrée et laissé-
rent 12 des gardes. Ce fut alors que les archers commen-
cérent leurs préparatifs. Aumilieu de la plate-forme cir-
culaire se trouvait le point le plus élevé du rocher du
Calvaire. Ils creusérent la les trous ou les trois croix de-
vaient étre plantées , et dressérent 2 droite et 4 gauche
les croix des voleurs, moins les piéces transversales que
ceux-ci portaient attachées sur leurs dos. Ils placérent la
croix du Christ au lieu ou ils devaient I'y clouer, de ma-
niére & pouvoir la trainer sans peine et la faire tomber
dans le trou qui lui était destiné. Ils assujettirent les
deux bras, clouérent le morceau de bois ot devaient re-
poser les pieds, percérent des trous pour les clous et
pour linscription, firent ¢a et la quelques entailles,
goit pour la couronne d’épines, soit pour les reins du Sau-
veur afin que son corps fitt soutenu , non suspendu, et que
tout le poids ne portat pas sur les mains qui auraient pu
étre arrachées des clous.



XXXVII

MARIE ET SES AMYES VONT AU CALVAIRE,

Lorsque la sainte Vierge aprés sa rencontre doulou-
reuse avec Jésus portant sa croix eut €té emportée sans
comnaissance par ses amies, Famour, le désir ardent
d'étre pres de son fils et de ne pas I'abandonner lui ren-
dirent bient6t une force surnaturelle. Elle se rendit avec
ses compagnes dans la maison de Lazare prés de la porte
de I'angle , ou se trouvaient les autres saintes femmes , et
elles partirent de 14 au nombre de dix-sept. Je les vis
couverles de leurs voiles se rendre au forum sans s'in-
quiéter des injures de la populace, baiser la terre au
lieu ou Jésus s'était chargé de la Croix, puis suivre le
chemin qu'il avait suivi. Marie cherchait les traces de ses
pieds; éclairée intérieurement, elle comptait tous ses pas,
el indiquait & ses compagnes les places consacrées par
quelque douloureuse circonstance. Celte sainte lroupe
vint 4 la maison de Véronique et y entra parce que Pilate
revenait par cette rue avec ses cavaliers. Les saintes fem-
mes regardeérent en pleurant le visage de Jésus empreint
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sur le suaire et admirant la grace qu'il avait fait i sa fidéle
amie. Elles prirent le vase de vin aromatisé qu’on n’avait
pas permis & Véronique de faire boire 4 Jésus, et se diri-
gérent toutes ensemble vers la porte de Golgotha. Leur
troupe s'était grossie de beaucoup de gens bien intention-
nés, parmi lesquels un certain nombre d’hommes. Elles
montérent au Calvaire par le cété du couchant ou la pente
est plus douce. La mére de Jésus, sa niéce Marie , fille
de Cléophas, Salomé et Jean s'approchérent jusqu'a la
plate-forme circulaire : Marthe, Marie Heli, Véronique,
Jeanne Chusa, Suzanne et Marie , mére de Marc, se tin-
rent i quelque distance autour de Madeleine qui était
comme hors d'elle-méme. Plus loin étaient sept autres
d’entre elles et quelques gens compatissans qui établis-
saient les communications d’un groupe i lautre. Les
Pharisiens & cheval se tenaient ci et la autour de la
plate-forme, et des soldats Romains étaient placés aux cing
entrées. Quel spectacle pour Marie que ce liea de sup-
plice, cette terrible Croix, ces marteaux, ces cordes,
ces clous, ces bourreaux demi-nus, & pem prés ivres,
faisant leurs effrayans appréts avee des imprécations !
L'absence de Jésus prolongeait le martyre de sa mére :
elle savait qu'il était encore vivant, elle désirait de le
voir et elle tremblait & 1a pensée des tourmens anxquels
elle le verrait livré.

Depuis le matin jusqu’a dix heures , il y ent de ka gréle
par intervalles, puis le ciel s'éclaircit : mais vers midi
un brouillard rougeétre voila le soleil.
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JESUS DEPOUILLE ET ATTACHE A LA CROIX.

Quatre archers descendirent au lien o I'on avait ren-
fermé Jésus et 'en arrachérent. Ils lui prodiguérent en-
core les coups et les outrages pendant ces derniers pas
qui lui restaient i faire, et le trainérent sur la plate-forme.
Quand les saintes femmes le virent, elles donnérent de
I'argent & un homme pour qu’l achetjt des archers la
permission de faire boire & Jésus le vin aromatisé de Vé-
roniqque. Mais ces misérables ne le lui donnérent pas et
le burent eux-mémes. Ils avaient avec eux des vases dont
I'un contenait du vinaigre et du fiel, 'autre une boisson
qui semblait du vin mélé de myrrhe et d'absinthe : ils
présentérent au Sauveur un verre de ce dernier breu-
vage : Jésus y ayant posé les lévres, n’en but pas.

Il y avait dix-huit archers sur la plate-forme : les six
qui avaient flagellé Jésus, les quatre qui I'avaient con-
duit, deux qui avaient tenu les cordes attachées a la
Croix et six qui devaient le crucifier. Ils étaient occupés
soit prés du Sauveur, soit prés des deux larrons : ¢'étaient
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des hommes petits et robustes , avec des figures étrangé-
res et des cheveux hérissés, ressemblant & des bétes fa-
rouches : ils servaient les Romains et les Juifs pour de
F'argent.

L’aspem de tout cela était d’autant plus effrayant pour
moi que je voyais des figures hideuses de démons qui
semblaient aider ces hommes cruels et une infinité d’hor-
ribles visions sous forme de crapauds, de serpens, de
dragons , d’'insectes venimeux de toute espéce qui obscur-
cissaient l'air. Ils entraient dans la bouche des bourreaux,
se posaient sur leurs épaules et ceux—ci se sentaient I'Ame
pleine de pensées abominables ou proféraient d'affreuses
imprécations. Je voyais souvent au dessus du Sauveur
de grandes figures d'anges pleurant, ou des gloiresou je
ne distinguais que de petites tétes. Je voyais aussi de
ces anges compatissans et consolateurs au dessus de la
sainte Vierge et de tous les amis de Jésus.

Les archers Otérent & notre Seigneur son manteau , la
ceinture a I'aide de laquelle ils I'avaient trainé et sa pro-
pre ceinture. Ils lui enlevérent ensuite son vétement de
dessus en laine blanche , et comme il8 ne pouvaient pas
iui tirer sa tunique sans couture i cause de la couronne
d'épines, ils arrachérent violemment cette couronne de sa
téte , rouvrant par la toutes ses blessures. Il n'avait plus
que son court scapulaire de laine et un linge autour des
reins. Le scapulaire s'était collé a ses plaies et il soul-
frit des douleurs indicibles lorsqu’on le lui arracha de la
poitrine. Le fils de I'homme se tenait tout tremblant,
couvert de plaies saignantes ou fermées ; ses ¢paules et
son dos ¢taient déchirés jusqu'aux os. Les archers le fi-
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rent asseoir sur une pierre , lui remirent la couronne sur
la téte et lui présentérent encore un vase plein de fiel et
de vinaigre dont il détourna la téte en silence.

Bientdt ils 'étendirent sur la croix et ayant tiré son
bras droit sur le bras droit de la croix , ils le liérent for-
tement : puis l'un d’eux mit le genou sur sa poitrine
sacrée , un autre lui ouvrit la main ; un troisiéme appuya
sur la chair un gros et long clou et I'enfonca avec un
marteau de fer. Un gémissement doux et clair sortit de
la bouche du Sauveur : son sang jaillit sur les bras des
archers. J'ai compté les coups de marteau : mais je les
ai oubliés. Les clous étaient trés longs; ils avaient une
téte plate de la largeur d'un écu. Ils étaient 4 trois tran-
chans et gros comme le pouce a leur partie supérieure :
leur pointe dépassait un peu derriére la croix. Lorsque
les bourreaux eurent cloué la main droite du Sauveur,
ils s'apercurent que sa main gauche n’arrivait pas jus-
qu'au trou qu'ils avaient fait : alors ils attachérent une
corde i son bras gauche et le tirérent de toutes leurs
forces jusqu'a ce que la main atteignit la place du clou.
Cette dislocation violente de ses bras le fit horriblement
souffrir : son sein se soulevait et ses genoux se retiraient
vers son corps. lls s'agenouillérent de nouveau sur lui
et enfoncérent le gsecond clou dans sa main gauche : on
entendit les plaintes du Sauveur i travers le bruit des
coups de marteau. La sainte Vierge ressentait toutes les
douleurs de Jésus ; elle était pile comme un cadavre et
des sanglots entrecoupés s'échappaient de sa bouche. Les
Pharisiens adressaient des insultes et des moqueries du
cOlé onr elle se trouvait, et on la conduisit i cuelque
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distance prés des antres saintes femmes. Madeleine était
comme folle : elle se déchirait le visage : ses yeux et ses
joues étaient en sang.

On avait ajusté i la croix un morceau de bois destiné
A soutenir les pieds de Jésus, mais lorsqu’on étendit ses
genoux et qu'on les attacha, il se trouva que les pieds
n'atteignaient pas jusque-la. Alors les archers se mirent
en fureur; quelques uns d’entre eux voulaient qu'on fit
des trous plus rapprochés pour les clous qui percaient
ses mains , car il était difficile de placer le morceau de
bois plus haut; d’autres vomissaient des imprécations
contre Jésus : « Il ne veut pas salonger, disaient-ils,
mais nous allons I'aider. » Alors ils attachérent des cordes
4 sa jambe droite, et la tendirent violemment jusqu'a ce
que le pied atteignit le morceau de bois. Ce fut une dis-
location si horrible qu'on entendit craquer la poitrine de
Jésus et qu'il s'écria & haute voix : « O mon Dieu! 6 mon
Dieu! » Ils avaient lié sa poitrine et ses bras pour ne
pas arracher les mains de leurs clous. Ce fut une épou-
vantable souffrance. Ils attachérent ensuite le pied gau-
che sur le pied droit et le percérent d’abord avec une
espéce de tariére parce qu'il n'était pas assez bien posé
pour qu'on pit les clouer ensemble. Cela fait, ils pri-
rent un clou plus long que celui des mains et 'enfonceé-
rent i travers les deux pieds jusque dans le morceau de
bois et jusque dans I'arbre de la croix. Cette opération
fut plus douloureuse que tout le reste & cause de la dis-
tension du corps. Je comptai jusqu'd trente-six coups
de marteau.

Les gémissemens que la douleur arrachait 4 Jésus se
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mélaient 4 une pri¢re continuelle, remplie de passages des
psaumes et des prophétes dont il accomplissait les pre-
dictions : il n’avait cess¢ de prier ainsi sur le chemin de la
croix et il le fit jusqu'a sa mort. Jai entendu et répété
avec lui tous ces passages, el ils me sout revenus quel-
quefois en récitant les psaumes ; mais je suis si accablée
de douleur que je ne saurais pas les mettre ensemble.

Le chef des troupes romaines avait déjd fait attacher
au haut de la croix l'inscription de Pilate. Comme les Ro-
mains riaient de ce titre de roi des Juifs, quelques uns
des Pharisiens revinrent & la ville pour demander a Pi-
late une autre inscription. Il était environ midi un quart
lorsque Jésus fut crucifié, et au moment o l'on élevait
la croix, le temple retentissait du bruit des trompettes
qui célébraient 'immolation de l'agneau pascal.
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EXALTATION DE LA CROIL

Lorsque les bourreaux eurent crucifié notre Seigneur,
ils attachérent des cordes & la partie supérieure de la
croix , et faisant passer ces cordes autour d'une poutre
transversale, fixée du coté opposé, ils s'en servirent
pour élever la croix, tandis que quelques uns d'entre
eux la soutenaient et que d'autres en poussaient le pied
jusqu’au trou qu'on avait creusé pour elle, et ou elle
s'enfonca de tout son poids avec une terrible secousse.
Jésus poussa un cri de douleur, ses blessures s'élargirent,
son sang coula ahondamment et ses os disloqués s'entre-
choquérent. Les archers, pour affermir la croix , enfon-
cérent cing coins tout autour.

Rien ne fut plus terrible et plus touchant & la fois que
de voir, au milieu des cris insultans des archers, des
Pharisiens et de la populace qui regardait de loin, la
croix chanceler un instant sur sa base et s'enfoncer en
tremblant dans la terre ; mais il 8'éleva aussi vers elle des
voix pieuses et gémissantes. Les plus saintes voix du

17
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monde , celle de Marie, celle de Jean, celles des saintes
femmes et de tous ceux qui avaient le cceur pur, salué-
rent avec un accent douloureux le Verbe fait chair élevé
sur la croix : leurs mains tremblantes se levérent comme
pour le secourir ; mais lorsque la croix s'enfonga avec
bruit dans le creux du rocher, il y eut un moment de
silence solennel ; tout le monde semblait affecté d'une
sensation toute nouvelle et non encore éprouvée Ius—
gqu'alors. L'enfer méme ressentit avec terreur le choc de
la croix qui s'enfoncait, et redoubla la fureur de ses
suppdts contre elle : les Ames enfermées dans les limbes
I'entendirent avec une joie pleine d'espérance : c¢'était
pour elles comme le bruit du triomphateur qui sappro-
chait des portes de la rédemption. La sainte Croix était
dressée au milien de la terre comme un autre arbre de
vie dans le paradis, et des Dblesures de Jésus coulaient
sur la terre quatre fleuves sacrés pour la fertiliser, et en
faire le paradis du nouvel Adam.

Le lieu on la croix élait plantée était un peu élevé au~-
dessus du terrain environnant. Les pieds de Jésus se
trouvaient assez bas pour que ses amis pussent les em~
brasser. Le visage du Sauveur était tourné vers le Nord-
Ouest.
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CRUCIFIEMENT DES LARRONS.

Pendant qu’on crucifiait Jésus, les deux larrons étaient
couchés sur le dos i quelque distance, et des gardes
veillaient sur eux. Ils étaient accusés d’avoir assassiné
une femme juive et ses enfans, qui allaient de Jérusalem
a Joppé; on les avait arrétés dans un chiteau ou Pilate
habitait quelquefois lorsqu’il exercait ses troupes, et oii
ils s’étaient donnés pour de riches marchands. Ils étaient
restés long-ltemps en prison avant leur condamnation. Le
larron de gauche était plus agé : ¢’était un grand scélérat,
le maitre et le corrupteur de I'autre. On les appelle ordi-
nairement Dismas et Gesmas ; j'ai oublié leurs noms vé-
ritables : jappellerai donc le bon Dismas et le mauvais
Gesmas. Ils faisaient partie I'un et 'autre de cette troupe
de voleurs établis sur les fronti¢res d’Egypte qui avaient
donné I'hospitalité , pour une nuit, 3 la sainte famille ,
lors de sa fuite avec I'enfant Jésus. Dismas était cet en«
fant lépreux que sa mére, sur linvitation de Marie,
lava dans l'eau on s'était baigné 'enfant Jézus, et qui
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fut guéri a Iinstant. Les soins de sa mére envers la sainte
famille furent récompensés par cette purification, sym-
bole de celle que le sang du Sauveur allait accomplir
pour lui sur la croix. Dismas ne connaissait pas Jésus, mais
comme son coeur n'était pas méchant , tant de patience
Favait touché. Lorsque la croix du Sauveur fut dressée,
les archers vinrent leur ‘dire que c'était leur tour: ils
appliquérent des échelles aux deux croix déja plantées
et y ajustérent les piéces transversales. Aprés leur avoir
fait boire du vinaigre mélé de myrrhe , on leur passa des
cordes sous les bras et on les hissa en l'air & l'aide de
petits échelons o ils posaient leurs pieds. On lia leurs
bras aux branches de la croix avec des cordes d'écorces
d’arbres : on attacha ainsi leurs poignets , leurs coudes ,
leurs genoux et leurs pieds, et on serra si fort les cordes
que leurs jointures craquérent et que le sang en jaillit.
Ils poussérent des cris affreux, et le bon larron dit au mo--
ment ol on le hissait : « Si vous nous aviez traités comme
le pauvre Galiléen, vous n'auriez pas eu la peine de nous
élever ainsi en l'air. » '

Pendant ce temps, les exécuteurs avaient faitplusieurs
lots des habits de Jésus afin de les diviser entre eux. Ils
déchirérent en plusieurs piéces son manteau et sa longue
robe blanche : ils firent aussi des parts du morceau
d’étoffe qu'il portait autour du cou, de sa ceinture et de
son scapulaire. Ne pouvant tomber d’accord pour savoir
qui aurait sa robe sans couture dont les morceaux n'au-
raient pu servir a rien, ils prirent une table ot étaient
des chiffres, et y jetant des dés en forme de féves, ils
la tirérent ainsi an sort. Mais un messager de Nicodéme



261
et de Joseph d’Arimathie vint leur dire qu'ils trouveraient
des acheteurs pour les habits de Jésus; alors il les mi
rent tous ensemble et les vendirent en masse, ce qui
conserva aux chrétiens ces précieuses dépouilles.



XLl

JESUS CRUCIFIE ET LES DEUX LARRONS.

Le choc terrible de la croix qui s'enfoncait en terre
ébranla violemment la téte couronnée d'épines de Jésus et
en fit jaillir une grande abondance de sang ainsi que de
ses pieds et de ses mains. Les archers appliquérent leurs
échelles a la croix et déliérent les cordes avec lesquelles
ils avaient ataché le corps du Sauveur pour que la se-
cousse ne le fit pas tomber. Le sang se porta. 4 ses bles-
sures , et la souffrance fut telle qu'il pencha la téte sur sa
. poitrine et resta comme mort pendant quelques minutes.
Il y eut alors une pause d'un moment : les bourreaux
étaient occupés a se partager les habits de Jésus, et tous
les assistans élaient épuisés de rage ou de douleur. Je
regardais, pleine d'effroi et de pitié, Jésus, mon salut,
le salut du monde ; je le voyais sans mouvement, presque
sans vie, et moi-méme il me semblait que j'allais mourir.
Mon cceur étail plein d’amertume, d’'amour et de dou-
leur : ma téte était comme perdue, mes mains et mes
pieds étaient bralans, mes veines, mes nerfs, tous mes
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membres étaient pénétrés de souffrances indicibles : je
me trouvais dans une noit profonde-ou je ne voyais plus
rien que mon fiancé attaché a la croix. Son visage, avee
la terrible couronne et le sang qui remplissait ses yeux,
sa bouche entr'ouverte , sa chevelure et sa barbe , s'était
affaissé vers sa poitrine. Son sein était tout déchiré, ses
épaules , ses coudes, ses poignets tendus jusqu'a la dis-
location ; le sang de ses mains coulait sur ses bras. Sa poi-
trine remontait et laissait au dessous d’elle une cavité pro-
fonde. Ses cuisses et ses jambes étaient disloquées comme
ses bras : ses membres, scs muscles , sa peaun déchirée
avaient été si violemment distendus qu'on pouvait compter
tous ses 08; son corps était tout couvert de plaies, de
meurtrissures, de taches noires, bleunes et jaunes; son
sang, d’'abord rouge, devint plus tard pale et aqueux
et son corps sacré toujours plus blanc.

Jésus avait une large poitrine; elle n'était pas velue
comme celle de Jean-Baptiste qui était tout couvert d'un
poil rougeitre. Ses épaules étaient larges, ses bras ro-
bustes , ses cuisses nerveuses, ses genoux forts et endurcis
comme ceux d'un homme qui a beaucoup voyagé et s'est
heaucoup n{;rennuillé pour prier; ses jambes étaient lon-
gues et ses jarrets nerveux; ses pieds étaient d'une belle
forme et fortement construits; ses mains étaient helles,
avec des doigts longs et effilés, et sans étre délicates elles
ne ressemblaient point a celles d'un homme qui les em-
ploie 4 des travaux pénibles. Son cou n’était pas court,
mais robuste et nerveux; sa téte d'une belle proportion ;
son front haut et large; son visage formait un ovale trés
pur; ses cheveux, d’'un brun cuivré, n'étaient pas trés
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épais et tombaient sur ses épaules; sa barbe n'élait
pas longue , mais pointue et partagée au dessus du men-
ton. Maintenant sa chevelure était arrachée en partie et
souillée de sang; son corps n'était qu'une plaie; tous
ses membres étaient comme brisés.

Les croix des deux larrons étaient & droite et 4 gauche
de celle de Jésus; il y avait entre elles assez d'espace
pour qu'un homme 4 cheval pit y passer; elles étaient
placées un peu plus bas. Les larrons sur leur croix, pré-
sentaient un horrible spectacle, surtout celui de gauche
qui avait toujours l'imprécation et l'injure i la bouche.
Les cordes qui les serraient les faisaient beaucoup souf-
frir : leur visage était livide, leurs yeux rouges et prets
a sortir de leur téte.
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PREMIERE PAROLE DE JESUS SUR LA CROIX.

Lorsque les archers eurent mis lés larrons en croix
et partagé entre eux les habits de Jésus , ils vomirent en-
core quelques injures contre le Sauveur et se retirérent,
Les Pharisiens aussi passérent i cheval devant Jésus ,
lui adressérent des paroles outrageantes et s'en allérent,
Les cent soldats romains furent remplacés 4 leur poste
par une nouvelle trgupe de cinquante hommes. Ceux-ci
étaient commandés par Abenadar, Arabe de naissance,
baptisé depuis sous le nom de Ctésiphon ; le comman-
dant en second s'appelait Cassius, et re¢ut depuis le nom
de Longin : il portaft souvent les messages de Pilate. 1l
vint encore douze Pharisiens , dcuze Sadducéens, douze
Scribes et quelques anciens qui avaient demandé vaine-
ment 4 Pilate de changer l'inseription de la croix, et
dont le refus du gouverneur avait redoublié la rage. Ils
firent & cheval le tour de la plate-forme et chassérent la
sainte Vierge qui fut ramenée par Jean vers les saintes
femmes. Lorsqu'ils passérent devant Jésus, ils secouérent
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dédaigneusement la téte en disant : « Eh bien, imposteur,
renverse le temple et rebitis-le en trois jours! » — « I
a sauvé les autres et ne peut se sauver lui-méme ! » — « Sj
tu es le fils de Dieu, descénds de la croix ! » — « §'il est le
roi d'Israél, qu'il descende de la croix, et nous croirons
en lui. » Les soldats aussi se moquaient de lui.

- Lorsque Jésus tomba en faiblesse, Gesmas, le voleur
de gauche dit : « Son démon I'a abandonné. » Alors un
soldat mit au bout d'un baton une éponge avec du vinai-
gre et la présenta aux lévres de Jésus qui scmbla y goii-
ter. « Si tu es le roi des Juifs, dit le soldat, sauve-toi
toi-méme. » Tout ceci se passa pendant que la premiére
troupe faisait place i celle d’Abenadar. Jésus leva un peu
Ia téte et dit : « Mon pére, pardonnez-leur, car ils ne
savent ce (u’ils font. » Gesmas lui cria : « Si tn es le
Christ, sauve-10i et sauve-nous. » Dismas, le bon larron,
était profondément touché de ce que Jésus priait pour ses
ennemis. Quand Marie entendit la voix de son fils, rien
ne put la retenir : elle se précipita vers la croix, suivie
de Jean, de Salomé et de Marie de Cléophas. Le centu-
rion ne les renvoya pas. Dismas, le bon larron, obtint
en ceanoment , par la priére de Jésus, une illumination
intérieure : il reconnut que Jésus et sa mére I'avaient
guéri dans son enfance et dit d’'une voix forte et distincte :
« Comment pouvez-vous l'injuricr ¢guand il prie pour
vous : il s'est tu, il a souffert patiemment tous vos affronts:
c¢'est un prophéte, c'est notre roi, c'est le fils de Dieu. »
A ce reproche inattendun sorti de la bouche d'un miséra-
ble assassin sur le gibet, il s'éleva un grand tumulte
parmi les assistans ; ils ramassérent des picrres et vou-
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laient le lapider sur la ecroix : mais le centurion Abena-
dar ne le souflrit pas. Pendant ce temps la sainte Vierge
se sentit fortifiée par la priére de Jésus, et Dismas dit a
son compagnon qui injuriait Jésus : « N'as-tu donc pas
de crainte de Dieu, toi qui es condamné au méme sup-
plice. Encore pour nous c’est avec justice ; nous recevons
la peine que nos crimes ont meérités : mais celui-ci n'a
rien fait de mal. » Il était éclairé et touché : il confessa
ses fantes & Jésus, disant : « Seigneur, si vous me con-
damnez,.ca gera avec justice, mais ayez pitié de moi. »
Jésus lui dit : « Tu éprouveras ma miséricorde. » Dismas
recut pendant un quart d’heure la grice d'un profond
repentir. Tout ce qui vient d'étre raconté se passa entre
midi et midi et demi; mais il y eut bientét de grands
changemens dans I'Ame des spectateurs i cause de celui
qui eut lieu dans la nature pendant que le bon larron
parlait.
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ECLIPSE DE SOLEIL. — DEUXIEME ET TROISIEME
PAROLE DE JESUS SUR LA CROIX. ;

-

Vers dix heures lorsque le ju{';emem de Pilate fut pro-
noncé, il tomba un peu de gréle, puis le ciel fut clair
pendant quelque temps, apres quoi il vint un épais
brouillard rougeitre devant le soleil. Vers la sixiéme
heure selon la maniére de compter des Juifs, ce qui cor-
respond a peu prés i midi et demi, il y eut une éclipse
miraculeuse du soleil. Je vis comment cela avait lieu,
mais malheureusement je ne I'ai pas bien retenu el je
n’ai pas de paroles pour U'exprimer. Je fus d’abord trans-
portée comme hors de la terre : je voyais les divisions du
ciel et les routes des astres-se croisait d’'une maniére
merveilleuse. Je vis la lune & 'un des cétés de la terve :
elle fuyait rapidement , semblable a un globe de feu. Je
me retrouvai ensuite & Jérusalem et je vis de nouveau la
lune apparaitre pleine ct pile sur le mont des Olivicrs :
elle vint de I'Orient avec une grande vitesse se placer de-
vant le soleil déja voilé par la brume. Je vis au coté oc-
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cidental du soleil , un corps obscur qui faisait I'effet d’'une
montagne et qui le couvrit bientdt tout entier. Le disque
de ce corps était d'un jaune sombre, un cercle rouge
semblable 4 un anneau de fer rougi au feu 'entourait. Le
ciel-s'obscurcit et-les étoiles se montrérent, jetant une
lueut sanglante. Une terreur générale s’empara des hom-
mes et des animaux : ceux qui injuriaient Jésus , baissé-
rent le ton. Plusieurs personnes frappérent leur poitrine
en criant : « Que son sang retombe sur-ses meurtriers. »
Beaucoup se jetdrent 4 genoux, implorantleur pardon, et
Jésus dans ses douleurs tourna les yeux vers eux. Comme
les ténébres s'accroissaient et que la Croix était abandon-
née de tous, excepté de Marie et des plus chers amis du
Sauveur, Dismas leva la téte vers Jésus avec une humble
espérance et lui dit : « Seigneur, pensez A moi quand
vous serez dans votre royaume ! « Jésus lui répondit :
« En vérité, je te le dis, tu seras aujourd’hui avec moi
dans le paradis. » ~

La mére de Jésus, Madeleine, Marie de Cléophas et
Jean se tenaient prés de la croix du Sauveur et le re-
gardaient. La sainte Vierge dans son amour de mére
priait intérieurement pour cue Jésus la laissit mourir
avec lui.. Alors le Sauveur la regarda avec tendresse,
puis tourna les yeux vers Jean, et dit & Marie : « Femme,
voila votre fils. » Puis il dit & Jean : « Voild ta mére. »
Jean embrassa respectueusement sous la croix du Rédem-
pteur mourant la mére de Jésus , devenue maintenant la
sienne. La sainte Vierge fut tellement accablée de dou-
leur & ces derniéres dispositions de son fils qu'elle tomba
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sans connaissance dans les bras des saintes femmes qui
I'emportérent & quelque distance. _

Je ne sais pas si Jésus prononga expressément toutes ces
paroles ; mais je sentis intérieurement qu'il donnait Ma-
rie pour meére a Jean et Jean pour fils & Marie. Dans de
semblables visions, on pergoit bien des choses qui ne
sont pas é€crites et il y en a trés peu qu'on puisse ren-
dre clairement avec le langage humain, quoigu'en les
voyant on croye quelles s’entendent d'elles-mémes.
Ainsi onne s'étonne pas que Jésus s’adressant 4 la sainte
Vierge ne I'appelle pas « ma mére, » mais « femme : »
carelle apparait comme la femme par exeellence, qui
doit écraser la téte du serpent, surtout en cet instant ot
celte promesse s'accomplit par la mort de son fils. On
sent aussi que Jésus en la donnant pour mére a Jean la
donne pour mere a tous ceux qui croienl en son nom,
qui deviennent enfans de Dieu , qui ne sont pas nés de la
chair et du sang , ni de la volonté de I'homme , mais de
Dieu. On sent encore que la plus pure, la plus humble ,
la plus obéissante des femmes qui ayant dit a I'Ange :
« Voici la servante du Seigneur, qu’il me soit fait selon
votre parole , » devint mére du Verbe fait chair, appre-
nant aujourd’hui de son fils mourant qu’elle doit devenir
la mére spirituelle d'un autre fils, a répété ces mémes
paroles dans son coeur avec une humble obéissance , et
gu'elle a adopté pour enfans, tous les enfans de Dieu,
tous les fréres de Jésus-Christ. Tout cela est plus facile
4 ressentir par la grace de Dieu qu'a exprimer avec des
paroles , et je pense alors i ce que me dit une fois mon
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fiancé céleste : « Tout est écrit dans les enfans de 'Eglise
qui croient, qui espérent , qui aiment » (1).

(1) Ceci se rapporte & une vision qu’eut la Sceur le 3 novembre
de la troisiéme année de la prédication de notre Seigneur. Elle le
vit 4 la frontiére orientale de la terre promise , dans une petite
ville au nord d’un endroit plus considérable, qu’elle nommait (é-
dar; il y enseigoa, a I'occasion d’une noce, sur I'importance et la
sainteté du mariage. « DDans cette vision , dit la Sceur, j’étais comme
un des assistauns et j'allais ca et la comme eux. Les discours de
nolre Sauveur me parurent si beaux, si importaus et si applicables
4 notre misérable époque, que je m*écriais dans mon coeur : « Ah!
pourquoi cela n’est-il pas écrit , pourquoi o'y a-t-il pas ici de dis-
ciple pour I’écrire afin que |'univers entier le sache? » Alors mon
fiancé céleste se tourna tout-a-coup vers moi et me parla. Yoicia
peu pres le sens de ses paroles : « Je cultive la vigne la o1 elle porte
des fruils. 51 ceci était écrit, ce serait néglizé ou mal iuterprété,
comme une graode partie des écritures. La loi écrite n’en c¢st pas
plus suivie pour cela. Lout est écrit dans les enfans de I'Eglise qui
crolent, qui espeéreut, qui aiment. »
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ETAT DE LA VILLE ET DU TEMPLE. — QUATRIEME
PAROLE DE JESUS SUR LA CROIX.

Je fus transportée dans la ville pour voir ce qui s’y
passait. Je la trouvai pleine de trouble et d'inquiétude :
les rues ¢étaient enveloppées d'un brouillard , les hommes
erraient ¢i et 1ad titons : plusicurs restaient ¢tendus par
lerre, la téte couverie ct se frappant la poitrine : d’autres
montaient sur les toits de leurs maisons , regardaient le
ciel et pleuraient. Les animaux hurlaient et se cachaient :
les oiseaux volaient bas et tombaient. Je vis Pilate visiter
Hérode : ils étaient trés troublés l'un et I'autre et regar-
daient le ciel du haut de la terrasse méme d'oit Hérode ,
le matin, avait vu Jésus livré aux outrages du peuple.
« Cela n'est pas naturel , disaient-ils; on a certainement
été trop loin contre Jésus. » Je les vis ensuite aller au
palais en traversant la place publique : ils marchaient
vile ct élaient entourés de gardes. Pilate ne tourna pas
les yeux du coté de Gabbatha o il avait condamné Jésus.
La place était vide : quelques personnes rentraient i la
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hite dans leurs maisons, d'autres couraient en sanglo-
tant. On voyait aussi ¢ et 1a se former des groupes. Pi-
late fit appeler dans son palais les plus vieux d’entre
les Juifs et il leur demanda ce que signifiaient ces té-
nébres : il leur dit qu’il les regardait comme un signe
effrayant, que leur dieu paraissait courroucé contre eux
de ce qu’ils avaient poursuivi la mort du Galiléen qui
. était certainement leur prophéte et leur roi; que pour
lui, il s'était lavé les mains, qu’il était innocent de ce
meurtre , etc. , etc.; mais ils persistérent dans leur en-
durcissement , attribuérent tout ce qui se passait a des
causes (ui n'avaient rien de surnaturel et ne se con-
vertirent pas. Toutefois , bien des gens se convertirent
et notamment tous les soldats qui, lors de l'arrestation
de Jésus sur le Mont des Oliviers, avaient été renversés
et s'étaient relevés.

La foule se rassemblait devant la demeure de Pilate et
la ou elle avait crié le matin : « Faites-le mourir ! cruci-
fiez-le ! » elle criait maintenant : « A bas le juge inique !
que son sang retombe sur ses meurtriers! » Pilate fut
obligé de se laire garder par des soldats : ce misérable
sans dme rcjetait tout sur les Juifs : « Il n'élait pour
rien la-dedans, disait-il : Jésus €tait leur prophéte et
non le sien : ¢'étaient eux qui avaient voulu sa mort. » La
terreur ct I'angoisse régnaient dans le temple : on s'oc-
cupait de l'immolation de 'agneau pascal, lorsque la
nuit survint tout a coup : le trouble se mit partout et la
peur éclatail ¢a etla par des cris douloureux. Les princes
des prétres s'efforcérent de maintenir I'ordre et la tran-
quillité : on alluma toutes les lampes , mais le désordre

18
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augmentait de plus en plus. Je vis Anne frappé de ter-
reur : il courait d'un coin & un autre pour se cacher.
Lorsque je me retrouvai dans la ville, les grilles des fo-
nétres tremblaient, et cependant il n'y avait pas d'orage.
Les ténébres allaiept toujours croissant.

Sur le Golgotha les ténébres produisirent une terrible
impreasiun: Au commencement, les cris, les impréca-
tions , 'activité des hommes occupés a dresser les croix,
les hurlemens des deux larrons lorsqu’on les attacha , les
insultes des Pharisiens a cheval, les allées et venues des
soldats, le départ tumuhueux des bourreaux ivres én
avaient affaibli 'effet : puis vinrent les reproches du bon
larron aux Pharisiens et leur rage contre lui. Mais 4 me-
sure que les ténébres augmentaient , les assistans deve-
naient plus pensils et s'éloignaient de la croix. Ce fut alors
que Jésus recommanda sa mére 4 Jean, et que Marieé
fut emportée évanouie & quelque distance. Il y eut un
moment de silence solennel : le peuple s'effrayait de
I'obscurité : la plupart regardaient le ciel : la conscience
se réveillait dans plusieurs qui tournaient vers la eroix
des yeux pleins de repentir et se frappaient la poitrine :
ceux (ui élaient dans ces sentlimens se reliraient ensem-
ble : les Pharisiens, frappés d’'une terreur secréte, cher-
chaient & expliquer tout par des raisons naturelles, mais
ils baissaient le ton de plus en plus et finirent & peu prés
par se taire. Le disque du soleil était d'un jaune sombre
comme les montagnes vues au clair de lune : un cercle
rougealre I'entourait : les étoiles paraissaient et jetaient
une lumiére sanglante : les oiscaux tombaient sur le Cak-
vaire et dans les vignes voisines : les animaux hurlaient
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et tremblaient : les chevaux et les 4nes des Pharisiens
¢e serraient les uns contre les autres et baissaient la téte
-entre leurs jambes. Le brouillard enveloppait tout.

Le calme régnait autour de la croixd'oi1 tout le monde
s'était éloigné. Le Sauveur était absorb€ dans le senti-
ment de sbn profond délaissement : se tournant vers son
pére céleste, il priait avec amour pour ses ennemis. 1l
priait comme pendant toute sa passion, en répétant des
passages de psaumes qui trouvaient maintenant leur ac-
complissement. Je vis des anges autour de lui. Lorsque
Yobscurité s'accrut, et que l'inquiétade remuant toutes
les comsciences, répandit sur le peuple un sombre si-
lence, je vis Jésus seul et sans comsolateur. 1 souffraie
tout ce gue souffre un homme aftigé, plein d'angoisses,
délaissé de toute consolation divine et humaine , qnand
ia foi, 'espérance et la charité toutes seules, privées de
tonte lumiére et de toute assistance sensible, se tiennent
vides et dépounillées dans le désert de I tentation -et vi-
vent d'elies-mémes au sein d'ane soufirance infime. Cette
douleur ne saurnit s'exprimer. Ce fat alors que Jésm
wous obtint In force de résisler aux plus exirlmes ter-
rewrs du délaisserment , quand rien ne nous attache plus4
ve monde et & celte vie lerresire, et qu'en méme temps,
ie sentiment de I'antre vie g'éleint et F'dbscurcit en nons :
\ous ne pouvens sortir victorieux de cette éprewve qu'en
wupnissand notre défaissement aux mérites de son déhaisse~
ment gur la ¢roix. ¥ offrit pour nous sa misére , sa pan-
vreté, sa souffrance, son abandon : aunssi , {'homme um
a Jésus dans le sein de I'Eglise , ne dokt-il jamais déses-
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pérer 4 I'heure supréme, quand tout s'obscurcit, que
toute lumiére et toute consolation disparaissent. Nous
n’avons plus 2 descendre seuls et sans protection dans ce
désert de la nuit intérieure. Jésus a jelé dans cet abime
du délaissement son propre délaissement intérieur et
extérieur sur la croix, et ainsi, il n'a pas laissé les chré-
tiens isolés dans le délaissement de la mort, dans l'obs-
curcissement de toute consolation. Il n’y a plus pour les
chrétiens de solitude, d'abandon, de désespoir dans les
approches de la mort, car Jésus, qui est la lumiére, la
voie et la vérité, a descendu ce sombre chemin, y ré-
pandant les bénédictions, et y a planté sa croix pour en
adoucir les épouvantemens.

Jésus, abandonné, pauvre et nu, s'offrit lui-méme
. comme fait 'amour : il fit de son délaissement méme un
riche trésor : car il s'offrit lui et toute sa vie, ses tra-
vaux , son amour , ses souffrances et le douloureux sen-
timent de notre ingratitude. Il fit son testament devant
Dieu, et donna tous ses mérites i 'Eglise et aux pécheurs.
11 n’en oublia aucun ; il fut avec tous dans son abandon :
il pria aussi pour ces hérétiques, qui prétendent que,
comme Dieu, il n’a pas ressenti les douleurs de sa pas-
sion, et quil n’a pas souffert ce qu'eut souffert un homme
dans la méme position. Dans sa douleur, il témoigna son
délaissement par un cri, et permit a tous les afiligés qui
reconnaissent Dieu pour leur pére une plainte confiante
et filiale. Vers trois heures, il s'écria a haute voix :
« Eli, Eli, lamma sabachtani! » ce quiveut dire : « Mon
Dieu , mon Dieu, pourquoi m'avez-vous abandonné ! »
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Lorsque le cri de Notre Seigneur interrompit le som=
bre silence qui régnait autour de la croix, les Pharisiens
se tournérent vers lui et 'un d'eux dit : « Il appelle
Elie. » Un autre : « Voyons gi Elie viendra le secourir. »
Mais lorsque Marie entendit la voix de son fils, rien ne
put plus la retenir : elle revintau pied de la croix, sui-
vie de Jean, de Marie, fille de Cléophas, de Made-
leine et de Salomé. Pendant que le peuple tremblait et
gémissait , une troupe d'environ trente hommes considé-
rables de la Judée et des environs de Joppé, étaient
passés par la, se rendant i la féte, et lorsqu’ils virent
Jésus en croix et les signes menacans qui se montraient
dans la nature, ils exprimérent vivement leur horreur
et s’écriérent : « Malheur a cette ville! si le temple de
Dieu ne s’y trouvait pas , on devrait la briler pour avoir
pris sur soi une telle iniquité. » Les discours de ces
hommes furent comme un point d’appui pour le peuple :
il y eut une explosion de murmures et de gémissemens,
et ceux qui étaient affectés de méme se groupérent en-
semble. Tous les assistans se divisérent en deux partis :
les uns pleuraient et murmuraient; les autres faisaient
entendre des injures et des imprécations : toutefois les
Pharisiens devinrent moins arrogans parce qu’ils crai-
gnaient une insurrection du peuple. Le centurion Abe-
nadar maintenaitl'ordre et empéchait les insultes i Jésus
pour ne pas irriter le peuple.

Peu aprés trois heures la lumiére revint un peu, la
lune commenca 4 s'éloigner du soleil. Le soleil parut dé-
pouillé de ses rayons, entouré de vapeurs rougeitres.
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Peu i peu il recommenca i rayonner et l'on ne vit plus
les étoiles : cependant le ciel était encore sambre. Les
ennemis de Jésus reprirent leur arrogance 4 mesure que
la lumiére revenait : c'est alors qu'ils dirent : « Il appelle
Elie. »



=57

MORT DE JESUS. —CINQUIEME, SIXIEME ET SEPTIEME
PAROLE SULR LA CROIX.

Lorsque la clarté revint, on vit le corps du Sauveur
livide, épuisé et plus blanc qu'auparavant 4 cause de
tout le sang qu'il avait perdu. Il dit encore, je ne sais
si ce fut intérieurement ou si sa bouche prononca ses
paroles : « Je suis pressé comme le raisin qui a été pressé
ici pour la premiére fois : je dois rendre tout mon sang
jusqu'a ce que I'eau vienne, mais on ne fera plus de vin
en ce lieu. » J'eus plus tard une vision relative & ces
paroles et ou je vis comment Japhet fit du vin en cet
endroit.

Jésus élait en défaillance , sa langue élait desséchée et
il dit : « J'ai soif. » Comme ses amis le regardaient tris-
tement , il dit: « Ne pouviez-vous me donner une goutte
d’eau? » Faisant entendre que pendant les ténébres, on
ne les aurait pas empéchés. Jean tout troublé lui répon-
dit : « O Seigneur, nous I'avons oublié. » Et Jésus dit
encore quelques paroles dont le sens était : « Mes pro-
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ches aussi devaient m’oublier et ne pas me donner 4 boire
afin que ce qui est écrit fat accompli. » Cet oubli I'avait
douloureusement affecté. Ses amis offrirent de I'argent
aux soldats pour lui donner un peu d’eau, ce qu'ils ne
firent pas; mais I'un d'ecux trempa une éponge dans du
vinaigre et y répandit aussi du fiel. Mais le centurion
Abenadar qui avait déja le cceur touché, prit I'éponge,
la pressa et y versa du vinaigre pur. Il adapta un bout de
I'éponge a une tige creuse d’hysope, la mit au bout de sa
lance et la présenta a la bouche de Jésus. Je ne me sou-
viens plus de quelques mots que j'entendis encore pro-
noncer au Seigneur. Je me rappelle seulement qu’il dit :
« Lorsque ma voix ne se fera plus entendre, la bouche des
morts parlera. » Sur quoi quelques uns s'écriérent : « Il
blasphéme encore. =

L’heure du Seigneur était venue , il lutta avec la mort
et une sueur froide jaillit de ses membres. Jean se tenait
au bas de la Croix et essuyait les pieds de Jésus avec son
suaire. Madeleine brisce de douleur s'appuyait derriére
la Croix. La sainte Vierge se tenait debout entre Jésus et
le bon larron, soutenue par Salomé et Marie de Cléophas;
et elle regardait mourir son fils. Alors Jésus dit : « Tout
est consommeé ! » Puis il leva la téte et cria i haute voix:
« Mon pére, je remets mon esprit entre vos mains. » Ce
fut un cri doux et fort qui pénétra le ciel et la terre :
ensuite il pencha la téte et rendit 'esprit. Je vis son dme
comme une forme lumineuse entrer en terre au pied de
la Croix. Jean et les saintes fcmmes tombérent le front
dans la poussiéere.

Le centurion Abenadar avait les yeux fixés sur le visage
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ensanglanté de Jésus, et son émotion était profonde.
Lorsque le Seigneur mourut , la terre trembla , et le ro-
cher se fendit entre la croix du Christ et celle du mauvais
larron. Le dernier cri de Jésus fit trembler tous ceux qui
I'entendirent, ainsi que la terre, qui reconnut son Sau-
veur. Toutefois le ceeur de ceux qui 'aimaient fut seu-
lement traversé par la douleur, comme par une épée. Ce
fut alors que la grice vint sur Abenadar. Son cceur, or-
gueilleux et dur, se brisa comme la roche du Calvaire. Il
jeta sa lance, frappa sa poitrine, et cria avec l'accent
d’'un homme nouveau : « Béni soit le Dieu Tout-Puissant,
le Dieu d’Abraham , d’'Isaac et de Jacob ; celui-ci était un
juste : c’est vraiment le Fils de Dieu. » Plusieurs soldats,
frappés des paroles de leur chef, firent comme lui.
Abenadar, devenu un nouvel homme, et ayant rendu
hommage au Fils de Dieu, ne voulait plus rester au ser-
vice de ses ennemis. Il donna son cheval et sa lance a
Cassius , l'officier inférieur , appelé depuis Longin, qui
pritle commandement ; puis il adressa quelques paroles
aux soldals et quitta le Calvaire. Ils'en alla, parla vallée
de Gihon, vers les cavernes de la vallée d'Hinnon, ou
étaient cachés les disciples. Il leur annonc¢a la mort du
Sauveur, el s'en retourna vers Pilate, dans la ville. Lors-
qu’Abenadar rendit témoignage de la divinité de Jésus,
plusieurs soldats témoignérent avec Iui; un certain
nombre de ceux qui étaient présens,, et méme quelques
Pharisiens venus en dernier lieu, se convertirent. Beau-
coup de gens se frappaient la poitrine , pleuraient et re-
tournaient chez eux ; d'autres déchiraient leurs vétemens
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et jetaient de la poussiére sur leurs tétes. Tout était plein
de stupeur et d’épouvante.

Lorsque le Sauveur recommanda son dme humaine 2
son pere et abandonna son corps a la mort, ce corps sa-
cré tressaillit, puis devint d'une blancheur livide , et ses
blessures ou le sang s'était porté en abondance se mon-
trérent plus distinctement comme de sombres taches ; son
visage se lira, ses joues saffaissérent, son nez s’alongea
et s'eflila, ses yeux pleins de sang restérent & moitié ou-
verts; il souleva un instant sa téte couronnée d’'épines,
et la laissa retomber sous le poids de ses douleurs; ses
lévres livides s’entr’ouvrirent, et laissérent voir sa langue
ensanglantée ; ses mains contractées d’abord autour des
clous, se détendirent ainsi (ue ses bras, son dos s'appuya
a la croix, et tout le poids du corps porta sur les pieds ;
ses genoux s'affaissérent et pliérent du méme cété , et ses
pieds tournérent un peu autour du clou qui les trans-
pergait.

Jean se releva ; quelques unes des saintes femmes qui
s'étaient tenues jusque-la éloignées, vinrent prendre la
sainte Vierge , et 'emmenérent i quelque distance de la
croix. Qui pourrait peindre la douleur de la mére de
Jésus, de la reine de tous les martyrs ? La lumiére du so-
leil était encore troublée et voilée; I'air fut lourd et
étouflant pendant le tremblement de terre ; mais ensuite
il fraichit sensiblement. :

Il était un peu plus de trois heures lorsque Jésus rendit
Iesprit. Quand la premiére secousse du tremblement de
terre ful passée, plusieurs des Pharisiens reprirent leur
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audace ; ils s'approchérent de la fente du rocher du Cal-
vaire , y jetérent des pierres et essayérent d’'en mesurer
la profondeur avec des cordes. Comme ils ne purent pas
en trouver le fond , cela les rendit pensifs , ils remarqué-
rent avec quelque inquiétude les gémissemens du peuple,
et quittérent le Calvaire. Beaucoup de gens se sentaient
intérieurement changés; la plupart des assistans s'en
retournérent & Jérusalem , frappés de terreur. Des sol-
dats romains vinrent garder la porte de la ville et occu-
per quelques positions pour prévenir toute espéce de
mouvement tumultueux. Cassius et une cinquantaine de
soldats restérent sur le Calvaire. Les amis de Jésus en-
touraient la croix, s'asseyaient vis-a-vis elle, et pleu-
raient. Plusieurs des saintes femmes étaient revenues i la
ville. Le silence et le deuil régnaient autour du corps de
Jésus. On voyait de loin , dans la vallée et sur les hauteurs
opposées , se montrer ¢a et 1a quelques disciples qui re-
gardaient du c6té de la croix avec une curiosité inquiéte ,
et disparaissaient s'ils voyaient venir quelqu'un.
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TREMBLEMENT DE TERRE. — APPARITION DES
MORTS A JERUSALEM.

Lorsque Jésus mourut, je vis son ime, semblable 2
une forme lumineuse, entrer en terre au pied de la
eroix , et avec elle une troupe brillante d'anges , parmi
lesquels était Gabriel. Ces anges chassaient de la terre
dans I'abime une multitude de mauvais esprits. Jésus en-
voya plusieurs Ames des Limbes dans leurs corps, -afin
qu’elles effrayassent les impénitens, et rendissent témoi-
gnage de lui. .

Le tremblement de terre qui fendit la roche du Cal-
vaire , causa beaucoup d'écroulemens , surtout & Jérusa-
lem et dans la Palestine. On avait & peine repris courage
au retour de la lumiére dans la ville et dans le Temple ,
que les secousses (ui agitaient le sol et le [racas des édi-
fices qui s'écroulaient répandirent une terreur encore
plus grande. Cette terreur fut portée au plus haut degré
quand les gens qui fuyaient en pleurant rencontrérent
sur leur chemin des morts ressuscités qui les avertissaient
et les menacaient.
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Dans le Temple, les Princes des Préires avaient repris
le sacrifice interrompu par la frayeur qu'avaient répandue
les ténébres , et ils triomphaient du retour de la lumiére,
lorsque tout & coup le sol trembla , le bruit des murs qui
s'écroulaient et du voile du Temple qui se déchirait,
frappa la foule d'une terreur muette. Mais il y avait tant
d'ordre partout, le Temple était si plein, les allées et
venues si bien réglées; les longues files de prétres qui
sacrifiaient , le bruit des cantiques et des lrompettes oc-
cupaient tellement les yeux et les oreilles, que la peur
ne produisit pas un désordre et une déroute générale. Les
sacrifices se conlinuérent tranquillement dans quelques
endroits ; dans d’autres, la terreur était calmée par les
efforts des prétres. Mais, 4 'apparition des morts qui se
montrérent dans le Temple , tout se dispersa, et le sacri-
fice fut laissé la comme si le Temple et été souillé. Tou-
tefois, cela ne se fit que. successivement; el pendant
qu'une partie des assistans descendait précipitamment
les degrés du Temple , d’autres étaient maintenus par les
prétres , ou n'étaient pas encore atteints par la frayeur
universelle. On peut se faire une idée de ce qui se pas-
sait, si l'on se représente une fourmiliére sur laquelle
on a jeté des pierres, ou (qu'on a remuée avec un baton.
Pendant que la confusion régne sur un point, le travail
continue sur un autre , et méme 4 l'endroit ou le trouble
a commencé , tout s¢ remet promptement en ordre.

Le grand-prétre Caiphe et les sien sconservérent leur
présence d'esprit. Grice 4 leur endurcissement diabo-
lique et 2 la wanquillité apparente qu'ils gardérent, ils
empdéchérent qu'il n'y eit une confusion générale, et
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firent en sorte que le peuple ne regardit pas ces terribles
averlissemens comme un témoignage rendu 4 l'innocence
de Jésus. La garnison romaine de la forteresse Antonia
fit aussi de grands efforts pour maintenir l'ordre, en
sorte que la féte fut interrompue sans qu'il y eit de ta-
multe populaire ; tout se borna 4 I'agitation pleine d'in-
quiétude que chacun remporta chez soi , et que I'habileté
des Pharisiens comprima chez le plus grand nombre.
Voici les faits particuliers dont je me souviens. Les
deux grandes colonnes situées 4 l'entrée du sanctuaire du
Temple, et entre lesquelles était suspendu un magnic
fique rideau, s'écartérent I'mne de l'autre; le lintean
qu'elles supportaient s'affaissa , le rideau se déchira avee
bruit dans toute sa longueur, et le sanctuaire fut ouver
A tous les regards. On y vit apparaitre le grand-prétre
Zacharie , té entre le Temple et 1'autel ; il fit entendre
des paroles menacantes, et parla de la mort de I'autre
Zacharie (1) et de celle de Jean. Deux fils du pieux
grand-prétre Simon le juste se montrérent prés de la

(1) En 1821, la Sceur eut des visions relatives a la premiére an-
née de la prédication de Jésus, Elle le vit s’entretenir avec un vieil
Essénien nommé Eliud, neveu de Zacharie, pére de Jean-Bap-
tiste. Elle apprit par les diseours d'Eliad , plusieurs faits relatifa a
Vhisteire de la sainte famille. « Dans la sixiéme année de la prédi-
calion de Jean, dit-elle, sa mére Elisabeth vint le trouver dans le
désert. Elle ne pouvait plus rester dans sa maison & cause de la
tristesse qui I'accablait , car Hérode avait fait prendre son mari
Zacharie, et aprés I’avoir livré 4 de cruels tourmens dans Jérusa-
lem, il avait fini par le faire mourir parce qu’il ne voulait pas faire
connaitre le séjour de son fils. Ce n’est pas la le Zacharie tué entre
le temple et 'autel, que je vis apparhiire aprés la mort de Jésus. »
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grande chaire, et parlérent de la mort des prophétes et
du sacrifice qui allait cesser. Jérémie parut prés de I'au-
tel , et proclama d'une voix menacante la fin de I'ancien
sacrifice et le commencement du nouveau. Ces appari-
tions ayant eu lieu en des endroits ou les prétres seuls en
avaient eu connaissance , furent niées ou tenues secrétes ;
il fut défendu d’en parler sous une peine sévére. Mais un
grand bruit se fit entendre : les portes du sanctuaire
g'ouvrirent, et une voix cria : « Sortons d'ici. » Je vis
alors des anges s’éloigner. Nicodéme , Joseph d’Arimathie
et plusieurs autres quittérent le Temple. Des morts res-
suscités s'y montraient encore, ou erraient parmi le
peuple. A la voix des anges, ils rentrérent dans leurs
tombeéaux. i

Anne , I'un des ennemis les plus acharnés de Jésus,
était presque fou de terreur; il s'enfuyait d'un coin &
I'autre dans les chambres les plus reculées du Templé.
Caiphe avait essayé de relever son courage; mais il n’y
avait pas Téussi : I'apparition des morts l'avait jeté
dans la consternation. Caiphe, quoique frappé de ter-
reur, était tellement possédé du démon de 'orgueil et
de l'obstination , qu’il ne laissait rien voir de ce qu'il
éprouvait, et qu'il opposait un front d'airain aux signes
menacans de la colére divine. Ne pouvant plus, malgré
ses efforts, faire continuer les cérémonies de la [éle , il
donna l'ordre de cacher les prodiges qui avaient eu lieu ,
en sorte que la multitude n'en eut pas connaissance. Il
dit lui-méme , et fit dire par d'autres préires, que ces
signes du courroux céleste avaient été occasionés par les
partisans du Galiléen, qui étaient venus dans le Temple
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en état de souillure; qu’il y avait aussi beancoup de
choses provenant des sortiléges de cet homme, qui, dans
sa morl , comme pendant sa vie, avait troublé le repos
du Temple. |

Pendant que tout ceci se passait dans le Temple, la
méme épouvante régnait en plusieurs lieux a Jérusalem.
Un peu aprés trois heures , beaucoup de tombes s'écrou-
lérent, surtout dans les jardins situés au nord-ouest. J'y
vis des morts ensevelis; dans quelques unes il n'y avait
que des lambeaux d’étoffe et des ossemens. Les marches
du tribunal de Caiphe, ou Jésus avait été outragé, s'é-
croulérent , ainsi qu'une partie du foyer ou Pierre avait
renié son maitre. On y vit apparaitre le grand-prétre
Simon le juste , aieul de Siméon , qui avait prophétisé lors
de la présentation de Jésus au Temple. Il fit entendre des
paroles terribles sur le jugement inique qui avait été
rendu en ce lieu. Plusieurs membres du Sanhédrin s’y
étaient rassemblés. Les gens qui, la veille, avaient fait
entrer Pierre et Jean, se convertirent et s'enfuirent
vers les disciples. Prés du palais de Pilate, la pierre se
fendit au lieu ol Jésus avail été montré au peuple ; tout
I'édifice fut ébranlé, et la cour du tribunal voisin s'af-
faissa au licu ou les innocens, égorgés par Hérode,
avaient été enterrés. Dans plusieurs-autres endroits de la
ville, des murs se fendirent ou s'écroulérent ; toutefois,
aucun édifice ne fut entiérement détruit. Le superstitieux
Pilate était frappé de terreur, et incapable de donner
aucun ordre. Son palais s’ébranlait, le sol tremblait au-
tour de lui, et il fuyait d'une chambre dans l'autre. Les
morts se montraient dans la cour intérieure, et lui re-
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prochaient son jugement inique. Il crut que c'étaient les
dieux du Galiléen , et se réfugia dans le coin le plus retiré
de sa maison, ou il fit des voeux i ses idoles, pour
qu'elles lui portassent secours. Hérode était dans son pa-
lais, tout tremblant, et il y avait fait tout fermer.

Il y eut bien une centaine de morts de toutes les épo-
ques qui parurent avec leurs corps a Jérusalem et dans
les environs. Tous les cadavres qui se montrérent lorsque
les tombeaux s'ouvrirent, ne ressuscitérent pas. Ceux dont
I'Ame fut envoyée des limbes par Jésus se levérent,
découvrirent leurs visages et errérent dans les rues
comme 8'ils n'eussent pas touché la terre. Ils entrérent
dans les maisons de leurs descendans et rendirent témoi-
gnage pour Jésus avec des paroles sévéres. Je les voyais
aller par les rues, le plus souvent deux a deux : je ne
voyais pas le mouvement de leurs pieds; il semblait
qu'ils planassent & fleur de terre. Ils étaient piles ou
jaunes et avaient de longues barbes ; leurs voix avaient
un son étrange et inaccoutumé. Ils étaient ensevelis sui-
vant I'usage qui régnait au moment de leur mort. A 'en-
droit ou la sentence de mort de Jésus fut proclamée avant
qu'on ne se mit en marche pour le Calvaire , ils s'arrété-
rent un moment et criérent : Gloire & Jésus et malheur
a ses meurtriers. Tout le monde tremblait et s'enfayait :
la terreur était grande dans la ville , et chacun se cachait
dans les coins les plus obscurs de sa maison. Les morts
rentrérent dans leurs tombeaux vers quatre heures. Le
sacrifice fut interrompu , la confusion se mit partout et
peu de personnes mangérent le soir I'agneau pascal.

*
b
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FOSEPH D'ARIMATHIE DEMANDE A PILATE LE
CORPS DE JESUS.

A peine g'était-il rétabli mn peun de tranquillité dans
Jérusalem , que le grand conseil des Juifs envoya vers
Pilate pour le prier de faire rompre les jambes aux cru-
cifiés, afin qu'ils ne restassent pas en croix le jour du
Sabbat. Pilate envoya des archers i cet effet. Aussitdt
aprés Joseph d'Arimathie vint vers lui. Il avait appris la
mort de Jésus et avait formé le projet de I'ensevelir dans
un sépulcre neuf, qu’il avait creusé dans son jardin a
peu de distance du Calvaire. Il trouva Pilate iaquiet et
troublé : il le pria de lui accorder le corps de Jésus, le
roi des Juifs, pour 'enterrer. Pilate fut trés frappé de
voir un homme aussi considérable demander si instam-
ment la permission de rendre les derniers honneurs i
celui qu’il avait fait crucifier si ignominieusement, Il fit
appeler le centurion Abenadar, ¢ui élait revenu aprés
s'étre entretenu avec les disciples cachés dans les caver-
nes, et lui demanda si le roi des Juils était déja mort,
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Abenadar lui raconta la mort du Sauveur, ses derniéres
paroles et son dernier cri, le tremblement de terre et la
secousse qui avail fendu le rocher. Pilate sembla s'étonner
seulement de ce que Jésus éwail mort si toL, parce qu'or-
dinairement les crucifiés vivaient plus long-temps ; mais
intérieurement il était plein d’'angoisse et de terreur, a
cause de la coincidence de ces signes avec la mort de
Jésus. Il voulut peut-éire faire pardonner 4 quelques
égards sa cruauté en accordant & Joseph d’Arimathie un
ordre pour se faire délivrer le corps du Sauveur. Il fut
bien aise aussi de déplaire aux princes des Prétres,
qui auraient vu avec plaisir Jésus enterré sans honneur
entre les deux larrons. Il envoya quelqu’'un au Calvaire
pour faire exécuter ses ordres. Je pense que ee fut Abe-
nadar, car je le vis assister i la descente de croix.

Joseph d’Arimathie en quittans Pilate , alla trouver Ni-
cademe qui V'attendait chez une femmme bien intentionnée,
dont la maison était situde sur une large rue prés de
cette ruelle ot notre Seigneur avait été si crnellement
outragé au commencement du chemin de la eroix. Cette
femme vendait des herbes aromatiques et Nicodéme avait
acheté chez elle et ailleurs tout ce qgui était nécessaire
poar embaumer le corps de Jésus. Joseph alla de son
cOté acheter un beau linceunl, ses servileurs prirent dans
un hangar, prés de la maison de Nicodéme , des échelles,
des marteaux , des chevilles, des vases pleins d'eau, des
éponges, et placérent les plus petits de ces objets sur
une civiére , semblable & celle ou les disciples de Jean-
Baptiste placérent son corps lorsqu’ils I'enlevérent de lg
forteresse de Macherunt,
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OUVERTURE DU COTE DE JESUS. — MORT DES
LARRONS.

Pendant ce temps , le silence et le deuil régnaient sur
le Golgotha. Le peuple saisi de frayeur s'était dispersé.
Marie , Jean, Madeleine , Marie, fille de Cléophas et
Salomé , se tenaient debout ou assises en face de la croix,
la téte voilée et pleurant. Quelques soldats s’appuyaient
au terrassement qui entourait la plate-forme ; Cassius, 4
cheval , allait de cété et d’autre. Le ciel était sombre et -
la nature semblait en deuil. Bientdt arrivérent six ar-
chers avec des échelles , des cordes et de lourdes barres
de fer. Lorsqu’ils s’approchérent de la croix, les amis
de Jésus s'en éloignérent un peu, et la sainte Vierge
tremblait que les archers n'outrageassent encore le corps
de son fils. Ils appliquérent leurs échelles i la croix,
pour s'assurer que Jésus €tait bien mort. Ayant vu que
le corps était froid et roide , ils le laissérent et montérent
aux croix des larrons. Ils leur rompirent les bras au
dessus et au dessous des coudes et leur brisérent aussi
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les cuisses et les jambes avec leurs massues. Gesm as
poussait des cris horribles, et ils lui assénérent trois
coups sur la poitrine pour l'achever. Dismas gémit et
mourut. Il fut le premier parmi les mortels qui revit son
Rédempteur. On détacha les cordes, on laissa les deux
corps tomber a terre, puis on les traina dans I'enfonce-
ment qui se trouvait entre le Calvaire et les murs de la
ville, et on les enterra la.

Les archers paraissaient encore douter de la mort de
Jésus, et 'horrible maniére dont on avait brisé les mem-
bres des larrons faisait trembler les saintes femmes pour
le corps du Sauveur. Mais l'officier inférieur Cassius,
. homme de vingt-cinqg ans, trés actif et trés empressé,
dont la vue faible et les yeux louches excitaient souvent
les moqueries de ses compagmons, recut une inspiration
soudaine. La férocité ignoble des archers, les angoisses
des saintes femmes, 'ardeur subite qu'excita en luila
grice divine, lui {irent accomplir une prophétie. Il saisit
sa lance et dirigea son cheval vers la petite élévation olr
se trouvait la croix. Il s'arréta entre la croix du bon lar-
- ron et celle de Jésus, et prenant sa lance 4 deux mains
il 'enfonga avec tant de force dans le c¢été droit du Sau-
veur que la pointe alla traverser le cceur et ressortit un
peu sous la mamelle gauche. Quand il la retira, il sortit
de la blessure une grande quantité de sang et d'eau qui
arrosa son visage comme un fleuve de salut et de grace.
Il descendit de cheval , s'agenouilla, frappa sa poitrine
et confessa hautement Jésus.

La sainte Vierge et ses amies virent avec inquiétude
I'action de cet homme et se précipitérent vers la croix en
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poussant un cri. Marie tomba entre les hras des saintes
femmes comme si la lance eiit traversé son propre coeur,
pendant (ue Cassius louait Dieu & genoux, car les yeux
de son corps comme ceux de son Ame étaient guéris et
ouverts a4 la lumiére. Tous étaient profondément émus 2
a vue dusang du Sauveur, qui avait coulé¢ dans un creux
du rocher au pied de la croix. Cassius, Marie, les
saintes femmes et Jean recueillirent le sang et 'eau dans
des fioles ct essuyérent la place avec des linges (1).
Cassius (ui avait recouvré toute la plénitude de sa
vue , était profondément ému et plongé dans une humble
contemplation. Les soldats, frappés du miracle qui s'é-
tait opéré en lui, se jelérent & genoux , frappérent leur
poitrine et confessérent Jésus. L'eau et le sang coulaient
abondamment du ¢6té du Sauveur et tombaient dans un
creux du rocher avec les larmes de Marie et de Made-
leine. Les archers qui avaient recu de Pilate l'ordre de
ne pas toucher au eorps de Jésus, ne revinrent pas.
Tout ceci se passa prés de la eroix un peu aprés quatre
heures, pendant que Joseph d'Arimathie et Nicodéme
étaient occupés i se procurer ce (ui était nécessaire
pour la sépulture du Christ. Mais les serviteurs de Jo-
seph étant venus pour nettoyer le tombeau annoncérent

(1) Elle dit encore : « Cassius, baptisé sous le nom de Longin,
précha la foi en qualité de diacre et il porta toujours du sang de
Jésus avec lui. §1 s’était desséché et on en trouva dans som tom-
beau en ltalie, dans une ville ou a vécu sainte Claire. 1l y a un
lac avec une ile prés de cette ville. Le corps de Longin doit y
avoir été porté. » La sceur semble désigner Mantoue par ces pa-
roles. Je ne sais pas quelle sainte Claire a vécu dans le voisinage.
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aux amis de Jésus que leur maitre allait enlever le corps
et le déposer dans son sépulcre neuf. Alors Jean retourna
a la ville avec les saintes f[emmes pour que Marie pit
réparer un peu ses forces, €t aussi afin de prendre quel-
ques objets nécessaires pour la mise au tombeau. La
sainte Vierge avait un petit logement dans.les biti-
timens dépendans du cénacle. Ils ne rentrérent pas par
la porte la plus voisine du Calvaire, parce qu'elle était
fermée et gardée a lintérieur par des saldats que les
Pharisiens y avaient fait placer, mais par la porte plus
meéridionale qui conduit & Bethléem.



ZLIXZX

QUELQUES LOCALITES DE L’ANCIENNE JERUSALEM.

Nous placons ici quelques descriptions des lieux que
nous avons coordonnées d’aprés les détails donnés par la
sceur Emmerich 4 différentes reprises. Nous les faisons
suivre de celle du tombeau et du jardin de Joseph d'Ari-
mathie, afin de ne pas interrompre le récit de la mise
au tombeau de notre Seigneur.

A l'orient de Jérusalem , au midi de I'angle sud-est du
temple, est la porte qui conduit dans le faubourg d'Ophel.
La porte des Brebis est*au nord de I'angle nord-est du
temple. Entre ces deux portes on en trouve une aulre
qui conduit & quelques rues situées a4 l'orient du temple
et habitées pour la plupart par des tailleurs de pierres et
d’autres ouvriers. Les maisons dont elles se composent
sappuient aux fondations du temple et appartiennent
presque toutes a3 Nicodéme, qui les a fait batir et pour
lequel travaillent presque tous ces ouvriers. Nicodéme a
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récemment fait faire une belle porte qui conduit 4 ces
rues et qu'on appelle porte de Moriah. Elle venait d'étre
finie et Jésus était entré par la dans la ville le dimanche
des Rameaux. Ainsi il entra par la porte neuve de Nico-
déme , ol personne n’avait passé , et fut enterré dans le
sépulcre meuf de Joseph d'Arimathie ou personne n'a-
vait encore reposé. Cette porte fut murée postérieure-
ment, et il y avait une tradition portant que les Chré-
tiens devaient une autre fois entrer par la dans la ville.
Maintenant encore il y a de ce c6té une porte murée que
les Turcs appellent la porte d'Or.

Le chemin qui va au couchant en sortant de la porte
des Brebis , passe entre le c6té nord-ouest de la montagne
de Sion et le Calvaire. De cette porte 4 Golgotha il y a
4 peu prés trois quarts de lieue ; du palais de Pilate a
Golgotha environ cing huitiémes de lieue..La forteresse
Antonia est située au nord-ouest de la montagne du Tem-
ple sur un rocher qui s'en détache. Quand on va au cou-.
chant, en sortant du palais de Pilate, on a cette forte-
resse a gauche : il y a sur un de ses murs une plate-forme
qui domine le forum. Cest de la que Pilate fait des pro-
clamations au peuple , par exemple quand il promulgue
de nouvelles lois. Sur le chemin de la croix, dans l'inté-
rieur de la ville , Jésus avait souvent la montagne du Cal-
vaire & sa droite. Ce chemin, qui devail étre en partie
dans la direction du sud-ouest, conduisait & une porte
percée dans un mur intérieur de la ville qui court vers
Sion. Hors de ce mur est au couchant une espéce de
faubourg ou il y a plus de jardins que de maisons; il y a
aussi vers le mur extérieur de la ville de beaux sépul-
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cres avec des entrées en maconneries. De ce cdlé est
une maison appartenant i Lazare, avec de beaux jar-
dins vers le lieu o le mur occidental de Jérusalem tourne
au midi. Je crois qu'une petite porte particuliére , percée
dans le mur de la ville et ol Jésus et les siens passaient
souvent avec l'autorisation de Lazare , conduit dans ces
jarding. La porte située i I'angle nord-ouest de la ville,
conduit & Bethsur, qui est plus au nord quEmmaiis et
Joppé. Cette partie occidentale de Jérusalem est la moins
élevée ; elle descend vers le mur d'enceinte et se reléve
avant d’y arriver : sur cetle pente sont des jardins et des
vignes derriére lesquels circule un large chemin d'ou
partent des sentiers pour monter aux murs et aux tours.
De I'autre coté, a l'extérieur de la ville, le terrain est
en pente vers la vallée, de sorte que les murailles qui
entourent celle partic hasse de la ville, semblent bities
sur un terrassement elevé. Sur la pente extérieure on
trouve encore des jardins et des vignes. Jésus élant au
bout du chemin de la croix , avait a sa droite cette par-
tie de la ville ou il v a tant de jardins, et c'est de la que
venait Simon le Cyrénden. La porte par laquelle sortit
Jésus ne regarde pas tout i fait le couchant , mais sa di-
rection est au sud-ouest. Le mur de la ville & gauche
court un peu au sud, revient 4 l'ouest et se dirige de
nouveau au sud. De ce cdté est une grosse tour sem-
blable 4 une forteresse. La porte par ou Jésus sortit est
asgez voisine d'une autre porte plus au midi qui conduit
dans la vallée et ot commence un chemin qui tourne en-
suite 3 gauche dans la direction de Bethléem. Peu aprés
Ja porte o ahoutit le chemin de la croix, la route se
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dirige au nord vers 1a montagne du Calvaire , qui est trés
gscarpée au levant , du cété de la ville et en pente douce
vers le couchant. De ce cdté, on I'on voit la route d'Em-
maiie, est une prairie dans laquelle je vis Luc cueillir
diverses plantes lorsque Clé ophas et fuiallérent a Em-
maiis apreés la résurrection et rencontrérent Jésus sur leur
chemin. Prés des murs, an levant et au nord du Calvaire ,
ce ne sont que jarding , tombeaux et vignobles. La croix
fut enterrée au nord au pied du Calvaire.

Le jardin de Joseph d'Arimathie (1) est situé prés de
la porte de Bethléem, 2 sept minutes environ du Cal-
vaire ; c'est un beau jardin avec de grands arbres, des
bancs, des massifs qui donnent de 'ombre : il va en mon-
tant jusqu'aux murs de la ville. Quand on vient de la
partie septentrionale, on voit & sa droite, an bout du
jardin , un rocher séparé ol est le tombean. La grotte
ou il est creusé a son ouverture tournée vers le levant.
Au sud-ouest et an nord-onest du méme rocher sont deux

(1) Nous devons dire ici que pendant les quatre années dans le
cours desquelles la sceur Emmerich eut ces visions, elle raconta
ce qul advint des saints lieux depuis les premiers temps jusqu’i
nos jours. Elle les vit tantot dévastés et profanés, tantdt Pobjet
d'un oulte public ou secret. Elle vit beaucoup de pierres et de
fragmens de rochers, témoins de la Passion et de la résurrection
de potre Seigneur, rassemblés par sainte Héléne dans I'église du
Saint-Sépulcre A I'époque de la construction de cet édifice. Lors-
qu’elle 8’y transportait en esprit, elle y révérait le lieu deia croix
et le saint tombeau. Toutefois, elle semblait voir quelquefois un
peu plus de distance entre Ia place réelle de ce tombeau et celle o
la croix était plantée qu'il n’y en a entre les chapelles qui les dési-
gnent dans I'église de Jérusalem.
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sépulcres plus petits également neufs , avec des entrées
surbaissées. A l'ouest de ce rocher passe un sentier qui
en fait le tour. Le terrain devant I'entrée du sépulcre est
plus €élevé que cette entrée, et il y a des marches pour y
descendre. Le caveau est assez spacieux pour que quatre
hommes & droite et quatre hommes & gauche puissent se
tenir adossés aux parois, sans géner les mouvemens de
ceux qui déposent le corps; au milieu d'eux, vis-a-vis
la porte, est un enfoncement o se trouve le tombeau,
élevé d'environ deux pieds au dessus du sol ; il ne tient
au rocher que par un cété, comme un autel : deux per-
sonnes peuvent se tenir a la téte et aux pieds, etily a
encore place pour une personne en avant, quand méme
la porte de la niche oui est le tombeau serait fermée.
Cette porte est en métal, peut-éire en cuivre : elle a
deux battans, et une pierre mise devant peut 'empécher
de g'ouvrir. La pierre destinée i cet usage est encore
devant l'entrée du caveau : aussitét aprés la mise au
tombeau du Sauveur, on la plaga devant la porte. Cette
pierre est fort grosse et pour l'dter de la il faut les ef-
forts de plusieurs hommes. Vis-a-vis I'entrée du caveau
est un banc de pierre ; on peut monter de la sur le ro-
cher qui est couvert de gazon et d’oi1 'on voit par dessus
les murs de la ville les points les plus élevés de Sion et
quelques tours. On voit aussi de la la porte de Bethléem
et la fontaine de Gihon. Le rocher & l'intérieur est blanc
avec des veines rouges et bleues.



DESCENTE DE CROIX.

Pendant que la croix était délaissée, entourée seule-
ment de quelques gardes, je vis cinq personnes qui
étaient venues de Béthanie par la vallée , s'approcher du
Calvaire , ¢élever leurs regards vers la croix et s'éloigner
4 pas furtifs : je pense que c'étaient des disciples. Je ren-
contrai trois fois, dans les environs, deux hommes exami-
nant et délibérant, Joseph d'Arimathie et Nicodéme. Une
fois, c'était dans le voisinage et pendant le crucifiement
(peut-&tre quand ils rachetérent des soldats les habits de
Jésus) ; une autre fois, ils étaient la, regardant si le peu-
ple s'écoulait, et ils allérent au tombeau pour préparer
quelque chose : ils revinrent du tombeau i la croix , re-
gardant de tous ctés comme s'ils attendaient une occa-
sion favorable. 1ls firent ensuite leur plan pour descendre
de la croix le corps du Sauveur, et ils s'en retournérent
A la ville.

Ils s'occupérent La de transporter les objets nécessaires
pour embaumer le corps; leurs valets prirent avec eux
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quelques outils pour le détacher de la croix, et en outre,
deux échelles qu'ils trouvérent dans une grange atte-
nant 4 la maison de Nicodéme. Chacune de ces échelles
consistait simplement en une perche traversée de dis-
tance en distance par des morceaux de bois formant les
échelons. Il y avait des crochets que 'on pouvait suspen-
dre plus haut ou plus bas et qui servaient a fixer la posi-
tion des échelles , et peut-éire aussi i suspendre ce dont
on pouvait avoir hesoin pendant le travail.

La femme chez laquelle ils avaient acheté leurs aro-
mates avait empaqueté proprement le tout ensemble.
Nicodéme avait acheté cent livres de racines , équivalant
i trente-sept livres de notre poids, comme cela m'a été
expliqué. Ils portaient ces aromates dans de petits ton-
neaux d’écorce , suspendus au cou et tombant sur la poi-
trine. Dans un de ces tonneaux était une poudre. Ils
avaient quelques paquets d’herbes dans des sacs en par-
chemin ou en cuir. Joseph portait aussi une boite d’'on-
guent, je ne sais de (uelle substance ; enfin les valets
devaient transporter sur un brancard des vases, des
outres , des éponges, des outils. Ils prirent avec eux du
feu dans une lanterne fermée. Les serviteurs sortirent de
la ville avant leurs maitres, et par une autre porte,
peut-étre celle de Béthanie : puis ils se dirigérent vers
le calvaire. En cheminant dans la ville, ils passérent de-
vant la maison ol la sainte Vierge , Jean ct les saintes
femmes étaient revenues afin d'y prendre différentes
choses pour embaumer le corps de Jésus; Jean et les
saintes femmes suivirent les serviteurs & peude distance.
Il y avait environ cing femmes dont quelques unes por-
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talent , sous leurs manteawx, de pros paquets de toile.
C'était la coutume parmi les femmes, quand elles sors’
taient le soir, ou pour vaquer en secret a quelque pieux
devoir , de s'envelopper soigneusement dans un long
drap d'ume bonne aune de largeur. Elles commencaient
par nn bras et s'entortillaient le reste du corps si étroi-
tement qu'a peine si elles pouvaient marcher. Je les ai
vues ainsi enveloppées ; ce drap leur suffisait pour arri-
ver d'un bras & Pautre et de plus il voilait la téte : au-
jourd'hui il avait pour moi quelque chose de frappant ;
¢'était un vétement de deuil. Joseph et Nicod®me avaient
aussi des habits de deuil, des manches noires et une
large ceinture. Leurs manteaux , qu’ils avaient tirés sur
leurs tétes , étaient larges, longs et d'un gris commun :
ils leur servaient & cacher tout ce qu'ils emportaient avee
eux. Ils se dirigeaient ainsi vers la porte qui conduit au
Calvaire.

Les rues étaient désertes et tranquilles : la terreur gé-
nérale tenait chacun renferme¢ dans sa maison ; la plupart
commencaient & se repentir ; un petit nombre sealement
observait 1a féte. Qunand Joseph et Nicodéme furent i la
porte, ils la trouvérent fermée, et tout autour, le che-
min et les rues garnis de soldats. C'élaient les mémes
(que les Pharisiens avaient demandés vers deux heures,
et comme ils appréhendaient une émeute de la part dua
peuple , ils les avaient conservés sous les armes et a leur
poste.

Joseph exhiba un ordre signé de Pilate de le laisser
passer librement : les soldats ne demandaient pas mieux, |
mais ils lui expliquérent qu'ils avaient déja essayé plu-
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sieurs fois d'ouvrir la porte sans pouvoir en venir i bout,
que vraisemblablement pendant le tremblement de terre,
la porte avait recu une secousse et s'était forcée quelque
part, et qui cause de cela, les archers chargés de
briser les jambes des crucifiés avaient été obligés de ren-
trer par une autre porte. Mais quand Joseph et Nico-
déme saisirent le verrou, la porte s'ouvrit comme d'elle-
méme, au grand étonnement de tous ceux qui étaient la.

Le temps était encore sombre et nébuleux quand ils
arrivérent au Calvaire ; ils y trouvérent les serviteurs
gu'ils avaient envoyés devant eux, et les saintes femmes,
qui pleuraient, assises vis-d-vis la croix. Cassius et plu-
sieurs soldats qui s'étaient convertis se tenaient i une
certaine distance , timides et respectueux. Joseph et Ni-
codéme racontérent a la sainte Vierge et & Jean tout ce
qu’ils avaient fait pour sauver Jésus d'une mort ignomi-
nieuse , et ils apprirent d'eux comment ils étaient par-
venus a4 empécher que les os du Seigneur ne fussent
rompus , et comment la prophétie g'était accomplie. Ils
parlérent aussi du coup de lance de Cassius. AussitOt
que le centurion Abenadar fut arrivé , ils commencérent,
dans la tristesse et le recueillement , I'ceuvre pieuse de la
descente de croix et de 'embaumement du corps sacré
du Sauveur.

La sainte Vierge et Madcleine étaient assises au pied
de la croix, & droite , entre la croix de Dismas et celle
de Jésus : les autres femmes élaient occupées i préparer
le linge, les aromates, l'ean, les éponges, les vases.
Cassius s’approcha aussi , et raconta a Abenadar le mira-
cle de la guérison de ses yeux, Tous étaient émus , pleins
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de douleur et d’'amour , mais, en méme temps, silen-
cieux et d'une gravité solennelle. Seulement , autant que
Ia promptitude et 'attention qu'exigeaient ces soins pieux
pouvaient le permettre , on entendait ¢i etla des plaintes
étouffées , de sourds gémissemens. Madeleine surtout s’a-
bandonnait tout entiére 4 sa douleur, et rien ne pou-
vait I'en distraire , ni la présence des assistans, ni au-
cune autre considération.

Nicodéme et Joseph placérent les échelles derriére la
croix, et montérent avec un grand drap auquel étaient
attachées trois larges courroies. Ils liérentle corps de Jé-
sus au dessous des bras et des genoux, 4 I'arbre de la
croix, etils fixérent ses bras avec des linges placés au
dessous des mains. Alorsils détachérent les clous, en les
chassant par derriére avec des goupilles appuyées sur les
pointes. Les mains de Jésus ne furent pas trop ébranlées
par les secousses , et les clous tombérent facilement des
plaies , car celles-ci s'étaient agrandies par le poids du
corps , et le corps , maintenant suspendu au moyen des
draps , cessait de peser sur les clous. La partie inférieure
du corps , qui, A la mort du Sauveur , s'était affaissée sur
les genoux, reposait alors dans sa situation naturelle,
goutenue parun drap qui était attaché , par en haut , aux
bras de la croix. Tandis que Joseph enlevait le clou gau-
che et laissait le bras gauche entouré de son lien tomber
doucement sur le corps , Nicodéme liait le bras droit de
Jésus a celui de la croix , et aussi sa téte couronnée d'é-
pines , qui s'était affaissée sur I'épaule droite : alors il
enleva le clou droit, et, aprés avoir entouré de son '
lien le bras détaché, il lg Jaissa tomber doucement sur

20
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le corps. Eu méme temps, te centurion Abenadar déta-
chait avec effort le grand clou ¢ui était aux pieds. Cas-~
sius recueillit religicusement les clous et les déposa aux
pieds de la sainte Vierge.

Alors Joseph et Nicodeme placérent les échelles surle
devant de la croix , presque droiles et tvés prés du corps,
ils déliérent la courroie d'en haut, et la suspendirent a
I'un des crochets qui étaient aux échelles; ils firent de
méme avec les deux autres courroies, et, les faisant
passer de crochet en crochet, descendirent doucement
le saint corps jusque vis-a-vis le centurion, qui , monté
sur un escabeau, le regut dans ses hras, au dessous des
genoux, et le descendit aveec lui, tandis gue Joseph et
Nicodéme, soutenant le baut du corps, descendaient
doucement i'échelle, sarréiant a chaque échelon, et
prenant toute sorie de précaulions, comme quand on
porte le corps d'un ami chéri, grievement blessé. C'est
ainsi que le corps meuriri du Sauveur arriva jusqu'a
lerre.

. C'éwait un spectacle singuliérement touchant : ils pre-
naient les ménes ménagemens, les mémes précautions,
que sils avaient craint de causer quelque douleur a Jé-.
sys. Ils reportaient sur ce corps tout I'amour, toute la
venération qu'ils avaient eue pour le Sauveur durant sa
vie. Tous les assistans avaient les yeux fixés sur le corps
du Seigneur : i chaque instant ils levaient les bras am
ciel, versaient des larmes, et donnaient tous les siznes
de la douleyr et de l'afliction. Cependant tons resiaient
dans le plus grand calme, et ceux qui travaillaient,
saisis d'un respect invalontaire , ne rompaient le silence
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que frarement et & demi-voix, pour savertir et pour
g'entr'aider. Pendant que les coups de marteau retentis-
saient , Marie, Madeleine et tous ceux qui étaient pré-
sens au crucifiement avaient le coeur déchiré. Le bruit
de ces coups leur rappelait les souffrances de Jésus:
ils tremblaient d’entendre encore le cri pénétrant de sa
douleur, et, en méme temps, ils s'aflligeaient du silence
de sa bouche divine, preuve trop certaine de sa mort.
Quand le corpe fut descendn , on V'emveloppa, depuis les
genoux jusqu'aux hanches, et on le déposa dans les brag
de sa mere, qui le recut avec douleur et amour,
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LE CORPS DE JESUS EST EMBAUME,

La sainte Vierge s'assit sur une couverture étendue
par terre : son genou droit , un peu relevé, et son dos,
étaient appuyés contre des manteaux roulés ensemble.
On avait tout disposé pour rendre plus faciles & cette
mére épuisée de douleur les tristes devoirs qu’elle allait
rendre au corps de son fils. La sainte téte de Jésus était
appuyée sur le genou de Marie : son corps était étendu
sur un drap. La sainte Vierge était pénéirée de dou-
leur et d’'amour : elle tenait une derniére fois dans ses
bras le corps de ce fils bien-aimé , auquel elle n’avait
pu donner aucun témoignage d’amour pendant son long
martyre : elle contemplait ses blessures, elle couvrait de
baisers ses joues sanglantes , pendant que Madeleine re-
posait son visage sur ses pieds.

Les hommes se retirérent dans un petit enfoncement,
situé au sud-ouest du Calvaire , pour y préparer les ob-
jets nécessaires & 'embaumement. Cassius, avec quel-
ques soldats qui s'élaient convertis au Seigneur , se tenait
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4 une distance respectueuse. Tous les gens mal inten-
tionnés étaient retournés a la ville, et les soldats pré-
sens formaient seulement une garde de siireté pour em-
pécher qu'on ne vint troubler les derniers honneurs ren-
dus a Jésus. Quelques uns méme prétaient leur assis-
tance lorsqu'on la leur demandait. Les saintes femmes
donnaient les vases, les éponges, les linges, les on-
guens et les aromates , la o il était nécessaire ; et, le
reste du temps , se tenaient attentives a quelque distance.’
Madeleine était toujours prés du corps de Jésus : Jean
aidait continuellement la sainte Vierge, il servait de
messager enitre les hommes et les femmes, et prétait
assistance aux uns et aux autres. Les femmes avaient
prés d'elles des outres de cuir et un vase plein d'eau,
placé sur un feu de charbon. Elles présentaient & Marie

4 Madeleine , selon que celles-ci en avaient besoin ,
des vases pleins d’eau pure et des éponges , qu'elles ex~
primaient ensuite dans les outres de cuir.

La sainte Vierge conservait un courage admirable
dans son inexprimable douleur (1). Elle ne pouvait pas

(1) Le vendredi saint, 30 mars 1820, comme la Sceur contem-
plait la descente de croix, elle tomba tout & coup en défaillance
au point gqu’elle semblait morte. Revende & elle, elle s’expliqua
ainsi, ique ses souffrances n’eussent point cessé. « Comme je
contemplais le corps de Jésus étendu sur les genoux de la ssinte
Vierge, je disais en moi-méme : « Voyez comme elle est forte, elle
n'aura pas méme une défaillance! » Mon conducteur m’a reproché
cette pensée, ou il y avait plus d'étonnement que de compassion ,
et m’a dit : « Souffre doncce qu’elle a souffert, » et au méme moment
une douleur poignante m’a traversée comme une épée, a tel point
que j'ai cru mourir. » Elle conserva long-temps cette dmlﬂlr et
il en résulta une maladie qui la mit presque & I’agonie.
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laisser le corps de son fils dans 'horrible état oit 'avait
mis son supplice , et c'est pourquoi elle commenca avee
upe activité infatigable & le laver et a effacer la trace
des outrages qu'il avait souflerts. Elle retira avec les plus
grandes précautions la couronne d'épines, en l'ouvrant
par derri¢re et en coupant une i une les épines enfoncées
dans la téte de Jésus, afin de ne pas élargir les plaies
par le mouvement. On posa la couronne prés des clous ,
alors Marie retira les épines restées dans les blessures
avec une espéce de tepailles arrondies (1), et les mon-
tra 4 ses amis avec trislesse. On plaga ces épines avec
la couronne : toutefois quelques uncs doivent avoir été
conservées a part.

On pouvait 2 peine reconnaitre le visage du Seigneur ,
tant il était déliguré par les plaies dont il était couvert.
La barbe et les cheveux élaient collés ensemble par le
sang. Marie lava la tite et le visage , et passa des ¢pon-
ges mouillées sur la chevelure pour enlever le sang des-
séché., A mesure qu'elle lavait, les horribles cruautés
exercées sur Jésus s8 montraient plus distinctement, et
il en naissail une compassion et une tendresse (ui crois-
saient d'une blessure i I'autre. Elie lava les plaies de la
téte , le sang qui remplissait les yeux , les narines et les

(1) La scour Emmerich dit que ces tenailles lui rappelérent par
leur forme les ciseaux avec lesquels on avait coopé la chevelure de
Samson. Danps ses visions de la troisidme année de la prédication
de Jésus , elle avait va le Sauveur faire le sabbat & Misael, ville
des Levites, dans la tribu d’'Aser; et comme on lut dans la syma-

gogue une partie da livre des Juges , In Seeur vit & oette oocasion
la vie de Sameom.
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oreilles avec une éponge et un petit linge étendu sur les
doigts de sa main’ droite : elle nettoya, de la méme ma-
niére, sa bouche entr'ouverte, sa langue, ses dents et

ses lévres. Elle partagea ce qui restait de la chevelure
du Sauveur en trois parties (1), une partie sur chaque
tempe, et I'autre, sur le derriére de la téte ; et quand
elle eut démélé les cheveux de devant, et qu'elle leur
eut rendu leur poli, elle les fit passer derriére les
oreilles. Quand la téte fut nettoyée, la sainte Vierge la
voila, aprés avoir baisé les joues de son fils. Elle s'oc-
cupa alors du cou, des épaules, de la poitrine ,-du dos,
des bras et des mains déchirées. Tous les os de la poi-

(1) La sceur Emmerich avait coutume, lorsqu’elle parlait de
personnages historiques importans , d'indiquer en combien de par-
ties ils divisaient leur chevelure. « Eve, disait-elle, partageait sa
chevelure en deux, Marie la partageait ea truvis, » et elie parais-
sait altacher de I"importance a ces paroles. L’occasion ne se rea-
eontra pas de donner & ce sujet des explications qui auraient pro-
bablement jet¢ quelque lomiére sur le réle que jouaient les cheveux
dans les sacrifices , les veeux, les funérailles , les consécrations, ete.
Elle dit une fois de Samson : « Ses bloads cheveux , longs et épals,
étaient relevés autour de sa téte en sept tresses , comme uD Cagque ;.
I'extrémité de ces tresses était raltachée sur son front ct ses tempes.
%es cheveux n’étaient pas par enx-mémes la source de sa force
ils "étedent senlement comme témoins da voru qu'il avait fait de
les laisser croitre en I'hoaneur de Diew, Les forces qui reposaiamt
sur lcs sept tresses étaient les sept dons du Saint-Esprit. Il devait
avoir dé&ja rompu ses veeux et perda beaucoup de grices lorsqu’il
laissa conper cette marque de sa qualité de Nezaréen. Je ne vis pas
Dalila lai couper toute sa chevelure ; ye erois qu'il lui resta one
touffe sur le front. Il lui resta aussi la grice de la pénitence et du
repentir par laquelle il recouvra la force de détruire ses ennemis.
La vie de Samson est une vie fizurative et prophélique. »
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trine, toutes les jointures des membres étaient disloquées
et ne pouvaient plus se plier. L'épaule sur laquelle avait
porté le poids de la croix avait été entamée par une af-
freuse blessure; toute la partie supérieure du corps
était couverte de meurtrissures et labourée par les coups
de fouet. Prés de la mamelle gauche était une petite
plaie par ou était ressortie la pointe de la lance de Cas-
gius, et dans le coté droit s’ouvrait la large blessure
ou était entrée cette lance, qui avait traversé le coeur
de part en part. Marie lava toutes ces plaies, et Ma-
deleine , a genoux , lui aidait de temps en temps , mais
ne quittait pas les pieds de Jésus qu'elle baignait de
larmes abondantes et qu’elle essuyait avec sa chevelure.

La téte , la poitrine et les pieds du Sauveur étaient
lavés : le saint corps, d'un blanc blevitre , comme de la
chair o il n'y a plus de sang, parsemé de taches bru-
nes et de places rouges aux endroits ou la peau avait éLé
enlevée , reposait sur les genoux de Marie , qui couvrit
d'un voile les parties lavées, et s'occupa d'embaumer
toutes les blessures. Les saintes femmes s'agenouillant
vis-a-vis d’elle , lui présentaient toir a tour une botte ot
elle prenait de quelque onguent précieux dont elle rem-
plissait et enduisait les blessures. Elle oignit aussi la
chevelure : elle prit dans sa main gauche les mains de
Jésus , les baisa avec respect, puis remplit de cet on-
guent ou de ces aromates les larges trous faits par les
clous. Elle en remplit aussi les oreilles , les narines et la
plaie du cdté. Madeleine essuyait et embaumait les pieds
du Seigneur : elle les arrosait de ses larmes et y appuyait
souvent son visage.
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On ne jetait pas I'eau dont on s'était servi, mais on
la versait dans des outres de 'cuir ol I'on exprimait les
éponges. Je vis plusieurs fois Cassius ou d'autres soldats
aller puiser de nouvelle eau a la fontaine de Gihon,
qui était assez rapprochée. Lorsque la sainte Vierge eut
enduit d’'onguent toutes les blessures , elle enveloppa la
téte dans des linges, mais elle ne couvrit pas encore le
visage. Elle ferma les yeux entr'ouverts de Jésus, et y
laissa reposer quelque temps sa main. Elle ferma aussi
la bouche , puis embrassa le saint corps de son fils , et
laissa tomber son visage sur celui de Jésus. Joseph et
Nicodéme attendaient depuis quelque temps, lorsque
Jean s’approcha de la sainte Vierge, pour la prier de se
séparer du corps de son fils, afin qu'on pit achever de
I'embaumer , parce que le sabbat était proche. Marie
embrassa encore une fois le corps et lui dit adieu dans
les termes les plus touchans. Alors les hommes l'enlevé-
rent du sein de sa mére sur le drap ou il était place,
et le portérent a quelque distance. Marie, rendue a sa
douleur que ses soins pieux avaient un instant soulagee ,
tomba, la téte voilée , dans les bras des saintes femmes.
Madeleine , comme si on eut voulu lui dérober son bien-
aimé, se précipita quelques pas en avant, les bras éten-
dus, puis revint vers la sainte Vierge.

On porta le corps en un lieu plus bas que la cime du
Golgotha, et ou le sommet aplati d'un rocher présentait
une place commode pour embaumer le corps. Je vis d'a-
bord un linge i mailles d’un travail assez semblable a
celui de la dentelle, et qui me rappela le grand ri-
deau brodé qu'on suspend entre le chceur et la nef pen-
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dant le caréme (1). Il était probablement ainsi travaillé
a jour afin de laisser couler I'eau. Je vis encore un autre
grand drap déployé. On plaga le corps du Seigneur sur
la piéce d'étoffe a jour, et quelques uns des hommes
tinrent l'autre drap étendu au dessus de lui. Nicodéme
oL Joseph s’agenouillérent, et sous cette couverture, en-
levérent le linge dont ils avaient entouré les reins du
Sauveur lors de la descente de croix. Ils passérent en-
suite des éponges sous ce drap, et lavérent la partie in-
féricure du corps : aprés (uoi ils le soulevérent i I'aide
des linges placés en travers sous les reins et sous les
genoux, et le lavérent par derricre sans le retourner.
Iis le laverent ainsi jusqu'au moment o les éponges
pressées , ne rendirent plus qu'une eau claire et limpide.
Ensuite ils versérent de 'eau de myrrhe sur tout le corps,
et, le maniant avec respect , lui firent reprendre toute sa
longueur; car il était resté dans la position ol il était mort
sur la croix, les reins et les genoux courbés. Ils placérent
sous ses hanches un drap d'une aune de large sur trois
aunes de long , remplirent son giron de paguetsd’herbes
telles que j'en vois souvent sur les tables célestes (2), et

(1) Geci se rapporte & vn usage du diocése de Munster. On sus-
pend dans les églises, pendant le cgréme , un rideau avec des bro-
deries en points a jour, représcntant les cing plaies, les instru-
mens de la passion, elc., etc.

(2) La soeur Emmerich , lorsqu'elle recevait certaines consola-
tions intérieurcs qui lui arrivaient par des symboles, se sentait
souvent ravie jusqu'a des festins célestes dont elle décrivait I'or-
dounance avec une joic enfantine. Elle décrivait aussi la forme et
I'espéce des végétaux qui y étaient apportés. Elle parlait d'assieltes
d'or avec un rebord bleu o on lui présentait des herbes sembla-
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ils répandirent sur le tout une poudre que Nicoddme
avait apportée. Alors ils enveloppérent la partie infé-
rieure du corps, et allachérent fortement autonr le
drap qu'ils avaient placé au dessous. Cela fait, ils
oignirent les blessures des cuisses, placérent des pa-
quets d’herbes entre les jambes dans toute leur longueur,
et les enveloppérent de bas en haut dans ces aromates.

Alors Jean ramena prés du corps la sainte Vierge et les
autres saintes [emmes. Marie s'agenouilla prés de la téle
de Jésus, posa au dessous un linge trés fin qu'elle -avait
recu de la femme de Pilate et qu'elle portait autour du
cou sous son manteau , puis, aidée des saintes femmes ,
elle placa, des épaules aux joues, des paquets dherbes,
des aromates et de la poudre odoriférante , puis elle atta-
cha fortement ce linge autour de la téte et des épanles.
Madeleine versa encore un flacon de haume dans la
plaie du cdté, et les saintes femmes placérent encore
des herbes dans celles des mains et des pieds. Alors les
hommes entourérent tout le reste du cerps d’aromates,

.bles & du cresson ou A de la myrrhe , et aussi des fruits de plusieurs
sortes qui la fortifialent dans les grandes sonffrances de1'Ame ou du
corps. Dans ces covsolations symbeliques, les victoires sur elle-
mémne , los actes de renoncement et de péaitenoce de sa vio terrosire
lui étaient données lA comme récompense et comme réfeclion sous
la forme d’herbes ou de fruits dont la figure ou la substance repré-
sentaient ces mortifications. « On ne mange point ces mets comme
sur la terre, disait-elle, et pourtant on se sont nourrl et ressasid
d'une mianiére merveilleuse ; on est rempli de la grdoe et de la force
de Dieu dont le fruit qui vous est présenté est la parfaite expres-
sion. » La vye des herbes aromatiques employées a2 embaumer le
corps de Jésus hul rappela ces végétaux célestes,
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croisérent sur son sein ses bras raidis, et serrérent le
grand drap blanc autour du corps jusqu'a la poitrine , de
méme qu'on emmaillotte un enfant. Alors ayant assujéti
sous l'aisselle I'extrémité d'une large bandelette , ils la
roulérent autour de la téte et autour de tout le corps.
Enfin ils placérent le Sauveur sur le grand drap de six
aunes quavait acheté Joseph d’Arimathie, et I'y enve-
loppérent : il y était couché en diagonale; un coin du
drap é€tait relevé des pieds a la poitrine, l'autre reve-
nait sur la téte, et les deux autres étaient repliés autour
du corps.

Comme tous entouraient le corps de Jésus et s'age-
nouillaient autour de lui pour lui faire leurs adieux , un
touchant miracle s'opéra a leurs yeux. Le corps sacré de
Jésus, avec ses blessures, apparut représenté sur le
drap qui le couvrait , comme s'il avait voulu récompen-
ser leurs soins et leur amour , et leur laisser son portrait
a travers tous les voiles dont il était enveloppé. Ils em-
brassérent le corps en pleurant et baisérent avec respect
sa merveilleuse empreinte : leur étonnement s’accrut en-
core lorsqu'en soulevant le drap ils virent toutes les
bandelettes qui liaient le corps blanches comme aupara-
vant, et le drap supérieur ayant seul regu cette mira-
culeuse image. Ce n'était pas l'empreinte de blessures
saignantes , puisque tout le corps était enveloppé et cou-
vert d'aromates, c'était un portrait surnaturel, un té-
moignage de la divinité créatrice résidant toujours dans
le corps de Jésus. J'ai vu beautoup de choses relatives a
I'histoire postérieure de ce linge , mais je ne saurais pas
les mettre en ordre. Aprés la résurrection, il resta au
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pouvoir des amis de Jésus; il tomba deux fois aussi entre
les mains des Juifs, et fut honoré plus tard en divers
lieux - je I'ai vu en Asie, chez des chrétiens non catho-
liques. J'ai oublié le nom de la ville qui est située dans
un pays voisin de la patrie des trois Rois.
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LA MISE AU TOMBEAU.

Les hommes placérent le corps sur une civiére de
cuir, qu'ils recouvrirent d'une couverture brune et a la-
quelle ils adaptérent deux longs batons. Cela me rap-
pela 'arche d'alliance. Nicodéme et Joseph portaient sur
‘leurs épaules les brancards antérieurs, Abenadar et Jean
ceux de derriére. Ensuite venaient la sainte Vierge,
Maric d'Héli,.sa sceur ainée, Madeleine et Marie de
Cléophas , puis la troupe des femmes qui g étaient tenues
assises & quelque distance , Véronique , Jeanne Chusa ,
Marie , mére de Marc, Salomé, femme de Zebedée,
Marie Salomé , Salomé de Jérusalem , Suzanne, et Anne,
niéce de saint Joseph ; Cassius et les soldats fermaient la
marche. Les autres femmes, telles que Maroni de Naim,
Dina la Samaritaine et Mara la Suphanite , étaient a Be-
thanie auprés de Marthe et de Lazare. Deux soldats,
avec des flambeaux, marchaient en avant pour quil y
eut quelque lumiére dans la grotte du sépulcre ; ils mar-
chérent ainsi prés de gept minutes , chantant des psaumes
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teur, de Lamtre cOté de la valide, Jacques le Majeur,
frére de Jean, qui les regardait passer, et qui retourna
annoncer ce qu’il avait va aux autres disciples.

Le cortége s'arréta a Yentrée du jardin de Joseph ; on
I'onvrit en enlevant quelques pieux (ui servirent ensuite
de leviers pour rouler dans le caveau la pierre destinée
4 fermer le tombeau. Quand on fut devant le rocher, on
enleva le saint corps sur une longue planche recouverte
d'un drap. La grotte, qui était nouvellement creusée ,
avait é1é récemment nettoyée par les serviteurs de Ni-
codéme ; l'intérieur en était propre et élégant. Les
saintes femmes s'assirent vis-a-vis l'entrée du caveau. Les
quatre hommes y portérent le corps du Seigneur, rem-
plirent encore d'aromates une partie de la couche creu-
sée pour le recevoir , et y €étendirent un drap sur leguel
ils placérent le corps. Ils lui témoignérent encore leur
amour par lears larmes et leurs embrassemens, et sor-
tirent du caveau. Alors la sainte Vierge y entra, elle
g'assit du cdté de la téte et se pencha en pleurant sur le
corps de son fils. Quand elle quitta la grotte, Madeleine
8'y précipita ; elle avait cueilli dans le jardin des fleurs
et des branches qu'elle jeta sur Jésus; elle joignit les
mains et embrassa en sanglotant les pieds de Jésus; mais
les hommes I'ayant avertie qu’ils voulaient fermerle tom-
beau, elle revint auprés des femmes. Ils relevérent au
dessus du saint corps les bords du drap ou il reposait,
placérent sur le tout la couverture de couleur brune, et
fermérent les battans de la porte qui était d'un métal
brunitre; il y avait devant deux batons, I'un verti-
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cal, I'autre horizontal , ce qui faisait I'effet d'une croix.

La grosse pierre destinée a fermer le tombeau qui se
trouvait encore devant l'entrée du caveau, avait i peu
prés la forme d'un coffre (1) ou d'une pierre tombale ;
elle était assez grande pour qu'un homme pit s’y étendre
dans toute sa longueur; elle élait trés pesante, et ce ne
fut qu'avec des pieux que les hommes purent la rouler
devant la porte du tombeau. La premiére entrée du ca-
veau était fermée avec une porte faite de branches entre-
lacées. Tout ce qui fut fait dans 'intérieur de la grotte se
fit & la lueur des flambeaux, parce que la lumiére du-
jour n'y pénétrait pas.

(1) Vraisemblablement la sceur Emmerich voulait parler ici de
ces caisses antiques ou les paysans de son pays renferment leurs
vétemens ; le fond en est moins large que le couvercle , ce qui leur
doone en effet une certaine ressemblance avec une tombe. Elle
avait prés d’elle une de ces caisses qu’elle appelait son cofire. C’est
en ces termes qu'elle a souvent décrit la pierre en question , dont
la forme toutefois n'est pas représentée trés clairement.
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LE RETOUR DU TOMBEAU. — JOSEPH D’ARIMATHIE
MIS EN PRISON.

Le sabbat allait commencer ; Nicodéme et Joseph
rentrérent a Jérusalem par une petite porte voisine du
jardin, et qui était percée dans le mur de la ville, par
une faveur spéciale accordée a Joseph. Ils dirent a la
sainte Vierge , 4 Madeleine, & Jean et a quelques unes
des femmes qui retournaient au Calvaire pour y prier,
que cette porte leur serait ouverte lorsqu’ils y frappe-
raient, aussi bien que celle du Cénacle. La sceur ainée
de la gainte Vierge , Marie, fille d'Héli, revint 4 la ville
avec Marie , mére de Marc, et quelques autres femmes.
Les serviteurs de Nicodéme et de Joseph se rendirent
au Calvaire pour y prendre divers objets qui y avaient
été laissés.

Les soldats se joignirent 4 ceux qui gardaient la porte
de la ville , et Cassius s’en alla vers Pilate avec la lance ;
il lui raconta ce qu'il avait vu, et lui promit un rapport
exact sur tout ce qui arriverait ultérieurement, si on

21
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voulait lui confier le commandement des gardes que les
Juifs ne manqueraient pas de demander pour le tom-
beau. Pilate écouta ses discours avec une terreur se-
créte , mais le traita comme un superstitieux.

Joseph et Nicodéme rencontrérent dans la ville Pierre,
Jacques le Majeur et Jacques le Mineur; tous pleu-
raient , Pierre surtout était en proie & une violente dou-
leur; il les embrassa, saccusa de n’avoir pas é1é pré-
gent 4 la mort du Sauveur, et les remercia de lui avoir
donné la sépulture. Il fut convenu qu'on leur ouvrirait
la porte du Cénacle lorsqu’ils y frapperaient, et ils s'en
allérent chercher d'autres disciples dispersés en divers
lieux. Je vis plus tard la sainte Vierge et ses compagnes
entrer au Cénacle; Abenadar y fut aussi introduit, et
peu 4 peu la plus grande partie des apitres et des disci-
ples s’y réunirent. Les saintes femmes se retirérent de
leur c6té dans la partie ol habitait la sainte Vierge. On
prit quelque nourriture et on passa encore quelques mi-
nutes a pleurer ensemble et & raconter ce qu'on avait
vu. Les hommes mirent d’autres habits, et je les vis se
tenant sous une lampe et observant le sabbat. Ils man-
gérent des agneaux dans le Cénacle, mais sans joindre &
leur repas aucune cérémonie , car ils avaient mangé la
veille 'Agneau pascal ; tous étaient pleins de trouble et
de tristesse : les saintes Femmes priérent aussi avec
Marie sous une lampe. Plus tard, lorsqu’il fut tout a fait
nuit, Lazare, la veuve de Naim, Dina la Samaritaine (1),

(1) D*aprés les visions de la s;eur Emmerich, les trois femmes
nommeées ici demeuraient depuis quelque temps & Béthanie, dans
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vinrent de Béthanie : on raconta de nouveau ce qui s'était
passé et on pleura encore.
Joseph d’Arimathie revint tard du Cénacle chez lui; il

une sorte de communauté établie par Marthe, afin de pourvoir &
Yentretien des disciples lors'des voyages du Seigneur et a la répar-
tition des aumdnes. La veuve de Naim, doat le fils Martial fut
ressuscité par Jésus, selon la Sceur, le 25 Marcheswan (18 novem-
bre), s’appelait Maroni. Elle était fille d'un oncle paternel de
saint Pierre. Son premier mari était fils d’une sceur d’Elisabeth .
qui elle-méme était fille d’une sceur de la mére de sainte Anne. Ce
premier mari de Maroni étant mort sans enfans, elle avait épousé
Eliud , parent de sainte Anne , et avait quitté Chasaluth, prés du
Tabor, pour s’établir & Naim, qui était & pem de distance et ou
elle avait perda bientdt son second mari.

Dina la Samaritaine est celle qui s’entretint avec Jésus prés du
puits de Jacob. Elle était née prés de Damas, de parens moiltié
juifs , moitié paiens. Les ayant perdus de bonne heure, elle avait
pris, chez une nourrice débauchée , le germe des passions les plus
coupables. Elle avait eu plusieurs maris , supplantés tour & tour les
uns par les autres ; le dernier habitait Sichar ou elle I'avait suivi
et changé son nom de Dina pour celui de Salomé. Elle avait trois
grandes filles et deux fils qui se réunirent aux disciples par la suite.
La sceur Emmerich disait que la vie de la Samaritaine était ane
vie prophétique , que Jésus avait parlé en sa personne a toute la
secte des Samaritains et qu’ils étaient attachés a 'erreur par autant
de liens qu’elle avait commis d’adultéres.

Marie la Saphanite était une Moabite des environs de Suphan :
elle descendait d’Orpha , veuve de Chélion, le fils de Noemi. Orpha
a’était remariée dans Moab. Mara avait par Orpha, belle-sceur de
Ruth , une alliance avec David, ancétre de Jésus. La seur Em-
merich vit Jésus délivrer Mara de quatre démons et lui remettre
ses péchés, le 17 élul (g septembre) de la seconde année de sa pré-
dication. Elle vivait & Ainon , chassée par son mari, riche Juif qui
avait gardé avec lui les enfans qu’il avait eus d’elle. Elle en avait
prés d’elle trois autres, fruits de 'adultére. « Je vis, disait la Sceur,
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suivait tristement les rues de Sion , accompagné de quel-
ques disciples et de quelques femmes , lorsque tout 4
coup une troupe d’hommes armés, embusquée dans le
voisinage du tribunal de Caiphe, fondit sur eux et s'em-
para de Joseph , pendant que ses compagnons s'enfuyaient
en poussant des cris d'effroi. Ils le renfermérent dans une
tour attenante au mur de la ville & peu de distance du
“tribunal. Caiphe avait chargé de cette expédition des
soldats paiens qui n'avaient pas de sabbat 4 observer ; on
avait le projet de le laisser mourir de faim et de ne rien
dire de sa disparition. »

Ici se terminent les récits de la Passion du Sauveur :
nous ajouterons quelques supplémens relatifs au Samedi
gaint , 4 la Descente aux enfers , et a la Résurrection.

comment cette branche égarée de la souche de David se purifiait
en elle par la grace de Jésus et entrait dans le sein de I’Eglise. Je
ne saurais exprimer combien je vois de ces racines et de ces reje-
tons se croiser, se perdre , puis revenir au jour. »



LIV

SUR LE NOM DU CALVAIRE.

En méditant sur le nom de Golgotha, Calvaire, lfen
du crdne, que porte le rocher ou Jésus a été crucifié,
je tombai dans une contemplation profonde, embras-
sant la suite des temps depuis Adam jusqu’'au Christ, et
ou l'origine de ce nom me fut dévoilée. Voici tout ce qui
m’en reste. | "

Je vis Adam , aprés son expulsion du Paradis, pleu-
rer dans la grotte ol Jésus sua le sang et 1'ean, sur le
mont des Oliviers. Je vis comment Seth fut promis 2 Eve
dans la grotte de la Créche, 4 Bethléem, et comment
elle le mit au monde dans cette méme grotte ; je vis aussi
Eve demeurer dans la caverne out fut depuis le monas—
tére de Maspha , prés d'Hebron.

La contrée de Jérusalem m’apparut ensuite aprés le
déluge, bouleversée, noire, pierreuse, bien différente
de ce qu'elle était auparavant. A une grande profondeur
au dessous du rocher qui forme le Calvaire (lequel avait
€té roulé en ce lieu par les eaux), japercus le tom-.
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beau d'Adam et d’Eve. Il manquait une téte et une cdle
A I'un des squelettes, et la téte restante était placée dans
ce méme squelette auquel elle n’appartenait pas. Les
08 d’Adam et d’Eve n’étaient pas tous demeurés dans ce
tombeau ; Noé en avait plusieurs dans I'arche, qui fu-
rent transmis de génération en génération parmi les pa-
triarches. Noé , et aussi Abraham, en offrant le sacrifice,
placaient toujours quelques os d'Adam sur l'autel, pour
rappeler 4 Dieu sa promesse. Quand Jacob remit a Jo-
seph sa robe bariolée, il lui donna aussi quelques os
d’Adam pour lui servir de reliques : Joseph les portait
toujours sur sa poitrine , et ils furent mis avec ses pro-
pres ossemens dans le premier reliquaire que les enfans
d'Israél emportérent d'Egypte. J'ai vu beaucoup de ces
choses : mais j'ai oublié les unes, et le temps me manque
pour raconter les autres.

Quant a l'origine du nom du Calvaire, voici ce que j'en
sais. La montagne qui porte ce nom m’est apparue au
temps du prophéte Elisée. Elle n’était pas alors comme
du temps de Jésus ; c'élait une colline avec beaucoup de
murailles et de cavernes semblables 4 des tombeaux. Je
vis le prophéte Elisée descendre dans ces cavernes (je
ne saurais dire si je le vis réellement en chair et en os,
on si c'élait simplement une vision). Je le vis tirer un
criane d'un sépulcre en pierre ou reposaient des ossemens.
Quelqu'un qui était prés de lui, je crois que c'était un
ange , lui dit : C'est le crine d’Adam. Le prophéte voulut
I'emporter, mais celui qui était prés de lui ne le lui per-
mit pas. Je vis sur le crine quelques cheveux blonds
clairsemés.
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J'appris aussi que ce prophéte ayant raconté ce qui lui
était arrivé, ce lieu avait regu le nom de Calvaire. Enfin,
je vis que la croix de Jésus était placée verticalement
sur le crine d'Adam , et je fus informeée que cet endroit
était précisément le miliew de la terre; en méme temps
je connus les nombres et les mesures propres i toutes les
contrées , mais je les ai oubliées, aussi bien pour cha-
cune en particulier que pour la liaison de I'ensemble.
J'ai pourtant vu ce milieu d'en haut, et comme & vol d'oi-
seau. De la, on apercoit bien plus clairement que sur une
carte de géographie, les différens pays, les montagnes,
les déserts, les mers et les fleuves, les villes et méme
les netits endroits les plus prochains comme les plus
eloignés.
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LA CROIX ET LE PRESSOIR (1).

Comme je songeais & cette parole ou cette pensée de
Jésus sur la croix : « Je suis pressé comme le vin qui a
été mis ici sous le pressoir pour la premiére fois », cela
me fut expliqué par une autre vision relative au Cal-
vaire.

Je vis &4 une époque postérieure au déluge cette con-
trée pierreuse moins sauvage et moins stérile qu'elle ne
le fut depuis : il y avail des vignobles et des prairies.
J'y vis le patriarche Japhet, un grand vieillard au teint
brun , suivi de troupeaux immenses et d'une nombreuse
postérité; ses enfans et lui avaient des demeures creusées
dans la terre et couvertes de toits de gazons ou crois-

(1) Un des anciens vitraux de I'église de Saint-Etienne-du-
Mont, & Paris , représente Jésus-Christ élendu sur un presseir et
enlouré de tout ce qui sert & faire le vin. Son sang coule des cing
plaies dans des cuves et des outres. Tout autour sont des évéques,
des prétres et des fidéles qui s’empressent de le recucillir.

( Note du traducteur, )
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saient des herbes et des fleurs. Tout autour étaient des
vignes et I'on essayait sur le Calvaire, en présence de
Japhet , une nouvelle maniére de faire le vin.

Je vis aussi les anciennes méthodes pour préparer le
vin : je ne me souviens que de ce qui suit. D’abord on se
contentait de manger le raisin ; ensuite on le pressa dans
des pierres creusées avec des pilons, puis dans de grandes
rigoles de bois. Cette fois on avait imaginé un nouveau pres-
soir qui ressemblait a la sainte croix. C'était un tronc d’ar-
bre creusé et élevé verticalement : un sac plein de raisin
était suspendu en haut ; sur ce sac appuyail un pilon au
dessus duquel était un poids, et des deux cdtés du trone
étaient des bras aboutissant au sac par des ouvertures dis-
posées i cet eflet et qui écrasaient le raisin lorsqu’on les fai-
gait mouvoir en abaissant les extrémités. Le jus coulait hors
de 'arbre par cinq ouvertures, et tombait dans une cuve
de pierre : de la il arrivait par un conduit d’écorce enduit
derésine a cette espéce deciterne creusée dans le roc ol
Jésus fut enfermé avantd'étre crucifié. Au pied du pressoir,
dans la cuve de pierre, se trouvait une sorte de lamis
pour arréter le marc qu'on mettait de coté. Lorsqu'ils
eurent dressé leur pressoir, ils remplirent.le sac de rai-
gins, le clouérent au haut du trone, y placérent le pilon
et firent jouer les bras placés des deux cétés, pour faire
couler le vin. Tout cela me rappela vivement le cruci-
fiement &4 cause de la ressemblance de ce pressoir avec
la croix. Ils avaient un long roseau avec un bout ou se
trouvaient des pointes, ce qui le rendait semblable a une
grosse téte de chardon, et ils le faisaient passer a travers
le conduit et a travers le tronc d’arbre quand quelque
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partie s'obstruait. Cela me rappela la lance et I'éponge.
Il y avait des outres et des vases d’écorce enduits de ré-
sine. Je vis plusieurs jeunes gens, ayant seulement un
linge autour des reins, comme Jésus , travailler a ce pres-
soir. Japhet était fort vieux : il avait une longue barbe et
un vétement de peaux de bétes : il regardait avec joie le
nouveau pressoir. C'était une féte, et on sacrifia sur un
autel de pierre des animaux qui couraient dans la vigne,
de jeunes 4dnes, des chévres et des brebis. Ce ne fut pas
en ce lieu qu'Abraham vint sacrifier Isaac : ce fut peut-
étre sur la montagne de Moriah. J'ai oublié beaucoup
d'instructions relatives au vin, au vinaigre, au marc,
aux différentes distributions & droite et 4 gauche : je le
regrette, car les moindres choses en cette matiére ont
une profonde signification symbolique. Si Dieu veut gue
je les fasse connaitre, il me les montrera de nouveau.



LVl

EXTRAIT D'UNE VISION ANTRRIEURE.

Dans une vision du dernier mois de la vie de Jésus,
la sceur Emmerich vit trois Chaldéens, d'un lieu dont le
nom ressemblait 4 Sicdor et ol ces paiens avaient une
école de prétres, visiter le Seigneur 4 Béthanie, chez
Lazare. Déja dans une autre occasion, elle avait raconté
ce qui suit de leur religion et de leur temple. « A peu
de distance de ce temple, était une pyramide avec des
galeries ou ils observaient les astres. Ils prédisaient I'a-
venir d’aprés la course des animaux, et interprétaient les
songes. Ils sacrifinient les animaux, mais avaient hor-
reur du sang qu'ils laissaient toujours couler 3 terre. Ils
avaient un feu et une eau sacrée; ils conservaient le jus
d'une plante, et des petits pains consacrés selon les rits
de leur religion. Leur temple était de forme ovale et
pleinsd'images en métal artistement travaillées.Ilsavaient
le pressentiment d'une mére de Dieu. L'objet principal
dans leur temple était un obélisque triangulaire.Sur I'un
des cOtés était une figure avec des pieds d’animaux, qui
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tenait entre ses mains une bhoule, un cerceau, un petit
paquet d’herbes , une grosse pomme i cdtes attachée a
sa tige, et d’autres choses encore. Son visage était comme
un soleil, avec des rayons ; elle avait plusieurs mamelles
et signifiait la production et la conservation de la nature ;
son nom était comme Miter ou Mitras. Sur l'autre cété
de la colonne était une figure d'animal avec une corne;
c'était une licorne, et elle s'appelait Asphas ou Aspax.
Flle combattait avec sa corne contre une méchante béte
qui se trouvait sur le troisiéme coté. Celle-ci avait une
téte de hibou avec un bec crochu, quatre pattes armées
de griffes, deux ailes el une queue (ui se terminait
comme celle d'un scorpion. J'ai oublié son nom: d'ail-
leurs je ne retiens pas facilement ces noms étrangers, je
confonds I'un avec I'autre et je ne peux qu'indiquer 4 peu
prés a quoi ils ressemblent. A l'angle de la colonne, au
dessus des deux bétes qui combattaient, était une statue
qui devait représenter la mére de tous les dieux. Son
nom était comme Aloa ou Aloas. On 'appelait aussi une
grange pleine de Dlé et il sortait de son corps une gerbe
d'épis. Sa téte étaiL courbée en avant, car elle portait
sur le cou un vase ou il y avait du vin ou dans lequel
le vin devait venir. Ils avaient une doctrine gui disait :
« Le blé doit devenir du pain, le raisin doit devenir du
vin pour nourrir toutes choses. » Au dessus de cette fi-
gure était une espéce de couronne, et sur la colonne,
deux letires qui me faisaient I'effet d'un O et d'un W.
( Peut-étre Alpha et Oméga.)

Mais ce qui m'émerveilla le plus dans ce temple, ce fut
un autel dairain avec un petit jardin rond , recouvertd'un
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treillis d'or et au dessus duquel 'on voyait la figure d'une
vierge. Au milieu se trouvait une fontaine composée de
plusteurs bassins scellés I'un sur I'autre , et devant elle
un cep de vigne vert avec un beau raisin rouge qui en-
trait dans un pressoir dont la forme me rappela vivement
celle de la sainte Croix. Au haut d’un tronc d’arbre creux
était ajusté un large entonnoir dont I'extrémité la plus
étroite aboutissait &4 un sac de raisins : contre ce sac
jouaient deux bras mobiles comme des leviers, qui en-
traient dans l'arbre des deux cétés, et écrasaient les
grappes dont le jus coulait par des ouvertures. Le petit
jardin rond avait cinqg a six pas de diamétre : il était
plein de fleurs, d’arbrisseaux et de fruits, tous fort bien
exéculés et ayant une signification profonde.

Cette représentation prophétique du salut futur avait
été faite plusieurs siécles auparavant par les prétres de
ce peuple, d’aprés ce que leur avait appris l'observation
des astres. Ils avaient aussi vu cette image sur 'échelle
de Jacob (1). Ils avaient encore d’autres tableaux pro-

(1) Ces deux représentations sont évidemment le jardin fermé et
la fontaine scellée du Cantique des Cantiques (c. 1v, v. 12), images
que I’Eglise a toujours regardées comme désignant la sainte Vierge.
Elle dit qu’ils avaient vu ce tableau sur I'échelle de Jacob, parce
gu’elle méme avait vu sur cette échelle, o1 montaient et descen-
daient les anges , et au haut de laquelle le Seigneur promit 4 Jacob
que de lui sortirait le salut du monde , une figure prophétique de
I’Incarnation. Elle avait vu aussi que d’autres peuples que le peuple
€élu avaient rgeu 4 quelque degré des révélations de ce genre, ainsi
que le prouv- 'exemple de Balaam et celui des trois rois, qui
avaient appris la naissance du Christ en observant les astres. Elle
vit'que ces Chaldéens avaient eu une vision prophétique semblable
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phétiques de la mére de Dieu, mais mélés avec d'autres
traditions et mal compris. Peu de temps auparavant, ils
avaient été instruits de la signification du jardin fermé
et de la fontaine scellée : il leur avait été révélé que Jé-
sus était le cep de vigne dont le sang devait régénérer le
monde , le grain de blé qui, mis en terre, devait res-
susciter. Ils avaient appris qu'ils possédaient plusieurs
symboles et plusieurs annonces de la vérité , mais mélés
avec des inventions de Satan. Ils avaient été renvoyés
pour acquérir de plus amples instructions aux trois rois,
qui, depuis leur retour de Bethleem, habitaient plus
prés de ces Chaldéens qu'auparavant, et n'étaient qu'a
deux journées de chemin d'eux.

Jésus parla briévement a ces Chaldéens. Il les envoya
a Capharnaum , vers le centurion Zorobabel, dont il
avait guéri le serviteur , qui avait été un paien comme
eux, et qui devait les instruire. C'étaient des hommes de
grande taille, jeunes, beaux et sveltes : ils étaient au-
trement conformés que les Juils : leurs pieds et leurs
mains étaient d'une petitesse remarquable. »

Ici peut se rapporter encore ce que dit la sceur une
autre fois : « Quand je vois des paraboles relatives a la

& I'échelle de Jacob et ou ils avaient vu le jardin fermé, mais il y
avait entre eux et le peuple de Dieu la différence exprimée par le
Sauveur ( Marc. 1v, 11, 12). « Il vous est donné de connaltre le
mystére du royaume de Dieu , tout est montré en parabole & ceux
qui sont dehors , en sorte qu’ils voient et n’apercoivent pas, qu’ils
entendent et ne comprennent pas. »
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vigne, ou quand je prie pour des diocéses et des pa-
roisses qui me sont montrés sous forme de vignes, ou il
me semble que je fais faire des travaux pénibles, j'y
vois toujours le pressoir semblable & la croix , mais élevé
au milieu d'une cave ou d'une fosse profonde. Les bras

mobiles de ce pressoir peuvent étre mis en mouvement
avec les pieds. »



LWTII

APPARITIONS LORS DE LA MORT DE JESUS (1).

Parmi les morts ressuscités , dont on vit bien une cen-
taine & Jérusalem, il n'y avait pas de parens de Jésus.
J'ai vu, dans d’autres lieux de la Terre-Sainte , d’autres
morts apparafire et rendre témoignage de la mission de
Jésus. Ainsi, je vis Sadoch , un homme trés pieux, qui
avait donné tout son bien aux pauvres et au temple, et
fondé une communauté d'’Esséniens , se montrer i beaun-
coup de gens dans les environs d’'Hébron. Ce Sadoch avait
vécu un siécle avant Jésus, il avait désiré ardemment la
venue du Messie, et avait eu plusieurs révélations a ce
sujet. Je vis d’autres morts apparaitre aux disciples ca-
chés du Seigneur et leur donner des avertissemens.

La terreur et la désolation se répandirent dans les
parties les plus éloignées de la Palestine , et ce ne fut pas

(1) Comme le récit de la Passion eiit été trop long-temps inter-
rompu par celui des apparitions qui eurent lieu & la mort de Jésus,
nous en donnons ici quelques fragmens.
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seulement A Jérusalem qu'il y eut des prodiges effrayans.
A Thirza, les tours de la prison ol avaient é1é ren-
fermés ces captifs que Jésus délivya, s'écroulérent. Dans
la Galilée, ou Jésus avait tant voyagé, je vis tomber
beaucoup d’édifices, surtout les maisons des Pharisiens
qui avaient le plus ardemment persécuté le Sauveur, et
qui tous étaient alors 4 la féte. Il y eut beaucoup de dé=
sastres autour du lac de Génesareth. Beaucoup d'édifices
g'écroulérent & Capharnaum : le mur de rochers qui
élait en avant du beau jardin du centurion Zorobabel
se fendit. Le lac déborda dans la vallée et vint jusqu'a
Capharnaum qui en était éloigné d'une demi-lieue. Ce
lac fut dans une grande agitation : ses bords s'écroule-
rent en différens endroits; sa forme changea notable-
ment et se rapprocha de celle qu'il a aujourd’hui. Il y
eut surtout de grands changemens a I'extrémité sud-est,
prés de Tarichée, parce qu’il y avait ld une longue
chaussée de pierres construite entre le lac et une espéce
de marais, et qui donnait une direction constante au
cours du Jourdain, & sa sortie du lac. Toute cette
chaussée fut détruite par le tremblement de terre.

Il y eut beaucoup de désastres i l'est du lac, au lieu
oir les pourceaux des habitans du Gergesa s'¢taient pré-
cipités, et aussi & Gerasa et dans tout le district de Cho-
razin. La montagne ol avait eu licu la seconde multipli-
cation des pains fut ébranlée, et la pierre ou le prodige
avait été opéré sc fendit en deux. Dans la Décapole , des
villes entiéres s'écroulérent : en Asie, plusicurs lieux
souflrirent beaucoup, surtout 4 l'est et au nord-est de
Paneas. Dans la Galilée supérieure , beaucoup de Pha-
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risiens trouvérent lears maisons en ruines a leur retour
de la fdie. Plusieurs d'entre enx en recurent la nonvelle
a Jérusalem : c'est pour cela que les ennemis de Jésus
furent si peu entreprenans contre la communauté chré-
tienne i la Pentecote.

Une partie du temple de Garizim s'écroula. Il y avait
ta une idole au dessus d'une fontaine , dans un petit tem-
ple dont le toit tomba dans la fontaine avee lidole. La
moitié¢ de la synagogue de Nazareth, d'oit 'on avait
chassé Jésus, s'éeroula , ainsi que la partie de la monta-
gue d'ont I'on avait voulu le précipiter. Il y eut plusicurs
perturiations dans le lit du Jourdain par suite de toutes
ces secousses , el son cours changea en beauconp d'en-
droits. A Macherus et dans les autres villes d'Hérode
toutl resta tranquille : ce pays élait hors de la sphirére de
Ia pénitence et de la menace, semblable & ces hommes
(ui ne tomhérent pas au jardin des Oliviers, et qui, par
conseguent , ne se relevérent pas.

En Deaucoup d'autres endroits olt se tenaient de mau-
vais esprits , je vis ceux-ci disparaitre en grandes trou-
pes au milieu des édifices et des montagnes qui s'écrou-
Iaient. Les sccousses de la terre me rappelérent les
convulsions des possédés , quand 'erncmi sent qu'il doit
g ¢éloigner. A Gergesa, une partie de la montagne d’olt
les démons s’élaient jetés dans un marais avec les pour-
ceaux, roula dans ce marais ; ct je vis alors une troupe
de mauvais esprils se précipiter dans labime , sembla-
ble & un nuage sombre.

C’est & Nicée , si je ne me trompe, que je vis un éveé-
nement singulier dont je ne me souviens u'imparfaite-
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ment. Il y avait 1a un port avec beaucoup de vaisseaux ,
et, prés de ce port, une maison avec une tour élevée ,
ol je vis un paien qui était chargé de surveiller ces
vaisseaux. Il devait monter souvent & cetle tour et re-
garder ce qui se passait en mer. Ayant entendu un grand
bruit au dessus des vaisseaux du port, il monta, en hite,
pour voir ce qui arrivait, et il vit planer sur le port des
figures sombres , qui lui criérent, d'une voix plaintive :
« Si tu veux econserver les vaisseaux, fais«les sortir d'ici,
car nous devons rentrer dans I'abime : le grand Pan est
mort. » Ils lui dirent encore plusieurs choses; ils lui re-
commandérent de faire connaitre ce qu'ils lui appre-
naient lors d’'un voyage de mer quil devait faire bientot
el de bien recevoir les messagers qui viendraient annon-
cer la doctrine de celui qui venait de mourir. Les mau-
vais esprits étaient ainsi forcés par la puissance de Dieu
d’avertir cet honnéte homme et de le charger d’annon-
cer leur défaite. Il fit mettre les navires en sireté, et
alors un orage terrible éclata : les démons se précipi-
térent en hurlant dans la mer, et la moitié de la ville
g’écroula. Sa maison resta debout. Bientot aprés, il fit
‘un grand voyage , et annonc¢a la mort da grand Pan, si
c'est Ih le nom dont on avait appelé le Sauveur. It vint
plus tard 4 Rome, oit I'on s'émerveilla beaucoup de ce
qu’il raconta. Son nom était comme Thamus ou Tramus,

L
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ON MET DES GARDES AU TOMBEAU DE JESUS.

Dans la nuit du vendredi au samedi, je vis Caiphe et
les principaux d'entre les Juifs se consulter sur ce qu'ils
avaient 2 faire, eu égard aux prodiges qui avaient eu
lieu et a la disposition du peuple. A la suite de cette dé-
libération , ils se rendirent , dans la nuit, chez Pilate , et
lui dirent que , comme ce séducteur avait assuré qu'il res-
susciterait le troisiéme jour, il fallait faire garder le tom-
beau pendant trois jours : sans cela , les disciples de Jé-
sus pourraient dérober son corps et répandre le bruit de
sa résurrection, d'ou il résulterait une nouvelle décep-
tion pire que la premiére. Pilate ne voulait plus se méler
de cette affaire, et il leur dit : « Vous avez une garde :
faites garder le tombean comme vous I'entendrez. » Il
leur donna pourtant Cassius , qui devait tout observer et
lui faire un rapport exact de ce qu'il verrait, Je les vis
sortir de la ville au nombre de douze, avant le lever du
soleil : les soldats qui les accompagnaient n'étaient pas
habillés & la romaine : c’étaient des soldats du temple.
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Ils avaient des lanternes placées sur des perches, afin
de tout voir , malgré la nuit , et de s'éclairer dans le som-
bre caveau ou était le sépulcre.

Aussitdt arrivés, ils s’assurérent de la présence du
corps de Jésus, puis ils attachérent une corde en tra-
vers, devant la porte du tombeau, en firent passer une
seconde sur la grosse pierre qui était placée en avant, et
scellérent le tout avec un cachet demi-circulaire. Ils re-
vinrent ensuite a la ville, et les gardes se postérent en
face de la porte extérieure. Il y avait la cinq a six
hommes a tour de rdle. Cassius ne quitta pas son poste :
il se tenait assis ou debout devant l'entrée du caveau,
de maniére a voir le cOté du tombeau ou reposaient les
pieds du Sauveur. Il avait re¢cu de grandes grices in-
térieures. N'étant pas accoutumeé a se trouver dans cet
état d'illumination spirituelle, il resta presque tout le
temps dans une sorte d'enivrement et n’ayant pas la con-
science des objets extérieurs. Il fut entiérement trans-
formé , devint un nouvel homme , et passa toute la jour-
née dans la pénitence , I'action de graces et I'adoration.



LIX

SES AMIS DE JESUS LE SAMEID BAINT.

Il y avait environ vingt hommes rassemblés au Cé-
pacle ; ils avaient de longs habits blancs avec des cein-
tures, et célébraient le sabbat, ainsi qu'on l'a dit plus
baut. Ils se séparérent pour se livrer au sommeil, et
plusieurs regagnérent leurs demeures accontumées. Le
samedi matin ils se rassemblérent de nouveau, priant
et lisant tour a tour; de nouveaux venus étaient intro-
duits de temps en temps.

Dans la partie de la maison ou se tenail la sainte
Vierge, il y avait une grande salle ou l'on avait prati-
qué quelques cellules séparées pour ceux qui voulaient
y passer la nuit. Lorsque les saintes femmes furent re-
venues du tombeau, une d’elles alluma une lampe sus-
pendue au milieu de cette salle, et sous laquelle elles
vinrent se placer autour de la sainte Vierge ; elles prié-
rent & tour de réle avec beaucoup de tristesse et de re-
cueillement. Bientdt entrérent Marthe , Maroni, Dina
et Mara, lesquelles étaicnt venues de Déthanie avec
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Lazare ; celui-ci dtait allé trouver les disciples daus le
Cénacle. On leur raconta avec larmes la mori et la 8é-
pulture du Sauveur ; puis, comme il élait tard, quel-
gues uns des hommes , parmi lesquels Joseph d’Arima-
thie , vinrent prendre celles des saintes femmes gui vou-
laientl retourner chez elles dans la ville. Comme ils s'en
revenaient ensemble , Joscph , ainsi qu'on I'a déja dit,
fut enlevé prés du tribunal de Caiphe et renfermeé dans
une tour.

Lee femmes , restées au Cénacle , entrérent dans les
cellules disposées autour de la salle, et restéreat quel-
que lemps assises par terre et appuyées conlre les cou-
verlures qui élaicpt ronlées prés du mur ; puis elles se
levéreat , déployérent ces couvertures, Otcrent lewrs
souliers , leurs ceintures et une partic de leurs vite-
mens , se voilérent de la téte aux pieds, et se place-
reut sur les couches pour prendre un peu de sommeil.
A minuit elles se releverent , shabillérent , roulcrent
lears couches et se rasscmblérent sous la Jampe autour
de la sainte Vierge, afin de prier encore.

Quand la mére de Jésus cl ses compagnes eurenl sa-
tisfait &4 ce devoir de la priére nocturne que je vois
soigneusement rempli dans towe la suite des temps por
les lideles enfans de Dicu et les imes saintes, Jean vinl
frapper 4 la porte de leur salle avec gquelques disciples ,
et anssitél elles s'coveloppérent daps leurs mantcaux
pour le suivre au temple.

Yers trois heures du matin, au moment ol le tombeaw
ful scellé, je vis la sainte Vierge se reudre au Temple,
accompagucée des aulres saintes femmes , de Jean et de
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plusieurs autres disciples. Beaucoup de Juifs avaient
coutume de se rendre au Temple avant I'aurore, le len-
demain du jour ou ils avaient mangé I'Agneau pascal;
aussi le Temple était-il ouvert dés minuit, parce que les
sacrifices commencaient de trés bonne heure. Mais la
féte ayant été troublée, et le Temple rendu impur par
les prodiges de la veille, on avait tout abandonné, et il
me sembla que la sainte Vierge venait seulement prendre
congé du Temple ou elle avait été élevée. Il était ouvert
selon l'usage de ce jour; les lampes étaient allumées, et
le parvis des prétres accessible au peuple , ainsi que cela
devait avoir lieu cette fois ; mais le Temple était presque
vide , & I'exceptlion de quelques gardiens et de quelques
serviteurs; il avait été profané par les apparitions des
morts , et je me demandais toujours : « Comment pourra-
t-on le purifier de nouveau? »

Les fils de Siméon et les neveux de Joseph d'Arima-
thie, que la nouvelle de I'emprisonnement de leur oncle
avait fort attristés, conduisirent partout la sainte Yierge
et ses compagnons, car ils étaient surveillans dans le
Temple; ils lui montrérent les traces de la colére de
Dieu, et lui racontérent en peu de mots les événemens
de la veille. On n’avait encore réparé presque aucun des
dégats causés par le tremblement de terre. Au lieu oii le
parvis et le sanctuaire se réunissent , le mur s'était telle-
ment écarté de part et d’autre, qu'on pouvait passer
dans l'ouverture ; le rideau placé dans le sanctuaire était
déchiré et pendait des deux cotés : ce n'était partout que
murs crevassés , dalles enfoncées, colonnes ébranlées et
penchées. La sainte Vierge sc rendit & tous les endroits
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que Jésus avait rendus sacrés pour elle; elle se pro-
sterna pour les baiser , el exprima ses sentimens par ses
larmes et par quelques paroles touchautes : ses compagnes
l'imitérent.

Les Juifs avaient une grande vénération pour tous les
lieux sanctifiés par quelque manifestation de la puissance
divine ; ils les touchaient, les baisaient et s’y proster-
naient le visage contre terre. Je ne saurais m'en étonner,
car sachant et croyant que le Dieu d’Abraham , d'Isaac
et de Jacob était un Dieu vivant, qu’il habitait parmi
son peuple , dans le Temple, il était naturel qu'ils en
agissent ainsi. Le Temple et les lieux consacrés étaient
pour eux ce qu'est le saint Sacrement pour les Chrétiens.
La sainte Vierge , pénétrée de ce respect, alla en plu-
sieurs endroits du Temple avec ses compagnes; elle
leur montra le lieu de sa présentation lorsqu’elle était
encore enfant, ceux ou elle avait été élevée, ou elle
avait épousé saint Joseph, ou elle avait présenté Jésus,
ou Siméon avait prophétisé ; elle pleura amérement i ce
souvenir, car la prophétie était accomplie , le glaive
avait travers¢ son dme ; elle s’arréta encore a 'endroit
ou elle avait trouvé Jésus enfant enseignant dans le
Temple, et elle baisa respectueusement la chaire. Quand
elles eurent ainsi honoré par leurs souvenirs, leurs larmes
et leurs priéres toutes les places sanctifiées par Jésus,
elles retournérent & Sion.

La sainte Yierge se sépara du Temple en pleurant :
la désolation et la solitude qui y régnaient en un jour si
8aint témoignaient des crimes de son peuple : elle se
souvint que Jésus avait pleuré sur le Temple, et qu'il
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avail dil : « Renversez ce Temple , et je e rebitivai en
trois jours. » Elle pensa que les ennemis de Jésusavaicut
détruit le temple de son corps, et désira ardemment
voir luire le troisiéme jour ot Ia parole de I'¢ternclle
vérité devail saccomplir.

Marie et ses compagnes ¢lant arrivées au Cénacle a
la pointe du jour, se retirérent dans la partie des biti-
mens situce a droite ; Jean et les disciples rentrérent an
Cénacle, ou les hommes rasscmblés, au nombre de
vingt , priaient tour i tour sous la lampe. De temps en
temps de nouveaux venus sintroduisaient timidement,
et 'on s’entretenait en pleurant : tous éprouvaicnt un
respect mélé d'un peu de confusion pour Jean , qui avait
assisté 4 la mort du Seigneur. Jean était bienveillant et
affectucux pour tous, et il avait la simplicit¢ d'un en-
fant dans ses rapporis avec cux. Je les vis manger une
fois ; du reste, le plus grand calme régnait dans la mai-
son el les portes élaient fermdes.

Je vis les saintes femmes rassemblées jusquau soir
dans la salle obscure , éclairée seulecment par la lumicre
d'une lampe, car Jes portes ¢taient fermces et les fe-
nétres voilées. Tantét elles priaient autowr de la sainte
Vierge sous la lampe, tantot elles se reliraient & part,
couvraient leur téte de voiles de deuil, et sasseyaient
sur des cendres en sigone de dounleur, ou priaient le vi-
sage tourné vers la muraille; les plus faibles d'entre clles
prirent un peu de nourriture , les autres jeancrent.

Mon regard se tourna plusieurs fuis vers cllcs ct je les
vis toujours prier ou marquer leur douleur de la ma-
niére que j'ai décrite. Quand ma pensce s unissait i celle
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de la sainte Vierge qui était toujours occupée de son
Fils, je voyais le saint Sépulcre et six ou sept gardes
assis a4 l'entrée : contre la porte du caveau se tenait Cas-
sius , plongé dans la méditation. Les portes du tombeau
élaient fermées, et la pierre était devant. Je vis pour-
tant encore le corps du Seigneur entouré de splendeur
et de lumiére , et deux anges en adoration. Mais ma
méditation s'étant dirigée vers la sainte Ame du Rédemp-

teur, je vis un tableau s8j vaste et si compliqué de la
~ descente aux Enfers, que je n'ai pu en retenir qu'une
faible partie : je vais la raconter du mieux que je
pourrai.



X

FRAGMENT SUR LA DESCENTE AUX ENFERS.

Lorsque Jésus, poussant un grand cri, rendit sa trés
sainte Ame , je la vis , semblable & une forme lumineuse,
entrer en terre au pied de la croix; plusieurs anges,
parmi lesquels éiait Gabriel, 'accompagnaient. Je vis
sa Divinité rester unie avec son Ame aussi bien qu’avec
son corps suspendu sur la croix; je me puis exprimer
comment cela se faisait. Le lien ol I'Ame de Jésus entra
était divisé en trois parties; c'étaient comme trois mon-
des ; j'eus le sentiment qu'ils étaient de forme ronde et
que chacun d’eux avait sa sphére s¢parde.

Devant les limbes était un lieu plus clair et plus se-
rein; c'est la que je vois entrer les Ames délivrées du pur-
gatoire qui sont conduites au ciel. Les limbes ou se trou-
vaient ceux qui attendaient une rédemption étaient en-
tourés d’une sphére grisitre et nébuleuse , et divisés en
plusieurs cercles. Le Sauveur , resplendissant de lu-
miére et conduit comme en triomphe par les anges,
passa entre deux de ces cercles, dont celuvi de gauche
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renfermait les patriarches antérieurs 4 Abraham, celui
de droite les Ames de ceux qui avaient vécu depuis Abra-
ham jusqu'a saint Jean-Baptiste. Quand Jésus passa
ainsi, ils ne le reconnurent pas encore, mais tout se
remplit de joie et de désir, etil y eut comme une dila-
tation dans ces lieux étroits ou ils étaient resserrés. Jésus
passa entre eux comme l'air , comme la lumiére , comme
la rosée de la rédemption, mais avec la rapidité d'un
vent impétueux. Il pénétra entre ces deux cercles jus-
¢gue dans un lieu enveloppé de brouillards, ou se trou-
vaient Adam et Eve; il leur parla, et ils I'adorérent
avec un ravissement inexprimable. Le cortége du Sei-
gneur, auquel s'était joint le premier couple humain,
entra maintenant 4 gauche dans le cercle des patriarches
antérieurs & Abraham ; c’était une espéce de purgatoire :
parmi eux se trouvaient ¢a et la de mauvais esprits gui
tourmentaient et inquiétaient les Ames de quelques uns.
Les anges frappérent et ordonnérent d’ouvrir, car il y
avait 1A une entrée , une espéce de porte qui était fer-
mée ; il me sembla que les anges disaient : « Quvrez les
portes » , et Jésus entra en triomphe. Les mauvais es-
prits s'éloignérent en criant : « Qu'y a-t-il entre toi et
‘mous, que veux-tu faire ici, veux-tu aussi nous cruci-
fier? » Les anges les enchainérent et les chassérent de-
vant eux. Les dmes qui étaient en ce lieu n'avaient qu'un
faible pressentiment et une connaissance obscure de Jé-
sus ; il s'annonca a elles, et elles chantérent ses louan-
ges. L'dme du Seigneur se dirigea ensuite A droite, vers
les limbes proprement dits; il y rencontra I'Ame du bon
larron, conduite par les anges dans le sein d’Abraham ,
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et cello du mauvais larron que les démons menaient en
enfer. L'Ame de Jiésws , accompagnée des anges, des
Ames délivrées et des mauvais esprits captifs entra dans
e 'sein d'Abraham.

Ce liew me parut un peu plus élevé : c'est comme
quand on monte de I'église souterraine dans I'église su-
périeure. Les démons enchainés résistaient et ne vou-
laient pas entrer i , mais les anges les y forcérent. La,
se trouvaient tous les saints isradlites, 2 gauche, les
patriarches , Moise , les juges et les rois; i droite, les
prophétes , les précurseurs du Christ et ses parens, tels
que Joachim, Anne, Joseph, Zacharie, Elisabeth et
Jean. Il n'y avait point de mauvais esprits en ce lieu :
la seule peine qu'on y éprouvit, était I'ardent désir de
I'accomplissement de la promesse , lequel se trouvait
maintenant satisfait. Une joie et un bonheur inexprima-
ble entrérent dans toutes ces dmes, qui saluérent et
adorérent le Rédempteur. Plusieurs d'entre elles farent
envoyees sur la terre pour reprendre momentanément
leurs corps et rendre témeignage au Sauveur. Ce fut
dans ce moment ¢ue tant de morts sortirent de leurs
tombeaux 4 Jérusalem. Ils m'apparurent comme des ca-
davres errans, et reposérent de nouveau leurs corps
dans la terre, de méme (u'un messager de la justice
dépose son manteau officiel lorsqu’il a rempli I'ordre de
ses supérieurs.

Je vis ensuite le cortége triomphal du Sauveur entrer
dans une sphére plus profonde , on se trouvaient, dans
une espece de lien de purification, les pienx paiens qui
avaient pressenti la vérité et I'avaient désirée, Iy avait
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de mauvais esprits parni cux, car ils avaient é1é ido~
Hires. Je vis les démons foreeés de confesser leur fraude,
et ces Ames adorérent le Scigneur avec une joie tou-
chante. Les démons [arent encore ici enchainés et em-
mends captifs. Je vis ainsi Jésus traverser rapidement
en libérateur beauconp de lieux ol des Ames étaient
renfermées ; mais mon triste état ne me permet pas de
tout raconter.

Je le vis enfin s’approcher du centre de 'abime. L'en-
fer m'apparut sous la forme d'un édifice immense , té-
nébreux , brillant d'un éclat métallique, & Fentrde da-
quel étaient d'énormes portes noires avec des serrures
et des verrcux. Un hurlement d’horreur se fit entendre ,
les portes furent enfoncées, et un horrible monde de té-
nébres apparut.

La céleste Jérusaiem m'apparaft ordinairement comme
une ville , ol les demeures des Bicnheureux se montrent
sous la figure de palais et de jardins pleins de fleurs et
de fruits merveilleux, selon leurs conditions de héati-
tnde : de mdme, ici, je erus voir un monde tout entier,
un enscmble d'édifices et de demeunres trés compligué.
Mais , dans le séjour des Bienheureux, tont est formd
selon des rapports de paix infinie , d’harmonie éternelle :
tout a la Dhéatitude pour source et pour base, tandis
qu'en enfer tout se trouve dans des rapports de colére
éternclle, de discorde et de désespoir. Dans le ciel, ce
sont des édifices de joie et dadoration , des jardins pleins
de fruits merveilleux, ¢ui communiquent la vie. En en-
fer, ce sont des cachots et des cavernes, des déserts et
des marais pleins de tout ce qui peut exciter 1'horreur
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et le dégoit. Ici, I'éternelle et terrible discorde des ré-
prouvés; la, I'union bienheureuse des saints. Toutes
les racines de la corruption et de l'erreur produisent
ici 1a douleur et le supplice dans un nombre infini de
manifestations et d’opérations : chaque damné a cette
pensée toujours présente, que les tourmens auxcquels
il est livré sont le fruit naturel et nécessaire de son
crime ; car , toul ce qu'on voit et quon éprouve d’hor-
rible dans ce lieu n'est que l'essence , la forme inté-
rieure du péché démasqué, de ce serpent quon a nourri
dans son sein et qui vous dévore. Tout cela peut se
comprendre quand on le voit , mais c’est presque impos-
sible & expliquer par des paroles.

Lorsque les portes furent brisées par les anges , ce fut
comme un chaos d’imprécations, d’'injures, de hurle-
mens et de plaintes. Quelques anges chassérent des ar-
mées entiéres de démons. Tous durent reconnaitre et
adorer Jésus, et ce fut le plus affreux de leurs supplices.
Beaucoup furent enchainés dans un cercle particulier.
Au milieu de I'enfer, était un abime de ténébres : Luci-
fer y fut jeté chargé de chaines, et de noires vapeurs
g'étendirent au dessus de lui. Tout cela se fit d’aprés cer-
tains décrets divins. Jappris que Lucifer doit étre dé-
chainé pour un temps, cinquante ou soixante ans avant
'an deux mille du Christ, si je ne me trompe. Quelques
qutres doivent étre relichés auparavant pour punir et
tenter le monde. Quelques uns, a ce que je crois, ont
da étre déchainés de nos jours, d’autres le seront bien~
t6t aprés. 11 m'est impossible de dire tout ce qui m'a éLé
montré : il y a trop de choses pour que je puisse les
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mettre en ordre. Dailleurs, je suis bien malade, et,
quand je parle de ces objets, ils se représentent devant
mes yeux , et leur vue pourrait faire mourir.

Je vis des troupes innombrables d’Ames rachetées s'é-
lever i la suite de I'Ame de Jésus, jusqu'en un lieu de
délices , au dessous de la céleste Jérusalem. Cest la que
jai vu, il y a peu de temps, un de mes amis décédé.
L'Ame du bon larron y vint et vit le Seigneur dans le pa-
radis, selon sa promesse. Je ne puis assigner i tout cela
aucun temps et aucune durée : il y a bien des choses
que je ne comprends plus, il y en a d'autres qui seraient
mal entendues si je les racontais. J'ai vu le Seigneur en
différens endroits , notamment sur la mer : il semblait
sanctifier et délivrer toute la création. Partout les mau-
vais esprits fuyaient devant lui et se précipitaient dans
I'abime. Je vis aussi son Ame en différens endroits de la
terre. Jela vis paraitre & l'intérieur du tombeau d’Adam ,
sous le Golgotha : les dmes d’'Adam et Eve vinrent I'y
trouver, et il leur parla. Je le vis avec elles visitant
sous la terre les tombeaux de plusieurs prophétes dont
les 4mes vinrent se joindre & lui, présde leurs ossemens.’
Puis, avec cette troupe élue dont David faisait partie,
je le vis paraitre en plusieurs lieux marqués par quelque
circonstance de sa vie, leur expliquant avec un amour
ineffable les figures de I'ancienne loi et leur accomplisse-
ment. J'étais singuliérement touchée de voir 'Ame du Sei-
gneur, accompagnée de ces Ames bienheureuses , passer
comme un rayon de lumiére 4 travers la terre, les ro-

chers, les eaux et les airs, ou planer doucement sur la
terre.

a3
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Cest 1 le peu que je puis me rappeler de mgs visipng
sur la descente de Jésus aux enfers et sur la délivrance
des ames des justes, Mais, outre cet événement au;i;qnli-
pli dans le temps, je vis une image éternelle de la misé-
ricorde qu’il exerce en ce jour envers les pauvres ames.
Chaque anniversaire de ce jour, il jette, par l'intermé-
diaire de I'Eglise, un regard libérateur dans le Purga-
toire : aujourd’hui méme , au moment oi j'ai eu cetle vi-
sion, il atiré du lieu de purification les dmes de quel-
(ues personnes ¢ui avaicnt péché lors de son crucifiement.
J'ai vu aujourd’hui la délivrance de Leaucoup d'ames
connues el inconnues, mais je ne les nomme pas.

La descente de Jésus aux enfers est la plantation d'un
arhre de grice , destiné & communiguer scs mérites aux
Ames en soullrances. La rédemption continuelle de ces
Ames est le [ruit que porte cet arbre dans le jardin spi-
rituel de I'Eglise. I'Eglise militante doit prendre soin de
I'arbre et recueillir les fruits, afin de les communiguer &
I'kglisc souffrante qui ne peut rien faire pour elle-
méme. Ti en est ainsi de tous les mérites du Christ : il
faut travailler avec lui pour y avoir part. Nous devons
manger notre pain a la sucur de notre front. Tout ce que
Jésus a [ait pour nous dans le temps, porie des fruits
éternels ; mais nous devons les cultiver et les recueillir
dans le temps, sans (uoi nous ne pourrions en jouir
dansl'éternité. L'Eglise est un pere de famille accompli :
son annde est le jardin complet de tous les fruits ¢lernels
dans le temps. Il y a dans un an assez de toul pour tous.
Malheur aux jardiniers paresseux et infidéles , #ils lais-
sent se perdre une grice gui aurait pu guerir un malade,
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fortifier un faible, rassasier un affamé : ils rendront
compte du plus petit brin d’herbe au jour du juge-
ment,
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LE SOIR D’AVANT LA RESURRECTION,

Quand le sabbat fut terminé, Jean vint trouver les
saintes femmes, pleura avec elles, et leur donna des
consolations. H les quitta au bout de quelque temps :
alors Pierre et Jacques le Majeur vinrent les voir dans le
méme but, mais ne restérent pas long-temps avec elles.
Les saintes femmes exprimérent encore leur douleur , en
s'enveloppant dans leurs manteaux ct en s'asseyant sur
des cendres.

Pendant que la sainte Vierge priait intérieurement ,
pleine d'un ardent désir de revoir Jésus, un ange vint &
elle, et lui dit de se rendre i la petite porte de Nico-
déme , parce que le Seigneur était proche. Le cceur de
Marie fut inondé de joie : elle s'enveloppa dans son man-
teau, et quitta les saintes femmes, sans dire 4 personne
oil elle allait. Je la vis aller en toute hite i cette petite
worte percée dans le mur de la ville, par laquelle ses
compagnons et elle étaient rentrés cn revenant du tom-

beau,
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Il pouvait étre neuf heures du soir : la sainte Vierge
approchait , & pas pressés, de cetle porte, lorsque je la
vis s’arréter tout i coup en un lieusolitaire. Elleregarda,
avec un air de ravissement ,-au haut du mur de la ville,
et’ame du Sauveur, toute lumineuse et sans aucune mar-
que de blessures , descendit jusqu'a Marie, accompagnée
d’'une troupe nombreuse d'imes des patriarches. Jésus,
se tournant vers eux , et montrant la sainte Vierge , pro-
nongca ces paroles : « Marie, ma mére. » Il sémbla qu’il
I'embrassait , puis il disparut. La sainte Vierge tomba
sur ses genoux, et baisa la terre i la place ou il avait
apparu. Ses genoux et ses pieds restérent empreints sur
la pierre , et elle revint, pleine d'une consolation ineffa-
ble, vers les saintes femmes qu'elle trouva occupées i
préparer des onguens et des aromates. Elle ne leur dit
pas ce qu'elle avait vu, mais ses forces étaient renouve=
lées ; elle consola toutes les autres et les fortifia dans la
foi.

Lorsque Marie revint, je vis les saintes femmes prés
d'une longue table dont la couverture pendait jusqua
terre. Il y avait 14 plusieurs paquets d’herbes qu’elles ar-
rangeaient et mélaient ensemble; elles avaient awvesi
des flacons d’onguent et d’eau de nard, et en outre des
fleurs fraiches parmi lesquelles étalent, je crois, une iris
rayée ou un lis. Pendant I'absence de Marie, Madeleine,
Marie, fille de Cléophas, Salomé Jeanne, et Marie Salo-
meé, étaient allées acheter tout cela i la ville. Elles

voulaient le lendemain en couvrir le corps enseveli du
Sauveur.
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JOSEPE DARIMATHIE EST mis EN LIBERTE.

Pen apres le retour de la sainte Vierge, je vis Joseph
d’Arimathie priant dané sa prison. Tout & coup le cachot
fut inondé de lumiére, et j'entendis une voix qui I'appe-
lait par son nom. Le toit fut soulevé de maniBré i laisser
une ouverture, et je vis une forme lumiheuse lni tendiéd
un drap, qui me rappela le linceul ou il avait enseveli
Jésus. Joseph le saisit & deux mains; et fat enlevé jus-
qu’a 'ouverture qui se referma derriére lui. Lorsqu'dl fit
au haut de la tour, I'apparitien sévanotiit. Je né sais si
ee fut le Sauveur lui-méme, ou si ¢e fut un ange gqui le
délivra.

Il suivit quelque temps le mur dé la ville judqtre dans 18
voisinage du Cénacle qui était prés du mér niéridional de
Sion. Il descendit et frappa au Cénaclé. Les Disciptés
rassemblés avaient fermé les portes : il3 &aient trés af=
fligés de la disparition de Jeseph ; et croyaient qu’on I'a-
vait jeté dans un égout, parce que le bruit s'en érait ré=
pandu. Lorsqu'on lui ouvrit et qu'il entra, leur joie fut
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grande , comme elle le fut plus tard lorsque saint Pierre
fut délivré de sa prison. Il raconta ce qui lui était ar-
rivé : ils en furent réjouis ct consolés, lui donnérent i
manger et renierciérent Dién. Pour lui, il quitta Jéru-
saiem dans la nuit, et s’enfuit & Arimathie, sa patrie; il
revint pourtant lorsqu’il sut qu'il n’y avait plus de dan-
ger pour lui.

Je vis aussi vers la fin du sabbat, Caiphe ¢t d'autres
prétres s'entreténi avec Nicodémeé ddns sa maison. Ils
lui firent plusieurs questions avec une bienveillance
feinte. Il resta ferme dans sa loi, défendit consiamment
I'innocence de Jésus, et ils se retirérent.
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NUIT DE LA RESURRECTION.

Bientdt aprés je vis le tombeau du Seigneur ; tout était
calme et tranquille & 'entour : il y avait six & sept gardes
assis vis-2-vis. Cassius était toujours en contemplation.
Le saint corps, enveloppé dans son linceul et entouré de
lumiére , reposait entre deux anges que j'avais vus cons—
tamment en adoration i la téte et aux pieds du Sauveur,
depuis la mise au tombeau. Ces anges avaient l'air de
prétres ; leur posture et leurs bras croisés sur la poitrine
me firent souvenir des Chérubins de I'arche d’alliance,
mais je ne leur vis point d’ailes. Du reste, le saint sé-
pulcre tout entier me rappela souvent I'arche d’alliance
a différentes époques de son histoire. Peut-étre cette lu-
miéreet la présence des anges étaient-elles visibles pour
Cassius, car il était en contemplation prés de la porte
du tombeau, comme quelqu'un qui adore le saint Sa-
crement. :

Je vis I .me du Seigneur, suivie des dmes délivrées des
patriarches, entrer dans le tonmbeau & travers le rocher
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et leur montrer toutes les blessures de son corps sacré.
Tous les voiles semblaient enlevés : le corps apparut cou-
vert de plaies; c'élait comme si la divinité qui y habitait
eiit fait voir 24 ces Ames d'une facon mystérieuse toute
I'étendue de son martyre. Il me parut transparent et on
pouvait voir jusqu'au fond de ses blessures. Les imes
étaient pénétrées d'un respect mélé de terreur et d'une
vive compassion._

J'eus alors une vision mystérieuse que je ne puis pas
bien expliquer ni raconter clairement. Il me sembla que
I'Ame de Jésus, sans s'étre encore complétement unie a
son corps, sortait pourtant du sépulcre en lui et avec
Iui : je crus voir les deux anges qui adoraient aux extré-
mités du tombeau enlever ce corps sacré nu, meurtri,
couvert de blessures, et monter ainsi jusqu'au ciel a
travers les rochers : Jésus semblait présenter son corps
supplicié devant le tréne de son pére céleste au milien
de cheeurs innombrables d’anges prosternés : ce fut peut-
¢tre de cette maniére que les dmes de plusieurs pro-
phétes reprirent momentanément leurs corps aprés la
mort de Jésus, sans pourtant revenir i la vie réelle,
car ils s'en séparérent de nouveau sans le moindre effort.

Il y eut en ce moment une secousse dans le rocher:
quatre des gardes étaient allés chercher quelque chose a
la ville, les trois autres tombérent presque sans con-
naissance. Ils attribuérent cela &4 un tremblement de
terre. Cassius fut trés ému : car il voyait quelque chose
de ce qui se passait, quoique cela ne fut pas trés clair
pour lui. Mais il resta i sa place, attendant ce qui allait
arriver. Pendant ce temps les soldats absens revinrent. -



362

Je vevis de fiduvean les saintes femmes : elles avaient
fini de préparer leurs aromates et s’étaient retirées dans
Teurs cellules. Toutefois elles ne s'étaient pas couchies
pour dormir, mais sappuyaient sculement sur les con-
vértures roulées. Elles voulaient se rendre au tom-
Béau avant le jour, car elles craignaient lés ennemis deé
Yésuns : mais la sainte "Fiergn, pleine d'un hdivean con-
rage, depuis que son fils lui étaitapparu, les tranquillisa
et Tenr dit qu'elles pouvnient prendre duelque repos et
se refidre sans crainte an tombead, q&'il ne leur arri-
verait point de mal. Alors éllés se reposérent un pen.

Il était onze hicures de la puit lorsque la sainte Vierge,
poussée par I'amour, seleva, s'enveloppa dans uh mantean
gris, et quitta seule la maison. Jé me demandais avec in-
qui¢tude comment on laissait celte sainte ni¢re si épuisée,
si affligée, se risquer seule ainsi au milien de tant dedan-
gers. Elle alla & Ia maison de Caiphe, puis au palais de
Pilate, et elle parcourut ainsi tout le clieniin de la croix 4
travers les rues disertes, savrrétant aux endroits o le Sau-
veur avail éprouvé les douleurs les plus vives, ou essuyé
le pi'ns de mauvais traitemens. Elle semblait chercher un
objet perdu ; souvent elle se prosternail par terre, tou-
chait les pierres ou les baisait comme sl v avait cu
du sang sacré du Seigneur. Elle était pleine d’'un amour
ineffable et tontes les places sanctifiées lni apparaissaient
lumincuses. Je P'accompagnai toit le chemin et ressentis
tout ce qu'elle ressentit elle-méme, sclon la mesure de
mes forces.

Elle alla dinsi jusqu'au Calvaire, et comme elle en
approchait , elle sarréta tout d'un coup. Je vis Jésus
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avec son corps sacré apparattre devant la sainte Viérpe ,
précédé dun ange, ayant 2 ses edtés les denx anges du
tombeau , et suivi d'une tronpe nombreiité d'Antes deli=
vrées. Le corps de Jésus était resplendissant ; je né
voyais en lui aucun mouvement, mais il e sortit dné
¥0ix qui annonca & sa meére ce (u'il avait fait dans les
limbes , et qui lui dit qu'il allait ressusciter, et venir &
elle avec son corps transfiguré, prés de la pierre ou il
était tombé au Calvaire. L'apparition parut se diriger
du coté de la ville, et la sainte Vierge alla s'agenouiller
a la place qui lui avait été désignée. Il pouvait bien étre
minuit passé , car Marie élait restée assez lﬂng—temp;s sur
le chemin de la croix. Je vis alors le cortége du Sauveur
suivre ce méme chemin ; tout le supplice de Jésus leur
fut montré avec ses moindres circonstances ; les anges
recueillaient toutes les portions'de sa substance sacrée
qui avaient été arrachées de son corps.

Il me sembla ensuite que le corps du Seigneur reposait
de nouveau dans le tombeau, et que les anges v rejoi-
gnaient , d'une facon mystérieuse, tout ce que les hour-
reaux et leurs instrumens de supplice en avaient enlevé.
Je le vis de nouveau resplendissant dans son linceul, avec
les deux anges en adoration i la téte et aux pieds. Je ne
puis exprimer comment tout cela se fit, ces sortes de
choses surpassent trop notre raison. D'ailleurs ce qui est
le plus clair et le plus intelligible quand je le vois, de-
vient complétement obscur (uand je veux le rendre avec
des paroles.

Lorsque le ciel commenca i blanchir & Yorient, je vis
Madeleine, Marie, fille de Cléophas, Jeanne Chusa et
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Salomé quitter le cénacle, enveloppées dans leurs man-

teaux. Elles portaient des aromates empaquetés, et I'une
d’elles avait une lumiére allumée , mais cachée sous ses
vétemens. Je les vis se diriger timidement vers la pelite

porte de Nicodéme.



LXIV

RESURRECTION DU SEIGNEUR,

Je vis comme une gloire resplendissante entre deux
anges en habit de guerre: c’était I'ime de Jésus qui,
pénétrant i triavers le rocher, vint se reposer sur son
corps trés saint el se confondit tout d'un coup avec lui.
Je vis alors les membres se remuer, et le corps du Sei-
gneur, uni & son dme et i sa divinité, se dégager du
linceul. Tout était éblouissant de lumiére.

Il me sembla au méme moment qu'une forme mons-
trueuse sortait de terre au fond du tombeau. Elle avait
une queue de serpent et une téte de dragon qu’elle le-
vait contre Jésus; je crois qu'elle avait en outre une téte
humaine. Mais je vis 2 la main du Sauveur ressuscité un
Leau baton blanc au haut duquel était un étendard flot-
tant : il marcha sur la téte du dragon et frappa trois fois
avec le biton sur sa (ueue; aprés quoi le monstire dis-
parut. J'ai souvent eu cette vision lors de la résurrec-
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tion , et j'ai vu un serpent pareil qui semblait en embus-~
cade lors de la conception du Christ. Il me rappela celui
du Paradis ; seulement il était encore plus horrible. Je
pense (ue ceci se rapporte a la prophétie : « La semence
de la femme écrasera la téte dy serpent. » Tout cela me
parut seulement un symbole de la victoire remportée sur
la mort, car lorsque je vis le Sauveur écraser la téte du
dragon, je ne vis plus de tombeau.

Je vis bientot Jésus resplendissant s'élever A travers
le rocher. La terre trembla : un ange, semblable 4 un
guerrier, se précipita comme un éclajir du ciel dans le
tombeau, mit la pierre i droite et s'assit dessus. Les gar-
des étaient tombés comme atteints de paralysie, et ils
¢laient étendus par terre, ne donnant plus signe de vie,
Cassius voyant la lumiére briller dans le tombeau, s'en
approcha, toucha les linges vides, et se retira dans le
dessein (’'annoncer 2 Pilate ce qui était arrivé. Toutefois
il attendit encore un peu, carilavait sentile tremblement
de terre, il avait vu l'ange jeter la pierre de cdié et le
tombeau vide , mais il n’avait pas apercu Jésus.

Au moment ou I'ange entra dans le tombeau et oula
terre trembla, le Sauveur ressuscilé apparut & sa mére
sur le Calvaire. Il était merveilleusement beau et ra-
dieux. Son vétement, semblable & un manteau, flottait
derri¢re lui, et semblait d'un blane bleuitre , comme la
fumée vue au soleil. Ses blessures élaient larges et res-
plendissantes; on pouvait passer le doigt dans celles des
mains. Des ravons allaient du milien des mains au bout
des doigts. Les dmes des patriavches s'inclinérent de-
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vant la mére de Jésus. Il lui montra ses blessures, et,
comme elle se prosternait & terre pour baiser ses pieds,
il la prit par la main, la releva et disparut. Les lanternes
brillaient prés du tombeau dans le lointain et I'horizon
blanchissait i 'orient au dessus de Jérusalem,
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LES SAINTES FEMMES AU TOMBEAU.

Les saintes femmes étaient prés de la petite porte de
Nicodéme , lorsque notre Seigneur ressuscita; mais elles
ne virent rien des prodiges qui eurent lieu au tombeau.
Elles ne savaient pas qu'on y avait mis des gardes, car
elles n'y élaient pas allées la veille, i cause du sabbat.
Elles se demandaient avec inquiétude : « Qui nous dtera
la pierre de devant la porte? » Leur dessein était de ver-
ser de I'can de nard et de I'huile odorante sur le corps
de Jésus, et d'y répandre des aromates et des fleurs ;
elles voulaicnt offrir au Scigneur ce qu'clles avaient pu
trouver de plus précieux, et honorer ainsi sa sépulture.
Celle qui avaitapporté le plus de choses était Salomé. Ce
n'était pas la meére de Jean, mais une femme riche de
Jérusalem , parente de saint Joseph. Elles résolurent de
placer leurs aromates sur la pierre qui fermait le tom-
heau et d’attendre 12 que queique disciple vint leur en
ouvrir I'entrée.

Les gardes étaient étendus par terre comme frappts
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d’apoplexie ; la pierre était rejetée i droite, de sorte
qu'on pouvait ouvrir la porte sans peine. Les linges dans
lesquels le corps de Jésus avait éLé enveloppé étaient
sur le tombeau. Le grand linceul était & sa place, mais
retombé sur lui-méme et ne contenant plus que les aro-
mates ; les bandelettes qui avaient été roulées tout au-
tour étaient sur le bord antérieur du tombeau. Quant au.
linge ol Marie avait caché la téle de son fils, il était a
part , au lieu méme ou cette téle sacrée avait repose.

Je vis les saintes femmes approcher du jardin : lors-
qu’elles virent les lanternes des gardes et les soldats cou-
chés autour du tombeau, elles eurent peur et se détour-
nérent un peu du cété de Golgotha. Mais Madeleine, sans
penser au danger, entra précipitamment dans le jardin,
et Salomé la suivit A uelque distance. Les deux autres
femmes furent moins hardies et s'arrétérent 4 I'entrée.
Je vis Madeleine lorsqu’elle fut prés des gardes, revenir
un peu eflrayée vers Salomé ; puis toutes deux ensem-
ble , passant au milieu des soldats étendus par terre,
entrérent dans la grotte du sépulcre. Elles virent la
pierre déplacée , mais les portes avaient été refermées ,
probablement par Cassius. Madeleine les ouvrit, pleine
d’émotion, et vit les linges ou le Seigneur avait été en-
seveli repliés et mis de colé. Le tombeau c¢tait resplen-
dissant, et un ange était assis 4 droite sur la pierre. Ma_
deleine fut toute troublée : je ne sais pas si elle entendit
les paroles de I'ange, mais je la vis sortir rapidement
du jardin et courir dans la ville vers les Apdtreg
rassemblés. Je ne sais pas non plus si I'ange parla a
Marie Salomé qui était restée i l'entrée du sépulcre :

24
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je la vis sortir du jardin en grande hite aussitdt aprés
Madeleine, rejoindre les deux autres femmes et leur an-
noncer ce qui venait de se passer. Elles en furent ef-
frayées et réjouies i la fois, et hésitérent quelque temps
avant d'entrer dans le jardin. Mais Cassius qui avait at-
tendu et cherché quelque temps dans les environs, espé-
rant peut-éire voir Jésus, se rendit vers Pilate pour lui
faire son rapport. Il dit en passant aux saintes femmes
ce qu'il avait vu, et les exhorta a s'en assurer par leurs
propres yeux. Elles prirent courage et entrérent dans le
jardin; comme elles étaient A 'entrée du sépulcre , elles
virent les deux anges du tombeau en habits sacerdotaux
d'une blancheur éclatante. Les femmes furent saisies de
irayeur, et mettant les mains devant leurs yeux se cour-
bérent jusqu'a terre. Mais un des anges leur dit de n'a-
voir pas peur, qu'ellesne devaient pluschercher la le cru-
cifié, qu'il était ressuscité et plein de vie. Il leur montra
la place vide et leur ordonna de dire aux disciples ce
qu’elles avaient vu et entendu. Ils ajoutérent que Jésus
les précéderait en Galilée , et qu'elles devaient se res-
souvenir de ce qu'il leur avait dit : « Le fils de 'homme
sera livré entre les mains des pécheurs; on le crucifiera, -
et il ressuscitera le troisiéme jour. » Alors les anges dis-
parurent. Les saintes femmes tremblantes, mais pleines
de joie, regardérent en pleurant le tombeau et les linges
et s'en revinrent vers la ville. Mais elles étaient encore
tout émues ; elles ne se pressaient pas et s'arrétaient de
temps en temps pour voir si elles n'apercevraient pag
le Seigneur ou si Madeleine ne revenait pas.

Pendant ce temps, je vic Madeleine arriver au Cénacle;
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elle était comme hors d’elle-méme et frappa fortement 4 1a
porte. Plusieurs disciples étaient encore couchés le long
des murs et dormaient ; quelques uns étaient levés et
s'entretenaient ensemble. Pierre et Jean lui ouvrirent.
Madeleine leur dit seulement du dehors : « On a enlevé
le Seigneur du tombeau ; nous ne savons pas ou on l'a
mis. » Et aprés ces paroles, clle s'en retourna en grande
hite vers le jardin. Pierre et Jean rentrérent dans la
maison et dirent quelques mots aux autres disciples :
puis ils la suivirent en courant, Jean toutefois plus vite
que Pierre. Je vis Madeleine rentrer dans le jardin et
se diriger vers le tombeau, tout émue de sa course et
de sa douleur. Elle était couverte de rosée; son man-
teau était tombé de sa téte sur ses épaules, et ses longs
cheveux dénoués et flottans. Comme elle était seule, elle
n'osa pas d'abord descendre dans la grotte, mais elle
s'arréta un instant devant I'entrée ; elle s’agenouilla pour
regarder jusque dans le tombeau & travers les portes,
et comme elle rejetait en arriere ses longs cheveux qui
tombaient sur son visage, elle vit deux anges vétus de
blanc, assis aux deux extrémités du tombeau, et enten-
dit la voix de I'un d'eux qui lui disait : « Femme, pour-
quoi pleures-tu? » Elle s'écria dans sa douleur (car elle
ne voyait qu'une chose, n’avait qu'une pensée, i saveir
que le corps de Jésus n'était plus 1a) . «Ils ont enlevé
mon Seigneur et je ne sais pas ou ils I'ont mis. » Aprés
ces paroles, ne voyant que le linceul vide, elle quitta
le tombeau et se mit A chercher ¢ et 1a. Il lui semblait
qu'elle allait trouver Jésus : elle pressentait confusément
qu'il était prés d'elle, et 'apparition méme des anges ne
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pouvait la distraire ; il semblait qu'elle ne s’apercit pas
que c'élait des anges, elle ne pouvait penser qu’a Jésus.
« Jésus n'est plus la! ou est Jésus? » Je la vis errer de
' cOté et d’'autre comme une personne qui aurait perdu
son chemin. Sa chevelure tombait 4 droite et a4 gauche
sur son visage. Une fois elle prit tous ses cheveux i deux
mains, puis elle les partagea en deux et les rejeta en
arriére. C'est alors qu'en regardant autour d'elle, elle
vit, &4 dix pas du tombeau, vers 'orient, au lieu ou le
jardin monte vers la ville, une grande figure habillée de
blanc , apparaitre entre les buissons, derriére un pal-
mier, 4 la lueur du crépuscule, et comme elle courait
de ce coté, elle entendit ces paroles : « Femme, pour-
quoi pleures-tu? » Elle crut que c'était le jardinier; et en
effet, celui qui lui parlait avait une béche 4 la main, et
sur la téte un large chapeau qui semblait fait d’écorce
d’arbre. J'avais vu sous cette forme le jardinier de la pa-
rabole que Jésus avait racontée aux saintes femmes, &
Béthanie, peu de temps avant sa passion. Il n'était pas
resplendissant de lumiére , mais semblable 4 un homme
habillé de blanc qu'on verrait & la lueur du crépuscule.
A ces paroles : « Qui cherches-tu? » Elle répondit aussi-
16t : « Si c'est vous qui 'avez enlevé, dites-moi ou il est,
et je'emporterai. » Et elle se mit tout de suite i regarder
de nouveau autour d'elle. C'est alors que Jésus lui dit
avec son son de voix ordinaire : = Marie! » Elle reconnut
sa voix, et aussitdt, oubliant le crucifiement, la mort et
la sépulture , elle se retourna rapidement et lui dit comme
autrelois : « Rabboni (maitre)! » Elle tomba a genoux et
étendit ses bras vers les pieds de Jésus. Mais le Sauveur
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I'arréta d’'un geste et lui dit : « Ne me touche pas! car je
ne suis pas encore monté vers mon pére, mais va trou-
ver mes fréres, et dis-leur que je monte vers mon pére
et leur pére, vers mon Dieu et leur Dieu. » Alors il dis-
parut.

Il me fut expliqué pourquoi Jésus avait dit : « Ne me
touche pas! » mais je n'en ai plus un souvenir bien distinct.
Je pense qu'il parla ainsi 4 cause de l'impétuosité de Ma-
deleine, trop absorbée dans le sentiment qu'il vivait de
la méme vie quauparavant, et que tout était comme
autrefois. Quant aux paroles de Jésus : « Je ne suis pas
encore monté vers mon pére, » il me fut expliqué qu'il
ne s'élait pas encore présenté i son pére aprés sa résur-
rection, ¢t qu'il ne I'avait pas encore remercié pour sa
victoire sur la mort et pour I'ceuvre accomplie de la ré-
demption. C'était comme 8'il lui eut dit que les prémices
de la joie appartenaient 4 Dieu, qu'elle devait d’abord
revenir i elle, et remercier Dieu pour I'accomplissement
du mystére de la rédemption : car elle avait voulu em-
brasser ses pieds comme autrefois; elle n'avait pensé
4 rien qu’a son maftre bien aimé, et elle avait oublié,
dans la violence de son amour, le miracle qui était sous
ses yeux. Je vis Madeleine, aprés la disparition du Sei-
gneur, se relever promptement, et, comme si elle avait
fait un réve, courir_de nouveau au sépulcre. La elle vit
les deux anges assis : ils lui dirent ce qu'ils avaient dit
aux deux:femmes sur la résurrection de Jésus. Alors,
siire du miracle et de ce qu'elle avait vu, elle se hita de
chercher ses compagnes, ct elle les trouva sur le che-
min qui menait & Golgotha; elles y erraient de cité et
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dautre, toutes craintives , attendant le retour de Made-
leine et ayant une vague espérance de wvoir quelque
part le Seigneur.

Toute cette scéne ne dura guére que deux minutes ; il
pouvait étre trois heures et demie du matin quand le Sei-
gneur lui apparut, et elle était i peine sortie du jardin
que Jean y entra, et Pierre un instant apres lui. Jean
g'arréta 4 l'entrée du caveau; se penchant en avant, il
regarda par la porte entr’ouverte du tombeau et vit le
linceul vide. Pierre arriva alors et descendit dans la
grotte ou il vit les linges pliés et roulés comme on I'a
déja dit. Jean le suivit, et, A cette vue, il crut i la ré-
surrection. Ce que Jésus leur avait dit, ce qui ¢était dans
les écritures devenait clair pour eux maintenant , et jus-
qu’alors ils ne I'avaient pas compris. Pierre prit les linges
sous son manteau, etils s'en revinrent cn courant par la
petite porte de Nicodéme.

J'ai vu le sépulcre avec eux et avec Madeleine, et
chaque fois j'ai vu les deux anges assis & la téte et aux
pieds , comme aussi tout le temps que le corps de Jésus
fut dans le tombeau. Il me semble que Pierre ne les vit
pas. J'entendis plus tard Jean dire aux disciples d’'Em-
maiis que, regardant d'en haut, il avait apercu un
ange. Peut-étre l'effroi que lui causa cette vue fut-il
cause qu'il se laissa devancer par Pierre, et peut-étre
aussi n’en parle-t-il pas dans son évangile par hu-
milité, pour ne pas dire qu'il a vu plus que Pierre.

Je vis en ce moment les gardes élendus par terre se
relever et reprendre leurs piques et leurs lanternes. Ils
€taient frappés de terreur, sortirent en hite du jardin
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et gagnérent la porte de la ville. Pendant ce temps Ma-
deleine avait rejoint les saintes femmmes, et leur racon-
tait qu'elle avait vu le Seigneur dans le jardin, et ensuite
les anges. Ses compagnes lui répondirent qu'elles avaient
aussi vu les anges. Madeleine revint a Jérusalem, et les
femmes retournérent du cété du Jardin ou elles croyaient
peut-étre trouver les deux Apdtres. Comme elles s'en ap-
prochaient, Jésus leur apparut revétu d'une longue robe
blanche, qui couvrait jusqu’a ses mains, et leur dit : « Je
vous salue. » Elles tressaillirent et se jetérent i ses pieds;
mais il leur adressa quelques paroles , sembla leur indi-
quer quelque chose avec la main, et disparut. Alors elles
coururent en hite au Cénacle et dirent aux disciples -
qu'elles avaient vu le Seigneur. Ceux-ci d’abord ne vou-
laient croire ni elles, ni Madeleine, et traitérent tout
ce qu'elles leur dirent d'imaginations de femmes jusqu'au
retour de Pierre et de Jean.

Comme Jean et Pierre s'en revenaient, ils rencontré-
rent Jacques le Mineur et Thaddée qui avaient voulu les
suivre au tombeau, et qui étaient aussi trés émus, car le
Seigneur leur était apparu prés du Cénacle. Je vis aussi
Jésus passer devant Pierre et Jean, et Pierre me parut
I'avoir apergu, car il sembla saisi d'une terreur subite. .
Je ne sais pas si Jean le reconnut.
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RAPPORT DES GABRDES DU TOMBEAU.

Cassius était venu trouver Pilate une heure apreés la
résurrecltion. Le gouverneur romain élait encore couché,
et on fit entrer Cassius prés de lui. Il lui raconta tout ce
qu'il avait vu avec une grande émotion, lui parla du ro-
cher ébranlé, de la pierre repoussée par un ange, des
linceuls restés vides : il ajouta que Jésus élait certaine
ment le Messie et le Fils de Dieu, et qu'il était vraiment
ressuscité. Pilate écouta ce rdécit avec une terreur se-
créte, mais il n'en laissa riem wvoir, et dit i Cassius :
« Tu es un superstitieux, tu as follement agi en allant te
mettre prés du tombeau du Galiléen; ses dieux ont pris
avantage sur toi, et t'ont fait voir toutes ces visions fan-
tastiques; je te conseille de ne pas raconter cela aux
princes des prétres, car ils te feraient un mauvais parti. »
11 fit semblant de croire que le corps de Jésus avait été
dérobé par ses disciples ct que les gardes racontaient la
chose autrement, soit pour s'excuser et cacher leur né-
gligence, soit parce qu'ils avaient été trompés par des.
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sortiléges. Quand il eut parlé quelque temps sur ce ton,
Cassius le quitta et Pilate alla sacrifier a ses dieux.

Quatre autres soldats vinrent bientdt faire le méme
récit a Pilate ; mais il ne s'expliqua pas avec eux et les
renvoya a Caiphe. Je vis une partie de la garde dans
une grande cour voisine du temple ou étaient rassem-
blés beaucoup de vieux juifs. Aprés quelques délibé-
rations, on prit les soldats un 4 un, et a force d’'argent
¢l de menaces on les poussa & dire que les disciples
avaient enlevé le corps de Jésus pendant leur sommeil.
Ils objectérent d'abord que leurs compagnons qui étaient
allés chez Pilate les contrediraient, et les Pharisiens leur
promirent d’'arranger la chose avec le gouverneur. Mais
lorsque les uatre gardes arrivérent ils ne voulurent pas
dire autrement qu'ils n’avaient fait chez Pilate. Le bruit
s'était déja répandu que Joseph d'Arimathie était sorti mi-
raculeusement de sa prison, et comme les Pharisiens
donnaient 4 entendre que ces soldats avaient été subor-
nés pour laisser enlever le corps de Jésus, ceux-ci ré-
pondirent qu'ils ne pouvaient pas plus représenter ce
corps, que les gardes de la prison ne pouvaient repré-
senter Joseph d’Arimathie. Ils persévérérent dans leurs
dires et parlérent si librement du jugement inique de
I'avant-veille, et de la maniére dont la Pique avait été
interrompue, qu'on les arréta et qu'on les mit en prison,
Les autres répandirent le bruit que Jésus avait été en-
levé par ses disciples, et ce mensonge fut propagé par
les Pharisiens, les Sadducéens et les Hérodiens : il eut
cours dans toutes les synagogues ou on l'accompagna
d’'injures contre Jésus,
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Toutefois cette imposture ne réussit pas généralement,
car aprés la résurrection de Jésus, beaucoup de justes de
I'ancienne loi apparurent & plusieurs de leurs descen-
dans qui étaient encore capables de recevoir la grice,
et les poussérent a se convertir a Jésus. Plusieurs disci-
ples qui s'élaient dispersés dans le pays et dont le cou-
rage était abattu, virent aussi des apparitions sembla-
bles qui les consolérent et les confirmérent dans la foi.

L’apparition des morts qui sortirent de leurs tombeaux,
aprés la mort de Jésus, ne ressemblait en rien & la ré-
surrection du Seigneur. Jésus ressuscita avec son corps
renouvelé et glorifié, qui n'était plus sujet 4 la mort
et avec lequel il monta au ciel sous les yeux de ses amis.
Mais ces corps sortis du tombeau n’étaient que des cada-
vres §ans mouvement , donnés un instant pour vétement
aux Ames qui les avaient habités et qu'elles replacérent
dans le sein de la terre, d’'oi ils ne ressusciteront comme
nous tous qu'au jugement dernier. Ils étaient moins res-
suscités d'entre les morts que Lazare qui vécut réelle-
ment et dut mourir une seconde fois.
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FIN DE CES MEDITATIONS POUR LE CAREME.

« Le dimanche suivant (1), 8i je ne me trompe, je vis
les Juifs laver et purifier le Temple. Ils offirirent des sa-
crifices expiatoires, enlevérent les décombres, cachérent
les traces du tremblement de terre avec des planches et
des tapis, et reprirent celles des cérémonies de la PAque
qui n'avaient pas pu étre accomplies le jour méme. [ls
déclarérent que la féte avait é1é troublée par l'assistance
des impurs au sacrifice, et appliquérent, je ne sais pas
bien comment, & ce-qui s'élait passé, une vision d’Ezé-
chiel sur la résurrection des morts. Du reste, ils mena-
cérent de peines graves ceux qui parleraient ou murmu-
reraient : toutefois ils ne calmérent que la portion du
peuple la plus grossiére et la moins morale : les meil-
leurs se convertirent d'abord en silence , puis hautement

(1) Elle raconta ceci un peu plus tard, et il est difficile de sa-
volr si elle veut parler du jour méme de la résurrection ou du pre-
mier dimanche aprés Pique.
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aprés la PentecOte. Les princes des prétres perdirent
beaucoup de leur audace a la vue de la rapide propa-
gation de la doctrine de Jésus. Au temps du diaconat
d’Etienne, Ophel tout entier et la partie orientale de
Sion ne pouvaient plus contenir la communauté chré-
tienne dont une partie dut occuper l'espace qui s'étend
de la ville & Béthanie.

Je vis Anne comme possédé du démon, on 'enferma
. et il ne reparut plus. Caiphe était comme un fou fu-
rieux : tant la' rage secréte qui I'animait était violente ! »

Le jeudi aprés Piques, elle dit : « J'ai vu aujourd’hui
Pilate faire chercher inutilement sa femme. Elle était ca-
chée dans la maison de Lazare, 4 Jérusalem. On ne
pouvait le deviner, car il n'y avait point de femmes lo-
gées la ; c'était Elienne , encore peu connu comme disci-
ple, qui lui apportait sa nourriture et des nouvelles du

dehors. Etienne était cousin de Paul ; ils élaient fils des
deux fréres. »

Ici se termina le récit de ces visions qui dura depuis
le 18 février jusqu'au 6 avril 1823.



APPENDICE.

FRAGMENT SUR LONGIN.

Le 15 mars 1821, la sceur Emmerich communiqua ces
fragmens d'une vision qu’elle avait eue la nuit sur saint
Longin dont la féte tombait ce jour méme, ce que la
Sceur ignorait.

Longin, qui avait, je crois , un autre nom, faisait un
service demi-civil , demi-militaire aupres de Pilate, qui
le chargeait de surveiller ce qui se passait et de lui faire
des rapports. Il était bon et serviable; mais avant sa
conversion il manquait de solidité et de force de carac-
tére. Il faisait tout avec empressement, aimait i se don-
ner de l'importance, et comme il était louche et avait la
vue mauvaise , il était souvent en butte aux railleries de
ses compagnons. Je I'ai vu souvent cette nuit, et a son
occasion, j'ai vu toute la Passion : je ne sais comment

j'étais venue la, je me souviens seulement que c'était i
cause de lui.
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Longin était officier infériear et rendait compte i Pi-
late de ce qu’il voyait. Dans la nuit o Jésus fut conduit
an tribunal de Caiphe, il était dans le vestibule, parmi
les soldats, et allait et venait sans cesse. Lorsque Pierre
fut elfrayé des propos de la servante auprés du feu, ce
fut lui qui dit une fois : « Tu es aussi des partisans de
cet homme. » Lorsqu’on conduisit Jésus au Calvaire, il
se tenait prés du cortége par ordre de Pilate, et le Sau-
veur lui lan¢a un regard qui le toucha. Je le vis ensuite
sur le Golgotha avec les soldats. Il était & cheval et avait
une lance. Je le vis chez Pilate aprés la mort du Seigneur ;
il disait qu'on ne devait pas rompre les jambes de Jésus.
Il revint promptement au Calvaire.

Sa lance était faite de plusieurs morceaux qui ren-
traient I'un dans l'autre : en les tirant on pouvait la ren-
dre trois fois plus longue. C'est ce qu'il venait de faire au
moment ol il se détermina subitement & percer le cdété
du Sauveur. Il se convertit sur le Calvaire, et exprima
plus tard 4 Pilate sa conviction que Jésus était le fils de
Dieu. Nicodéme obtint de Pilate la lance de Longin.
J'ai vu beaucoup de choses relatives a I'histoire de cette
lance. Longin converti quitta le service militaire et s’ad-
joignit aux disciples. Il fut des premiers auxquels le
baptéme fut donné aprés la Pentecéte, ainsi que deux
autres soldats (ui s'élaient converlis au pied de la
Croix.

Jai vu Longin et ces deux hommes, habillés de
longs vétemens blancs, revenir dans leur patrie. Ils y
habitaient 4 la campagne dans une contrée stérile et
marécageuse, C'est dans ce lieu que moururent les qua-
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rante martyrs. Longin n'était pas prétre , mais diacre :
il parcourait le pays en cette qualité, annoncait le
Christ et racontait sa passion et sa résurrection comme
témoin oculaire. Il convertissait beaucoup de monde
et guérissait des malades en leur faisant toucher un
morcean de la sainte lance gu’il portait avec lui. Les
Juifs étaient trés irrités contre lui et contre ses deux
compagnons , parce quils faisaient connafitre partout la
vérité de la résurrection du Sauveur, et révélait leurs
cruautés el leurs fourberies. A leur instigation , on en-
voya des soldats romains daps la patrie de Longin pour
le prendre el le juger, comme ayant quilté sans permis-
sion le service militaire, et troublant la tranquillité pu-
blique. Il était occupé a cultiver son champ lorsqu’ils
arrivérent, et il les conduisit dans sa maison ou il leur
donna I'hospitalité. Ils ne le connaissaient pas, et quand
ils lui eurent fait connaitre I'objet de leur voyage, il
fit appeler ses deux compagnons qui vivaient dans une
espéce d'ermitage a peu de distance , et dit aux sol-
dats qu'eux et lui étaient ceux qu’ils venaient chercher.,
La méme chose arriva au saint jardinier Phocas. Les
soldats furent trés affligés , car ils 'avaient pris en amitié.
Je vis ses deux compagnons et lui conduits dans une
petite ville voisine, oi ils furent interrogés. On ne les
mit pas en prison : ils pouvaient aller et venir comme
des prisonniers sur parole, mais ils avaient un signe
particulier sur 'épaule. On les décapita ensuite tous les
trois sur une colline, située entre la petite ville et la
demeure de Longin. Ils furent enterrés 12 méme. Les
soldats mirent la téte de Longin au hout d’une pique, et
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la portérent i Jérusalem pour prouver qu'ils avaient
rempli leur mission. Je crois me souvenir que ceci arriva
peu d’années aprés la mort de notre Seigneur.

J'eus ensuite une vision d'une époque postérieure. Une
femme aveugle du pays de S. Longins'en alla avec son fils
en pélerinage a Jérusalem, espérant trouver sa gué-
rison dans la sainte ville ou les yeux de Longin avaient
été guéris. Elle se faisait conduire par son enfant, mais
il mourut et elle resta délaissée et sans consolation. Alors
saint Longin lui apparut et lui dit qu'elle recouvrerait
la vue lorsqu’elle aurait tiré sa téte d’'un égout ou les
Juifs I'avaient jetée. C'était une fosse revéiue en macon-
nerie ou plusieurs conduits amenaient les immondices.
Je vis plusieurs personnes y conduire cette pauvre
femme : elle entra dans I'égout jusqu’'au cou et en tira la
sainte téte. Elle fut guérie et s'en retourna dans sa pa-
nie; ceux qui l'avaient accompagnée conservérent la
téte. Voila tout ce dont je me souviens.



FRAGMENT SUE LE CENTURION ABENADAR.

Le premier avril 1823, la sceur Emmerich dit que ce
jour était la féte de saint Ctésiphon, le centurion qui avait
assisté au crucifiement, et qu'elle avait vu pendant la
nuit plusieurs particularités de sa vie. Mais la souffrance
et les distractions extérieures lui en avaient fait oublier
la plus grande partie. Voici ce qu'elle raconta :

« Abenadar, qui fut ensuite appelé Ctésiphon, était d'un
pays situé entre Babylone et 'Egypte, dans I'’Arabie heu-
reuse , & droite'de la derniére demeure de Job. Il y avait
la, sur une montagne peu escarpée, un assemblage de
maisons quadrangulaires, a toits plats. Il y a 1a beau-
coup de petits arbres : on y recueille I'encens et le baume.
J'ai é1é dans la maison d’Abenadar, qui est grande et spa-
cieuse comme celle d’'un homme riche , mais fort basse.
Les maisons sonL toutes ainsi bities , peut-étre i cause
du vent, parce que leur position est ¢levée. Abenadar
était entré comme volontaire dans la garnison de la for-
teresse Antonia & Jérusalem. Il avait pris du service chez
les Romains afin de s'exercer mieux dans les arts libé-
raux, car il élait savant. C'était un homme trés décidé ;
son teint était brun, sa taille ramassée,

- 25
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souviens pas que Ctésiphon ait été martyrisé. Il a écrit
plusieurs ouvrages ou se trouvent quelques détails sur la
passion de Jésus-Christ; mais des livres falsifiés ont couru
sous son nom , ou des livres faits par lui ont été attribués
A d’autres. Rome a rejeté plus tard de ces écrits dont la
plus grande partie était apocryphe, mais ou il y avait
pourtant quelque chose de lui.

Un des gardes du tombeau du Christ, qui ne voulut
pas se laisser corrompre par les Juifs , était son compa-
triote et son ami. Son nom ressemblait 2 Sulei ou Suleii.
Aprés avoir été quelque temps en prison, il se retira
dans une caverne du mont Sinai, ou il vécut sept ans.
Cet homme regut de grandes graces et écrivit des livres
trés profonds dans le genre de ceux de Denys I'Aréopa-
gite. Un autre écrivain a profité de ses ouvrages et il en
est ainsi venu quelque chose jusqu'a nous.’J'ai su tout
cela et aussi le nom du livre, mais je I'ai oublié. Ce com-
patriote de Ctésiphon le suivit plus tard en Espagne.
Parmi les compagnons de Ctésiphon dans ce pays se
trouvait son frére Cécilius : d'autres s'appelaient Intalé-
cius, Hésicius et Euphrasius. Un autre arabe nommé
Sulima se convertit dans les premiers temps, et plus
tard, au temps des diacres, un compatriote de Ctésiphon
dont le nom sonnait comme Sulensis (1).

(1) Dans 1'été de 1821, neuf ans aprés avoir re¢u cette commu-
pication et huit ans aprés la mort de la s;eeur Emmerich, le rédac-
teur de ce livre a lu dans le troisiéme volumne du Fiage litterario
a las Iglesius de FEspagna de £, J. L, :F':'Hanufvﬂ, 10 fomos,
Madrid, 1803-23 , les détails suivans rapporté ici en abrégeé.

En 1595, on trouva dans la terre, & Grenade, des reliques,
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Jdes manuscrits et des tables de plomb ou se trouvaient les noms de
Ctésiphon et d’Hiscius , disciples de saint Jacques le Majeur. Plu-
sieurs personnes , entre autres J. 1. Perez, évéque de Ségovie,
yirent la une frande ayant pour but d’assurer a la ville de GGrenade
la possession du tombeau de ces deux saiuts prés de celui de Ce-
cilius. Perez dit que I'auteur de cette fraude a da en prendre l'idée
dans la chronique attribuée i Dexter et reconnue fausse, laguelle
nomme Ctésiphon, Hiscius et Cecilius comme disciples de saint
Jacques. 11 ajoute que , suivant un vieux manuscrit gothique , les
personnages nommeés ci-aprés débarquérent a Cadix pour précher
le christianisme : Torquatus resta 4 Acci (Cadiz) ; Hesychius (His-
cius ) alla & Carcesa ( Garzorla ); Indalesius & Ursi ( Almeria ou
bien Orce prés de Galera) ; Secundus & Abula (Avila); Cecilius &
Eliberri (Sierra Elvira prés de Grenade) ; Euphrasius a lliturgi
(Andujar); Ctésiphon & Berge , que les uns disent étre Verja en
Aragon, d’autres Verga dans le royaume de Grenade, d’autres
encore Vera au bord de la mer, entre Carthagéne et Capo de (zata.
Ces disciples enseignérent dans ces divers lieux et y moururent :
ils avaient été envoyés de Rome par les Apodtres. Un seul écrit sur
la translation du corps de saint Jacques le Majeur en Espagne,
écrit attribué au pape Calixte 11, mais reconnu apocryphe, les
nomme disciples de cet apotre. Ses disciples, selon histoire d’Es-
pagne de Pélage, évéque d’Oviedo, furent Caloserus , Basile,
Chrysogone , Théodore , Archanasius et Maxime.

La principale preuve de la fraude , selon I’évéque Perez, c’est
que les tables de plomb disent que Ctésiphon sS'appelait Abena-
dar avant sa conversion : or, les sept autres ayant des noms grecs
et latins, comment pourrait-il se trouver un Arabe parmi eux?
Jamais Arabe n’est venu en Espague & cette époque, pourquoli au-
rait-il quitté son nom Arabe? etc., etc. Ces mémes monumens in-
diquaient que Ctésiphon avait écrit un livre en Arabe avec les ca-
ractéres de Salomon. La-dessus 1'évéque Perez demande ce que
cela veut dire et se moque de ces lettres de Salomon employées a
écrire en Arabe.

" En mai 1833, pendant que cette feuille était sous presse, nous
avons trouvé dans Mariana , de rebus hispanicis, que la ‘radition
ajoute anx disciples mentionnés plus haut, un Athanase et un
‘Théodore qu'on disait avoir été parmi les gardes du tombean du
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Christ. Le lendemain nous avons trouvé dans les Adcta Sancio-
rum, tom. I'll, 1=* fevrier, une dissertation sur saint Cecilius et
ses compagunons , ou se trouvent beaucoup de détails sur ces écrils
trouvés & Grenade, la déclaration du pape Urbain VIII contre
ces documens apocryphes , une indication de ce qu’ils contenaient
d’aprés I’ Apparatus sacer de Pozsevin et une autre un peu diffé-
rente d’aprés le commentaire de Bivar sur la chronique attribuée
a Dexter. On y irouve entre autres choses, lesftitres suivans : De
I'Empire infernal, de la Supréme Providence, de la Miséri-
corde , de la Justice, de tout ce qu’'a fait leiDien Créateur, de
la Création des dnges, des Gloires et des Miracles de Jésus-Christ
et de sa meére depuis Pincarnation du Ferbe jusqu'a V. Adscen-
sion , etc., etc, Ces titres rappellent ce que dit la sceur Emmerich
des écrits dans la maniére de Denys ’Aréopagite , composés par
Sulei , ami de Ctésiphon, de méme que les détails rapportés dans
cette note ressemblent singuliérement & ceux que la Sceur a don-
nés, ce dont le lecteur sera sans doute aussi surpris que nous |’a-
vons été nous-méme.

Les écrits de ces disciples Arabes ont-ils existé et ont-ils ét¢
falsifiés par des sectaires comme I'histoire des Apdtres d’Abdias et
les ouvrages de Denys I’ Aréopagite ? La sceur Emmerich a répété
plusieurs fois que les écrits de ces derniers avaient été falsifiés et
elle a dit la méme chose de ceux de Ctésiphon. Malheureusement
il y a tant de lacunes dans tout ce qu’elle a raconté a ce sujet qu'on
en est réduit aux conjectures.

FIN.
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Seigneur, Seigneur. venez..» Le prétre fit entendre sa
sonnetie et -dit : «Elle est morte. » Plusieurs parcns et
amis {ui- étaient -dans la piéce voisine enirérent dans la
chambre et s’agennuillérent pour prier : clle avait dans
la main un cierge allumé que le prétre soutenait. Elle
poussa encorc quelques légers soupirs et son Ame purc.
s’échappa de ses chastes lévres dans sa parure de fiancée
pour seé précipiter, pleine d'espérance, au devant de
I’époux céleste et se joindre au cheeur des vierges qui.
accompagent I'agnean partout ot il va. Son corps inanimé:
s'affaissa doucement sur les oreillers, & huit heures
el demie du soir, l¢ 9 février 1824,

Une personne qui lui avait porté intérét durant sa vice
a écrit ce qui suil: « Aprés sa mort je m’approchai dé¢
son lit. Elle était couchée sur des oreillers. le corps pen-
ché a4 gauche : au dessus de sa téle étaient suspenduesen
croix des béquilles que lui avaient préparées ses amis
dans une occasion ou elle avait pu faire quelques tours
dans sa chambre. Prés de la était un petit tableau 4 Phuile
représentantlamortdelasainte Vierge, que luiavaitdonné
la princesse de Salm. L’expression de son visage était su-
blime : la trace de sa vie toute de- sacrifice, de patience
et de résignation, y était-restée : elle semblait morte dans
Pexercice de quelgque ceuvre de charité pour les autres.
Sa main droite reposait sur la couverture, cette main &.
laquelle Dieu avait attaché la grace inouie de reconnaitre
au toucher tout ce qui était saint, tout ce qui avaitregula.
consécration de I'Eglise. Je pris pour la derniére fois
cette main empreinte d’'un signe si vémérable; cet ins-
trument spirituel qui poursuivait & travers les voiles de
la nature toute substance sanctifiée powr la reconnaitre
et I'’honorer méme dans un grain de poussiére. celle
main bienfaisante . laboricuse qui avaitl si souvent nourri-

c
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les affamés et habillé ceux qui étaient nus . -cette: main
était froide et sans vie. Une grande grice. s'était enfuie
de la terre : Dieu nous avait retiré cette main de sa fiancée
qui témoignait, qui priait, qui souffrait pour la vérité.
Ce n’était passans dessein, semblait-il, qu'elle avait déposé
avec résignation sur son lit cette main, symbole d'une
vertu particuliére accordée par la grice divine. Comme
beaucoup de préparatifs nécessaires qui se fesaient au-
tour d’elle avec une activité inquiéte menacaient de trou-
bler la vive impression que me causait I'aspect de son
visage, je quittai sa demeure tout pensif. Si, comme tant
de saintes habitantes du désert, me disais-je , elle avait
pu mourir solitaire dans le tombeau creusé de ses mains,
les oiseaux ses amis l'auraient couverte de fleurs et de
feuilles: si, comme tant d’autres personnes de sa profes-
sion, elle était morte parmi les vierges.consacrées 4 Dieu
et qu’elle et été accompagnée jusqu'au tombeau de leurs
soins et de leurs respects empressés, ainsi qu’il arriva,
par exemple, & sainte Colombe de Rieti, c'elit été édi-
fiant et satisfaisant pour le ceceur; mais sans doute que
ces honneurs rendus i ses restes n'eussent pas éLé agréa-
bles & son amour pour Jésus-Christ auquel elle désirait
ressembler aussi dans sa mort. »

Le méme ami écrivait plus tard ce qui suit : « Malheureu-
sement on ne s'est point assuré officiellement de 1’élat de
son corpsapreés samort : on n’a point fait de ces enquétes
pour lesquelles on 'avait tant tourmeniée pendant sa vie.
Son entourage méme a négligé de 'examiner, probable-
ment de peur de trouver gquelque phénoméne frappant
dont la découverte aurait pu amener bien des tracas. Le.
mercredi 1! février, on prépara son corps pour la sépul-
ture. Une femme pieuse qui ne voulut céder & personne
lesoin de lui donner cette derniére marque d’affection ,
m’a décrit en ces termes 1'état ou elle 'avait trouvée :
« Ses pieds €taient croisés comme les pieds d’un Crucifix.
Les places des stigmates étaient plus rouges que de cou-
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tume : lorsqu*én releva satéte; le sang coula desonnez
et de sa bouche: tous sés mémbres rostérent flexibles et
sans aucune roideur jusque dani le cerceeil. v. Le ven-
- dredi 13 février, elle fut conduite au tombeau suivie de
toute la population du lieu. Elle repose dans le cimetiére,
A4 gauche de la Croix, contre la haie. Dans la fosse qui
est avant la sienne, repose un bhon vieux paysan de
Welde ; dans celle qui suit, une pieuse paysanne de
Dernekamp. »

« Le soir du jour ou elle fut enterrée, un homme riche
vint, non chez Pilate, mais chez le curé du lieu: il lui
demanda le corps de la défunte, non pour le placer dans
un sépulcre neuf, mais pour ’acheter une somme assez
considérable au compte d’un médecin Hollandais. La
proposition fut repoussée comme elle devait 1'étre , mais
il parait que le bruit se répandit dans la petite ville qu'on
avait enlevé le corps ; et on dit que le peuple se porta au
cimetiére pour voir si on n’avait pas violé le tombeau. »

Nous ajouterons a ces détails I’extrait suivant d’un récit
 imprimé en décembre 1824 dansle journal de littérature
catholique de Kerz: ce récit provient d’'une personne
qui nous est inconnue, mais qui parait bien informée.
« Environ six ou sept semaines aprés la mort d’Anne Ca-
therine Emmerich, le bruit s’étant répandu que son corps
avait été dérobé , le tombeau et le cercueil furent ou-
verts secrétement par ordre supérieur en présence de
sept témoins. Ils virent avec une surprise mélée de joie
que la corruption n’avait pas encore eu prise sur le corps
de la pieuse fille. Les traits de son visage étaient rians
comme ceuxd’unepersonnequifaitunréveagréable: il sem-
blait qu’elle vint d'étre enterrée et elle n'exhalait aucune
odeur cadavéreuse. C’est un devoir de garder le secret du
Roi, dit Jésus, fils de Sirach : mais c’est aussi un devoir
de révéler au monde la grandeur des miséricordes de
Dieu. » On nous a assuré qu’'une pierre avait été placée
sur sa tombe. Nous y déposons ces feuilles: puissent-elles
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contribuer A conserver la mémeire d’une personne qui a
soulagé tant de peines de I'Ame et de corps, ct celle du
lieu ou elle attend la résurrection!
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